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Warning

Electric Safety

To reduce risk of fire or electrical shock do not expose this product to rain or moisture.

Caution

Lithium Battery
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Dispose of used batteries according to the manufacturer’s instructions.
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Cautions

Must follow these details to prevent material damage beforehand.

Signs of Caution and Warning

A\

Warning: This sign indicates that the user could die or wounded seriously if not used or installed

properly.

Caution: This sign indicates that the user could be wounded or could expect property damage if not

used or installed properly.

Important Safeguards
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Warning

. Use the power cord, which is supplied or recommended by the supplier.

It may be cause of fire.

. Do not dismantle or assemble the product.

It may cause malfunction or fire.

. Do not touch the product with wet hands.

It may become a reason for malfunction or fire.

. Matters must be ensured to a professional to install the product.

It may become a reason for malfunction, electric shock or fire.

. Inquire from the place of purchase if the need for installation in distinct place arises.

Delinquent installation may be the reason for malfunction, electric shock or fire.

Ground applies to video products equipped with a 3-wire grounding type plug having a third (grounding) pin.
This plug only fits into a grounding-type power outlet.
If grounding is not done, it may cause break down or electric shock.

. Ground connection must not touch gas pipe, water pipe or telephone line.

If grounding is not done properly, it may cause electric shock.

. Prevent metallic foreign substance from going inside the product.

It may become a reason for malfunction or electric shock.

Do not spray insecticide or flammable spray while driving.
It may be cause for fire.

. Prevent water from entering inside electrical parts.

Clean with a dry tower or it may become a reason for malfunction or electric shock.

Caution

. Use the power cord, which is supplied or recommended by the supplier.

The internal fan rotates in high speed and it may become a reason for accident.

. Do not drop; give strong vibration or shock to the product.

It may become a reason for malfunction.

. The air inhaler of the front panel and air outlet of the back panel must not be blocked while installing.

The internal temperature of the product would be more than what is allowed and it may become a reason for malfunction or
would generate heat.

Do not touch the product or the power cord when there is thunder.
It may become a reason for electric shock.

. Do not install the product near or on top of heating system.

The internal temperature of the product would be more than what is allowed and it may become a reason for malfunction or
would generate heat.

. Do not install the product on inclined or unstable location and where vibration could be committed.

It may become a reason for malfunction.
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Cautions about the Power

A\

w1

Warning

Must use the outlet of the grounding to connect the power cord.
It may become a reason for fire.

. Do not connect on the middle of power cord or use extension cord.

It may generate heat or cause fire.

. Do not touch the power cord with wet hands.

It may become a reason for electric shock

. Prevent wetting the power cord by humidity.

It may generate heat or cause fire. The power cord is not waterproof.

. Hold the body of the plug while pulling off the power plug.

Do not pull the power line as part of the power line would be cut off and it may generate heat or cause fire.

. Check the power plug regularly.

By humidity and moderation in smoking, it may cause fire.

. Pull of the power cord from the outlet when the product is not used for a long time.

It may become a reason for short-circuit or electric shock.

A Caution

1.

Do not turn of the power by pulling the power plug out.

To turn off the power, click the power button from the front panel.

When the system stop abnormally the power button might not work, then click the power button for at least 4 seconds to turn
OFF the power.

. Do not cut off the power artificially, give shock or vibration while the hard disk is activating.

It may become a reason for hard disk failure or loss of data.
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1. INTRODUCTION
1.1. Specifications of EDNS-4000 Series

4 CH 8 CH 16 CH
CPU Manufacturer’s Standard
RAM 128MB
Hardware
VGA Max 32MB (DVMT)
HDD Manufacturer’s Standard (Max 2ea, Internal CD-RW + HDD 1ea)
oS Windows XP Embedded
Video Input 4ch 8ch | 16¢h
Display Speed Same with Recording Speed
320x240 100 (NTSC 120)fps for ~4ch. / 80~100(NTSC 100-120)fps for 5¢ch~
Recording Speed
A 640x240 50 (NTSC 60)fps for ~4ch. / 40~50 (NTSC 50-60)fps for 5ch~
in PAL format.
640x480 30 (NTSC 40)fps for ~4ch. / 20 ~30 (NTSC 30-40)fps for 5ch~

IMonitor Output

PC Monitor & Spot Monitor

IRecording Resolution

320x240, 640x240, 640x480

Compression Method

Enhanced MPEG (S/W Compression), Limited VBR Control

Byte Size per Image

1~3Kbyte @320x240

|Recording Modes

Continuous, Motion Detection, and Sensor Activated

Recording Schedule

Recording Schedule per Camera, per Hour for Weekday/Weekend/Holiday
Frame Rate Adjustment per Hour

IMotion Detection

Recording Motion Detection by Setting Motion Detection Area and Motion Detection Alarm

[Alarm 1/O & Camera Connection

M : N Mapping

Voice Input

1ch (Microphone or line level)

[Alarm Input / Output

4 Dry Contact Input / 2(4) Relay Output

PTZ Control

Pan/Tilt/Zoom/Focus/Iris and Preset Control, RS-232C Port (RS-485 Adapter Option)

LAN

10/100BASE-TX Ethernet

Transmission Speed and No. of
Connections

Same as Recording Speed for each Channel
Max 16ch Connection (16 Video Transmission at the same time)

|[Remote Transmission

Multi-to-Multi Connection, Multi-Channel Transmission

Live Viewing, Remote Playback and Remote File Copy at the same time (Triplex Transmission)

Multi-Site Automatic Event Notification

|Remote Control

Remote Pan/Tilt/Zoom/Focus/Iris and Preset Control

IRemote Management

Remote Configuration and S/W Upgrade, Remote Time Sync, Periodic Remote Diagnosis

Centralized Backup

Full-Automated Centralized Backup by NetBackup r on the network (Option)

SCSI

None

CD-RW / DVD-RAM

Internal Type, IDE Interface (Option)

System Recovery after Power
Failure

Auto-Rebooting and Hard Disk Auto-Recovery

External UPS Interface for Auto-Shutdown

Automatic Event Notification by LAN

System Operation

External Mouse (Keyboard Unnecessary)

lAdvanced Functions

Smart Search (8 CH/16 CH), Advanced Post-Processing (8 CH/16 CH)
E-mail Notification, Image Size Setting per Camera
Video Loss Alarm, Recording Failure Alarm, Event Log Viewer

Storage Temperature and
Humidity

-20~60@ / 20~95%RH

Operating Temperature and
Humidity

5~40@/20~80%RH

Power

AC100~120V 2A / AC200~240V 1A (Switchable), 50/60Hz

Dimension and Weight

324(W) x 95(H) x 399(D) mm, 9.6kg

|Remote S/W (Option)

NetAgent S/W (24ch), RemoteAgent S/W (16ch), WebAgent S/W (4ch, Web Browser-based)
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1.2. Specifications of EDNS5000/EDNS6000 Series

EDNS5000 EDNS6000
CPU Manufacturer’s Standard
Hardware e 125M8
VGA Max 32MB (DVMT)
HDD Manufacturer’s Standard (Max 4ea, Internal CD-RW + HDD 3ea)
oS Windows 2000 Embedded
Video Input 16¢ch
Display Speed 400 fps
320x240 100 (NTSC 120)fps 200 (NTSC 240)fps
|Recording Speed 640x240 50 (NTSC 60)fps 100 (NTSC 120)fps
640x480 25 (NTSC 30)fps 50 (NTSC 60)fps

IMonitor Output

PC Monitor & Spot Monitor

Recording Resolution

320x240, 640x240, 640x480

Compression Method

Enhanced MPEG (S/W Compression), Limited VBR Control

IByte Size per Image

1~3Kbyte @320x240

Recording Modes

Continuous, Motion Detection, and Sensor Activated

IRecording Schedule

Recording Schedule per Camera, per Hour for Weekday/Weekend/Holiday
Frame Rate Adjustment per Hour

IMotion Detection

Recording Motion Detection by Setting Motion Detection Area and Motion Detection Alarm

[Alarm 1/0 & Camera Connection

M : N Mapping

Voice Input

1ch (Microphone or line level), optional 4 ch audio card

[Alarm Input / Output

16 Dry Contact Input / 8 Relay Output

PTZ Control

Pan/Tilt/Zoom/Focus/Iris and Preset Control, RS-232C Port (RS-485 Adapter Option)

LAN

10/100BASE-TX Ethernet

[Transmission Speed and No. of
Connections

Same as Recording Speed for each Channel
Max 32ch Connection (32 Video Transmission at the same time)

Remote Transmission

Multi-to-Multi Connection, Multi-Channel Transmission

Live Viewing, Remote Playback and Remote File Copy at the same time (Triplex Transmission)

Multi-Site Automatic Event Notification

Remote Control

Remote Pan/Tilt/Zoom/Focus/Iris and Preset Control

Remote Management

Remote Configuration and S/W Upgrade, Remote Time Sync, Periodic Remote Diagnosis

Centralized Backup

Full-Automated Centralized Backup by NetBackup on the network (Option)

SCSI

None (optional)

CD-RW / DVD-RAM

Internal Type, IDE Interface (Option)

System Recovery after Power
Failure

Auto-Rebooting and Hard Disk Auto-Recovery

External UPS Interface for Auto-Shutdown

Automatic Event Notification by LAN

System Operation

External Mouse (Keyboard Unnecessary)

IAdvanced Functions

Smart Search, Advanced Post-Processing
E-mail Notification, Image Size Setting per Camera
Video Loss Alarm, Recording Failure Alarm, Event Log Viewer

Storage Temperature and
Humidity

Temperature range from -20°C to +60°C/ 20~95%RH

Operating Temperature and
Humidity

Temperature range from 0°C to +40°C/ 20~80%RH

Power

230V AC/50Hz/200W

Dimension and Weight

Industrial 19" x 4Hu rack mount type. 483mm (w) x 178mm (H) x 450mm (D), 18Kg

Remote S/W (Option)

NetAgent S/W (24ch), RemoteAgent S/W (16ch), WebAgent S/W (4ch, Web Browser-based)
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1.3. Specifications of EDNS7000 Series

Features EDNS7000 series

Basic Models EDNS7000-8 | EDNS7000-16
CPU Manufacturer’s Standard

RAM 256MB

VGA Max 32MB (DVMT)

HDD Manufacturer’s Standard (Max 4ea, Internal CD-RW + HDD 3ea)
oS Windows 2000 Embedded

Compression algorithm

Enhanced MPEG Il, Hardware compression

Data file format

DSF format

Recording period

12~24 GB/day (depend on image complexity)

Hard disk size

From 250GB. Contact your Ernitec dealer for more information.

# of camera inputs 8 channels | 16 channels
Individual camera resolution 640x480 (interlaced)
Compression modes: Variable bit rate: (VBR) Yes
Constant bit rate (CBR) Yes
Recording frame rate at resolution 640 x 480, fps @ 200(PAL)/240(NTSC) | 400(PAL)/480(NTSC)

Frame rate for monitoring

400 fps (PAL) / 480 fps (NTSC)

Full motion monitoring by overlay

Yes (up to 16 screen mode)

Analogue Monitor output

Yes (up to 16 screen mode)

# of sensor inputs 8 16
# of alarm outputs 8
Sound Recording (line input) 4/8 channel (option) | no

Multi-screen playback

Yes (up to 16 screen mode)

Event log & search

Fully supported

Pan/tilt/zoom & pre-set control

Yes, Pan/Tilt/Zoom/Focus/Iris and Preset Control, RS-232C Port (RS-485 Adapter Option)

Access control by password Yes
Individual file encryption Yes
Still image to floppy disk Yes (JPEG, BMP format)
Still image printer output Yes

File backup Internal DVD-RAM (EIDE) or CD-RW(EIDE) (optional)
Network for remote surveillance Standard for TCP/IP based network. As option modem
Connection Multi-to-multi, multichannel

# of maximum connections

100

Remote Transmission

Multi-to-Multi Connection, Multi-Channel Transmission

Live Viewing, Remote Playback and Remote File Copy at the same time (Triplex Transmission)

Multi-Site Automatic Event Notification

Remote control

Pan/tilt/zoom, preset, aux devices, alarm, screen display, event view

Auto-rebooting after power failure

Yes

SCsI

(optional)

CD-RW / DVD-RAM

Internal Type, IDE Interface (Option)

Remote S/W (Option)

NetAgent S/W (24ch), RemoteAgent S/W (16¢ch)

Approvals

EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN60950, EN55022, EN50130-4

Operation conditions

Temperature range from 0°C to +40°C/20~80%RH

Storage Temperature and
Humidity

Temperature range from -20°C to +60°C/ 20~95%RH

Dimensions/\Weight:

19" x 4Hu, 483 (w) x 178 (H) x 450 (D) mm, 18 Kg.

Power requirements

115 - 230V AC/50Hz/300W

Case

Industrial 19" x 4Hu rack mount type. 483mm (w) x 178mm (H) x 450mm (D)
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2. EDNS4000 SYSTEM STRUCTURE AND INSTALLATION
2.1. Getting Started

The following accessories are supplied with the EDNS-4000 series DVR. If any of these items is missing or damaged, notify your dealer
immediately. Keep the packing utilities for moving or storage purposes afterwards.

WebAgent S/W Mouse D_Sub Connector

User Manual

o

4/8CH BNC-to—Dsub Cable Power Cord

3040-00057
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2.2. System Configuration
Front Panel EDNS4000

4 CH/8 CH/16 CH

(C

J)

= 8 8 ®
®

TTLd:

s s ' s s s s s s

[—
No. Name No. Name
1 Sound/USB Port 6 HDD LED
2 FDD LED 7 Power LED
3 FDD 8 Reset Button
4 FDD Button 9 Power Button
5 CD-RW/DVD-RAM/Removable HDD

Sound/USB Port

FDD LED

FDD

FDD Button

CD-RW/DVD-RAM/Removable
HDD

HDD LED

Power LED

Reset Button

Used for connection of speaker, Microphone, or USB to the DVR. Each
built in port is placed when open by pushing aside the handle. Each
port in the back panel is placed with the same composition.

Allows user to know whether the FDD is operating or not.

Used when saving recorded image to FDD or upgrading the S/W.

Press this button when taking the floppy disk out.

It is possible to mount CD-RW, DVD-RAM as back-up or removable
HDD as data storage. (Option)

Allow user to know whether reading or writing data to HDD.
Allow user to know whether the power is on/off.

EDNS-4000 has a built-in safety feature. When the system is shut down
abnormally, the reset button must be pressed for at least more than 1
second to start normally again to prevent unexpected electric shock.
Then, HDD auto-recovery system operates, restoring back to the
previous state when rebooting.

3040-00057
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Power Button

Back Panel

EDNS-4000 is designed to automatically start the operation (Auto-
Rebooting) just after power is supplied. To shut down manually while

operating, the power button must be pressed for at least 1 second. The

monitor displays ‘System Shutdown’ message and shuts down
afterwards. In case of abnormal operation of EDNS-4000, shut down
the power by pressing the button for at least more than 4 seconds.
Then, HDD auto-recovery system operates, restoring back to the
previous state when rebooting

EDNS-4000 - 4 CH/8 CH/16 CH (The picture below is EDNS-4000-16CH.)

O o @ ©
’ [ =]
S 5
O H
mpiy [ ]t et ] ot e R e A come
& €S ©
O 00 ©® © EO0® O @ O
No. Name No. Name
1 Power Connection Circuit 9 LAN Port
2 Mouse Port 10 USB Port
3 Keyboard Port 11 Alarm input/output Port
4 Printer Port 12 Spot Monitor Output / RCA Jack
5 PTZ Controller Port / RS-232C Image Input / D-Sub
6 PC Monitor Output 13 EDNS-4000 4 CH: 4ch 1ea
7 Speaker Output / Line Out EDNS-4000 8 CH: 8ch 1ea
8 Microphone Input EDNS-4000 16 CH: 8ch 2ea

Power Connection Circuit

Mouse Port
Keyboard Port

LAN Port

Connect the power cord enclosed.

Note Before connecting the power, convert the power switch,
AC110V ~ 120V ->115, AC220V~240V->230V, depending on

the power voltage on the power socket.

Connect the mouse enclosed.
Keyboard can be connected (Option).

In case of remote monitoring, connect the LAN cable in the RJ-45 jack
connector.

Network has to be LAN (Local Area Network), Internet, or exclusive line
of TCP/IP basis 10/100BASE-TX Ethernet.

3040-00057
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USB Port

Printer Port

PTZ Controller Port / RS-232C

PC Monitor Output

Speaker Output / Line Out

Microphone Input

Alarm input/output Port

Image Input / D-Sub

Spot Monitor Output/ RCA
Jack

Connect exterior CD-RW driver of USB interface. Only approved USB
CD-RW models by manufacturer can be used.

Connect the printer when printing the searched image.

When PTZ controller is connected as 1:1, it will be connected directly to
RS-232C. Normally use RS422 or RS-485, when several PTZ controllers
are connected at once. To do this, an adapter (option) is required to
transfer RS-422/485 signal to RS-232C signal.

Connect PC monitor to view the image output.

The output signal is line level. To expand the output signal, there is a
need for amp in the middle.

Input voice is synchronized in image of the channel 1. When the voice
signal is line level, connect to Line in jack at the left of the Microphone
Input jack.

Connect the cables from the alarm devices to the Alarm I/O terminal.
Connect cables from the terminal with relay outputs to the external
equipment.

Connect the plug of BNC cable to recording camera. In case of 4 CH,
connect 1~4 channel cameras to the BNC Jack of 4ch BNC-to-D-Sub. In
case of 8 CH, connect 1~8 cameras to the BNC Jack of 8ch BNC-to- D-
Sub. In case of 16 CH, connect 1~16 cameras using 2 cables of 8ch BNC-
to-Dub.

Connect a CCTV monitor to the RCA Jack. The CCTV monitor can display
the same image(s) as seen on the PC Monitor, but without the user
menus. The screen mode of the spot monitor always follows the screen
mode on the PC monitor.
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2.3. Installation EDNS4000
This section describes how to hook up DigiOpG2 to peripheral devices. Be sure to turn off the power of DigiOpG2
before making any connections. (The connections might vary according to the components of product model and the
chosen specifications of the user. The below diagram is for 16 CH.)

QT O =

© @

ﬁf -
Power Mouse Keyboard| RS-422/485 Line Out
Cord Port  Port Adapter

NetAgent
Printer PC Monitor - Workstation
No. Name No. Name
1 Power Cord 9 LAN Port
2 Mouse Port 10 USB Port
3 Keyboard Port 11 Alarm input/output Port
4 Printer Port 12 Spot Monitor Output / RCA Jack
5 PTZ Controllelr Port / RS-232C Image Input / D-Sub
6 PC Monitor Output 3 EDNS-4000 4 CH: 4ch 1ea
7 Speaker Output / Line Out EDNS-4000 8 CH: 8ch 1ea
8 Microphone Input EDNS-4000 16 CH: 8ch 2ea
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Power Cord

Camera

Monitor

Microphone and Speaker

Sensor and Alarm

Network

Printer

Connect the power cord enclosed.

Note Before connecting the power, convert the power switch on the
power socket depending on the power, AC110V ~ 120V -
>115, AC220V~240V->230V.

DigiOpG2 is compatible with PAL or NTSC camera. To get high quality
image, check the power of the whole system and the safety of the
ground construction. Also, adjust the lightening and focus or iris of the
camera properly.

Note The camera image cannot be recorded properly when the PTZ
control signal is mixed with camera signal. In this case, connect
after separating the control signal.

EDNS-4000 supports both PC and spot monitor. Connect the analog TV
monitor to spot monitor output, and the camera images of the selected
channels will be displayed in sequence. Spot monitor output is always
displayed as full screen, and is independently controlled. For more
detailed information, refer to “Setting Customized Functions-> Select
Recording.”

1-Channel voice recording is possible in EDNS-4000, and the recorded
voice is synchronized in the channel 1. Connect the Microphone signal
for voice recording in the Microphone input jack. When voice signal is
line level, then connect to Line-in jack placed in the left of the
Microphone input jack. Also, connect with the speaker to listen to the
replay of recorded voice. Output signal is line level. Therefore, to amplify
the output signal, amp for speaker is necessary. Refer to “Viewer-
>QOther Settings” for volume control.

Alarm I/O Terminal, which is an option, is needed to use the sensor input
and alarm output. Connect the terminal’s cable to the alarm
input/output port. Then connect each sensor and alarm wiring to the
corresponding terminal port. Sensor and alarm devices can be
connected at maximum 4 for both.

Note Sensor and alarm are activated by relay switch. It can be
connected to either N/O (Normal Open) or N/C (Normal Close)
type and the user has to set the sensor according to each of
them. To recognize the sensor input the contact has to be
closed for at least 0.5 seconds. Please make sure that the
current of the external relay does not exceed the specifications
of the relay.

Connect to network (Internet, LAN) for remote monitoring using Agent
series remote software. The IP address must be fixed and the dynamic IP
address allocated by DHCP cannot be used. Contact your dealer or
network supervisor if you need any assistance.

High quality color printer and appropriate paper type are required to
print at highest quality. Refer to “Viewer->Other Setting” for
information on the corresponding printer drive install.
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3. EDNS5000/EDNS6000 SYSTEM STRUCTURE AND INSTALLATION

The DigiOpG2 EDNS5000/6000 DVR series is designed for easy installation and use. The following pages show how
to install the DVR and provide some basic user instructions to use the DVR as quickly as possible.

Unpacking.

Your DigiOpG2 system and its accessories come securely package. When you unpack your system, please be
sure to check all of the following items that should be included.

*DigiOpG2 Main Unit

*CD with DigiOpG2 WebAgent software.
ePower cable

elnstallation manual

eQuality guaranteed Certificate

o4 x Rubber Foot

eMouse

oKey

Carefully inspect each component to make sure nothing is missing or damaged.
If any of these items is missing or damaged, notify your dealer immediately.
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4. |dentification of Controls and Connectors

4.1. Front Panel EDNS5000/EDNS6000

57 8 10 12 13 156 17 18 19 20

1. Use the Keypad to input numbers.

The Keypad with numerical keys is used to access the operation keys, activate the user interface on the
Monitor, entering password and selection of camera channel. The keypad can also be used for other functions,
depending on the situation.

If the front Door is closed, please unlock by use of the key.
If the power is OFF please input password. The system will now start and be operational in a few seconds.

If the DigiOpG2 system is recording, the numerical keys can be used to select camera channels (Channels over
no. 10 use [ + input the desired channel numbers)

If DigiOpG2 system is recording while in PTZ mode, the numerical keys can be used to call preset positions for
the selected camera.

2. Camera LED
The camera symbols will be it if the actual cameras are connected to the system.

3. Floppy disk drive
For storing video images in JPEG/BMP/MPEG format.

4. CD-RW
For storing or retrieving data information from Read/Write CD media. The CD-RW is optional. DVD could also
be installed (optional).

5. Power LED.
Indicates that there is power applied to the unit.

6. Remote Transmission Indicator
Indicates an external user have gained access to the DigiOpG2G2 from a remote destination using the
WebAgent, Remote Agent or NetAgent software.

7. Sensor Indicator
Indicate that an alarm have been activated by one of the sensors connected to the system.
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8. Recording condition Indicator
Indicates that the system is recording.

9. Reset Button (Caution!)

The DigiOpG2 DVR has a built-in safety feature. When the system is shut down abnormally, the Reset Button
must be pushed in with a sharp pen for at least a second to start the system properly (This prevents the hard
disk and other sensitive electric parts from getting unexpected electric shock).

10. Power button
Press the power button to turn the power off.

11. Pan/Tilt Buttons
These four buttons are used to move a Dome or PTZ camera. Before using, select the desired PTZ camera in full
screen mode. PTZ functions do not work in split screen mode.

12. Preset Button.

This buttons is used to call a pre-programmed position for a PTZ camera. Press the Preset key and then the
preset number (See numerical keypad described in point 1). Before using, select the desired PTZ camera in full
screen mode. PTZ functions do not work in split screen mode.

13. Zoom Buttons.

These two buttons are used to control the zoom lens of any connected PTZ cameras. Press the +/- key to zoom
wide or Narrow. Before using, select the desired PTZ camera in full screen mode. PTZ functions do not work in
split screen mode.

14. Focus Buttons.

These two buttons are used to control the zoom lens of any connected PTZ cameras. Press the +/- key to focus
near or far. Before using, select the desired PTZ camera in full screen mode. PTZ functions do not work in split
screen mode.

15. Button to convert to full screen.
Covert or disband to the Full Screen Mode.

16. Select Screen Split Mode
Select the present recording screen from 1,4,9,10,13,16 Screen Mode. Press the button once whenever you
want to change the Screen Mode according to the order above.

17. See Next
Press this button to see the next channel group’s image on the present screen.

18. Speaker (not used).

19.Front Door

Insert the key and unlock the front door. Now there is access to the user keys. Use the number keys to input
the password in order to activate the system and display the main operation menu on the Monitor. To protect
the System from unauthorized persons, lock the front door after use.

Method to input or change password.

The default Password is “1 2 3 4”.
Ex) P — 1 — 2 — 3 — 4 (You will hear 2 beeps)

To change Door Password:

P — P — P (Password Change Mode)

— 1 — 2 — 3 — 4 (Input present Password)
— 7 — 7 — 7 — 7 (Input new Password)
— 7 — 7 — 7 — 7 (Check Password Input).
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Caution: The Password doesn’t change if there is no input for more than 2 seconds. The Password will change
back to 1,2,3,4, if there is power shut down. So please check the Password after changing it.

In case you forget the Door Password, do as follows and you could find out the present Door Password.
First, turn off the power to the System and then pull out the mains cable.

Connect the power cable to the system while pressing “P” on the Number Panel.

Stop pressing “P” on the Number Panel when you hear the Beep sound twice after 5 seconds.

DigiOpG2 program starts and a box appears, asking for DigiOpG2 manager’s password. (The System Shutdown
if it is cancelled)

A box appears showing the adjusted Door Password after checking the manager’s password. (The System
Shutdown if the manager’s password is not correct for more than 3 times).

Check the actual Door Password and then close the Box.
20. Handle.

The unit is equipped with handles on the front and rear. These handles may be used for easy installation and
transportation.
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Rear Panel

CHI CH1D CH1I CHiz CH13 (=41 CHIE CTHIS

A EEEEEREEE K

6 7 8 9 10 11

01. BNC connectors for camera signals.

02. Alarm sensor inputs.

03. Alarm outputs for control of siren, light etc.

04. PC Monitor output.

05. CCTV monitor output.

06. Mains Power socket.

07. Pan/Tilt Port (RS232). For RS485 output use Ernitec EDNSPTZ converter
08. Printer Port.

09. Ethernet connector. For direct connection to LAN/WAN Network.
10. Not used.

11. SCSI Port (Optional.) Back-up system connection RAID storage.
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5. Connecting the EDNS5/6000 Digital Video Recorder.

This section describes how to connect the DigiOpG2 DVR to peripheral devices. Be sure to turn off the power
before making any connections.

Color 8 Aelay Oulpum

16 Alarm Inputs

Fonecr

E-js Cameras |
nf T ™

Coler Chuned DiSE NetAgent
Cutput b

Camera
Be sure to match the type of cameras to the corresponding system. To get the better image, use 75 ohms
coaxial cable and make connections firmly.

Note: Use the DigiOpG2 controller to operate the Camera’s location, zoom or focus point with the
operation of other parts like the siren, alarm and etc. Refer to the detail explanations later in this manual.

Monitor

Basically, the DigiOpG2 DVR provide dual display mode. The camera images can be seen in on a normal
CCTV monitor or on a PC monitor. The PC monitor must have a resolution of 800x600 and frequency of
60Hz or more.

Sensor input and control output.

The connector for alarm sensors placed on the rear panel of the DigiOpG2G2 allows connection of up to
16 external sensors and have 8 control outputs (relays). The sensor input accept either N/O or N/C relay
contact. Any sensor input can trigger one of the 8 alarm outputs. These outputs are used to control
external equipment, such as Light, Siren, etc.

Printer
To print out the images searched by the DigiOpG2 Viewer, you need to install the corresponding printer
drive before using the printer. Refer to the section “adding printer” later in the operation manual.

Network
Connect the DigiOpG2 DVR to the network (LAN, WAN etc.) and transmit images to the DigiOpG2
NetAgent software Series. Please contact your dealer or network supervisor if you need any assistance.
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Turning “ON" the DigiOpG2 DVR

Make sure all connections of your system were firmly made.
Turn on the power of all connected appliances.

Plug the power cable of the DigiOpG2 DVR into the wall outlet.
Press the password on the number panel.

The DVR starts.

The Monitor shows the main menu.

Login to operate.

Turning “off” the DigiOpG2 DVR
First, open the door on the front panel by using the key.
Press the power button to turn off the power and then close and lock the door.
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6. EDNS7000 SYSTEM STRUCTURE AND INSTALLATION

The DigiOpG2, model EDNS7000 Digital Video Recorder is designed for easy installation and use. The following
chapter describes how to connect the DVR and provide some basic user instructions to use the DVR as quickly as
possible.

Unpacking.
When you unpack your DigiOPG2 system, please be sure to check if all the following items are included.

#DigiOpG2 Main Unit

«CD with DigiOpG2 Remote Agent software.

ePower cable

eInstallation manual

o4 x Rubber Foot

eMouse

oKey

19" rack mount x 2

ecables for video input 1-8 and 9-16 (only 16 ch vers)

Carefully inspect each component to make sure nothing is missing or damaged. If so, notify your
dealer immediately.

7. Cabinet and connector layout.

Front Panel of EDNS7000 DVR

1. Front Door

If the front Door is closed, please use the key to unlock. Behind the door you will find the CD-RW or DVD drive
(optional) for back-up of video data. Data can be in the format DSF/JPEG/BMP/MPEG. You will also find the
power On/Off button and 2 x USB ports

2. Indicator LED
The camera symbols will be it if the actual cameras are connected to the system. The LED marked with HDD
indicates when video data is written to the Hard-disc.

3. Handle. The unit is equipped with handles on the front and rear. These handles may be used for easy
installation and transportation.
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01. Ventilator
02. Camera inputs 1-8
03. Camera inputs 9-16

13

04. Control outputs 1-16

05. Loop outputs 1-8
06. Alarm inputs 1-16
07. Loop outputs 9-16

08. VGA Monitor output
09. CCTV monitor output
10. Optional slot for SCSI (RAID storage) or Sound card
11. Optional slot for SCSI (RAID storage) or Sound card

12. Mains connection
13. Mains On/Off
14. Mouse connector

2 3 4458 7 = g

14 161718 1920

Rear view

15. Keyboard connector (not supplied)

16.

17. Printer port

18. Pan/Tilt Port (RS232). For RS485 output use Ernitec EDNSPTZ converter
19. Ethernet connector. For direct connection to LAN/WAN Network.

20. Loudspeaker
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. Connecting the EDNS7000 Digital Video Recorder.

This section describes how to connect the DigiOpG2 DVR to peripheral devices. Be sure to turn off the power
before making any connections.

Camera
Be sure to match the type of cameras to the corresponding system. To get the better image, use 75 ohms
coaxial cable and make connections firmly.

Note: Use the DigiOpG2 controller to operate the Camera’s location, zoom or focus point with the operation
of other parts like the siren, alarm and etc. Refer to the detail explanations later in this manual.

Monitor

Basically, the DigiOpG2 DVR provide dual display mode. The camera images can be seen in on a normal CCTV
monitor or on a PC monitor. The PC monitor must have a resolution of 800x600 and frequency of 60Hz or
more.

Sensor input and control output.

The connector for alarm sensors placed on the rear panel of the DigiOpG2Gz2 allows connection of up to 16
external sensors and have 8 control outputs (relays). The sensor input accept either N/O or N/C relay contact.
Any sensor input can trigger one of the 8 alarm outputs. These outputs are used to control external
equipment, such as Light, Siren, etc.

Printer
To print out the images searched by the DigiOpG2 Viewer, you need to install the corresponding printer drive
before using the printer. Refer to the section “adding printer” later in the operation manual.

Network
Connect the DigiOpG2 DVR to the network (LAN, WAN etc.) and transmit images to the DigiOpG2 NetAgent
software Series. Please contact your dealer or network supervisor if you need any assistance.

Turning “ON" the DigiOpG2 DVR

Make sure all connections of your system were firmly made.
Turn on the power of all connected appliances.

Plug the power cable of the DigiOpG2 DVR into the wall outlet.
The DVR starts.

The Monitor shows the main menu.

Login to operate.

Turning “off” the DigiOpG2 DVR
First, open the door on the front panel by using the key.
Press the power button
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9. OPERATIONS OF THE DVR.
9.1. System Operations

Power Connection

Check the connection of the peripheral device of the system and
connect the power. When the power cord of the DigiOpG2G2 is
connected, system program will start.

To end the system, complete the booting and press the power button of
the front panel. When the user presses the power button for too long,
the power of the product will be completely blocked and it will start
Auto-Recovery while booting.

Start Program

The main program will start right away when the power of the
DigiOpG2G2 comes in.

To use the buttons in the main screen, log in as the administrator user.

s
Input administrator ID and password by clicking [M button
located at the right bottom of the main screen.
Administrator’s ID is set as “admin” when logging in for the [ first time,
and the password is not set. Refer to “Setting Customized Functions” for
more detailed information.

s

Menu buttons cannot be used after logging out when [g] button
is pressed.

Connect System Peripheral Device

When remote transmission and sensor is functioning well, each button

shown in the picture will activate. (Refer to "Screen Layout” for more

detailed information)

Display Division Rotation

@ By pressing this button, the screen automatically alternates on selected
screen-split. When selected in 1-channel, then depending on the time

setting, automatically alternates by 1-channel, and when selected in 8-

channels, according to the time setting, the screen alternates by 8-

channels.

Split Screen Mode

The current recording screen can be seen in several screens (4, 6, 9, 10,
13, 16 screens) or by only one screen. Whenever the user presses each
button, the screen will change to 1, 4, 6, 9, 10, 13, 16 screen.
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9.2. Screen Layout

The screen layout of DigiOpG2G2 is user-friendly to allow even novice users to easily learn and use the system. The
following is the layout of the DigiOpG2G2 main screen.

a1 22 ey

| IPAddress 10118 |
--'. oo

ernitec

REEER

. I

No. Name No. Name
1 Current recording screen 12 | Camera no. & recording indicator
2 Camera location no. & text. 13 Sensor / alarm inputs
3 Current recording screen 14 | Controls/Auxiliaries
4 PTZ camera indicator 15 | Display mode / Split-screen mode
5 Recording status indicator 16 | Current channel layout
6 Recording status indicator 17 Rotation
7 Ernitec help logo 18 Full screen toggle
8 Scrolled text 19 | Time & Date
9 Tools menu 20 | Audio recording indicator
10 Remote status indicator 21 IP address
11 Sensor indicator 22 DVR location
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9.3. Detail Functions
The following are the functions for each button. User login is required to use these buttons.

EE Current Recording Screen

Displays the image of connected camera or recorded images. In case the
camera is not connected, the vacant screen displays the logo of the
product.

Transmission Status Indicator
Transmission status indicator flashes while connecting with remote
*surveillance Agent Series to indicate that it is presently transmitting.

T | ey | I | &
165820 di TR conmed o comera (23]
pLE b ds THIEBRAN. S connect o camera [32) . . .
R = IDEmn S Shows information of the connected user when the corresponding
button is clicked while the Agent Series is connected.
When the system is not connected, double click the indicator to view
full connection history, the Net Log Viewer. It shows 200 most recent
o | s histories.
s
S~ =
ir [ S— T — T S— ] —

RERRRE R RN R R AR PR RN R EN D

Sensor Indicator

The indicator flashes when the alarm sensor is indicated. All sensor
inputs are only active when “Setting Customized Functions->Sensor-
>Enable Sensor and Control” category is selected.

Note Double click the sensor indicator with the left side of the
mouse to start the Log Viewer. The log viewer shows the list of
occurred events by date and type of the event.

Camera Number and Recording Indicator
These icons numbered 1-16 are the camera number indicators that flash

Eariora & ol when there is motion present with the associated camera.
Sensor

o

Note When all channels are in “Watch Mode,” then they are not
recorded. However, be cautious since the on-screen-recording
indicator might be activated.

2
o
o
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EE) Configure

Remote Login

Event Lag View
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& Log Out

Exit Application

@® shut Down

Date
Date is displayed in “month, date, year” format. Click this part with the
mouse to change the date/time.

To change the date and time, click on the figures that show date or time
on the DigiOpG2G2 main screen and then enter proper password.
Administrator can change the setting, make any changes then click
[Modify] button.

Time
Time is displayed in “hour, minute, second” format.
Click this part with the mouse to change the date/time.

Select the desired date and time. Then, click [Modify] button.
DigiOpG2G2 stops recording automatically when date/time setting has
been changed. Click [Start Recording] button to start recording the
images.

Daylight Saving Time

To not use the daylight saving, do not check “Automatically adjust clock
for daylight saving changes.”

To set up the daylight saving, choose “Select Nation-> USER EDIT."”
Then, set up the time and date. When the user selects the country in
“Select Nation,” time and date will change automatically depending on
the country.

TOOLS.
Click on the “TOOLS" key to enter the User and configuration menus.

Pause Recording

Stop recording of all the live images. Click [Pause Recording] button and
a warning message will appear. When the recording does not start for
more than 5 minutes, the recording will start again automatically.

Start Recording

The DVR always starts to record automatically. If the recording has been
stopped during setup, please click on the “Start recording” key in the
Tools menu.

Search function

To start the viewer program click on the SEARCH key. It is now possible
to search the recorded images.

(Refer to “Viewer” section for more detailed information

Configure

Click the “Configure” key to enter the function setup. A selection
screen will appear for setting recording, image quality, desired recording
time, motion sensitivity etc.
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Camera Control Button

If a camera has PTZ functions, this will be shown in the lower left corner
of the camera picture. The controller enables users to control Pan/Tilt,
zoom in/out, and screen adjustment functions through the camera. The
control panel for camera control is on top right of the screen.

The “Virtual Joystick ( )" appears with control panel as the picture
on the left when the right button of the mouse is clicked. Move the
mouse according to the direction of the pointer, which appears on a
chosen image screen. Then the image of screen will move without
clicking the button of the control panel.

The following are the explanations for each button of the controller.

Pan/Tilt

Camera with installed P/T controller will move in each direction while
the button is pressed down (The Pan controls the right & left direction of
the camera and the Tilt moves the camera up & down).

Zoom (In/Out) Button

The size of the image will be enlarged or reduced while the button is
pressed down.

Focus In/Out

Objects on the screen will be focused while the button is pressed down.
Iris Open/Close

Adjust the brightness of the image by opening or closing the iris. More
the iris is opened, image becomes brighter, more closed, image
becomes darker.

Speed

Control the movement speed of the camera.

Preset 1-10

Instantly moves the camera to the corresponding preset location
whenever a button is pressed. (Refer to “Camera Control” for more
detailed information)

Tour

Click this icon to cycle through your predetermined presets. (if
supported in the camera).

PTZ Tools
Click on the Tools menu icon to get the PTZ tools.

Auto — Auto Pan Feature (must be supported by PTZ camera).

Light — Activates a light on a PTZ Camera (must be supported by PTZ
camera).

Power — Turns Power On/Off of the PTZ Camera (must be supported by
PTZ camera).

Wiper — Activates a wiper installed on the PTZ Camera. (must be
supported by PTZ camera).

Channel

Like TV channels, switches fast and conveniently between several
channels to view images from each camera. When you click Number 2
button, images from camera 2 can be seen.
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1~ Madel [nfornation

ernitec

Model:
Fiealtime Display:

Option

Max Transmission Speed
Mas cannection channzls :
Serial Mumber

Master HDD PAC

Kane / GDI (LD)
Yoios

N Limit

16 Channels
D52003400044KF
E20.120

Display Division Rotation

This icon allows you to cycle through all of your connected cameras, via
a quad rotation. For setting the automatic alternation screen mode,
refer to “Setting Customized Functions-> Select Recording” for more
detailed information.

Display Mode/Split Screen Mode

Split the current recording screen to display 1, 4, 9, 10, 13, 16 screen
mode. When the camera is not connected or operated as security screen
mode, it is displayed as DigiOpG2G2 logo.

Full Screen toggle

This icon allows you to bring your current view mode into full screen.
The software GUI will not be seen, unless you click on your camera
again to toggle out of full screen.

1-screen mode 10-screen mode
4-screen mode 13-screen mode
6-screen mode 16-screen mode
9-screen mode - Full Screen Mode

Viewing a Screen Enlarged

A particular screen on 4 split-screen mode can be instantly enlarged for
detailed inspection when left button of the mouse is clicked on the
desired screen.

Click on No.3 image
with the left button L ——» 3

To return to previous mode, click desired mode button again.

DigiOpG2G2 Info
Double click the Ernitec logo on the main screen to view the general
information of the DigiOpG2G2.

Note The contents may differ depending on the product purchased.
The S/W, H/W versions may differ depending on the product
model and the user settings.

[~ Wersion Infomation
S /W Version
H AW Version
5/ Date :

V61120827
+2,1,00 (MO1:F00)
Mar, 27, 2003

~System Infomatio
Used/ Total HOD
CPU
RiM
Video RAM

1201 GB £121 GB [99%]
Pentiumn 4 1.70 GHz
120MB

32MB

~ Record Amount Infomation
Duration :

1 Dap g

From 5/17/2003. 10 days [remain - 0 days]
11409.0 MegaBytes

The S/N (Serial Number) of the version information is used when the
Administrator’s password is lost. Check the Serial Number when the
product is purchased. Inquire more information from the buyer or
dealer if the S/N is not in the General Info.
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10. SETTING CUSTOMIZED FUNCTIONS

The DigiOpG2G2 setup program is comprised of 9 tab windows, which appears when the configure button is clicked on the Tool menu.
10.1. Camera Setting

Preference 1

Camera |Netwmk| SenscileDnlmll PTZ | Color I D\splapl FF'S.-’F\ESDIuhUHI SCheduIel Sysleml
- Select Camera

I™ Secuity ScreenMode [ Watch Mode
r— Camera Marm r Simple Recording Time S chedul

| @ TimeRange1: FromHow [0 =] toHour 24.vl ¥ SAT.

" Time Range2: FromHowr [22 =] toHour |3 'I v SUN

i Current Recording Vi ~Mation D etection Area

¥ Cover Entire Area

-.Ps..bvlesfi@.@;a_;.

i~ Recorded Video Quali [~ Motion Detection Sensitivi
Lo 100 High Lo a0 High  Mation
! ' ' ' ' ' ' ' ' ' 1 [EERRRTRRET [T IT T A A AR ' S5
3 S
il =l =

T e aran@ oo Selecting Camera
Select a camera for desired time, motion detection range, image quality,
resolution, motion sensitivity, etc. Cameras connected appear as blue-
color, and not connected cameras are grayed.

™ Secuity Scresn Mode [~ Watch Mode Select Security Screen/Watch Mode
Security Screen Mode:
When the checkmark on the Security Screen Mode is checked, the
selected camera performs recording as usual but the images being
recorded will not be displayed on the current recording screen. Instead,
DigiOpG2G2 logo will appear with Security Screen Mode indication in
the current recording screen.
Watch Mode:
When the checkmark on the Watch Mode is checked, the system will
not record any images and will start to display only.

[ @ | Enter installing location of the selected camera. Click on the keyboard
icon to display virtual keyboard screen. Click the virtual keyboard screen
with the mouse to input camera location.

rmmmu... Camera Location
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Simple Recording Time 5 chedul

Time Range 1:  FromHour |0 | toHour |24 -

I™ Time Range2: From Howr |22 'I o Hour IS -

¥ SAT.
¥ SUN

Simple Recaording Time S chedul

Time Range 1: FromHour |0 = toHouwr |24 'I

I Time Fange 2 From Hour |22 7 taHour |9 'I

¥ sat
I 50R

— Curtent Recording Vi

i~ Motion Detection drea

Input dot (.) in front of the title. Then, the channel number of the title
will not be seen in the main screen.

For example, input “.B/D Side” is input; the screen will appear as “B/D
Side"” in the screen. When only “B/D Side” is input, the screen will
appear as “1. B/D Side".

Simple Recording Time Schedule

Recording Time 1

Select the recording time of images from the selected camera.

For example, select from 0 to 24 hour and the recording will resume
continuously for 24 hours. When 0 to 12 hour is selected, the images
record for the first 12 hours and stop recording for the next 12 hours.
Whenever the installed sensor detects any motion, recording resumes
will even during the off-recording time.

(Refer to “Recording Schedule” for more detailed information)
Recording Time 2

To select another recording time other than the recording time selected
in Recording Time 1, checkmark the box in front of Recording Time 2 to
select the time.

For example, when the Recording Time 1 is selected from 9 to 18 hour
and when the second recording time frame from of 20 to 24 hours is
desired, checkmark on the Recording Time 2 and chooses between 20
to 24 hours time frame.

Weekend Recording Function

Select Saturday and/or Sunday to record.

When recording is not required on either Saturday and/or Sunday, turn
off appropriate checkmark.

For example, to record on Saturday and not on Sunday, set up as
following picture.

Current Recording View
Recordings of images from connected CCTV cameras are displayed on
the current recording view.

Motion Detection Area
Motion detection area can be selected on the motion detection area
screen after the checkmark on the “All Ranges” selection is turned off.

1. Click the left mouse once: One field box is created.

2. Click left mouse and drag: Field box is created following the
direction of the drag.

3. Click the left mouse twice: The whole area in the chosen box is
created.

. Click the right mouse once: Disable one of the selected boxes.

5. Click right mouse and drag: Field box is deleted following the
direction of the drag.

6. Click the right mouse twice: Disable the entire selected box.

When the selection is made, any movements in the selected range will
be recorded.
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All Ranges
When all ranges is selected, any motion detected in the entire screen is
recorded. The all ranges are set as default. Selecting “Cover Entire
Area” and motion sensor detector allows to record only when motion is
detected. Setting as continuous mode, all the images will be recorded in
the entire area. Be cautious when selecting the continuous mode

Receri= A because the saving capacity becomes large. The default is “Cover Entire

TF you don't mark mation detection area, the systam does nat record. "
LR Area.

When “Cover Entire Area” is not checked the message as the left

Please, mark mation detection area,

window appears, and the red border is drawn.
Fecmded\)’iden Quali = = Image Quality
{ ! A ' Use the slide bar to control the setting value for clearer recording image.
£ When setting the image quality different for each channel, select the
camera number then set the image quality.
[PIDIIUH Detection S ensitivity e Movement Sensitivity
{ i wo o gEe | Motion sensitivity of the images can be adjusted by using the slide
= . .
selection bar. We recommend users to record smaller movements with

higher sensitivity level. (Default: 80)

Motion Detection
DigiOpG2G2 is set up as motion detection saving state.

g

By clicking the Motion Detection button ("), it continuously records.

10.2. Network
In this section, the selections for the Internet, user ID and other options are selected to transmit images using Agent Series remote distance
surveillance system.

Camers Metwark. |55nsﬂn‘EnntmI| PTZ I Color I Disp\ay' FF'S/F\ESDIUtinn' Schedu\el Sysleml
—¥ Enable Metwork ~ Remoate User Setting

Remote Usears

dd

Network Settings : Edit |

Delete

il

[ iy

~ Remate Connection Time Limit - Remote Event Notification
I Connection Time Limit EI_|:: e Remate IP and Phone Numbers

™ Auta Disconmect on no activity after -

\_b
=%
&

D_:l GLlD Delete

—&dditional Metwork Option:

I¥' B andidith Limié 105 Meps [ 0] fbes
Cument Use 0 Kbps

¥ Remate Overlay Contral r~ Transmission Time Limit

™ Sunchrorize with Enterprise Agent system Time X . -
Connection Time Limit when Sensar occur

Mo Limit. hd

Synchronized Time : Mot Synchronized

Clase:

Bandwidth Limit

It is possible to limit the bandwidth used on the LAN NETWORK transmitting video to a PC with an Ernitec Agent software. The bandwidth
limiter can be found under the Network tab in Configuration, located on the bottom left. Adjustments can be made in the Mbps (from 0 —
100) or Kbps (from 0 — 990). Note that 0 is unlimited.
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¥ Enable Networ

Metwork Settings

E dit |

Network Connection Settings g x|

{ Neatwork Adapter

Adspter List |Realek RTLE139 Famiy PCI Fast Ethenet ! 7]

I Addr

' Dbtain an [P addiess automatically

1P Address: 192.168.50.92 @

i

Subnet Mask:  |255.255.0.0 =
Gatewa
[ Gateway Addiess;  |192.188.0.1 @7

~DNS
@ Dbtain DNS automatically

" SlstioDNS addess ————————
Host @ Demair: =

DNS server address; |203. 2391301203 2391 @@

Remote Connection Time Limit
" Connection Time Lirit

ID _':j[ i
[T Auta Digcomnect an ho activity after

0 _:I ity

— Remate User Settings

Remate L sers

l I Add
Delete

Madify

Pl

Additional Metwork Option:

¥ | Bemate Oyverlay Control
™ Allaw time Syncronization

Synchronized Time : Mot Spnchronized

Network
Select “Enable network” to transmit images via Internet.

Network Setup
Click the [Edit] button and the Network setting screen will appear. Input
required information as requested.

Network Adapter

Select the present network card attached.

IP Address

Input the IP address used in network setting. Select “Obtain an IP
address automatically” and it will be automatically allocated in the OS.
When the OP address is automatically allocated in the OS, the
DigiOpG2G2 cannot be connected to the NetAgent.

Select “Specify an IP address” and an IP address will be selected
automatically. Click the keyboard, which is beside the box to input the
OP address. Then, input the address in the virtual keyboard that
appears.

Gateway

Input gateway address when it is needed.

DNS

Input DNS setting when it is needed.

Connection Time Limit

Select “Connection Time Limit” to limit the connection time with Agent
Series. The time limit can be set up to maximum of 120 minutes. For
example, to connect and transmit images through Agent Series for only
30 minutes, select “Connection Time Limit” and set 30 minutes. When
30 minutes have been passed, the Agent automatically disables
connection.

Disconnect when there is no transmission

To stop the transmission within the pre-selected time limit when there is
no response due to transmission errors, select “Auto Disconnect on no
activity after” and select the desired time limit. The maximum time limit
can be set up to 20 minutes.

Remote Overlay Control (Supported only in NetAgent)

Control the live images in NetAgent remote controller. This category cannot
be used since EDNS-4000 does not support the real-time video.

Allow Time Synchronization (Supported only in NetAgent)

The NetAgent remote controller sets the time of the DigiOpG2G2 to be
same with it. The DigiOpG2G2 can use the remote notification category
to set the time in the NetAgent. So, the NetAgent must be registered in
the remote notification category to have the same time with the
DigiOpG2G2. The NetAgent transmits the time of the NetAgent to the
DigiOpG2G2 in intervals.

When (JAllow Time Synchronization( is selected,

DigiOpG2G2 takes into account of the time difference with NetAgent,
synchronizing the time of NetAgent and DigiOpG2G2 to the designated
TimeServer in every hour.

3040-00057



DigiOpG2 Digital Video Recorder for 4-8-16 cameras Page 36
T x| 09" Ve

: Register the Login users accessing the DigiOpG2G2 via Agent Series.
User Name:: | @ Only the registered users can transmit and view images using the Agent

Series.
Paszword
! @ Add

Veiy The cursor in the new user input box appears to blink. Click the

keyboard icon beside the box and a keyboard to enter new user ID will
appear. Input the user name and click [Add] button.

After inputting new user name, input a new password using the
keyboard screen and then click [OK] button. A password can contain up
to 20 characters including lowercase alphabet and Arabic letters.

Enter the password again in the verification-input box and click [OK]
button to verify the password.

Then, the user additionally gets registered in the user’s categories.
Delete

Select the desired user name on the list and click [Delete] button to
delete the user name.

Change Password

Select the desired user name on the name list and click [Modify] button
to change the password.

Remote Notification List (Supports only in NetAgent)
Allow notification of events to NetAgent. DigiOpG2G2 can notify to
NetAgent even though it is not connected.

IF or Phone Mumber

| i

Cancel |

oereinn x
S A SN =
Elelole[« [T oo\ TT ==
Caps |A|F.‘|D|f|(‘|H_J|R|I|; ] |mu.
swire |z efefoo|n]n]t [P |1 |smireiom

|| | ]
— Remate Event Notification
Remate IF ahd Phone Numbers
Add
Delete |
Add Remote IP or Phone Number Conta |

Note Following events are notified to the Agent.

1. During sensor event (notifies event or connects channel)
2. Stop/start recording
3. Abnormal camera input
4. Turn off or Shutdown(Power Off)
5. Rebooting by any other reasons
To get notification, the NetAgent must be under
operation.

Add

IP input box will appear when [Add] button is pressed.

When the keyboard appears in the screen, enter additional IP address.
Click the [OK] button and it is added to remote notification category.
DigiOpG2G2 only notifies the Event to the NetAgent, which is in the
Remote Notification category. Add NetAgent IP to Remote Notification
category to observe the DigiOpG2G2 with NetAgent. Maximum of 10
can be added in the category.

Delete

Select the desired user name on the list and click [Delete] button to
delete the user name.
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10.3. Sensor
In the preference tap, set connecting camera to the Sensor and set the sensor for External Output with various other
outputs.

Cameral Metwork  Sensor/Contral |F‘TZ | Color | Displayl FPSHHesDIulionl Schedu\el Spsteml

¥ Enable Sensors and Controls Sensor Time: Fromhour [0 vi To hour (24 =
—Sensar

r (E

i~ Cameras associated with selected Sensor

(ol (25 3k (200 (S (50 (70 (80 (8] U0k (LR (2 {Ek {14k {5k {6k

e o o e o e o e e o e

i External Dutput connected to each Sensar

LA

Sensor Typ Recording Madk
{ e & { ¢ Oplmee Frames Per Second € Nomal
—Senzar Recording Tim — Sensar Ele
T [~ Display mode freeze after sensor
: i
j I Motion Sensar

(T UseMo. 4 sensor for Auta Shutdown,

RS Batery Backup: Aminfs] I~ Video loss detection
i ; . ; 1 5 ] | 1 !
__\I ™ Recording Failure Alarm

Closs

I¥ Enable Sensors and Contials Enable Sensors and Controls
Select this function to use the sensors and controls. If not selected, then
sensor indicator in the main screen will be deactivated.

Senzor Time : From hour IE Ta hour IE Sensor Time
Select desired sensor-operating time. The default time is set as O to 24
hour. To use this category, turn off “Recording Schedule-> Use
Schedule.”
T e
T L2 o Cn 00 000 €0 (0 £ i e s i i i x| Select Sensor
B G B EEE T E T EEE e e Select sensor for setting.
E'E""""‘ Cameras Associated with Selected Sensor
Select the camera to connect to the installed sensor. Multiple cameras
can be connected to a single sensor. Activate sensor by clicking the
desired sensor with the mouse. Then, select the camera number for the
connecting sensor.
PTZ Preset
Assign the PTZ control location in the camera connected to the sensor,
when the sensor generates, then moves automatically to the Preset
location.
Sensor Alarm Connection
When sensors detect any motion and are connected to a pre-selected
alarm, the alarm can be automatically triggered. When there is intrusion,
the sensor will be detected and the alarm output port will automatically
halt. Select sensor and camera. Then, select the alarm output port to
use. The connected alarm output port in the DigiOpG2G2 will be shown
as activating and the chosen alarm output port will change to red color.

(Example: No.1 Sensor-> No.4,5,6,7,8
Camera-> preset 1, alarm port 1
is activated.)
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Senzor Typ

’7 i NAC i« N/ ‘
Recording Mod:

’7 " Nomal ‘

Senzor Recording Tim

~ Sensor Etc

[~ Display mode freeze after sensor

" Mation Sensor

™ UseMo. 4 sensor for Auto Shutdawn,

UFS Battery Backup:

Timin(s]

Y}
I |

Sensor Type

Select the type of sensors to be preset on alarm from the N/C (Normal
Close) or N/O (Normal Open). Only one type can be selected between
the two types.

Recording Mode

When you want to record only the images on sensor-detected camera in
full frame speed instead of the current recording images at the standard
frame rate while the sensor is activated, choose “Optimize Frames Per
Second”. When you want to record both current images and all images
on sensor-detected camera, choose “Normal.”

Note Optimize Frames Per Second:
Records with the maximum speed of product system, without
bothering about the present setting when Sensor activates.

Normal:

It is more effective to use to operate together with “Security
Mode" without influencing other camera and record whenever
Sensor occurs.

|Sensor Recording Time

Sets the preset duration for recording time when a sensor is triggered.

Maximum recording time is 5 minutes. When the preset recording time
is up, the recording of images detected by sensors halt and the system

returns to the previous recording mode until the sensor is triggered.

Set Sensor Etc

Display mode freeze after sensor

When a sensor corresponding to a selected camera detects any motion,
the system automatically display the images from the camera for the
duration of the preset “Display Mode Freeze after sensor,” regardless of
the display mode selected. When the recording time is up, users can
manually select either to keep sensor display mode or return to the
original display mode. Click on the current recording screen when you
want to return to original display mode.

Motion Sensor

When the motion sensor is selected, alarm will trigger when the motion
is detected.

Select the sensor and the camera of the image desire to detect when
using the “Motion Sensor.”

Note “Motion Sensor” may not be supported depending on the
product.

Use No.4 sensor for Auto Shutdown

In case the power supply is discontinued, the Auto-Shutdown functions
and the system shut down safely. The user can set up when the use the
Auto-Shutdown (UPS battery backup time) during the discontinuous of
power supply. Inquire from the place of purchase for the UPS used.

For example, when the UPS battery is set for 1 minute, the system shut
down safely after power supply excess 1 minute.
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™ Video loss detection

I Recording Failure Alarm

10.4. Camera Control
This setting tap is for camera control.

Preference b

Eameral Nelwnrkl Senzor/Control - PTZ |EOI0r | D\spla}ll FPS/HesDIutlonI Schadulel Systeml

¥ UsePTZ

Video loss Detection

Select this category and the screen title will appear as “Video loss”
when the camera cable is disconnected or cut. The alarm time will
follow Sensor Recording Time.

Recording Failure Alarm

Turn on Relay Number 1 or 3 (located second to the end) from internal
system while the recording activity is normal at the system. This function
turns off the Relay when a problem occurs or the recording stops for
some kind of reason. Consider as normally recording when the user
stops the recording by own accord.

Select Camera

¥ Enatle PTZ

PTZ Protocol : IEm|tec—EHNA724EIEIbps =l Add PTZ Protacal |

r~ Current Vi

Camera Address : I @

Pan / Tilk I Preset I A I
Pan # Tlk————— ~Zoom / Focus /i

BAAT & o o
<::| E> Z F I
oo L o8

Close |

¥ UsePTZ

Add PTZ Protocal |

Note The manual may differ because the control functions vary
between the manufacturers or by the products used. The
manual provides the latest standard model.

Use PTZ

Select this category to use the camera controller for Pan (left right) / Tilt
(up down). To activate the installed PTZ, select this category and the
camera controller will be prepared automatically. This category is not
selected in default.

Add PTZ Protocol

To install new camera controller, input the installing diskette provided by
place of purchase to the FDD and click this button. Select “Enable PTZ"
after finish installing Camera Controller. Inquire from the camera
provider for more detailed information about using the camera.
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PTZ Protocol : |JVE - TK-CE75/CETER(3600..8.1)

avelin -
EmentVIew =t 3 ATEL - KTD 312 Protacal
KENKQ - DMP15H1
LG - GRUTE044 FiX
L& - Zaom Camera (GC455HK]
LiLin - PIHF7 X
LiLin - PIHB20 Rx
Network Korea - AfE pe
NewBom- nk37ch BX

S Comt
0 O (e (0 (s (B (706 (000w 06 {0 (T (1 {0 (0 (PN (R

¥ Enable FTZ

- Current i

Camera &ddress : I

Types of PTZ Protocol

Click the down arrow button and camera controller menu will appear.
The function for external equipment will differ according to the
controller.

Select Camera

Select the desired camera to control. Several cameras can be selected for
a controller. Selected camera will change to blue. Click once more and
the selection will be disabling.

Enable PTZ

Pan/Tilt function or zoom in/out functions of the camera cannot be used
when only camera controller is selected. Select Connect to controller to
use Pan/Tilt, zoom, lightening and other supplementary relay functions
of the controller.

Current View

Show the current viewing screen of the chosen camera. See this screen
to control the location of chosen camera.

Camera Address

Click on the keyboard to input the suitable controller number according
to the controller type. Maximum of 255 numbers can be set for
controller number. The controller number in the actual controller should
be corresponding with the selected camera number. The camera cannot
control when the camera controller number is connected wrongly while
installing.

To operate camera control functions,

Set the type of camera controller.

Select the desired camera to control.

Select Enable PTZ.

Input the Camera Address using the keyboard icon.
Control the camera location by using Pan/Tilt button.

v W =
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Pan / Tilt | Preset | Al I
—Pan A Tilt Zoom / Focus / lris Pan/Tilt

B4
QR
263 T

Speed

“o 0o
R

Pan / Tilt  Preset |Aux I

— Preset Position :

Preset Position

Mone

Mone =
| @

Set | Movel Locationl Scanl

Pan maneuvers the camera left and right and tilt maneuvers the up and
down of the camera.
% Press down on the up arrow button to gradually move the camera in
upward direction until the desired angle is reached.
& Press down on the down arrow button to gradually move the
camera in downward direction until the desired angle is reached.

. Press down on the left button to swivel the camera left until the
desired position is reached.
P Press down on the right button to swivel the camera right until the
desired position is reached.
E}OQQ Press down on the diagonal arrow buttons to swivel the
camera to each position.

Zoom In

Press down on the up arrow button @™ to gradually enlarge the size of
image on the screen. When the image is enlarged to an ideal size,
release the button.

Zoom Out

Press down on the down arrow button (%) to gradually reduce the size
of image on the screen. When the image is reduced to an ideal size,
release the button.

Focus In

Press down on the up arrow button (ﬁ) to focus in the image in the
closest point from the preset camera position.

Focus Out

Press down on the down arrow button (%) to focus out on the image in
the furthest point from the preset camera position.

Iris Open

Press down on the up arrow button (ﬁ) to open the iris.

Iris Close

Press down on the down arrow button (#) to close the iris.

Auto Preset Function

Automatically moves the camera to a preset position. The preset
position should be first memorized by positioning the camera in a preset
position using the pan/tilt functions.

Set

Set current camera position in memory.

Move

Move the camera to the currently selected camera position.

Location

Enter the installed location of current camera.

To input camera position in memory,

1. Use the Pan/Tilt functions to control the camera position.

2. Select the desired number from preset position menu for mew
setting.

3. Auto Preset Button by pressing [Set] button.

4. Input the present location by pressing [Location] button.
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F'ana’TiItl Preset  Aux I

¥ Camera Power

ALK

9

Mo 1 = I
Min|1 vl

=

r Light

Mo :|1 VI
Min:I‘I VI

9

Alarm

Mo I‘I I
Min :I‘I I

@.

= N

W ok

To use preset camera location,

1. Select the location to move in preset position.

2. Move to the location by pressing Preset [Move] button or by
clicking the item of the selected category with the left mouse.

Scan

Rotate the currently memorized camera location in sequence.

Depending on the controller, it might automatically rotate or move.

Exterior Equipment

The exterior equipment icon will not appear when this function is not
supported in the controller. Exterior equipment will work only for the
selected functions in the camera controller.

Camera Power

When the camera’s power is connected to the controller, the power can
be turned on or off from the controller by checking Camera Power.
Aux

When any of the accessories is installed to a camera (such as siren),
choose the number corresponding to the accessory to be used and enter
the desired preset operating time. Then, click on the Aux. Icon. The
selected accessory will operate for the duration of entered preset time
and automatically shut off when the preset operating time expires.
Registered Accessory Information

Register or modify information on each currently installed accessory.
Click on the accessory’s number to view registered information on the
accessory.

Exterior Light

Installing an exterior light can help resume surveillance even at night or
in any dark area. When an exterior light is installed to a camera, choose
the number corresponding to the accessory and enter the desired preset
operating time. Then, click on the Light icon. The exterior light will be
kept on for the duration of entered preset time and automatically shut
off when the preset operating time expires.

Exterior Alarm

When an alarm is installed to a camera, choose the number
corresponding to the accessory and enter the desired preset operating
time. Then, click on the Alarm icon. The alarm will be kept on duration
of entered preset time and automatically shut off when the preset
operating time expires.

Wiper

To operate an installed wiper, press on the Wiper icon.

Pump

To operate an installed pump, press on the Pump icon.

Fan

To operate an installed fan, press on the Fan icon.

Heater

To operate an installed heater, press on the Heater icon.

Note Actual operations manual of each function may vary
significantly from the manual due to different models and
manufacturers of accessories used. This manual presents the
standard model procedures.
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10.5.Video Input Signal Adjustment
Video Input Signal Adjustment allows users to individually adjust camera’s color brightness, contrast, Chroma U, Chroma V, and Hue for the
adjustments.

ereerenc=
Eamera' Netwnrk' Sensnrfl:nnlrnl' PTZ  Caolor IDispIay' FF'S.v‘Hasn\ut\nn' Schadulel 5yslem|
[~ Select Camera
= Current Recording Vi r— Camera Color Setting
Brightness : o
4
Contrast ; 0
4
Chrama U ]
4
Chroma'y : o
4
Hue: ]
£
Diefault |
Close |
00 £ £ (0 0 €0 €28 €0 45 0 L e 4 08 U 5 Select Camera
Select camera for setting and the chosen camera will change to blue
color.

Current Viewing Screen
Show the screen of the chosen camera. Set each state of the camera by
seeing the current viewing screen.

el Camera Color Setting
e f Setting value is from —100 to +100.
Cantrast (]
4 Brightness
Chroma U o Adjust Brightness of the currently selected camera.
L Contrast
S ? Adjust Contrast of the currently selected camera.
- Chroma U
- j Adjust Chroma U of the currently selected camera.
o Chroma V
Adjust Chroma V of the currently selected camera.
Hue
Adjust the Hue of the currently selected camera.
Default

Return the currently selected cameras color tone to default settings.
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10.6. Select Recording

Setting for each recording screen channel alternation sequence and password is done in this tap.

Preference

Cameral Nelwulkl Sensurfl:untru\l PTZ I Color  Display |FPSfF\ssu\ul\un| Schedu\el Systsml

~ Recording
Enable/Dizable Camera Recording

Password Pratected Recording
Fassword

= —

r~Display Division

Division :

OE®BES

— Select Display order

Erier | [ Wiy |

| Clear

User Management : Manage |

Display Sequence

Sequ.. | Selected Cameras

i~ Extemal Monitor

Dwell: [5 = See

CameraSelect: C1 -2 3[4 6B 7 &8
Car1o- M 12 13 4 150 16

1 1.234567891011,1213,1415,16

" Frecording Resalution

5 3200 240 € B40x 240 €1 B0 %480

Frames per Second B0 Framefs]

< | >l

" Fietain Yideo Data

Add Madify Delete | Detault |

[~ Display Division R otation Dwell Time:
3 Sec

J |

Clase

Retain Video Data

If regulations within the country specify that recordings may only be stored for a certain time period, it is possible to set the recording time
for all cameras in the "Retain Video Data" field. The setting is located under the Display tab in Configuration is the Setting button (on the
bottom left). Within the Retain Video Data box, days can be set for all cameras from 1 to 90. Individual cameras can also be set for a period

of 1 to 90 days.

~ Recording

Enable/Disable Camera Recarding

I Display Division Fotahion Diel Time

L=

Frames per Second Max Framels)
f
Display Division
e D HEEE D
Select Display order
[ [z

Selecting Recording Screen

Not all the installed cameras can record. Only the selected cameras can
record images.

For example, when all the 4 cameras are connected, but only recordings
on cameras numbered “1,3,4" are desired, click the cameras “1,3,4".
Selected camera numbers will appear pressed to indicate the selection.
Click again to release the selection.

Note The installed cameras that are either not connected to the
system or without power are shown dimmed on recording on
Select Recording Camera on the recording menu and may not
be selected until the camera is properly connected and/or

powered.

Automatic Alternation Mode

Select “Display Division Rotation Dwell Time" and select alternation time

by sliding the selection bar. Automatic alternation mode displays images

from each camera in rotation according to the selected options on the

current recording screen.

Frames Per Second

Set the recording frame rate per second by using the slide bar.

Display Division

1. Select a desired split-screen mode from the recording display mode
(choose 1-screen mode).

2. Select the camera sequence of the 4 cameras. Set the cameras into
4 sets like 1->2->3->4. First, select camera 1 with the mouse. Then,
the camera 1 will change in color.
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¥ Password Piotected Recording —w

Password Enter | Modiy

IUzer Management : tanage |

Diuration : From 5/17/2003, 10 days [remain : 0 days]
1Daydvg: 114160 MegaBytes
— Display Division
EEEEEE
Selsct Display order
| Clear
Display Sequence
Sequ.. | Selected Cameras -

1R RN
Om @ —

-
4 | 3

Aidd! Muodify

Delete | Default |

For example, to set Automatic Alternation Mode when 4 cameras from
1 to 4 have been installed,

3. Click [Add] button.

Secondly, select camera number 2.

Click [Add] button.

Thirdly, select camera number 3.

Click [Add] button.

As the method above, set the camera number 4 and add in the
“Display Sequence”.

9. Select "Display Division Rotation Dwell Time".

10. Set the alternation time to 3 seconds by using the slide bar.

11. Click [Close] button to close the Setup box.

Now, the DigiOpG2 current recording screen mode will change to a 1-
screen mode. The first set of camera “1" is displayed on the screen
followed by the next set of camera “2" in 3 seconds. The third set
camera “3" is respectively displayed in 3-seconds intervals. Lastly, the
fourth set camera “4" after 3 seconds. This shows that the 4 sets of 4
cameras are displayed on the current recording screens at a 3 seconds
interval rotation.

© N o vk

Password Protected Recording

Save password on recorded image. The user can encode password while
opening up the recorded image. The encoded password has to be
inputted in the Agent Series to see the recorded image.

User Management

Set up the login and password when logging into the main menu.

By clicking [Manage] button, window to set up the user name and
password appears.

Recording Resolution

Recording resolution is displayed among “320x240", “640x240",
"640x480". To change the resolution, then recording must be stopped
in prior to changing.

Recording Information

Display the remaining HDD space and average recording quantity per
day. 1 day average can be only calculated with over 1-day is recorded.

Display Division
Select a screen mode from 1, 4, 9, 10, 13 and 16-split mode.

Camera Sequence Selection

Select the order of display cameras. The orders are different according
to a recording screen mode selected.

To select 4-Split Screen Mode

Select 4-screen split mode, decide the sequence to show the camera

group.

Clear
Cancel the selected order of cameras to be displayed. By using the
[Clear] button, a selected order with an error can be easily deleted.

Display Sequence
When selecting the display order, click [Add] button to see the selected
display order schedule on the current recording screen.
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— Externial Moniter

Dwell: |2 _E Sec
CameraSelect: W1V 2 W3 W4 MERWERNT A
VaWink 1Nk 12 13 14 15 18

Add

The currently selected display order is added to the “Display Order”.
When added to the schedule, the order can be modified later.
Modify

To change the display order selected, select the order in the display
order schedule to modify the order.

Delete

Delete unnecessary schedule. All the schedules cannot be deleted and at
least one schedule category has to be left.

Default

Return to the default setting.

External Monitor

Used when connecting the TV monitor other than PC monitor, which is
basically connected. In this external monitor, only displays the image of
the connected cameras by automatic alternation.

Dwell

Set up the automatic alternation time of connected camera.
Camera Select

Select camera to view by connecting to the external monitor.

3040-00057



DigiOpG2 Digital Video Recorder for 4-8-16 cameras Page 47

10.7.Frame Rate Adjustment
Adjust the frame for each channel of the DigiOpG2 with this tap. When setting, the recording should be stopped.

Preference

Eamera' Netwurkl Sensura’[}untrol' PTZ | Colar | Display  FP5/Resolution |Schedu|a| Systam'

¥ FPS and Resolution Setting per Camera

— FPS Setfting per Camerallt can be set at record stop state)
Resolution Max Frame UseMan
320x240 0 jl 040
E40:240 50 ﬁ 40450
540480 o= 0/

—_ — B N ETE | ]— s [Emens]
— — N ETEE | ]— oz [32mem 7]
—— }————— a5 ey o [EDRE]
E— — L g5 [eanaan v ]— vz [Fmen =]
—— ————— & [ean o] ]7 0/75 [32mai0 =]
— " s [@an] Y v [Emeny]
]— 25 [0 7] ]— wes [ =]
]— wes [Ro2 =] ]— s [Emens]

Clase

I A el Catae FPS Setting per Camera

FPS Settineg oot Canmenallt con b et of 1ecood slop iate] X
ek Mufn it Contrast to the number of all the frames, set up the maximum frame
om0 [-3 number in each resolution and the resolution of each camera.
o | om

To set the frame rate,

1. Stop recording in the main menu.

2. Check "FPS and Resolution Setting per Camera”.

3. Select the maximum frame rate. When the frame number in each
resolution is selected, depending on the selected resolutions in each
camera, total frame number used is displayed.

4. Select the resolution used in each camera. When the frame number
of the resolution is not selected, then that resolution cannot be
chosen.

Note When setting the number of frames, “Select Recording->
Frames Per Second” and “Schedule->User Schedule tap”
category cannot be used.
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10.8.Recording Schedule
Set recording mode and frame rate of each hour for each day and channel. To set up in this category, recordings must be stopped in the
main menu. Images won't be recorded while setting.

preference
Camera I Metworlk, | Senzor/Control | i I Color | Dizplay I FPS/Fesolution Scheduls | Spstem |
¥ Use Scheduls
— Record Optian r Fram
{1} All Wwiorkday | Saturday Sunday Holiday & ‘workday © Gat. © Sun, " Holiday
00:00 ~ 00:53 2] [} M [ -
01:00~ 01:59 W M W M Time | Frame | Frame Rate
02.00~ 0253 M M M M
03.00 ~ 0353 M M M M
04:00 ~ 04:59 i [} M bt
0500 ~ 05:59 M M M ]
. 06:00 ~ 06:53 i ] M b
T 0700 ~ 07:59 M L} M [l
"l 08:00 ~ 08:59 M M M %]
m 0300 ~ 0553 i 1} M ]
11000 ~ 1053 M M M M
11:00 ~ 11:59 M 1] M ]
1200~ 1259 M [} M L]
1300~ 1353 M ] M b
i) Add Edit Del Default
E! 1400~ 14:53 M L} M ] _I_IJ
mul 15:00 ~ 1559 M M M ] —Halida
lison-ies | o b i b
L0 [17:00~ 1759 EMS : _—m : Date | Holiday |
1800~ 16:59
U2 [F5m=1a8m M M M M
..| 20:00 ~ 20:59 il 1} M bt
T 21:00 ~ 21:59 M M M ]
22.00~ 2259 M M M M
. 2300 ~ 2359 il 4 M [l
— | Motion Detection(bd] | | Continuous(C] |
Il Copy ta —
_I [ MS || o | Holiday : |nsz03 = Add/E dit
el | SensorAchvated(5] || OFFIF] | Description : I— @ Delete
= 5
it Use Schedule
[T Winkip ] Sobiy | Sunde okl While recording, schedule mode cannot be use. Stop the recording b
] ]

pressing [Stop Recording] in the main frame to change the setting
value. Check “Use Schedule”, then click [Start Recording]. Current
setting status is applied. Saved set point is restored when recording is
stopped.

Record Option
To set up each of the camera and time,

I IXZITZIIIIITICCIIIE

1. Select camera number to set recording mode. The selected camera
will change in color and the list to set will appear.

b S
ZIZIZIZIIIITIICITEIIIIIIICT

:zzzzz%xxxxzzzxzzzzzizz

FEEEREEEER0RREDRE

_Mo;imwwllj Cor;'-v_m_mu:] 2. Set each time and day for recording schedule. To add schedule,
- hwx:,,_m Il- ut:'w choose the days and times by dragging the mouse.
Copy

Copy the preset selected schedule (the entire list in the category) to
preset channel. Check camera number box to copy. Select “All” when all
xj| the channels are required.
Camers Default
(Df’mi Cirerssrs 678 || Setgll the days of schedule in the chosen channel to default. (Default:
T T (R R (SRl e S BT (R . .
Motion Detection (M))

| Copy the sefting values of 1 channel ta the values of selected channel.

Cancel
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A What Is Recording Mode
Em_ Vi | S T SR It is used to store image for each appropriate time. The recording mode
o has six kinds.

i

bk i S S A

IIIIII!IIIIIIIIIIIII!III;

bk A S

:zzzzz%xxxxzzzzzzzzzizz

Mation DisteckioniM} || ConmousiC]

BE0EEEPEER00RERE

M3 | [+

_Semur el atedt) | UFFIF]

e
Fram

& workday © Sat ' Sun. " Holiday
Time | Frarne | Frame F ate I
00:00:00 ~ 235959 Total 43

E dit | Del. | Defaultl

FPs schedule Add E x|

Record Day
’V O - ¥ ‘workdays I~ Satwiday I Sunday ™ Holidap

Time:
( Start Time: E'_” 00:00  End Time EIE 5959 ‘

FPS

Do wou want bo use Adjustable Frame Setting?
€ Yes & Ha
i tax

[El —

The recording is done by adjustable frame setting value when Yes' is
selected, and all the recording frame value is setif Mo’ is selected.

Cancel

Motion Detection(M):

Records only when there are movement. Refer to setting value to see
motion sensitivity when there is detection of movement. The sensor is not
activated.

Continuous(C):

Ignores images captured by the selected camera and records all the images.
The sensor is not activated.

M, S:

Similar to Motion Detection and the sensor activates.

CS:

Similar to Continuous Mode and the sensor activate.
Sensor-Activated (S):

It records when all sensors are ringing.

OFF(F):

The camera does not perform recording and surveillance functions. Be
cautious, as the sensor does not ring when the camera is off.

Frame

Recording frame cannot be set differently according to day and time.
When recording frame schedule is not registered, the frame rate set
before the recording start will be applied.

Add

Recording frame can be set differently according to the time.

Click [Add] button and the “FPS Schedule Add” window will appear.
Record Day

Select days to choose different frame rate for recording by choosing
from the “Record Day.”

Time

Select each day and choose the time differently, accordingly. The time
unit is in hours so minutes/seconds cannot be set.

FPS

To record different frame rate, click [Yes] in individual frame adjustment.
Select [No] and use the slide bar to set the frame rate to record all of
them with fixed time rate.
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e
Frame

o workday € Sat.  Sun. " Haliday
Time | Frame | Frame R ate I
00:00:00 ~ 23:59:59 Total 45
Edit Del. | Drefault
— Holiday
Date | Holiday |
01./m Mew Year
12425 Chiristmas
Holiday : |12225 =
Description : I @ Delete |

Edit

Adding schedule to all the frames can be done but only frame schedule
can be edited in the chosen day.

Click [Edit] button and “FPS Schedule Add” window will appear. The
setting method is same with [Add] category.

Delete

Delete the categories of the selected list.

Default

Set the frame schedule of days the users have selected as the default.
Default: 24 hours a day is the maximum recording frame.

Add Holiday
Add the date of the holiday the user wants. What is shown in the list is
added Holiday.

Add/Edit

1. Selecta “Date”.

2. Write down the “Description”.

3. Click [Add/Edit] button and “Description” will change for the
registered date. Otherwise, the date will be added when it is not
registered.

Delete

Delete the selected category of the list.

Note When to apply the schedule
It is applied while moving to other setting tap or closing the

setting window after setting schedule mode.

When the schedule mode is applied while recording, the user
can change the setting value ignoring the previous setting
values. But the setting value return to what was set in the
schedule when the time changes or when the recording restart
after stopping.
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10.9. Extra Setting

Preference N

Eamaral Netwnrk' Sensnr#l:nntml' PTZ I Caolor I Displayl FF‘SfFEesﬂIutinn' Schedule  System |

 Upgrads

v Motity by E-mail When Sensor Event Occurs

Diskette.

This function helps you upgrade system to up-ta-date

program automatically. : e
To upgrade. contact the supplier to get latest Upgrade Send To: @

I you want to upgrade the program with provided
diskette, you should enter your password after pressing
[Start Upgrade] button by using mouse.

i~ E-mail Setting
<Caution!> If any system problems occur by installing the . . . ,— FrT
diskette which is not provided by the qualiied supplier, Senders E-mail Address : lﬁ
we will not take any responsibility far them. ot
In case the provided diskette gets physically damaged, Huost Server &ddress @

contact the supplier to replace it.

DR Location : @

Betore Sensor : lﬂ_d;l After Sensor lU—Ll;l

v Aftach Scieen ‘

E-mail may not send, depending on the situation of the
Host server,

I Heed Authenticationt
User 1D

H g

Passward I
Start Upgrade E-mail Test |

i~ System Backup

After 5/ is upgraded or 3 printer Iritialization of Setting alue as
diiver is installed in Yiewer. it is manufactuing status
recommended to backup system.

System Backup Initialization | Export Import.

Iritialization of Setting Walue Save SettingYalues

Copy the present setting values in
the diskette or import setting value:

Close

i~ Upgrads

T hiz function helps vou upgrade system to up-to-date
program automatically.

To upgrade, contact the supplier to get latest Upgrade
Diskette.

If you want to upgrade the program with provided
diskette. you should enter your password after pressing
[Start Upgrade] button by using mouse,

<Caution!> [ any system problems occur by instaling the
diskette which is not provided by the qualified supplier,
e will not take any responsibility for them,

I case the provided diskette gete physically damaged,
contact the supplier to replace it

Start Upgrade |

Upgrade
Use the floppy diskette for DigiOpG2 upgrade.

For automatic installation,

1. Click [Start Upgrade] button and input password.

2. Insert floppy diskette and click the [Start Upgrade] button again.

3. Install the floppy diskette according to the upgrade diskette
number.

4. When the installation is done, the installation program starts
automatically.

5. The system reboots automatically after the installation program
finishes.

¥ Matify by E-mail When Sensor Event Occurs

DR Location @
Send To l— @

Notify by E-mail when Sensor Event Occurs
When this box is chosen, e-mail will be sent to the mailbox when there

v Attach Screen
Befare Sensor: IU_< Y|  AferSensor: [0 4f»

‘ is sensor event.

r E-mail Setting

o
Sender's E-mail Address : I @

-
Host Server Address: [ ==

E-mail may not send. depending on the situstion of the
Host server.

[ aed AliFenicaton

UserD: | @
Password : I @

DVR Location

Input the name of the DigiOpG2 by founding out the sensor event of the
certain DigiOpG2.

Send To

Input the address of the recipient. Then, the e-mail will be sent to the
first address and the e-mails from second address will be sent to

E-mail Test |

BCC(Blind Carbon Copy).
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¢ Matify by E-mail ‘When Sensor Event Dccurs

DVR Location : I— @
SendTa: l— @

v Altach Screen
BefoeSensor [0 «|v| st Senar: [0 4[]

~ E-mail Setting

Sender's E-mall Addiess =
s
Host Server Address: @

E-mail may not send, depending on the situation of the:
Host server.

¥ HNeed Authentication:

User 1D : @
Password @

E-mail Test

System Backup

After 55 iz upgraded or a printer
driver iz installed in Wiewer, it is
recommended to backup system.

Spztem Backup |

Attach Screen

Set to change the image of frame to JPG format before attaching the

image. File may not be attached and only the sensor alarm may be sent

when the file is protected with password.

Total images attached will be [Before Sensor + After Sensor + 1 (while

sensor event)].

1. Before Sensor: From the beginning of sensor alarm, set the frames
for images that are recorded previously.

2. After Sensor: From the beginning of sensor alarm, set the frames for
images that are recorded later.

3. When both “Before Sensor” and “After Sensor” items are 0, only
the first frame of the sensor activation period will be attached.

Setting E-mail

1. Address of the Sender: Input the address of the sender. Input the
mail address according to “Host Server Address”.

2. Host Server Address: Input the server address while sending the e-
mail.

Require Authentication

According to the type of the server, the server will require

authentication. When the server require authentication, select “Need

Authentication” box and fill in “User ID” and “Password"” category.

E-mail Test

Send e-mail for test.

System Backup

System Backup is “Hard Disk Protector” function, which safely restores
damaged HDD booting file during abnormal system failure (ex. power
failure).

Close the set up after making set up changes in the DigiOpG2. Then,
the system automatically upgrades in 30 seconds later. Click the
[Backup] button after system upgrade to start the backup automatically.
This total operation will take 10 minutes.

Be cautious for there is no recording while backup.

*(More details next page)
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Initialization of Setting Value

Initialization of Setting Value az
manufacturing status

Iritialization |

Note

Effects of Hard Disk Protector

Solves the problem causing damage to the HDD data and
windows or program, which is caused by sudden power-failure
without auto shutdown.

Operation of Hard Disk Protector

Restarting after abnormal shutdown :

When there is power-failure, the system shutdown abnormally
while executing. The system indicates abnormal shutdown and
use the backup files to recover the “C:[1" Drive.

The picture below shows the system recovering of 24%.

Recavering System Drive...

Reboots after system recovery and execute the Scandisk to
recover the data, which is damaged.

When the Scandisk is finished, the system recovers to the last
normal backup.

System backup after upgrade.

Click system [Backup] after upgrade. Then, copy the entire C-
Drive files in the HDD to back-up. End the backup and rebooting
will start normally.

(Indicates as “Backup System Drive..” while progress.)

[These progress are all executed automatically in the
system.

Save Setting Yalues

Copy the prezent setting values in
the diskette or import setting value.

Ew=part | Import

Initialization of Setting Value
Click the [Initialization] button and all the setting will go back to default.

Save Setting Values

1. Export
Save setting value of the DVR to a diskette.
2. Import

Call up the saved setting values and set the value. The system reboots
while this functions.
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11. VIEWER

11.1. Basic Operations

Tnput Yieser Password [ i |

Enter the password of the Viewer.
Cancel |

™ Save Password

[Picture 3
Year : 2003 1IN

Hour : 12 KN
Min : 41 K
[Picture 4]
[ <] m]»]m]w]

[Picture 5,6,7]

The Viewer allows the user to search through the recorded images by
date, hour, and also by the camera number easily and conveniently. The
following is a quick instruction

1. Click on the [Tool] button in the main menu. Select the search key.
2. When the “password input box"” appears, enter the correct

password to start the viewer. Use the keyboard screen to input the
password.

Note When you run the viewer for the first time, a “password input”
box will appear. The password that you insert here will be used
to start the viewer. Without the correct password, the viewer
cannot be started. It's advisable to use simple passwords that
you can easily remember. If you forget the password, contact
your supplier of the DVR.

After entering the password, check the box of Save the
Password. Once done, it is not necessary to enter the password
again.

3. If you entered the correct password, press the [OK] button.

4. When the viewer screen appears, enter recording date and hour to
select the desired time period from which to retrieve selected video
clips.

5. Press [Search Recorded File] button to start the search. The desired
images, which match the designated search criteria, will appear
shortly.

6. Press the [Replay] button to replay and view the recorded image.

7. If the recording contains Audio, then click the left side of the mouse
on the video channel. A yellow border will appear around the image
and the audio is replayed in the loudspeakers. Please note that
replay speed must be set to 1x. Otherwise it is not possible to hear
the audio recording.

8. To stop the replaying of images, press the [Pause] button.

9. To end the search function and go back to the main screen, press
the Tools key and select “Exit"”.

Note [f you want to search recordings on a CD it is first required to
enter the Tools menu. Now please select “configure”, “search
option” and select “CD Search” to search backup images on

the CD.
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11.2. Explanations about the Screen

0z

01

03

04

05

30

1. show room sd
2. windows

E=c5rcri )

3. equipment dig

ernitec

Month :

Year : 2003 KN __
10 KN

17 “ 18- 19 -20°- 211 - 2 -

4.
5

=]
il

¥k

<< v ]

o6 07 08 08 10 1 12
No. Name No. Name

1 Current search screen 16 [ 4 split

2 Camera number 17 | Go to start

3 Image time 18 | One picture back

4 | Channel number 19 | Play backwards

5 | Scroll bar 20 | stop

6 | Hours display 21 | Play forward

7 | Current archive date 22 | One picture forward

8 | Scan bar 23 | Totheend

9 | Playback speed control 24 | Hour

10 [ zoom 25 | minutes

11 | panorama 26 [ Date

12 | Tools menu 27 | Month

13 | 9 split 28 | year

14 | 16 split 29 | Search time

15 | Full screen 30 | Search main menu

29

28
27
26

16
15
14

13
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11.3. Detail Functions

RIRIRIEN

Al Image Post Processing
& Smant Sewrch

B CO Backup

& Prnt

M Seasch Sensor Event
B Conlgure

M Bacup

& ros

B uge Adust

B ea

& Smar Search

9. Adjust the Replaying Speed

Adjust the replaying speed using the slide bar. (Speed: supports
1/8~8X).

IMPORTANT. When replaying recordings with both sound and video,
this adjustment must be set for 1X. Otherwise you can not hear the
sound being replayed.

20. Pause
The replaying of images instantly pauses.

21. Replay
Click the Replay button and replay the searched recording images.

17-23. Selection for Playback
Search the searched images according to the user.

17 E Go to start 21 | =] | Play forward

18 E One picture back 22 | [ | one picture forward
19 E Play backwards 23 | ] | Goto the end

20 E Stop replay

11. Panorama

This function enables the user to see the selected image by splitting the
images by second. First, click [Panorama Function] and select the screen
to replay in detail. Next, click [Replay] button and the screen will show
as recording screen split by per second.

10. Zoom In/Out

After clicking the button, select the screen for zoom in/out. Click the left
button of the mouse and the screen will enlarge. The screen will
diminish when the right side is clicked.

12. Search tools

In order to use some of the more advanced search functions, please
press the “Tools” key. Now you will see a menu with the different
options.

Smart Search (Supported in 8 & 16 ch version)

With this function it is possible to mask out some areas of interest and
search for movement within these. For more detailed information, refer
to the section “Smart Search” later in this manual. .
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1. show room so

|| Image Post Processing

03 04 05

b b b

2. windows

3. equipment di

IPP (Image Post-Processing) (Supported in 8 & 16 ch
version)

Among the recorded images, various filters can be used to advance the
image quality, and saved as JPG or BMP file or printed. This is the
advanced function in NetMaster. Refer to “APP” for more detailed
information.

Channel

This allows you to easily change and switch between the recordings of
several cameras. 16 lines correspond with each camera. The camera can
be easily identified by the text.

4.

)

G.

Image Adjust

Camera Mum : _RI

|[| vl
—Image Filter
™ Grapseale
™ Equalize Contrast
™ Lowpass Filter
™ Highpass Filter
" Edge Enhanced
™ Median Filter

Brightnessz: 100

Contrast: 100

Iniflizz |

E Backup

[Savmrmaces i |
il briage Bachim | Pastial Image Fis Backun |
Cassens I'l “'I

Fie Paity

L

~BMP PG

==

[Saveimees =l
il lmage llnckin | Prastiod image ke Backun |
Covmn: [T =

Fi Pathy

B =

" BMP % JFG

The ruerben o ks = [0 =

Note The user can designate number of the screen while searching 4
channels. To replay 2,4,7,1 screens at once, select 4-screen
mode and click number 2,4,7,1 channels. Then, the screen will
be called up according to the sequence inputted.

Image Adjust

Click Image Adjust button to adjust the searched screen. Select each
function and see the result directly on the searched image.

Grayscale: Make the screen black and white.

Equalize Contrast: Equalize the brightness and darkness.
Lowpass Filter: Delete high frequency of signal.
Highpass Filter : Delete low frequency of image signal
Edge Enhanced Filter: Make the edge clearer.

Noise Reduction Filter: Eliminate noise.

Brightness: Adjust brightness of the screen.

Contrast: Adjust contrast of the screen.

© Nk W=

Click [Initialize] button and the image effect set by the user will be
cancelled and return to default.

Save Searched Image

This function is used to save one or several images of found recording to
a floppy disk in JPEG/BMP format. The BMP format has better picture
quality but has bigger capacity than JPG. The user can choose one of the
two formats to save.

To save the searched screen in images,

1. Search recording image.
2. Click [Pause] button to replay the saved screen.
3. Click [Still Image Backup].
4. Image box will appear to set Still Image Backup path.
5. Select camera number of the screen to save.
6. Select the saving method (BMP/JPG).
7. To indicate the save path, click the [Folder] button. (Can save in A},
CD-RW, or network, however, cannot save in C:\, D:\ folder)
8. The number of frames can be selected when 1-channel is selected.
9. Click [Save] button to save the image.
Note Image files saved on a floppy diskette using “Still Image

Backup” cannot be accessed with the DigiOpG2 DVR. To open
the file, use normal PC’s (window based) graphics program.
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5I
Stil Image Backup  Partial Image File Backup |
Camera |1 | & DSF  MPEG
File Path
I =
Statt |33 “HMin  Finish: |93 = Min

™ Fill up FDD with image fils

‘ CD Backup

5I

Select Backup Diate :
Close

Save

Select rot folder to
copy Yiewer

Formnat
DWD-RaM
Selected file size :
B3 KB

| Jun 1072003 Tue =]

Camnera Number : Hour

01 Camera 16:00 - 16:59
02 Camera
03 Camera

04 Camera

09 Camera
11 Camera
13 Camera

Target free space :
E54 KB

Backup Path ;
Jas =l

& Print

Searched Image Printing x|

— Camera Mumber

How to save a video sequence,

Search recording image to save.

Click [Pause] button after searching recorded image.

Select Partial Image Backup tap.

Select the camera number of the screen to save.

Choose a saving method (DSF, MPEG).

Set up a folder to save a file by clicking [Folder] button.

Select the time to save.

To save in the FDD, select “Fill up FDD with image file”. When the
image is more than the disk capacity, save them on several disk.
When the setting is finished, click [Save] button.

ONOUTAWN =

0

Saving Recorded File (Backup)
Select the time and save the image in the backup device. These files can
be called up in the normal PC (window based).

Backup devices supported by the viewer are SCSI (or USB)
devices such as CD-RW, DVD, and JAZZ. ZIP is device
supporting SCSI and printer port.

To add additional SCSI (or USB) device, inquire from the buyer
or dealer.

Note

To backup the recorded file,
1. Click the backup button in the main screen of the viewer.
2. A box will appear to set desired date, camera number, time and
backup path.
3. Select the desired date, camera, and time in order.
. Set the backup path by clicking the [Folder] button.
5. Save the recorded file by clicking [Save].

To select several files at the same time, position the mouse
pointer over desired camera number or time period and click
the button.

Note

The image files can be called up in the normal PC (window-
based) by “Backup” order with appropriate media to playback.

Printing
To print the searched screen,

Check whether the printer is connected and the power is on.
Select the camera number of the image to print.

Check the print image in the print preview.

Click [Print] button. Or click [Close] button when printing is not
required.

HwnN =

I~ Cameral
™ Camera2
[ Camera3
[ Camera 4
[T Camera 5
T Camera b
I™ Camnera 7
[T Camera &

I™ Camera 3

I™ | Camera 10
I Camera 11
I~ Camera 2
[ Cameral3
I Camnera 14
I Camerals
I™ Camera 16

Ok \.l

Exit

End Viewer
End the Viewer and return to the DigiOpG2 main screen.
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Current Search Screen

Displays the images that match the search criteria. Up to maximum of 16
channels (EDNS4000-4: 4ch, EDNS4000-8: 8ch, EDNS4000-16: 16ch)
can be displayed simultaneously, depending on the screen mode
selected. The screen displays DigiOpG2 logo on channels, which is not
recording. Change the screen to 1-channel and click [Replay] button to
see real-time images while quick search as you seen in the TV.

Search Menu- “Time line”
The “time-line” search menu consists of various indicators. They are as
follows:

4, Channel Number
Channel Number 1-16. You must select the channels you want to
search before you can play any video.

5. Scroll Bar
You can scroll to images 1-16.

6. Hours Display

Displays the hour of each searchable day. If there is any video present in
this area, you will see a bar in the graph below depending on motion
and/or continuously recorded video.

7. Current Archive Date
Displays the day and date that you are viewing.

8. Scan Bar

This bar indicates where you are searching on the video graph; you can
click and hold this bar to scan through the recorded view. This also tells
you where you are searching on playback.

Year : 2003 KN 26,27,28. Search andltlf)n: Date .

To search for recordings, first select the desired year & month for the
calendar. Then click on the calendar to select the desired date. Dates
' with recordings are marked in a “bold” color.

24,25 Search Condition: Time
Select the desired search time for the selected day by setting the hour &
minutes. Clicking on the up/down keys does this.

Hour : 12 K4

Mn : 41 EHN
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r——ir——n

Eﬁ—“i Search Sensor Event

It is possible to search quickly on all sensor events occurred during the
day. First, select a recorded image by date and time.

@M Image Post Processing
& Sman Search

Next to search sensor event,

= CD Backup 1. Click [Search Sensor Event] button.

& Print 2. Alist with sensor events for the selected camera appears on the

B\ Search Sensor Event screen.

B configure 3. Select the desired sensor event and click the [Search] button or left
B Backup button of the mouse twice. This way the first image from when the
& Pos sensor event occurred is displayed on the screen.

4. To select other sensor events from other days, select the by clicking
[Previous Date] or [Next Date] keys.

If it is required to see sensor events for other cameras, please select
the required camera in the menu “Camera Number”.

B Image Adjust
Exit 5

Note Search Sensor Event and the sensor event of the present time

will appear above “Time Position Indication Bar”. The color is
FETTTENEarEDenT = set according to the camera number so it will be easy to search
14:39:51 [Sensor 1)

14:39:53 (Sensor 1] — the event.
14:39:56 (Sensor 1)
14:39:57 [Sensor 1)

14:39:58 (Sensor 1)

14:39:59 ([Sensor 1)

14:40:00 (Sensor1,1)

14:40:01 (Sensor 1)

Sensor Event List : Jun/04/2003 (Ch:1) |

Select Sensor Event

Close

14:40:02 [Sensor 1) Lamira Num
14:40:06 ([Sensor 1)
14:40:33 (Sensor 1,1) |

14:40:41 (Sensor 1.11 %
|

<< Prev Date Next Date >>

13,14,15,16. Split Screen Mode

It is possible to replay recordings in a split screen format. This way it is
possible to view replay from several cameras simultaneously. The screen
can display of 1,4,9, and 16 cameras simultaneously.

When the number of the split screen mode is more than the actual
number of cameras connected to the system, the vacant screen displays
the logo of the product.

For example, when 9-screen mode is selected on a 4-camera system, the
screens for channel numbers 5 to 9 will display “DigiOpG2” logo.

Viewing Enlarged Screen
A particular 4-split screen mode can be instantly enlarged to 1-screen
mode for detail inspection by clicking the left side of the mouse twice.

1 2
3
3 4 —
—
o4

Click image number 3 with the left of the mouse and it will change to
one whole screen. Again when you click the left of the mouse twice, it
will return back to split screen mode.
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11.4. Other Configurations.

ercserun |
Setup Password | Add Printer | Saarch Option | Velums Cantral | Setting Password
Ehance Easuio To change the Viewer password, enter the current password followed
Conert | ] by a new password.
New [ g
‘i pEEE— @ To change the password,
Input the current password by using the keyboard icon.
ﬂl Input new password.

Check the new password by inputting again.

Click [Change] button.

Select “Save Password” to execute the Viewer without entering the
password every time the viewer starts.

6. Click [OK] button.

I Save Password

vk wN =

Cancel

Eresern £ Add Printer
Selup Fasswnrd AddPrne | Sceion Dpton | Volume Corto | Click [Add Printer] button to install new printer.
If you want to add printer, 1. Click [Add Printer] button to use the [Add Printer Wizard] to add the

click the "Add Printer” button new printer.

2. Select printer location. Select local printer when the printer is
directly connected to the NetMaster.
3. Select the manufacturer and model from the menu. If your printer
came with an installation disk, click [Have Disk].
oK T 4. Follow the instructions on the screen. After the printer is installed,
print out a test page to confirm the proper set up of the printer.
5. After completing the installation to add printer, go to NetMaster
Walcome to the Add Printar Wizard setting and click the [System Backup] on the upgrade tap for
Backup.

i iz ks s il o e ot e prntis

W o b 4 P ared Play prirts tht connets
ot are b b

)

Loesl o Matwork Printar
The sazand ressch 43 ko which ype of parer 42 181 e,

" Locel porder stached Io i compuded
1% drdoraticaby detnct st inctal my Phug snd Play peres
™ A rgtvecd rinie, on & printee allached b anothes compuie;

%J e s

ot [ ] _cees |
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etcsete =

Setup Password | Add Pinter  Search Dption | yalume Contiol|

If you want ta Search CD,
Check the check - bos D Search

g

Setup Pasoword | Add Printer | Search Option Volume Coniol |

Please sfide the folowing bar to
adjust qudio volume:

Wolume gets tuned up i bar
moves from lef to right.

Lows High
e
Cancel

Search Option
Select “CD Search” to search backup images on a CD.

Control Volume

Here you can set the volume for voice replay. Use the slide bar to control
the volume output to the loudspeakers. When you are in viewer mode,
please make sure that the playback speed of the recordings is set for 1x.
Otherwise you will not be able to hear the voice recording. Click the left
side of the mouse on the audio-recorded channel and a yellow border
will appear.

Letter “<A>" appears to indicate the voice recording status in the
bottom of the surveillance screen and the search screen.

When recording voice does not playback, check the following,

1.
2.

Check whether the S/W Version is released after 2002.12.1.
Check the connection of the microphone and the microphone input
plug.

Check the connection of the Line Out jack connector and the
speaker.

Check the volume of the speaker.
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11.5. Smart Search

With this function it is possible to mask out some areas of interest and
search for movement within these.

B Pause Recording
Q Search How to Use Smart Search
&b configure
HaeieLogi 1. Sglect the camera that needs to be |nve§t|gated a.nd activate the
e viewer program, using the “Tools” key in the main menu. Make
Event Log View . .
h——— sure that the camera display is in 1-channel mode.
B RS 2. Press the “Search” button.
& LogOut 3. The system will require for a password before the Smart Search if
Exit Application the file you searched for contains a password.
& shut Down 4. Set the time you require for. The image for time that you search for
will appear if you press the [Go to Start Position] button.
5. Click either [Search Next Movement] or [Search All] after selecting
parts you want.
6. Time for images after search result information appears in the result
list.
7. You can see the first picture on the playback screen when you select
the time zone.
8. Use the buttons in the “Search Result” to view the results.
9. Click [Close] button to finish the Smart Search.
Screen Layout for Smart Search
Smart Search consists of below layout.
Search Result
S — |
Erase List
Start Time: | Erd Time | Comment | -
00:00:10 00:00: 20
00:11: 47 00:11:47
00:16:53 00:19:40
00:26: 07 00:26:07
00:28:50 00:28:50
00:32:03 00:37:07
00:43:34 00:43:43
00:43: 53 00:43: 57 =
00: 44:04 00: 44:04
0o:44:09 00:47:32
01:00: 00 01:00:00
aswn  frek ot Toa
CharnelInformation:  [3 i i e
01:33:37 01:33:37
(SeaichAres Section | SearchOption |1 42: 38 014629
€ Squas © HoH || P ViewSeaich Frocess | Zoom pem-m o
C Move O Delete || Sensiiveness: [0 A | eelee i e
02:25:31 02:25:31
~Search 02:23:31 02:23:32
Start Time: [1200008M = ¥ FieBegn | goto g L
ErdTime: [B0E15PM = ¥ FisEnd  _ oot 02:41: 16 02:41:16
03:04:11 03:04:17
[ Quick Search 02 06: 55 02:08:15
03:10: 11 03:14:17
SearchNeleuvementI Search All | StopSearchl 03:18: 25 03:20-52 LI
No. Name No. Name
1 Play-back Window 6 Search

and Time

Currently Searched Date

Search Result

3 Channel Information

8 Erase Category

Search Area Section

9 Search Result List

5 Search Option

10 Close
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2003 -06-10 |12;04;43

Chanrel Information: | 3.

Search Area Section

" Square ¥

" Move  { Delete

Search Option

W View Search Process  Zoom |
Sensitiveness: |1DD |

Search
Stat Time: [1200004 = I File Begin i|
EndTine: [ 502 5P = W Flsfnd  _o

[0 Quick Search
Search NaxtMovamenll Search Al | Stop Saarchl

Play-back Window

The green color represents selected area. You can design searching areas
with below buttons to catch up the areas where motion was detected.
This playback window is to play recorded images. You can select either
“Search All” or “Search Next Movement” to playback recorded motion
pictures.

Currently Searched Date and Time
Shows the camera channel information for the recorded
images.

Channel Information
Show the camera channel information for the recorded
images.

Search Area Section

Square

You can freely select searching area in square shape.

Block

You can design the searching area on pixel basis. (16X16 pixel)
Move

You can edit the size and position of the selected area.

Delete

You can cancel the selected area.

Search Option

View Search Process

When you select “View Search process”, you can see all the images
while searching in the playback window. It may take longer search time.
Without the selection, the window playback the recorded images by
motion detection only

Zoom

You can zoom in and out the played images, or playback the recorded
images in either zoom in or zoom out mode.

Sensitiveness

You can set motion sensitiveness from 1 through 100. The bigger
sensitivity number you select, the more sensitive the system will be in
small amount of motion. Normally, put the setting to 100.

Search

Start

To start, you can select the starting time. When you select the [File
Begin] list, it will search for recorded saved file at present regardless the
set up time. To view the beginning of an image before search, set “Start
Time" and press the [Go to start] button. Then, the image will appear.
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Search Resul

[ia] (] (] [] ] - sees

1 BE

H

B B M E

Eraze List |

End Time

Select the image files by part. Selecting [File end], the system will search
the entire file regardless of present time zone.

Go to Start

Click [Go to start] button after selecting the time you want in order to
preview images in search.

Quick Search

You can speed up the searching speed. When the searching speed is
quickening, the sensitiveness goes down. This is helpful when you
search images, which have been recorded with high frame rate.

Search Next Movement

It will stop searching when it finds the right images through search
condition. Then, it will keep searching when you select [Search Next
Movement].

Search All

You can select the beginning through the last part of the file, which has
been recorded.

Stop Search

You can stop while searching.

Playback Search Result
You can playback the required image among the searched result list.

Go to Start Position
The file will move to the beginning screen of the images, which is being
playback.

Pause
The image being playback will pause for a while.

Playback
The selected file will playback. You can control the playback’s speed.

Fast Forward Search
The selected file can be fast playback.

Go to Last Position
The file being playback will move to the last screen.

Playback Speed
Control the playback speed by moving the slide bar.

Save Screen
Save the image on the playback screen as BMP or JPG file.

Print

Print the image of the playback screen by the printer.

Erase List
Erase all the search results.
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Start Time

| End Tine

| Comment

| search Result List

When there is a movement from the set up domain, you can add it to
the list. From the list, press the [Playback] button so that the screen
window will playback

Close
Close the Smart Search.
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11.6. APP

The Basic Method to Use the APP

1. Transfer the channel desired to process in APP in the Viewer to 1-

channel mode.
2. Click the [APP] button.

3. It will ask for file password when the required file has a password.

4. Use the scroll bar to move to the time of images, which needs
revising and select the revised images from the “Preview” window.

5. Set the value of the applicable filter by clicking [Option] Button.
Among the [Processing Modules] category, click the applicable filter
button and the revised image will appear in [Post-processes]

window.

7. When the revised image is not of satisfaction, click the [Reset]

button first before applying other filter.

8. When the images had finished revising, save or print by JPG or BMP
file. The image used in the “Post-processed” ”

saved or printed.

window will be

Note Various filters can be applied together.

Example,

[1 [STAdaptive Denoise]-> [ [Auto Contrast Enhance]-> [
[Sharpen], better picture quality can be get from the revised

image.

[1 [Edge-Sensitive Deinterlace] filter and [STAdaptive
Denoise] filter can not be applied together. Furthermore
apply these two filters first before applying other filters
when there is a need to apply other filters together with these
two filters. When these two filters are applied later, they will be
applied to the original image and the filters applied previously

will be canceled.

APP Screen Layout

The screen layout of APP is as shown below.

Fle Edt ahout

wlof @ls] st

Preview

] 1 'ﬁ i 1
1E:40:45.507 16:40:47.938 16:40:48053 164048212 16:40:51.780 16:40:52.210 16:40:54.453

(gl =5 =

— Channel Input Post-processed

*T-“ 11C [aa_r_nﬂuagg_

J,.‘._
P

|oe10-2003 Ch 3:

Processing Modules

Medi G
edian alsssian STAdaptive

| Dennise

Sh. Ci
Ao Coriot | SPEPONCow |

Hazst Enhance Deinfelace

Smooth Cov. | Bray Shapen |
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No. Name No. Name
1 Menu File Information
2 Preview Post-processed
3 Channel-Input 6 Processing Modules
Open Menu
Hose File
Save Bitmap 1. Open File (E‘) . Used to open up the file. (Deactivated)
Exik 2. Close File (@I) : Close the file that is open. (Deactivated)

(ol =gl

Copy ko Clipboard

Filker Option

B |

—— Preview

16:40:43213  16:40:51.730 16:40:52.210

Channel Input

06-10-2003 Ch. 3:

3. Save Image (_EJ) . Save the images appeared in the “Post-
processed” window as JPG or BMP file.

4. PrintImage déb: Print out the image appeared in the “Post-
processed” window.

5. Close: End APP program.

Edit

1. Copy in the Clipboard (): Copy the image shown in the “Post-
processed” window to clipboard. In other Picture editing program,
use “paste”. (Cannot be used in NetMaster)

2. Filter Option (L‘): Set the option value of various filters. (for details,
refer to “Processing Modules” category)

Information
The information for APP program can be seen

Preview

The 7 images can be previewed. Search the location with the scroll bar
and the pictures will be updated automatically. Click the revisable image
among the 7 images. Then, it will appear in [Channel Input] window
and [Post-processed] window by 320 x 240. The numbers shown under
each image of the Preview window is the image information

Channel Input
It is the original image of the chosen image, which is shown in the
Preview window.

File Information
Shows the file information such as date, channel, and title for the file

that is open.
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Post-Processed
Shows revised image. The image gets updated whenever the filter is
opened.

Processing Modules
These are filters to revise the image. They are used to revise the image
to get a neater image.

Reset
This is to reset the revised image to the original image. The effect of the
applied filter will be gone when the Reset button is pressed

STAdaptive Denoise

It is a filter to improve the chosen image by using the forward and
backward images. Its advantage is, it decreases the bluntness that
appears in the dark images

The filter is applied by the following four categories.

1. Number of frame: The picture quality becomes stable and cleaner by
increasing it. But the best effect is shown when the value is lower
for brighter environment and higher for darker environment

2. Filter Mask size: The picture quality becomes stable and cleaner by
increasing it. But in whole, the image can be less clear.

3. Spatial Threshold: The picture quality becomes stable and cleaner by
increasing it. But the detail part of the image will not be easy to
differentiate.

4. Motion Threshold: The picture quality becomes stable and cleaner by
increasing it. Input low value for the times in bright environment and
high value for the times in dark or without movement as an after image
can develop for the movements appearing.

Below is the example picture after applying [STAdaptive Denoise].

Option Setting Value

1. Number of Frame Value : 9
2. Filter Mask Size : 4

3. Spatial Threshold : 15

4. Motion Threshold : 25

Auto Contrast Enhance
Increase the color and light intensity of the screen automatically to
increase the screen'’s resolution.

(Below is the example picture after applying [Auto Contrast Enhance].
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Sharpen Convolution

Increase the resolution by effective to use on images with non-clear
objects. The disadvantage is that the picture decreases when it is used
excessively. As the setting value increase, the object differentiation will
be easier but the picture quality will not be good.

Sharpen

Improve the resolution of the image by emphasizing the object’s
boundary line. It has a disadvantage of lowering the picture quality as
Sharpen Convolution function does. As the setting value increase, the
object differentiation will be easier but the quality will not be better.

Edge-Sensitive Deinterlace

It is a function to enlarge the recorded image of 640x240 mode to
640x480 mode. This enlarging method is different from the existing
mode. The boundary line is preserved while enlarging so the picture
quality is maintained while the size is enlarged

Median

It is efficient to remove specks/spots or noise in the image. Use the
setting value appropriately as the image looks as if it had been drawn
with water paint when the setting value is higher.

Smooth Convolution

It is efficient to eliminate noise. It gives more natural feeling Median. But
the disadvantage is that, the image will be hazy when the value is too
high.

Gaussian

It eliminates the noise in whole. It is similar to Smoothing Convolution
but relatively more natural than Smoothing Convolution. The noise
eliminating effect is bigger as the setting value increase.

* Gray

Change the image to black color.
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12. APPENDIX

12.1.Pin Assignment of Alarm Port

Refer to the pictures for connecting the pin assignment of alarm port.

Alarm In: 4, Alarm Out: 2

No, Description No. Description
8 Alarm In 1
ﬁ
Alarm Out 2_A 15O
Ol COM 1 1 COM 4 9 Not Used
Alarm OQut 2_B 1b
:6 Alarm In 2 2 Alarm In 4 10 Not Used
Alarm Out 1_A 1
BO O§. Com 2 3 COM 3 1" Not Used
Alarm Out 1_B 120 ! n 3
o4—~famn s 4 | Alarmin3 12 Alarm Out 1_B
Not Used 110
o3 CoM 8 5 | com2 13 Alarm Out 1_A
Not Used 1
QO 2 Alarm In 4
O—1+—"—"— 6 Alarm In 2 14 Alarm Out 2_B
Not Used a
O ol coud 7 COM 1 15 Alarm Out 2_A
\/ 8 Alarm In 1
<Pin Assignment> <Pin Description>
Alarm In: 4, Alarm Out: 4
//_\8\ Alarm Out 1A No. Description No. Description
Al In1 5 s
arm In 15,
O oL . Alarm Out 1.B 1 Alarm Out 4_B 9 Alarm In 4
S
COM 1 14~
“ 6| Alarm Out2 A 2 Alarm Out 4_A 10 COM 3/4
S
Alarm In 2 13~
O 5| Aarmout2B 3| A B In3
O———C= arm Out 3_ 1 Alarm In
Ccom 2 12~
= ey oBmOua A 4 | Aarmousa [12] com2
Alarm In 3 11(:
03___ﬁl§‘ﬂgy_t 38 5 Alarm Out 2 B 13 Alarm In 2
COM 3/4 10,)
= gkl (A Oud A 6 | Aarmout2.A |1 COM 1
Alarm In 4 o]
O\O’—ip"‘m Outa B 7 | AamouwiB |15 Alarm In 1
<t 8 | AarmOut1A

<Pin Assignment>

<Pin Description>

O <Caution> D-Sub connector on the rear panel is male straight type.
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Block Diagram for Alarm Input Block Diagram for Alarm Out

Relay

Alarm QOut
Normal Open (N/O)

Sensor or
I\| . Switch
s \/Id L]

Diode L}"

1. Sensor Input: Normal Open (N/O), Normal Close (N/C) 1. Alarm Out: Normal Open (N/O)
2. Line impedance of cables should be less than 20@. 2. Maximum should be under DC24V 2A.

12.2. TCP/IP Port Setting Method using the firewall.
There is a firewall between the DVR and remote sites. Remote site computer usually uses Internet or private line to connect with the DVR
(protected by firewall equipment). According to the setting of the firewall, it could not be connected but if the firewall equipment were set as
below, the connection would be made. The content for each port number is the usage of each port.

TCP/IP
Port

1 Log-in connection: 7000

2. Transmission for live viewing: 8000, 8001

3. Transmission for remote playback: 9000, 9001

4. Connection for server diagnosis: 8002

5. Transmission for alarmed video notification: 8003
6.  Time synchronization: 3000

7. (Multicast protocol port, IP = 230.255.255.255)
8. SMTP for e-mail event notification: 25

9. Two-Way Audio: 7010, 7011

(Each port number is fixed)

Note No connection problem when the external IP address is
changed to internal IP address (ex. 192.168.x.x), using the NAT
from the firewall or router equipment.

3040-00057



DigiOpG2 Digital Video Recorder for 4-8-16 cameras Page 73
13. INDEX
A Fram@ .o 51,49
Frames Per SECONT.......ccueiiiiii e 46;45
Add PriNter ..o 63,61 G
Add Printer Wizard .........ccoooiiieiieeceeeeeeee e 63;61
All FANGES .. 36 GATEWAY ...t 37,35
AUAIO VOIUME ... 64 GAUSSIAN.....eeee et 72
AUto Preset FUNCHION.......cooiiiiiiiie i 43;41 GFAY s 72
AUX. et 44,42 GrAYSCAlB ..ot 59,57
B H
DACKUD « e 40 Hard Disk Protector .................ccccooiiiiiiiii 55,53
backup deviCe.........oooiiiiii i 60 HEATOE .o 44
DALY .o 40 highpass fIlter..........ocviiiiiiii i, 59,57
B e 53;51 HUB e 45;43
DIOCK .o 66,65
BMP . 59 !
Brightness. ..o 45,43 IMage AdjUST ..o,
c Internet Setup
[P AAAIESS. ...
G S e 51,49 IE1S e
Camera Control BUtton..........cocoveeioeiiiic e 32,29
CamEra POWET ... 44,42 J
CD S@AICN. ... 56,64,62 JAT 60:58
Change Password .............c.ccooiiiiiiiiiic e 38,36 JPGo s 59
Channel.. ... 32;59;30
channel information............cccoooiiiiee e 66,64 L
Chroma U 45:43
ChroOmMa V.o 45;43
CONEINUOUS ..o 51;49
CONIAST v 45;71;43;71 m
Control VOIUME ..o 64:62 M S 51:49
CONVOIULION ..o 72,71 TN@IN SCIEENM .ottt 29
D MEAIAN ... 72
MOtioN DETECTION ... 51;49
DAt 31;28 MOotion Detection Ar€a .....oome e 35:33
DefaUult . 45:43 MOVEMENT SENSTIVIY ... 36:34
DeINTErACE ... 72:71
Display Mode/Split Screen Mode .........cccooociiiiiiiiiiiiiii 33;30 N
DNS s 37:35 NEt LOG VIBWET ...t 30
DVD . 60;58 NETMASTET INTO 1.ttt 33;31
E NETWOTK ..o 16;13
Network Adapter...... ..o 37,35
Edge Enhanced...........coooiiiiiiiiece e 59;57 Noise Reduction Filter ... 59:57
Enhance................... A
Equalize CoNtrast........ooooiiiiiiiiieee e 59:57 o
EXEEAOr AlBMN. oo 44,42 OFF oo 51,49
Exterior EQUIPMENT ..o 44,42
EXEENION LIGNT ..o 44;42 P
F PaN/Tilt oo 32;29
PaNOrama.....c.oviiiiiieiie e 58,56
FaN L 44,42 PAUSE...... oo 58,56
FDD 12,9 PCIMONITOT v 14;11
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Digital Video Optager for 4,8,eller 16 kameraer

VVersion 1.0

Bruger Manual

L1 Produkt billeder kan vaere forskellige i forhold til specifikationer.
[ Denne bruger manual er baseret pd model EDNS-4000-16EPC/EDNS6120-EP.

©2003 Ernitec A/S
Indholdet i denne manual og software er beskyttet under copyrights og lovgivningen for computer programmer.

Tredje udgave 1. November, 2003

Ernitec A/S, Harkaer 24, 2730 Herlev, Danmark
www.ernitec.com

Vi takker for deres kb af Ernitec A/S Digitale video optager system. Far ibrugtagning af deres nye apparat beder vi dem venligst laese
denne bruger manual grundigt, samt gemme den til fremtidig reference.
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Advarsel

Elektrisk Sikkerhed

Vi beder venligst om ikke at udsaette dette produkt for regn, fugt eller lignende,
Da dette kan give elektrisk stad og veere farligt for mennesker.
Udstyret ber kun installeres af en autoriseret installater.

Advarsel

Litium Batteri
Dette produkt indeholder Litium Batteri.
Hvis batteriet udskiftes er det vigtigt det placeres korrekt,
Da der ellers er fare for det eksploderer. Bgr kun udskiftes med samme type batteri
eller lignende batteri, som er anbefalet af fabrikanten.
Brugte batterier bar afleveres pa et sted som er anbefalet af de lokale myndigheder.
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Advarsel
Folgende sikkerhedsrad skal felges for at undga beskadigelse pa dette apparat.

Advarselsskilte

& Advarsel: Dette skilt er en advarsel om, at brugere eller installaterer kan komme alvorligt til skade, hvis installation ikke
foretages korrekt.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

& Advarsel

1. Brug den 230VAC ledning som leveres med apparatet. Ukorrekt ledning kan forsage brand.

2. Hold fast i apparatet nar stremkablet traekkes ud.

3. Undersgg at stramkablerne er i orden regelmaessigt. Stremkabler kan skades ved lzengere tids pavirkning af cigaretreg, fugtighed eller lignende
pavirkninger.

4. Sluk ikke apparatet ved at traekke 230VAC stikket ud. Brug afbryder knappen pa forsiden.

5. Afbryd ikke stremmen til apparatet eller udsaet det for vibrationer, da dette kan skade den/de indbyggede harddisc enheder eller frembringe tab af data.
Det kan anbefales der bruges et UPS system med alarm relae udgang. Denne kan tilsluttes apparatets alarm indgang.

6. Aben eller adskil ikke apparatet. Det kan beskadige de enkelte dele eller forsage brand.

7. Rar ikke ved produktet med vade haender. Det kan give elektrisk stad, beskadiges eller forsage brand.
8. Apparatet méa kun installeres af en autoriseret installater.

9 Hvis apparatet skal installeres under andre forhold end beskrevet i de tekniske specifikationer, skal dette godkendes
af leverandaren ferst. Eller kan der opsté beskadigelse pa apparatet, opsta elektriske sted eller brand.

10. Apparatet skal installeres med jordforbindelse pa 230VAC forsyningsspaendingen. Hvis produktet ikke har
jordforbindelse kan der opstd brand, sted eller fejl i produktet.

11. Jordforbindelsen ma ikke ske igennem gasrer, vandrer, telefonlinier eller lignende.

12. Udgéa metal rester eller lignende falder ned i apparatet. Det kan frembringe sted eller fa produktet til at fejle.

13. Brug ikke spray eller lignende pa eller omkring apparatet, da dette pa kan skade funktionen af apparatet.

14. Undga der kommer vand ind i apparatet, da dette skader funktionen eller kan give farlige elektriske sted.

15. Rar ikke ved ventilations enheden nar apparatet er teendt.

16. Ventilationsenheder ma ikke tildaekkes. Hvis dette sker, vil arbejdstemperaturen inden i apparatet stige over det tilladte og skade apparatets funktion.
17. Udsaet ikke apparatet for steerke vibrationer eller sted.

18. Rar ikke ved apparatet nar det tordner. | veerste tilfaelde kan man fé elektrisk sted.

19. Apparatet ber ikke installeres i naerheden eller over/under varmesystemer, som radiatorer, el-varmere eller lignende.
Hvis dette sker, vil arbejdstemperaturen inden i apparatet stige over det tilladte og skade apparatets funktion.
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14. INTRODUKTION
14.1. Specifikationer for EDNS4000 serien af Digitale Harddisk video optagere.

4 Kanal 8 kanal 16 kanal
CPU Producentens standard (kan variere fra model til model)
Hardware e 128M
VGA Max 32MB (DVMT)
HDD Producentens standard (Max 2 x HDD eller Internt CD-RW + HDD)
oS Windows XP Embedded
Video Indgang 4 kanal 8 kanal | 16 kanal
Display hastighed Samme som optagehastighed
320x240 100fps
Pptage hastighed 640x240 50fps
640x480 30fps
Monitor udgange PC Monitor & Spot Monitor
Optage kvalitet 320x240, 640x240, 640x480
Komprimerings metode Enhanced MPEG (S/W Komprimering), begraenset VBR kontrol
Fil storrelse per billede 1~3Kbyte @320x240
Optage metoder (konstant optagelse & med/uden alarm) eller (optagelse ved bevaegelser & med/uden alarm)

Individuelt for hvert kamera, per time, ugedag, Weekend, helligdage

Optage kalender )
Antal billeder totalt per time

Bevaegelses Detektor Optage bevagelser indenfor bestemte omréder eller giv alarm ved bevaegelser
Alarm I/U & kamera forbindelser M : N Mapping
Lyd indgang 1 kanal (mikrofon eller Linie niveau)
Alarm Indgang / udgang 4 Indgange / 2 (4) Relze udgange
PTZ kontrol Pan/Tilt/Zoom/Fokus/Iris og Preset kontrol, RS-232C Port (RS-485 Adapter Option)
LAN 10/100BASE-TX Ethernet
Transmission hastighed og antal af Samme hastighed som sat for optagehastigheden for hver kanal
forbindelses kanaler Max 16 kanaler (16 Video Transmissioner pd samme tid)

Multi-to-Multi forbindelse, Multi-kanal transmission

Remote Transmission Levende billeder, afspilning og fil kopiering pa samme tid (Triplex funktion)

Multi-Site Automatic Event Notifikation

Remote kontrol Remote Pan/Tilt/Zoom/Fokus/Iris og Preset kontrol
Remote Management Remote konfiguration og S/W Upgradering, Remote Time Sync, Periodic Remote Diagnosis
Centraliseret Backup Fuld Automatiseret centraliseret backup ved NetBackup pa netvaerket (Option)
SCSl interface Ingen
CD-RW / DVD-RAM Intern type, IDE Interface (Option)
Auto-opstart og Hard Disk Auto-gendannelse
System genstart efter stromafbrydelse Ekstern UPS Interface for Automatisk slukning
Automatisk haendelses advisering via LAN
System Operation Ekstern Mus (Keyboard behgves ikke)
Smart Search (8/16 kanal version), Avanceret Post-Processing (8/16 kanal version)
Avancerede Funktioner E-mail Notifikation, billede starrelse per kamera
Alarm ved manglende video signal, ved optage fejl, handelses registrering
bpbevaringstemperatur og luftfugtighed| -20~60 grader celsius / 20~95 % Relativ fugtighed
Brugstemperatur og luftfugtighed 5~40 grader celsius / 20~80 % Relativ fugtighed
Stromforsyning AC100~120V 2A / AC200~240V 1A (Switch), 50/60Hz
Dimension og veegt 324(W) x 95(H) x 399(D) mm, 9.6kg
Remote Software (Option) NetAgent S/W (24ch), RemoteAgent S/W (16ch), WebAgent S/W (4ch)
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14.2. Specifikationer for EDNS5000/EDNS6000 serien af Digitale Harddisk video optagere.

EDNS5000 EDNS6000
CPU Producentens standard (kan variere fra model til model)
Hardware . 125M8
VGA Max 32MB (DVMT)
HDD Producentens standard (Max 4 x HDD eller Internt CD-RW + 3xHDD)
oS Windows 2000 Embedded
Video Indgang 16 kanal
Display hastighed 400fps
320x240 100fps 200 fps
Pptage hastighed 640x240 50fps 100 fps
640x480 30fps 60 fps

Monitor udgange

PC Monitor & Spot Monitor

Optage kvalitet

320x240, 640x240, 640x480

Komprimerings metode

Enhanced MPEG (S/W Komprimering), begraenset VBR kontrol

Fil storrelse per billede

1~3Kbyte @320x240

Optage metoder

(konstant optagelse & med/uden alarm) eller (optagelse ved bevaegelser & med/uden alarm)

Optage kalender

Individuelt for hvert kamera, per time, ugedag, Weekend, helligdage
Antal billeder totalt per time

Bevaegelses Detektor

Optage bevaegelser indenfor bestemte omréder eller giv alarm ved bevaegelser

Alarm I/U & kamera forbindelser

M : N Mapping

Lyd indgang

4 kanal (Linie niveau) option

Alarm Indgang / udgang

16 Indgange / 8 Relae udgange

PTZ kontrol

Pan/Tilt/Zoom/Fokus/Iris og Preset kontrol, RS-232C Port (RS-485 Adapter Option)

LAN

10/100BASE-TX Ethernet

Transmission hastighed og antal af
forbindelses kanaler

Samme hastighed som sat for optagehastigheden for hver kanal
Max 32 kanaler (32 Video Transmissioner pa samme tid)

Remote Transmission

Multi-to-Multi forbindelse, Multi-kanal transmission

Levende billeder, afspilning og fil kopiering pa samme tid (Triplex funktion)

Multi-Site Automatic Event Notifikation

Remote kontrol

Remote Pan/Tilt/Zoom/Fokus/Iris og Preset kontrol

Remote Management

Remote konfiguration og S/W Upgradering, Remote Time Sync, Periodic Remote Diagnosis

Centraliseret Backup

Fuld Automatiseret centraliseret backup ved NetBackup pé netvaerket (Option)

SCSlI interface

Kan indbygges (option)

CD-RW / DVD-RAM

Intern type, IDE Interface (Option)

System genstart efter stremafbrydelse

Auto-opstart og Hard Disk Auto-gendannelse

Ekstern UPS Interface for Automatisk slukning

Automatisk haendelses advisering via LAN

System Operation

Ekstern Mus (Keyboard behgves ikke)

Avancerede Funktioner

Smart Search, Avanceret Post-Processing
E-mail Notifikation, billede starrelse per kamera
Alarm ved manglende video signal, ved optage fejl, handelses registrering

bpbevaringstemperatur og luftfugtighed|

-20~60 grader celsius / 20~95 % Relativ fugtighed

Brugstemperatur og luftfugtighed

5~40 grader celsius / 20~80 % Relativ fugtighed

Stremforsyning

200~240VAC, 1A (Switch), 50/60Hz

Dimension og vaegt

483(W) x 178(H) x 450 mm, 18kg

Remote Software (Option)

NetAgent S/W (24ch), RemoteAgent S/W (16ch), WebAgent S/W (4ch)
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14.3. Specifikationer for EDNS7000 Serien af Digitale Harddisk Video Optagere.

Features EDNS7000 serie

Typer EDNS7000-8 EDNS7000-16
CPU Producentens standard

RAM 256MB

VGA Max 32MB (DVMT)

HDD Producentens standard (Max 4ea, Internal CD-RW + HDD 3ea)
0S Windows 2000 Embedded

Komprimeringsalgoritme

Enhanced MPEG Il, Hardware kompression

Datafil format

DSF format

Optagekapacitet

12~24 GB/dag (afhaenger af billedkompleksitet)

Hard disk stgrrelse

Fra 250GB. Kontakt din Ernitec forhandler for mere information.

Kameraindgange 8 | 16 channels
Videooplgsning 640x480 (interlaced)
Komprimeringsmetoder : Variable bit rate: (VBR) Ja

Constant bit rate (CBR) Ja
Optagehastighed v. 640 x 480, fps @ 200(PAL)/240(NTSC) | 400(PAL)/480(NTSC)

Live opdateringshastighed 400 fps (PAL) / 480 fps (NTSC)
Bevaegelsesdetektering Ja

Analog monitorudgang Ja

Alarmindgange 8 | 16
Alarmudgange 8

Lydoptagelse (line input) 4/8 kanaler (option) | no
Split-skeerms afspilning Ja (op til 16-split)
Heendelseslog Ja

Pan/tilt/zoom & pre-set kontrol Ja, Pan/Tilt/Zoom/Focus/Iris og Preset kontrol, RS-232C Port (RS-485 Adapter Option)
Adgangskontrol m. kodeord Ja

Individuel filkryptering Ja

Lagring af enkeltbillede (diskette) Ja (JPEG, BMP format)

Printning af enkeltbillede Ja

Backup af optagelser

Intern DVD-RAM (EIDE) eller CD-RW(EIDE) (option)

Fjernopkobling via netveerk

Standard for TCP/IP baseret netvaerk.

Forbindelse

Multi-to-multi, multichannel

Max. antal samtidige forbindelser

100

Funktioner v. fiernopkobling

Multi-to-Multi Connection, Multi-Channel Transmission

Samtidig Live, afspilning og Filkopiering (Triplex Transmission)

Multi-Site Automatisk haendelsesalarm

Fjernkontrol

Panl/tilt/zoom, preset, aux, alarm, skaermdisplay, haendelseslog

Auto-genstart efter strgmsvigt

Ja

SCSI

(option)

CD-RW / DVD-RAM

Intern type, IDE Interface (Option)

Remote S/W (Option)

NetAgent S/W (24ch), RemoteAgent S/W (16ch)

Godkendelser

EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN60950, EN55022, EN50130-4

Temperatur/fugtighed v. drift

Temperatur omrade fra 0°C til +40°C/20~80%RH

Temperatur/fugtighed v. opbevaring

Temperature omrade fra -20°C til +60°C/ 20~95%RH

Mal/vaegt: 19" x 4Hu, 483 (w) x 178 (H) x 450 (D) mm, 18 Kg.
Strgmforsyning 115 - 230V AC/50Hz/300W
Kabinet Industrielt 19” x 4Hu rack. 483mm (w) x 178mm (H) x 450mm (D)
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15. SYSTEM INSTALLATION
15.1. EDNS4000 Digital video optager for 16 kameraer.

Folgende tilbeher leveres sammen med den digitale video optager serie EDNS4000. Hvis nogle af delene mangler eller er beskadiget ved
udpakning, kontakt venligst straks forhandleren. Behold emballage efter udpakning, saledes udstyret altid kan returneres i original
emballage i tilfeelde af garanti reparation.

WebAgent software Mu
/l

Ernitec
Bruger
L Manual

Bruaer manual

)

4/8 STK BNC TIL D-SUB KABEL 230AC KABEL
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15.2. System konfiguration

Front Panel

EDNS-4000 4,8 & 16 kamera indgange

2

(C

J)

= 8 8 ®
®

TTLd:

s s ' s s s s s s

Nr.

Navn Nr. Navn

Lyd/USB Port HDD lampe

Diskette lampe Teendt Lampe

Diskette drev Reset knap

O |0 N[O

Diskette knap Taend/sluk knap

gl W IN | —

CD-RW/DVD-RAM/flytbar HDD

Lyd/USB Port

Diskette lampe
Diskette drev
Diskette knap

CD-RW/DVD-RAM/Flytbar
Harddisk

Harddisk Lampe
Strem indikator

Reset knap

Brug disse stik til at forbinde hgjtalere, mikrofon eller USB til DVR
enheden. Ved dbning af ldgen, fremkommer stik tilslutninger. De
samme stik forbindelser kan findes pa bagsiden af produktet.

Lyser nar der laeses eller skrives data til diskette.
Bruges til at gemme billeder til diskette eller lave system opgradering.
For udtagelse af diskette, tryk pa denne knap.

Det er muligt, at bestille enheder med forskellige backup medier. Disse
er installeret fra producenten. Der findes mulighed for brug af CD-RW
og DVD-RAM som backup medie eller flytbar Harddisk som data lagring
(Option).

Lyser ved lzesning eller skrivning af data til harddisk.
Viser om strgmmen er teendt eller slukket.

EDNS4000 har en indbygget sikkerhedsfunktion. Normalt starter
systemet selv op efter en strgmafbrydelse. Hvis systemet slukkes pa
uautoriseret vis, sa skal man holde Reset knappen nede mere end 1
sekund. Derved sikres det systemet starter normalt op igen og auto-
recovery systemet aktiveres og far systemet tilbage til korrekt funktion
efter genstart.
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Teend/Sluk knap

Bagstykke

EDNS4000 er designet saledes det automatisk starter op efter tilfgrsel
af strem. Skal man manuelt slukke for systemet bruges denne knap.
Hold knappen nede mere end 4 sekunder. Monitoren vil vise teksten
"System Shutdown’ og afslutter herefter apparatets funktioner. Hvis
systemet er blevet slukket pa uautoriseret vis, hold knappen nede mere
end 4 sekunder. Derved sikres det systemet starter normalt op igen og
auto-recovery systemet aktiveres og bringer systemet tilbage til korrekt
funktion.

EDNS4000 — 4/8/16 kanal (ill. viser en 16 kamera DVR af typen EDNS 4000-16EP.)

Qo

(&)

0
Q@
0

|1
&9
:%-

Iy s ] s R e M ] o [
& €S ©
ONNOBNONOIO) ® O 0O O @ O
No. Navn No. Navn
1 AC stik 9 LAN Port
2 Mus 10 USB Port
3 Keyboard 11 Alarm Indgange/udgange
4 Printer 12 Spot Monitor udgang / RCA Jack
5 PTZ kontrlol /RS-232C Kamera indgange / D-Sub stik
6 PC Monitor udgang 03 EDNS-4000: 4 indgange, 1stk. kabel
7 Hgjtaler udgang / Linie udgang EDNS-4000: 8 indgange, 1 stk. kabel
8 Mikrofon indgang EDNS-4000: 16 indgange, 2 stk. kabler

Tilslutning af strem

Tilslutning af Mus
Keyboard

LAN Port

Tilslut det medfglgende stramkabel.

Note Far der forbindes strem til apparatet, skal det sikres at deres
spaendingsforsyning stemmer overens med opsatningen af den
digitale video optager. Stramforsyningen kan saettes til AC110V
~ 120V ->115 eller AC220V~240V->230V.

Tilslut den vedlagte mus.

Man kan forbinde et eksternt keyboard (felger ikke med). Dette er
normalt ikke ngdvendigt.
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USB Port

Printer Port

PTZ kontrol Port / RS-232C

PC Monitor udgang

Hgajtaler ud / Line ud

Mic Indgang

Alarm ind/ud

Kamera indgang/ D-Sub

Spot Monitor udgang/ RCA
Jack

Hvis systemet skal bruges pa et netvaerk tilsluttes kabel og RJ-45 jack stik
her. Netvaerket skal vaere af typen LAN (Local Area Network), Internet,
eller eksklusiv linie af TCP/IP baseret 10/100BASE-TX Ethernet.

Tilslut eksternt udstyr som CD-RW driver til denne USB port. Der ma kun
bruges USB CD-RW modeller som er godkendt af producenten.

Forbind en printer her. Derved kan man printe optaget billeder ud.

Hvis man skal styre Dome kameraer eller lignende udstyr, skal der
tilsluttes en RS485 driver af typen EDNSPTZ til denne port. Driveren
konverterer RS232 signalet til et RS485 signal.

Her forbindes en PC monitor for visning af billeder og optagelser.

Udgangssignalet her er af typen “linie udgang” Tilslut et saet hgjtalere til
dette stik. Det kan anbefales man bruger hgjtalere med indbygget
forstaerker.

Mikrofon indgang. Lyd via denne indgang synkroniseres med optagelser
for kamera 1. Hvis mikrofon signalet er af typen “linie niveau” tilsluttes
der til stikket “Line in jack” til venstre for “Mic input jack”. Ellers
benyttes mikrofon indgangen.

Eksterne alarmsensorer eller alarm udgange forbindes her.

Tilslutning af kamera signaler geres via de medfelgende coax kabler. Disse
kabler er monteret med standard BNC stik i den ene ende og et D-SUB stik
i den anden ende. D-SUB stik monteres pa DVR enhedens bagside. For
model EDNS-4000-4 medfalger der et kabel med 4 stk. BNC stik. Disse stik
er maerket kamera 1 - 4. Tilslut kamera signalerne til disse. For EDNS4000-
8 medfalger der et kabel med 8 stk. BNC stik og til EDNS4000-16
modellerne medfelger der 2 kabler, hver med 8 stk. BNC stik.

Til dette stik kan man koble en standard CCTV monitor. Her kan man vise
billeder fra de tilsluttede kameraer i en automatisk sekvens. Billederne vises
i fuldt skeermformat.
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15.3.Installation

Denne sektion beskriver hvordan man tilslutter det eksterne udstyr. Det er vigtigt strammen er afbrudt mens der
forbindes eller monteres eksternt udstyr (Udformningen kan variere i forhold til de forskellige produkter eller apparatet
indeholder specielle bruger funktioner). Nedenstdende illustration er for en EDNS4000-16CH.)

QT O

© @

’FC:E]

Power Mouse Keyboard| RS-422/485 Line Out

Cord Port  Port Adapter

NetAgent
Printer PC Monitor Workstation
No. Navn No. Navn
1 230VAC 9 LAN Port
2 Mus 10 USB Port
3 Keyboard 11 Alarm Indgange/udgange
4 Printer 12 Spot Monitor / RCA Jack
5 PTZ kontrol udgang / RS-232C D-Sub stik til kamera signaler
6 PC Monitor udgang 3 EDNS-4000: 4ch 1stk
7 Hajtaler udgang / Line ud EDNS-4000: 8ch 1stk
8 Mikrofon indgang EDNS-4000: 8ch 2stk
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Strem tilslutning

Kamera

Monitor

Mikrofon og Hgjtaler

Alarm indgange

Netvaerk.

Printer

Tilslut DVR enheden til 230VAC med det medfglgende kabel.

Note Far der forbindes strem til apparatet, skal det sikres at deres
spaendingsforsyning stemmer overens med opsatningen af den
digitale video optager. Strgm forsyningen kan szettes til
AC110V ~ 120V ->115 eller AC220V~240V->230V.

DigiOpen er kompatible med bade Tilslut de kameraer der skal optages.
PAL(standard) og NTSC kamera. Den bedste billede kvalitet opnas ved
en god jord forbindelse og godt video signal fra kameraet. Det er ogsa
vigtigt kameraet er justeret korrekt pa Fokus og Blende. Signalet skal
vaere standard 1Vpp/750hm.

Note Kamera billeder der er blandet med PTZ styresignal vil ikke blive
optaget korrekt. Hvis dette er tilfeldet i deres installation skal
video og kontrol signal adskilles.

EDNS4000 har to monitor udgange. Hoved monitoren er af typen PC
monitor. Denne monitor bruges til daglig betjening af anlaegget. Der er
0gsa en ekstra monitor udgang. Til denne kan tilsluttes en standard
CCTV monitor. Denne monitor kan vise de tilsluttede kamera i en
sekvens. For yderlig information om denne, se afsnittet “Setting
Customized Functions-> Select Recording.”

| EDNS4000 serien er det muligt ogsa at optage lyd pa en kanal. Lyden
er synkroniseret med kamera 1. Forbind mikrofonen til stikket maerket
med et mikrofon symbol. Hvis der bruges mikrofon med forstaerker og
linie udgang, forbindes denne til stikket maerket “line niveau” placeret
til venstre for mikrofon stikket. Afspilning af lyd kan ogsa ske direkte fra
DVR enheden. Forbind hgijtalere til stikket maerket med Line ud
symbolet. Udgangssignalet er af af Linie niveau. Det kan anbefales
hgijtalerne har indbygget forstaerker. Undersgg venligst om lydstyrken er
sat korrekt i afsnittet “Viewer->Other Settings” for volumen kontrol.

Forbind de eksterne alarmsignaler til dette stik. For forbindelses
diagram, se venligst i afsnit 6. Appendiks. Der er 4 alarm indgange og 2
relee udgange. Se venligst afsnit 6. appendiks for mere information.
Enkelte DVR typer kan have 4 relae udgange.

Note Alarm indgange skal aktiveres via et relae. Relae kontakten kan
vaere af typen normalt lukket/normalt dbent. Det er vigtigt, at
den valgte type ogsa specificeres under alarm opsaetning. For
genkendelse af alarm signalet, skal dette vaere aktiveret i mere
end 0,5 sekunder.

Tilslut DVR’en til et netvaerk (LAN, WAN) sdledes man kan monitorer
kamera billeder fra en af de forskellige software programmer som for
eksempel RemoteAgent, NetAgent etc. DVR enheden skal indeholde en
fast IP adresse. Det er ikke muligt med Dynamisk tildeling via DHCP.
Kontakt deres forhandler for hjzlp eller deres IT specialist.

Tilslut en hgj kvalitetsprinter til DVR enheden. Hermed er det muligt at
udskrive de optagede billeder pa papir. Det er vigtigt ogsa at bruge
papir af god kvalitet og som er velegnet til udskrift af billeder. Se ogsa
afsnit “Viewer->Other Setting” for information om installation af
printer.
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16. EDNS5000/EDNS6000 SYSTEM INSTALLATION

DigiOpG2 EDNS5000/6000 Digital video optagere er designet til nem installation og er meget bruger venlig. De felgende sider viser hvordan
man skal installerer den digital video optager og giver nogle tips til hurtig ibrugtagning.

Udpakning.

Deres DigiOpG2 system kommer i en transport sikker emballage. Nar de dbner kassen bedes de venligst sikre dem felgende enheder er
inkluderet.

¢DigiOpG2 Digital Video Optager

oCD med DigiOpG2 WebAgent software.
#230VAC kabel

elnstallations manual

o4 x gummi fadder

oEn mus

*En nggle

Undersgg venligst om hver enkelt komponent er i orden og der ikke mangler noget. Hvis der mangler nogle af de naevnte dele, sa
kontakt gjeblikkeligt deres forhandler.
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17. Betjening og forbindelse.
17.1. Forsiden af EDNS5000/EDNS6000.

57 8 10 12 13 15 17 18 19 20

1. Det numeriske tastatur.

Det numeriske tastatur bruges til indtastning af adgangskode, aktivering af bruger menuen pa PC skarmen, samt valg af kamera.
Tastaturet kan ogsa bruges til andre funktioner afthaengig af situationen.

Hvis lagen er last, dbnes lasen med den medfglgende nagle.

Hvis der ikke er taendt for apparatet, s& indtast venligst adgangskoden (se senere for standard koden). Nar koden er indtastet vil
apparatet automatisk starte op i lgbet af nogle sekunder.

Hvis DigiOpG2 systemet er sat til at optage, sa kan de numeriske knapper bruges til valg af kamera. Ved kameravalg fra 10 bruges
knappen maerket “ 1" + det aktuelle kamera nummer.

Hvis DigiOpG2 systemet optager og man arbejder med et PTZ kamera, kan de numeriske knapper bruges til kald af preset positioner for
valgte kamera.

2. Kamera indiaktorer.
Der findes 16 kamera indikator lamper pa forsiden af enheden. Et kamera symbol vil lyse s& snart der er video signal til den aktuelle
kamera indgang.

3. Floppy disk drev
For lagring af video billeder i JPEG/BMP/MPEG format.

4. CD-RW
For lagring eller laesning af video data information fra CD media. CD-RW drevet er ekstra. DVD drev kan ogsa leveres som option.

5. TIL indikator.
Denne lampe indikerer om apparatet er taendt og forsynet med spaending.
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6. Transmission Indikator
Dette symbol vil teende hvis der er nogle som har adgang til det digital video optager system via et netvaerk. Dette kan geres ved brug
af en PC installeret med en WebAgent, RemoteAgent eller NetAgent software.

7. Alarm indikator
Hvis der aktiveres en af de eksterne alarmer, sa vil denne indikator lyse sa laenge alarmen er aktiv.

8. Optage indikator.
Sa laenge den digital video optager aktivt optager video information vil bandsymbolet blinke. Hvis det er slukket optager apparatet ikke.

9. Reset knap (advarsel!)

DigiOpG2 enheden har en indbygget sikkerhedsfunktion. Hvis systemet uventet slukkes pa en ikke autoriseret made, skal Reset knappen
aktivers i et sekund med for eksempel spidsen af en kuglepen. Herved startes systemet op igen pa den korrekte made. (Derved undgas
beskadigelse af harddisk og andre elektriske dele).

10. Taend/sluk knappen
Hold knappen nede i nogle sekunder. Apparatet slukkes nu automatisk.

11. Pan/Tilt knapper
Disse fire knapper bruges til styring af et Dome kamera eller PTZ kamera. Fgr brug skal man vaelge PTZ kameraet i fuld skaerm. PTZ
funktionen virker ikke i splitskaerm.

12. Preset knap.

Denne knap kan bruges til aktivering af en forud programmeret kamera position (dome eller PTZ kamera). Tryk pa Preset knappen og
derefter nummeret for positionen (Se ogsa beskrivelsen af det numeriske tastatur tidligere). Fer denne funktion kan bruges skal det
valgte kamera billede veere vist i fuld skaerm. PTZ funktioner virker ikke i splitskaerm.

13. Zoom Knapper.

Disse to knapper bruges til styring af et zoom objektivet i et PTZ kamera. Tryk pa +/- knapperne for styring forstarrelse eller
formindskelse af objektet. Fgr denne funktion kan bruges skal det valgte kamera vaere vist i fuld skaerm. PTZ funktioner virker ikke i
splitskaerm.

14. Fokus knapper.

Disse to knapper bruges til styring af et zoom objektivets fokus funktion. Tryk pa +/- knappen for fokusering pa objekter langt fra eller
teet pa kameraet. Fer denne funktion kan bruges skal det valgte kamera billede veere vist i fuldskaerm. PTZ funktioner virker ikke i
splitskaerm.

15. Ga til fuld skeerm.
Denne knap viser det valgte billede eller splitskaerm pa hele monitoren og fijerner bruger funktionerne. Trykkes der igen pa knappen
vendes der tilbage til bruger menuen.

16. Veelg splitskaerm opsaetning
Ved tryk pa denne knap kan man vaelge mellem de forskellige splitskaerm opsaetninger Der kan vaelges mellem fuld skaerm, 4, 9,10, 13,

16 billeder. For hvert tryk pa knappen skiftes der til en ny opsaetning.

17. Se naeste billede
Tryk pad denne knap for visning af naeste kamera eller gruppe af kameraer.

18. Hojtaler (ikke monteret).
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19. Beskyttelses Dor

Indsaet ngglen, dben ldsen og lagen. Nu er der adgang til bruger funktionerne. Brug de numeriske knapper til indtastning af
adgangskoden. Herved aktivers bruger funktionerne pa skaermen. Far brugerfunktionerne kan bruges, skal man farst trykke pa “lase”
symbolet nederst i hgjre hjerne af skaermen. Nar man er faerdig med betjening af apparatet, anbefales det man laser forpladen, sdledes
uautoriseret personer ikke kan fa adgang til dette.

Saledes indtastes eller aendres adgangskoden.

Fra fabrikken er adgangskoden “1 2 3 4".
Eksempel tryk P — 1 — 2 — 3 — 4 (Du hgrer nu 2 bip)

Saledes a&endres adgangskoden:

Tryk som falger.

P — P — P (Adgangskode aendring)

— 1 — 2 — 3 — 4 (skriv nuvaerende adgangskode)

— 7 — 7 — 7 — 7 (skriv ny adgangskode)

— 7 — 7 — 7 — 7 (Check den nye adgangskode).

Advarsel: Adgangskoden aendres ikke hvis der gar mere en 2 sekunder uden ny indtastning eller i tilfaelde af stramafbrydelse. | dette
tilfaelde sendres koden tilbage til den gamle kode 1,2,3,4. Det anbefales man undersgger sin nye adgangskode straks efter denne er
andret.

Hvis man glemmer adgangskoden, kan man bruge fglgende metode til at finde ud af den gaeldende.

Farst slukkes der for strammen til systemet og 230VAC stikket fjernes.

Tilslut 230VAC stikket igen, samtidigt med der trykkes pa knappen “P” pa det numeriske tastatur.

Stop med at trykke pa “P” knappen nar du hgrer Bip tonen to gange efter ca. 5 sekunder.

DigiOpG2 programmet starter og en boks dukker op pa skaermen. Der sparges om en administrator adgangskode. (Systemet lukker selv
ned, hvis man ikke ger noget)

Der vises nu en boks med den nye adgangskode. (Systemer lukker selv ned hvis administrator adgangskoden ikke er korrekt efter 3
forsag).

Check adgangskoden en gang til og luk derefter boksen igen.

20. Handtag.
Enheden er udstyret med handtag pa forsiden og bagsiden. Disse letter installation i kabinet skab eller under flytning af apparatet.
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Bagsiden af den Digitale Video Optager

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.

I

CHe CHT o CHI CH1D CH1I CHiz CH13 (=41 CHIE

@ e e @0 e %o 9@

6 7 8 9 10 11

BNC stik til kamera signaler.

Indgange til alarm sensorer.

Alarm udgange til styring af sirener, lys osv.

PC Monitor udgang.

CCTV monitor udgang.

230VAC stik.

RS232 udgang til styring af PTZ kameraer. For RS485 udgang monteres en Ernitec EDNSPTZ konverter
Printer Port.

Ethernet stik. For direkte forbindelse til LAN/WAN Netvaerk.

Ikke brugt.

. SCSI Port (Option.) Bruges til Backup system eller RAID storage.
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18. Forbindelser til EDNS5/6000 Digital Video optageren.
Denne sektion beskriver de forskellige tilslutnings muligheder der er for eksterne enheder. Sluk for strammen far der forbindes eksternt
udstyr.

Color 8 Relay Oulpum

16 Alarm Inputs ] . | | |

s |

E-js Cameras |
nf T ™

® | yEBy "Pﬁ—‘m':il

Coler Chuned DiSE NetAgent
Cutput b

Kamera
Tilslut alle kameraer signaler ved brug af 75 ohms koaksial kabel.

Monitor

DigiOpG2 DVR apparatet har 2 monitor udgange. Hoved monitoren er en PC monitor. Her kan man se alle de tilsluttede kameraer,
styre disse og betjen hele systemet via den vedlagte mus. Man kan ogsa se alle kamera billederne pa en standard CCTV monitor.
Billedet pa denne falger det samme som pa PC skarmen. PC monitoren skal have en oplgsning pa 800x600 eller bedre.

Alarm indgange og kontrol udgange.

Forbindelse af alarmer og kontrol udgange sker pa bagsiden af apparatet. Det er muligt med tilslutning af 16 alarm sensorer.
Alarmer skal vaere af typen “normalt dben eller lukket” kontakt. En hvilken af alarmerne kan aktiverer en af de indbyggede relaeer.
Disse relaeer kan bruges til styring af eksternt udstyr som lamper, sirener osv.

Printer
Der kan tilsluttes en printer til udskrivning af fundene billeder. Tilslut printeren til parallelstikket eller til en USB port. For installation
af printer software, se venligst senere i denne manual.

Netvaerk

DigiOpG2 kan forbindes til et netvaerk (LAN, WAN osv.) og transmitterer billeder til en PC koblet til netvaerket andetsteds. PC der
skal modtage billeder transmitteret over netvaerket, skal have en af Ernitec’s software programmer installeret. Kontakt venligst deres
IT personale eller deres forhandler, hvis de skal have assistance til denne funktion.
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Sadan tendes apparatet.

Farst sikres det alle forbindelser er udfart korrekt og alle stik er monteret.

Teend for strammen til alle de tilsluttede apparater.

Indsaet 230VAC stikket i Apparatet og tilslut den anden ende af kablet til et 230VAC stik.
Indtast adgangskoden via de numeriske knapper.

Den digital video optager starter med optagelse kort tid efter den taendes.

PC monitoren viser de tilsluttede kameraer.

Login for aktivering.

Sadan slukkes apparatet
Farst abnes daren. Hvis deren er last dbnes denne med ngglen.
Tryk og hold afbryderknappen nede i nogle sekunder. Apparatet slukkes nu automatisk.
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19. EDNS7000 SYSTEM INSTALLATION

DigiOpG2 EDNS7000 Digital video optagere er designet til nem installation og er meget bruger venlig. De fglgende sider viser hvordan man
skal installerer den digital video optager og giver nogle tips til hurtig ibrugtagning.

Udpakning.

Deres DigiOpG2 system kommer i en transport sikker emballage. Nar de dbner kassen bedes de venligst sikre dem falgende enheder er
inkluderet.

#DigiOpG2 Digital Video Optager

*CD med DigiOpG2 Remote Agent software.

¢230VAC kabel

eInstallations manual

o4 x gummi fgdder

oENn mus

*En nggle

o2 stk. 19" rackbeslag

e\/ideo indgangskabler 1-8 og 9-16 (kun for 16 kanals version)

Undersgg venligst om hver enkelt komponent er i orden og der ikke mangler noget. Hvis der mangler nogle af de naevnte dele, sa kontakt
gjeblikkeligt deres forhandler.

20. Kabinet og forbindelser.

Forsiden af EDNS7000 DVR

1. Frontlage
Indsaet den medfglgende nagle, og abn lagen. Bag lagen findes CD-RW, eller DVD-RW drev (option) til back-up af videooptagelser.
Yderligere findes taend/sluk knap og 2 stk. USB porte.

2. Indikatordioder
En diode for hver kameraindgang indikerer om et kamera er tilsluttet. Dioden maerket HDD blinker nér der lagres videooptagelser.

3. Handtag
Enheden er udstyret med handtag pa forsiden og bagsiden. Disse letter installation i kabinet skab eller under flytning af apparatet.
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Ventilator

Kamera indgange 1-8

Kamera indgange 9-16

Kontrol udgange 1-16

Loop udgange 1-8

Alarm indgange 1-16

Loop udgange 9-16

VGA Monitor udgange

CCTV monitor udgange

Ekstra slot for SCSI (RAID lagring) eller lydkort.
Ekstra slot for SCSI (RAID lagring) eller lydkort.
230VAC STIK

Teend/sluk knappen

Stik til mus

Stik til keyboard (leveres ikke med)

Ikke brugt

Printer port

Bagside

Pan/Tilt Port (RS232). For RS485 udgang monteres en Ernitec EDNSPTZ konverter
Ethernet stik. For direkte forbindelse med LAN/WAN Netvaerk.

Heojttaler
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21. Forbindelser til EDNS7000 Digital Video optageren.

Denne sektion beskriver de forskellige tilslutnings muligheder der er for eksterne enheder. Sluk for strammen far der forbindes eksternt
udstyr.

Kamera
Tilslut alle kameraer signaler ved brug af 75 ohms koaksial kabel.

Monitor

DigiOpG2 DVR apparatet har 2 monitor udgange. Hoved monitoren er en PC monitor. Her kan man se alle de tilsluttede kameraer,
styre disse og betjen hele systemet via den vedlagte mus. Man kan ogsa se alle kamera billederne pa en standard CCTV monitor.
Billedet pa denne fglger det samme som pa PC skaermen. PC monitoren skal have en oplasning pa 800x600 eller bedre.

Alarm indgange og kontrol udgange.

Forbindelse af alarmer og kontrol udgange sker pa bagsiden af apparatet. Det er muligt med tilslutning af 16 alarm sensorer.
Alarmer skal vaere af typen “normalt dben eller lukket” kontakt. En hvilken af alarmerne kan aktiverer en af de indbyggede relzeer.
Disse relaeer kan bruges til styring af eksternt udstyr som lamper, sirener osv.

Printer
Der kan tilsluttes en printer til udskrivning af fundene billeder. Tilslut printeren til parallelstikket eller til en USB port. For installation
af printer software, se venligst senere i denne manual.

Netvaerk

DigiOpG2 kan forbindes til et netvaerk (LAN, WAN osv.) og transmitterer billeder til en PC koblet til netvaerket andetsteds. PC der
skal modtage billeder transmitteret over netvaerket, skal have en af Ernitec’s software programmer installeret. Kontakt venligst deres
IT personale eller deres forhandler, hvis de skal have assistance til denne funktion.

Sadan tandes apparatet.

Farst sikres det alle forbindelser er udfart korrekt og alle stik er monteret.

Taend for strammen til alle de tilsluttede apparater.

Indsaet 230VAC stikket i Apparatet og tilslut den anden ende af kablet til et 230VAC stik.
Den digital video optager starter med optagelse kort tid efter den taendes.

PC monitoren viser de tilsluttede kameraer.

Login for aktivering.

Sadan slukkes apparatet
Farst dbnes dgren. Hvis daren er |3st dbnes denne med ngglen.
Tryk og hold afbryderknappen nede i nogle sekunder. Apparatet slukkes nu automatisk.
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22. Betjening af den Digitale Video Optager (DVR).
22.1.System Betjening

Stremforsyning.
Nar der tilsluttes strgm til apparatet starter optagelsen af billeder
automatisk.

Man kan slukke enheden, ved at holde den store “afbryderknap” pa
forsiden af DVR enheden nede i nogle sekunder.

Brugerfladen

Som naevnt vil DigiOpen starte kort tid efter der er tilsluttet strgm til
apparatet. Nar det til hajre viste billede vises pa skaermen kan man
starte med brug af apparatet. For brug af de viste knapper, tryk venligst

pa log-in knappen nederst i hgjre hjgrne [M . Man bliver nu
spurgt om en ID og et password. Fagrste gang man bruger DVR enheden
er Administrator ID sat til “admin” og der er ikke noget password. Sig
OK og der er adgang til alle funktioner. Det er muligt at begraense de
forskellige funktioner, saledes forskellige brugere har forskellig adgang
til DVR funktionerne. Installataren af apparatet ber sikre, at den daglige
bruger normalt ikke har adgang til opsaetningsmenuen. For mere
information om bruger rettigheder og passwords , se afsnittet “Setting
Customized Functions” for mere detaljeret information. Adgang til
bruggrﬂaden kan spaerres igen. Dette gares ved tryk pa knappen

(e

Indikatorer for net forbindelse og alarm.

Nar net indikatoren blinker, er der en bruger som betjener DVR'en via
LAN, WAN nettet. Nar alarm symbolet blinker, s& er der aktiveret en
ekstern alarm sensor tilsluttet DVR'en. For yderligere information, se
under afsnittet "Skaerm Layout” for mere detaljeret information)

Display Rotation

Tryk pa denne knap for visning af en automatisk billede sekvens af de
tilsluttede kameraer. Dette gaelder bade fuld og split screen mode. For
eksempel, hvis der er valgt enkelt billede, sa vises det naeste billede
automatisk, dernaest det naeste osv. Tiden mellem hvert billede
afhaenger af den valgte tid i opsaetningsmenuen. Er der valgt 4 split
screen mode vises farst de farste 4 kameraer, dernaest de naeste 4 osv.

Split Screen

Man kan vaelge at vise et enkelt billede fra et givent kamera pa
skaermen, men man kan ogsa vise flere kameraer pa same tid. Der kan
veelges fglgende skaermopdelinger (1, 4, 6, 9, 10, 13, 16 felter). De
forskellige muligheder afhaenger af DVR modellen der bruges. En 4
kamera DVR kan vaelge mellem enkelt billede og 4 split. En 8 kanals har
op til 9 billede split funktion og en 16 kanals har alle muligheder.
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22.2.Skaerm Layout.

Betjening af DVR’en udfgres via en meget brugervenlig skaermmenu. Selv nye brugere kan meget hurtigt lzere at
betjene DVR’en. Nedenstaende er en forklaring af de enkelte funktioner.

01 22 21

| 1P Addess 10418 |
--'..l--«

ernitec

TN

Nr. Funktion Nr. Funktion
1 Kamera billede 12 Kamera knapper

2 Kamera nr. & tekst 13 Alarm indgang indikator
3 Aktuelle optage skaerm 14 | Relae kontrol

4 PTZ kamera 15 | Split Screen opsaetning
5 Optage status indikator (OFF) 16 Ingen funktion

6 Optage status indikator (M.S.C.) 17 Sekvens af billeder

7 Ernitec log / system info 18 Fuld Skaerm skifter

8 Tekst meddelelser 19 | Tid og Dato

9 "Log-in" / "tools" menu 20 Lyd optager symbol
10 | Netveerks indikator 21 IP adresse

11 Alarm indikator 22 DVR navn
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22.3. Detaljeret funktionsbeskrivelse
Falgende er en mere detaljeret beskrivelse af bruger funktionerne. Det kraeves man er logget in pa systemet og har adgang til disse
funktioner.

00060 18542 VERIRRIN A% connact it amies (1]

|

FERRRERRRECRENERERRERRRRERY

Camera  Control
Sensor

o

n_..
o
Y

EEn Aktuel optageskaerm

Skaermen viser de tilsluttede kameraer der optages. Hvis der er et
kamera som ikke er tilsluttet vises der et Ernitec logo pa den tomme
skaerm.

Transmission Status Indikator
Transmission status indikatoren blinker nér der er brugere som er
forbundet til DVR’en via netvaerket.

Tryk pa dette symbol med musen og der vises hvem der | gjeblikket er
inde via netvaerket og se pa de tilsluttede kameraer.

Nar der ikke er nogle der har adgang via nettet og ser pa de tilsluttede
kameraer, kan man dobbelt klikke pa dette symbol. Herved vises en liste
med de sidste 200 personer der har vaeret logget ind pa systemet.

Alarm indikator.

Nar en alarm er aktiveret begynder dette symbol og blinke. Bemaerk
venligst, alarmer ikke registreres af systemet, hvis “Setting Customized
Functions->Sensor->Enable Sensor and Control” kategorien er bortvalgt.

Note  Dobbelt klik med den venstre museknap pa dette symbol og der vises
en log over alle de alarmer der har veeret i systemet. De forskellige
alarmers indikationer er sorteret efter alarm typen og efter dato.

Kamera nummer og optage indikator
lkonerne maerket 1-16 bruges til valg af kameraer. Hvis der er aktivitet
foran kameraet, vil de blinke.

Note  Huvis alle kameraer er sat til funktionen “Watch Mode,” sa bliver de
ikke optaget. | dette tilfeelde kan symbolet vise optagelse, men der
optages ikke billeder. Se venligst senere i denne manual.
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0ct.31,2003

4

Date Seting Yoo Saling. e

T 7 3700 T =] i[5 =] M [0 =] |
FIEI0PM ===

Daighi savg time

Select Nation: | USER EDIT =]
shat b
co:  Meon[l = o[l = w1 =]
Cwesk: Moo [Tr] [T IJFTI wew [

Fom Ml o ow[l =] W [T ]
Cowest: Moo 5] [ EFTE wos [T

I Acorntic sy apatt ehock: ot kgt tawing changat.

[l Pause Recording
Q, Search

8l contigure
Remote Login
Event Log View
£ POs

E Log Out

Exit Application
@ shut Down

Dato

Datoen vises som “maned, dato, ar”. Tryk pa uret, for at aendre tiden.
Indtast adgangskoden. System administratoren kan aendre
opsatningen. Efter aendringerne er indfart tryk pa knappen [Modify].

Time

Tiden vises | formatet “timer, minutter, sekunder”. Stil uret ved tryk pa
timer eller minutter. Tryk pa knappen [Modify]. DigiOpen stopper med
at optage efter tiden er blevet sat. Tryk pa knappen “Start optagelser”.
Der optages igen billeder med den nye tid.

Sommer/vinter tid
Hvis man ensker brug af sommer/vinter -tid opsaetning, skal man
markere feltet “Automatically adjust clock for daylight saving changes.”

Hvis man vaelger sit land under feltet “Select Nation,” vil tid og dato
automatisk blive sat op og man behgver ikke gare mere.

Hvis landet ikke findes pa listen, kan man veelge et land der har samme
tidszoner som det land man befinder sig i. Hvis man ikke finder et land
som passer kan man lave sin egen opsatning. Der vaelges “Select
Nation-> USER EDIT.” Herefter vaelger man den tid og dato der skal
skiftes til sommertid og den tid og dato der skal skiftes til vintertid.

Tryk pa knappen maerket “Tools”. Herved kommer man ind i
opsatnings menuerne.

Stop optagelse

Tryk pa "Pause Recording” knappen for stop af optagelser.
Nar der trykkes pa denne knap kommer der en advarsel pa
skaermen. Hvis man ikke starter optagelsen manuelt indenfor
5 minutter, sa starter systemet selv optagelsen.

Start optagelse
Tryk pa “start Recording” knappen for start af optagelser.

Start afspilningsprogrammet.
Start afspilningsprogrammet “search” for at s@ge igennem optagelser.
Se | afsnittet afspilningsprogram for flere detaljer.

Opsaetning af brugerfunktioner.

Tryk pa denne knap (configure”) for at komme til opsaetningsmenuer
for bruger funktioner, som billede kvalitet, alarm opsatning, Dome
kontrol, bevaegelses felter og falsomhed, kamera tekst etc.
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A AUTO

@ Light

o Power

[Z] Wiper

X Exit PTZ Control

Kamera kontrol knap

Hvis et kamera er af den bevaegelige type, som Dome kamera,
Pan/Tilt/Zoom (PTZ) kamera etc., sa bliver dette vist i det nederste hgjre
hjgrne af kamera billedet (ordet PTZ). Der fremkommer ogsa et kontrol
panel pa skaermen. Bemaerk det forudsaetter systemet er opsat korrekt.
Det vil vaere muligt at styre Pan/Tilt, zoom ind/ud og kalde preset
positioner. Kontrol panelet vises i gverste hgjre halvdel af skaermen.
Man kan ogsa styre sit PTZ kamera med det indbygget “Virtual Joystick

( )" . Veelg det kamera der skal kontrolleres. Nar man bevager
musen hen over billedet fremkommer joystick symbolet. Bevaeg pilen i
den retning man @nsker kameraet skal bevaege sig, samtidigt med man
trykker den hgjre museknap ned. Kameraet bevaeger sig nu | den valgte
retning. Hvis musen er udstyret med et sakaldt “hjul”, kan dette trykkes
ned, samtidigt med man drejer hjulet frem eller tilbage. Herved kan man
zoome ind og ud med objektivet.

Det fglgende er en beskrivelse af de forskellige funktioner.

Pan/Tilt styring

Tryk pa en af de forskellige retningspile og kameraet vil bevaege sig i
den valgte retning. Sa laenge knappen holdes nede, sa laenge vil
kameraet bevaege sig i den valgte retning.

Zoom (ind/ud)
Tryk pa en af knapperne for styring af zoom objektivet. Sa laenge
knappen holdes nede, sé lzenge vil objektivet bevaege sig.

Fokus (ind/ud)

Hvis kameraet ikke har autofokus, bruges disse knapper til fokusering pa
det interessante objekt. S& laenge knappen holdes nede, s leenge
bevaeger zoom funktionen sig.

Blende (iris) (dben/luk)

De fleste kameraer har automatisk styring af blenden. @nsker man
manuel styring af blenden, bruges disse knapper. Justeres blenden sa
den bliver mere dben bliver billedet lysere (nar det bliver markt), justeres
blenden sa den bliver mere lukket, sa bliver billedet mere mgarkt (solen
skinner). Efter brug af manuel indstilling af blenden ber kameraet
saettes til automatisk blendestyring igen.

Hastighed (speed).
Hvis kameraet har mulighed for variabel hastig, s& kan denne sattes
her. Derved kan man gere styring af kameraet nemmere.

Preset 1-10

Bevaeger kameraet til en forud defineret position. Der kan vaelges 10
forskellige positioner. Denne funktion kraever kameraet understgtter
dette. For mere information om opsatning, se afsnittet “kamera
kontrol”.

Preset sekvens (Tour).
Hvis kameraet har mulighed for en automatisk sekvens af preset
positioner, startes denne ved tryk pa denne knap.
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PTZ- ekstra funktioner
Tryk pa knappen “Tools”. Herved fremkommer nogle ekstra styre
muligheder.

Auto (Auto PAN).
Auto pan funktion (skal understattes af kameraet)

LYS (Light).
Taender lyset pa et PTZ kamera. Det kraever der er tilsluttet en lampe til
PTZ kameraets relze udgang.

Kamera taend/sluk (Power).

Taender og slukker strammen til PTZ kameraet. Det kraever kameraet
understgtter denne funktion.

vinduesvisker funktion (Wiper).

Aktiverer viskeren monteret pa PTZ kameraet. Det kraever kameraet
understatter denne funktion.

Kamera valg.
Disse knapper bruges til hurtigt valg af et givent kamera. Tryk pa
knappen maerket 2 og skaermen viser billedet fra kamera 2.

Display sekvens
@J Tryk pa denne knap og skaermen viser det naeste billede i raekken eller
den naeste splitbillede opsaetning i reekken. For opsaetning af denne
funktion, se afsnittet “Brugerfunktioner.
Fuld skaerm/Split Skaerm
Med disse knapper er det muligt at vise et billede pa hele skaermen eller
flere billeder fra forskellige kameraer pa samme tid. Der kan vaelges
mellem opdeling af skaermen pa felgende mader 1, 4, 9, 10, 13, 16
split.

Hvis et kamera ikke er forbundet eller er sat til “security screen mode”
sa vises Ernitec logoet i stedet for.

Fuld skaerm

Tryk pa denne knap og de forskellige bruger funktioner forsvinder. Der
vises nu kun billeder fra de tilsluttede kameraer, enten enkelt kamera
billede eller i et af de valgte split formater. Tryk pa hejre museknappen
igen for, at vende tilbage til billede og funktion knapperne.

1-split skaerm 10-split skaerm

|
4-split skaerm 13-split skaerm

6-split skaerm 16-split skaerm

9-split skaerm [x]_ Fuld skaerm
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Vis et lille billede | fuld skaerm

Hvis kameraerne vises i for eksempel 4 split, er det muligt hurtigt at
vaelge et af kameraerne i fuld skaerm. Dette gares ved klik med hgjre
museknap pa det pagaeldende billede.

Click on No.3 image
with the left button

Man kan returnere til 4-split opsaetning igen ved tryk pa 4 split
knappen.

DigiOp information

Dobbelt klik med musen pa “E” i Ernitec logoet. Herved vises generel
information om DigiOpen, sa som harddisk sterrelse, software version
etc.

Note Indholdet kan veere forskelligt mellem forskellige enheder. Dette
afhanger af hvornar produktet blev kabt. Software og hardware

afhaenger af produktmodel og brugeropsatning.

Serienummer skal bruges i det tilfaelde man glemmer administrator
password eller man gnsker en opdatering med ny software eller
hardware.

r~ Model Infomation
todel

Realtime Display : MNane / GO (LO)

Optian : Voice

Max Transmiszion Speed: Mo Limit

Max connection channels : 16 Channele

Serial Mumber D52003400044K R

taster HDD P/C E20_120
~Wersion Infomation

5 /W Version v6.1.12.0327

H ¢ w Version v2.1.00 (MO1:FO0)

5 /W Date Mar, 27, 2003

 System Infomation
Used / Total HDD
CPU
Ris
Wideo Ratd

1201 GE /121 GB [39%)
Pertium 4 1.70 GHz

120 MB

32 ME

i~ Record Amount Infamation
Duuration :

1 DaypAwvg:

From 5/17/2003, 10 days [remain : 0 days]
11409.0 MegaBytes
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23. Brugeropsatning.

DigiOp bruger opsatningen bestar af 9 foldere, som vises nar man trykker pa symbolet for opsaetning af bruger funktioner pa
hovedskaermen. Der skal benyttes password for denne funktion.

23.1.Kamera opseetning

Preference

Camera | Network |

Sensur!ControI' FTZ | Color | D\splay' FPSf’HesqutiDnl Schadu\e' Systam'

i~ Select Camera

™ Securty Screenbode [ Watch Mode

- Camera Marn

r Simple Recording Time Schedul

@ Time Range 1:  FromHow [0 =) toHour |24.vl v SaT

[~ Time Range 2:  From Hour |22 ]| taHour IS vl v SUN

i Current Recarding Vi

~ Mation Detection Area

[V Cover Entire Area

~ Recorded Yideo 0
Low

Liality

L
L

=

P
L 4 e (e O (0 (B L0 400 e e (e 0
T sty L Mo

™ Security Screen Mode [ Watch M

(e
Veaelg kamera
Denne folder indeholder opsaetning af kamera titel, tidsrum det skal
optages i, bevaegelsesdetektor opsaetning, billede kvalitet, falsomhed
osv. Kameraer der er tilsluttet systemet indikeres med en bla farve. Vaelg
et nummer og sat funktionen op for dette kamera. Hvis der ikke er et
kamera tilkoblet systemet vises dette med en gra farve og opsaetning er
ikke mulig.

ode  Vaelg Security Screen/Watch Mode

Security Screen:
Markeres dette felt optages det valgte kamera, men det vises ikke pa
hovedskaermen. | stedet vises DigiOp logoet og Security Screen Mode.

Watch Mode:
Markeres dette felt vil det valgte kamera ikke blive optaget, men blive
vist pa hovedskaermen.

Kamera titel
Indtast titlen pa kameraet her. Teksten kan indfgres ved brug af det
virtuelle keyboard. Tryk pa ikonet for keyboard og indtast kamera

Camrera MNarn

navnet.
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T EEEELEDEGER L -] = l; Hvis der skrives punktum (.) foran kamera titlen, vises kamera nummeret
ofulef[wfr[vJui]o]*]f [ = | ikke.
== |'|‘|=|*|'|'|'| ITI'I‘]Jll'l‘(I e s For eksempel, indtast “Port syd”: Hovedskaermen vil vise teksten “Port
: - |' ] = Syd”. Hvis der indtastes “Port Syd” uden punktum foran, vises teksten

I med nummeret foran teksten “1. Port Syd”.

Simple Recording Time S chedul H H

Time Range 1:  FromHour |0 | toHour |24 = || ¥ SAT. Slmpel kalender tll optagelser.
I Tins Range 2: FiomHou [Z2.2] o Hour [37] | 2 s Optage Ur nr. 1 Her vaelges den tid som man gnsker at optage billeder

Simple Recaording Time: Schedul

Time Range1: FromHour |0 =] toHour |24 vl

[T TimeRange 2: FromHour |22 =) toHour |9 VI

~ Curtent Recarding Vi

i~ Mation D etection Area

i pa hverdage. For eksempel, veelg fra KI. 0 til 24 og der vil blive optaget
billeder degnet rundt. Hvis der vaelges O til 12, vil DVR enheden optage
fra midnat til kl. 12 eftermiddag. Dernaest vil den stoppe med optagelser
indtil naeste dag (midnat), hvor den starter igen osv.

Bemaerk venligst at DVR enheden vil optage udenfor den valgte tid, hvis
der aktiveres en ekstern alarm. Se ogsa under “Recording Schedule” for
en mere detaljeret beskrivelse.

Optage Ur nr. 2. Dette ur kan bruges til optagelser forskelligt fra
ovenstaende ur. Vaelg dette ur ved markering i feltet. For eksempel, ur 1
kan bruges i tiden fra KI. 9 til 18 og ur 2 kan stilles til tiden fra 20 to 24.

Optagelser i Weekenden

Hvis man @nsker optagelser i weekenden, skal der maerkes af i de to
felter maerket med SAT “Lerdag” og SUN “sendag”. | det viste
eksempel til venstre vil systemet optage alle hverdage dggnet rundt,
samt om lgrdagen. Der optages ikke om sgndagen.

Se de aktuelle billeder der optages.

Dette felt viser de aktuelle optagelser der foretages. Dette felt afspejler
den opsatning man har foretaget. Nederst i venstre hjgrne viser teksten
den fil starrelse, hvert billede har for det valgte kamera.

Bevaegelse detektions omrade.

Som standard udfarer systemet bevaegelses detektering i hele billede

omradet. @nsker man kun optagelser nar der er bevaegelse indenfor et

eller flere forudbestemte omrader, sa kan dette geres pa felgende

made. Fjern markeringen i feltet “cover entire area”. Herved kommer

der en meddelelse om der ikke optages, for man har defineret nye

omrader eller sat markeringen igen. Man kan szette detekteringsfelter

pa felgende vis:

7. Peg pa billedet og tryk pa venstre museknap en gang: Der vises en
boks.

8. Hold venstre museknap nede og traek til venstre. Der skabes
markeringer hvor musen har peget.

9. Tryk pa venstre museknap to gange. Hele skaermen fyldes med
felter.

10. Tryk pa hgjre museknap en gang: Fjerner et felt.

11. Hold hgjre museknap ned og traek til venstre. De felter der har
vaeret bergrt fiernes.

12. Tryk hgjre museknap ned to gange. Alle markeringer fjernes.

Nar man har valgt de omrader der skal detekteres pa, sa vil systemet kun
optage nar der er bevaegelse eller aktivitet indenfor de valgte omrader.
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Detektering pa hele billedet
Nar man har valgt feltet “cover entire area” optages der pa alle
bevaegelser i hele billedfeltet. Dette valg er sat som standard nar
produktet leveres. Brug af bevaegelses detektering giver en stor
besparelse pa harddisken, fordi der kun optages nar der er bevaegelse i
Recrde = billedet. Hvis man optager altid, s gemmes der en masse billeder hvor

'E IF you don't mark motion detection area, the system doss not record.

Please, mark motion detection area,

Low 100 High

|

" Recarded Video Qualt

Motion Detection Sengitivity
Low an High  Mation
AR R R RN “ ........ ' Py
=4

23.2. Netvaerk

der ikke sker nogen forandringer i billedet. Nar der fraveelges i feltet
"Cover Entire Area”, vises der en advarselsbesked og der laves en rad
ramme omkring billedet til venstre.

Billede kvalitet

Brug denne justeringsmulighed til at fa en bedre optage kvalitet.
Optagekvaliteten kan szettes individuelt for hvert kamera. Nar der
vaelges "high”, sa optages der i hgjeste kvalitet og “low” i laveste
kvalitet. Vaelg et kamera og sat kvaliteten.

Folsomhed ved bevaegelsesdetektering

Her saetter man de aendringer der skal til fgr der optages ved bevaegelse.
Flyt baren mod hgj eller lav fglsomhed. @nsker man der skal detekteres
pa sma emner skal der vaelges hgj falsomhed. Skal der stgrre aendringer
til for der optages, sa saettes en lav vaerdi. Som standard er valgt 80.

Konstant optagning.
Hvis man gnsker ét kamera altid skal optages, selvom der ikke
forekommer bevaegelser, trykkes der pa knappen maerket “Motion”

ey

(W-—),

| denne sektion saetter man funktionaliteten for Netvaerk, Bruger ID og andre optioner, som skal vaelges ved transmission af billeder over
netvaerk. Til modtagelse af video og optagelser bruges en PC med et af vores software produkter installeret (NetAgent, RemoteAgent etc.)

Preference

Camera  Metwork ISEnsanEﬂntrn\' PTZ | Caolor | Displayl FF‘S:‘HesnlutiﬂnI Schedu\el 5ystem|

¥ Enable Network

Metwork Settings

i Remote User Setting:

Remate Users
dd

Edit |

Delete

adify

i

i~ Remote Connection Time Lirit

™ Connection Time Limit

™ Auto Disconnect on ho activity after :

i~ Remote Event Motification
Iﬁu_:l &in Remote IP and Phone Murmbers
Add
I il

=5 min Delete

i

r— Additional Metwork. Option:

Current Use :

V¥ Remote Dverlay Control

~ I 10_% Mbps D_IZ:‘ Kbps

™ Synchronize with Enterprise Agent system Time:

Synchronized Time : Mot Synchronized

0 Kbps

i~ Transmizsion Time Limit

Connection Time Limit when Sensor ocour

IND Lirnit. 'I

Cloze: |
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¥ Enable Netnork

Network Settings

Edit

Metwork Lonnection Settings ¥

Motk Adaptes

]

Adapins Lk [Fleshek. ATLEI 39 Famdy PO Fatt Ethemet 7]

IP Addinsa
" Oblan an IF sddess aulomaticaly
% [Spmely an IF addies

WP Addsecs: 1921625092 =)
Subrel Mask: | EE00 =
Gateway
Gotowop dddes: 19216201 ﬂ;

NS
= Dbinin NS automatically
" Slatic DHS ks

Mo [ owmon [ ()

DS smrve acvess: | L 1301 1

Remate Connection Time Limit

[T Cormection Time Limit

ﬂ

™ Auto Disconnect on no activi after :

rriify

iy

]
Cancel

i Remate User Settings

Remote Users

Add
Delete
tadify

Additional Network Option:

¥ | Femote Dyerlay Control
I Allaws time Spncronization

Synchronized Time : Mat Synchronized

Bandwidth Limit (begraenset bandbredde)

Det er muligt at begraense den benyttede bandbredde pa LAN netveerket,
nar der sendes video til en PC med Ernitec Agent software. Bandbredden
kan begraenses fra 0-100Mbps, eller 0-999Kbps.

Bemaerk at O er ubegraenset bandbredde.

Netvaerk.

Vaelg "Enable Network” for transmission af billeder via LAN net.

Vaelg “Network settings” Edit.
Tryk pa knappen maerket “edit”. Indtast den information der skal
bruges som beskrevet i fglgende afsnit.

Netvaerkskort

Er installeret som standard. Der skal ikke vaelges noget andet.

IP Adresse

Veelg feltet "specify an IP address” farst. Indtast IP adressen for den
pagaeldende DVR. Denne far man fra den ansvarlige for det netvaerk
man skal bruge. Bemaerk man ikke kan bruge valget “obtain an IP
address automatically. Vaelges denne mulighed virker DVR enheden ikke
pa netveerket. Indtast IP adressen ved tryk pa “keyboard” symbolet vist
til venstre. Herefter fremkommer et virtuelt keyboard pa skaermen.
Indtast adressen. Der skal ogsa indtastes en Subnet mask.

Gateway

Indtast en Gateway adresse, hvis dette behgves.

DNS

Indtast DNS data, hvis dette behgves.

Forbindelses tidsbegraensning

Veelg “Connection Time Limit” hvis der gnskes en maksimum pa den
tilladte opkobling tid mellem DVR og netvaerks PC med Agentsoftware
installeret. Man kan veelge op til 120 minutters opkobling tid. For
eksempel, hvis man gnsker en opkobling mellem en PC og en DVR pa
LAN nettet maksimalt varer 30 minutter, sa vaelges feltet “Connection
Time Limit” og tiden saettes til 30 min. Efter de 30 minutter er gaet, sa
fjernes forbindelsen automatisk. Herved bruger man ikke ungdig
bandbredde pa netveerket.

Afslut nar der ikke transmitteres

Veelg denne funktion, hvis transmissionen gnskes automatisk afbrudt i
tilfeelde af der ikke svares fra DVR enheden, grundet transmissionsfejl
opstaet indenfor den ovenstadende valgte tidsperiode. Der kan maksimalt
veelges op til 20 minutter.

Remote Overlay Control (kun ved brug af NetAgent software)
Denne funktion giver mulighed for en operater via netvaerket, at bestemme
de billeder der vises i splitbillede/fuld skaerm pa selve DVR enheden (VGA
monitor og ITV monitor). Denne funktion understgttes kun i
EDNS5000/6000 serien.

Tillad synkronisering af tid (kun ved brug af NetAgent software)
Hvis man vaelger denne option, sa vil den pagaeldende DVR justere sit ur
efter den PC, hvor der er installeret NetAgent software. P4 denne made
kan man synkroniserer uret pa alle DVR enheder pa nettet, sa de bruger
samme tidsindstilling. Denne funktion kraever man har lagt IP adressen
ind for den PC der synkroniserer tiden under feltet “Remote
notification” naevnt i et senere afsnit i denne manual. NetAgent
softwaren sender tiden i intervaller til DigiOp enhederne. Tiden vil
normalt blive opdateret ca. hver time.
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Mewuser x|| Brugernavn og adgangskoder
sertiimes] @ Alle brugere der skal kunne vise billeder fra DVR enheden over
: netvaerket skal vaere registreret med brugernavn og adgangskode.
Password : | @
Veiy | s Tilfoj bruger

ak. I Cancel |

oeroion x
Sl g s A fE fe 1 Il [ 202 ] [ ==
nnoononoooNEgy S
Caps |A|F.‘|D|f|G|H_J|R|I | ] |mu.

mare Jz]w]efv]o[n[w]E [ o [

|| | ]
— Remate Event Motification
Remate IF and Phone Mumnbers
132.168.201.134 Add

Delete |

Add Remote IP or Phone Number Conts |

IP ar Phorie Mumber

| i

Cancel |

Tryk pa knappen “add”. Indtast bruger navn. Et brugernavn kan max
besta af 20 karakterer. Man kan bruger standard alfabet, store og sma
bogstaver. Dette kan ggres via det indbyggede virtuelle keyboard. Tryk
pa keyboard symbolet til hgjre for feltet med bruger navn. Gar det
samme med adgangskoden for denne bruger (feltet “Password”). Skriv
adgangskoden en gang til i feltet “verify” og tryk pa “OK"” knappen.
Herved er den pagaeldende bruger registreret i systemet og vil have
adgang til denne DVR via netvaerket.

Slet

Veelg pa listen den bruger der skal slettes og tryk pa “Delete” knappen.
Herved slettes brugeren.

Skift adgangskode

Vealg den bruger der skal have andret sin adgangskode og tryk pa
knappen maerket [Modify]. Skift til ny adgangskode.

Alarm adviserings listen (understottes kun af NetAgent sw)
Denne liste indeholder de IP adresser der skal adviseres nar der er alarm
eller der sker @ndringer i DVR enheden. NetAgent softwaren skal veere
startet op pa de PC enheder der er tilkoblet netvaerket og skal modtage
disse meddelelser, men behgver ikke have forbindelse til de forskellige
DVR enheder pa nettet. Denne forbindelse udfgres automatisk.

Note Fglgende situationer sendes til Agent softwaren.
6. Ved alarm (meddelelse eller kamera)

7. ved stop/start af optagelse

8. video signal forsvinder

9. Forsyningsspaending forsvinder pa DVR

10. ved automatisk opstart af DVR

Tilfoj IP adresse

Tryk pa knappen “Add"”. Der vises nu en boks, hvor der kan skrives den
IP adresse der skal indfgres i listen. Tryk pa keyboard symbolet og skriv IP
adressen. Tryk pa knappen "OK". Adressen er nu tilfgjet listen.

DVR enheden adviserer kun disse haendelser, hvis NetAgent softwaren
pa den PC der skal modtage besked ogsa er sat op til modtagelse af
disse handelser. Der kan maksimalt oprettes 10 adresser.

Slet

Veelg den IP adresse der skal slettes og tryk pa “delete” knappen. Den
fiernes herefter fra listen.
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23.3. Alarmer
| denne menu opsaettes den made DVR enheden skal reagerer nar der aktiveres en ekstern alarm.

Preference [

Eamelal Metwark  SensardCaontral |PTZ | Colar I D\sp\ayl FPSIF\esolulmnI Schedu\el Systeml

¥ Enable Sensars and Controls Sengor Time : From hour IU *| Tohour |24 vl
—Sensar

F (EY®

i~ Cameras associated with selected Sensor

(il 2k 3k (2 (50 (B (70 (B {8k U0k (1R {12k {15k (2R 5k (6]

1 s o o s e i o e o e s e e

i~ Extemnal Output connected to each Sensar

AR

Sensor Ty Recording Modh
[ e = N [ ¢ Optimize Frames Per Second € Nomal
r~ Senzor Recording Tim Sensar Ete
Bz [ Display mode freeze after sensar
i '
J I Mation Sensor

(T UseMa. 4 sensor for Auto Shutdown.
URS Battem Backup: Tirnirifs] [~ wideo loss detection

™ Recording Failure Alaim

Close

3
15

V¥ Enable Sensors and Controls Aktiver alarmer.
Hvis man gnsker systemet skal aktiveres fra eksterne alarmer, sé skal
man markerer feltet “enable sensors and controls”. Hvis man ikke
markerer dette felt, vil det ikke vaere muligt at vaelge de forskellige
menu punkter.

Sensor Time : From hour IE Ta hour IE Alarm Ur.
Her vaelges den tidsperiode, hvor systemet skal aktiveres af alarmer. Som
standard er uret sat til 24 timer. Hvis denne funktion skal bruges, kraever
det man ikke bruger kategorien “Recording Schedule-> Use Schedule.”

T e

G e ok X Gk ke Vzelg alarm indgang

E G e E e e E e E e Tryk pd det alarm nummer der skal programmeres. Alarm symbolet

et e e e

LR bliver gult.

Hvilke kameraer skal vises ved alarm.

Tryk pa det kamera der skal vaelges til optagelse nar den pagaeldende
alarm er aktiveret. Det er muligt, at veelge flere kameraer til en enkelt
alarm. Der kan kun vaelges de kameraer der er tilsluttet systemet. Hvis
systemet ikke ser video signal fra et kamera kan dette ikke vaelges.
PTZ Preset

Hvis et kamera (Dome, PTZ) har mulighed for automatisk at bevaege sig
til en forudbestemt position (preset), kan man via alarmen automatisk
kalde denne. Valg den gnskede position for det valgte kamera.
Kontrol udgang

En alarm kan ogsa aktiverer en relee udgang automatisk. Kontrol
udgange symboliseres ved en alarmklokke. Tryk pa den eller de kontrol
udgange der skal aktiveres. Ved valg blive alarmklokken red.

(Eksempel: Nr.1 alarm-> Nr.4,5,6,7,8
kamera-> Nar Nr. 1 preset og kontrol
udgang 1.)

Senzor Type
’7 " NAC = N/

Alarm type
Veelg den type alarmen har. Er det en normal dben kontakt sa vaelges
feltet N/O og er det en normalt lukket kontakt, s& veelges feltet N/C.
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Fecording kModh
’V o) 'Dpt\mize Frames PerSeconc{ 1~ Momal ‘

Sensor Hecording Time

1 Sersor Etc
I~ Display mode freeze after sengar

™ Mation Sensor

Optage valg

Nar der ikke er alarmer optager systemet et vist antal billeder i
sekundet.(sat op andet sted i programmeringsmenuen). Hvis man gnsker
at optage flere billeder i en alarm situation, sa skal man saette prik i
feltet “optimize frames per second”. Herved optages alarm billeder med
hajere lagrings hastig (billeder per sekund). Herved far man mere billede
materiale i en alarm situation. Hvis man kun gnsker at registrerer
alarmen men ikke gnsker at optage flere billeder end normalt, s& vaelges
feltet “normalt”.

Note Optimer billeder per sekund:
Optager med et maksimalt tilladte antal billeder i sekundet
uden skelen til den forud programmeret opsaetning for det
valgte alarm kamera.
Normal:
Denne metode er bedre at bruge sammen med “Security
Mode" uden at fa indflydelse pa de andre kameraer og optage
nar alarmen aktiveres.

Alarm optagetid

Her saetter man den tid systemet skal optage efter en alarm er aktiveret.
Seettes tiden til 1T minut, sa vil DVR enheden optage det alarmerede
kamera i 1 minut med den valgte alarm opsatning. Den maksimale tid
der kan vaelges er 5 minutter. Nar tiden er udlgbet vender systemet
tilbage til sin normale optageindstilling.

Anden alarm opseetning.

Skeerm visning efter alarm aktivering

Nar DVR enheden aktiveres fra en alarm, vil alarm billedet blive vist pa
monitoren. Alarm billedet vil blive vist i den tid, som er bestemt under
ovenstadende punkt. Nar alarmen ikke er aktiv mere vil systemet vende
tilbage til det billede der var for alarmen. Hvis man veelger denne
opsatning, sa vil skaermen vise alarm billedet ogsa nar alarm tiden er
udlgbet.

Bevaegelses sensor

Hvis man vaelger dette felt, vil den valgte alarm kun fungere som motion
detektor. De valg man har foretaget i ovenstaende menuer geelder ikke
mere. Nar systemet finder en bevaegelse i billedet (i de valgte detektions
zoner) vil systemet se dette som en alarm. Denne alarm sendes via
netvaerket til en eller flere PC enheder som bruger NetAgent software.

Note “Bevaegelses sensor” funktion understattes ikke i alle
produkter.
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T Use No. 4 sensor for Auto Shutdoun

RS Battery Backup:

Trninfz]

3
L]

™ Viden loss detection

™ Recording Failure Alam

23.4. Kamera Kontrol

UPS (alarm 4) til automatisk nedlukning

Hvis strammen forsvinder til den digitale video optager, vil den starte op
igen ndr strammen kommer tilbage. Denne opstartsperiode vil tage
lzengere tid end en opstart pa normal vis. Dette skyldes programmet skal
udfere en masse test og finde tilbage til det status der var for
strgmafbrydelsen.

Hvis man vil sikre sig en hurtigere og mere sikker opstart kan det
anbefales man bruger en UPS enhed med indbygget relee udgang som
aktiveres ved stremafbrydelse. UPS enheden sikrer der er strem til DVR i
kort tid, saledes denne kan lukke sine programmer pa en sikker made.
Relae udgangen fra UPS enheden forbindes til DVR enheden pa alarm
indgang 4 og fortaeller herved DVR enheden, den skal lukke sine
programmer ned i tilfelde af streamsvigt. Bruges en UPS, saettes der
markering i feltet og der indstilles den tid hvorefter DVR enheden skal
pabegynde sin automatiske nedlukning.

Detektering af video udfald

Marker feltet “video loss detection” hvis brugerne skal adviseres |
tilfeelde af video signalet forsvinder. P& skaermen vil man fa meddelelsen
“Video loss" nar video signalet forsvinder ved klip af kabel eller defekt
kamera. Alarm tiden falger opsaetningen sat i menuen for alarm optage
tid.

Optage fejl alarm

Markeres feltet “Recording Failure Alarm” vil relae 1 eller 3 vaere
aktiveret sd laenge optagelse foregar. Hvis der opstar et problem eller
optagelsen stopper af en eller anden grund vil relaeet blive de-aktiveret.
Denne udgang kan bruges til advisering af brugeren om der er noget
galt.

Denne menu bruges til opsaetning af bevaegelige kameraer, som for eksempel en Dome eller PTZ (Pan-Tilt-zoom).

Preference

Camera | Netwark | Sensar/Cortral PTZ | Color | Display | FPS/Resolution | Schedule | System |

¥ Us=PTZ

Select Camera

¥ Enable PTZ

PTZ Protosol: [Emitec-ERNA_2400bps = Add PTZ Pratocol

Camers Addiess : @

- Current Wi

Pan / Tit | Preset | Aux |
Pan / Tilt

Zoom / Focus / lris

R
ega || $ 8 @

Speed

Close

Note Denne manual kan vise funktioner der er forskellige pa PTZ
styringen i forhold til det tilsluttede produkt. Dette afhaenger af
den valgte producents PTZ udstyr, udstyrets alder og type.
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¥ UsePTZ

Add PTZ Protocal |

PTZ Pratocal : |JWC - TK-CETSACETEE(SB00.N, 8,

Metwark Korea - AEye
NewBom- nk37ch Bix

S Comt
0 (e (0 (0 (T (E (00 {700 R0 {3 T (T (T (e PN (N

¥ Enable FTZ

- Current i

Camera &ddress : I @

Brug PTZ styring
Seet kryds i dette felt hvis der skal bruges PTZ kontrol af kameraer.
Denne markering er ikke sat som standard ved levering.

Tilfej PTZ Protokol

Det er muligt at opdatere DVR enheden med en ny protokol for et
givent PTZ kamera. Dette ggres ved indsatning af en diskette som
indeholder protokol filen i diskette drevet og der trykkes pa knappen
"Add PTZ Protocol”. Efter installation vil man kunne vaelge den nye
driver. For mere detaljeret information om brug af det nye PTZ kamera,
kontakt venligst leverandaren.

Typer af PTZ Protokoller.

Tryk pa pil ned knappen til hgjre. Der fremkommer nu en liste med alle
de installerede protokoller fra forskellige leveranderer af Dome
kameraer. Vaelg den gnskede protokol for det tilsluttede kamera. Det er
ikke altid alle funktioner | PTZ kameraet der understattes.

Veelg kamera

Vealge det kamera der skal sattes som vaerende et PTZ kamera ved tryk
pa kamera knappen med tilhgrende nummer. Flere kameraer kan bruge
samme protokol. Det valgte kamera bliver vist i bla farve. Tryk en gang
til og kameraet bliver fravalgt.

Aktiver PTZ styringen

Pan/Tilt/Zoom/relae funktionerne pa skaermen aktiveres farst nar feltet
“Enable PTZ" er valgt for det pagaeldende kamera. Szet kryds | dette felt
og styringsknapperne bliver aktiveret.

Vindue til PTZ styring

Billedet maerket med “current view” viser det valgte kamera.
Skaermbilledet kan bruges til styring og opsaetning af det valgte PTZ
kamera.

Kamera Adresse

Tryk pa keyboard symbolet og indtast den adresse det valgte PTZ
kamera har. Der kan bruges numre fra 1 til 255. Det er vigtigt det
valgte nummer passer med den adresse det installerede kamera har.
Hvis adressen er forkert, vil det ikke vaere muligt at styre kameraet.
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Pan / Tilt | Preset | AL I

—Pan / Tilt

{43
AR
&9 9

Speed

Zoom ¢ Focus / lriz

AR
IEXE:

Pan # Tilt  Prezet

|Aux I

 Preset Position :

Preset Position

Set | Move

H

Locationl Scan |

Pan/Tilt

Pan bevaeger kameraet til hgjre og venstre og tilt beveeger kameraet op
og ned.

iy Tryk pa "pil op” knappen saledes kameraet bevaeger sig opad indtil
den gnskede position er naet.

V- Tryk pa “pil ned” knappen saledes kameraet bevaeger sig nedad
indtil den gnskede position er naet.

@ Tryk pa "pil venstre” knappen saledes kameraet bevaeger sig til
venstre indtil den gnskede position er naet.

o Tryk pa "pil hgjre” saledes kameraet bevaeger sig til hgjre indtil den
gnskede position er naet.

E}GQQ Tryk pa en af de diagonale pile knapper for bevaegelser |
diagonal retning.

Zoom Ind

Tryk pa zoom knappen ™ og hold denne nede indtil det gnskede
billede udsnit opnas. Slip derefter knappen igen.

Zoom Out

Tryk pa zoom knappen (@) og hold denne nede indtil det gnskede
billede udsnit opnas. Slip derefter knappen.

Fokuser taet pa.

Tryk pa fokus knappen R} og fokuser pa det gnskede objekt.
Fokuser langt fra.

Tryk pa Fokus knappen (@)(ﬁ) og fokuser pa det gnskede objekt.

Bemeerk venligst, at de fleste Dome kameraer har en indbygget
autofokus funktion. Bruges manuel fokus funktion er det vigtigt
kameraet returneres til automatisk fokus igen. Se i Dome manualen,
hvordan dette gores

Aben Blenden

Tryk blende knappen (ﬁ) for mere lys i billedet.

Luk Blenden

Tryk pa blende knappen () for mindre lys i billedet.

Bemaerk venligst, at de fleste Dome kameraer har en indbygget
autofokus funktion. Bruges manuel fokus funktion er det vigtigt
kameraet returneres til automatisk fokus igen. Se i Dome manualen,
hvordan dette gores

Automatisk Preset Funktion
Denne funktion kan bevaege kameraet til en forud programmeret
position (safremt dette understattes i kameraet).

1. Farst skal der gemmes en position i selve kameraet. Dette
geres ved, at bevaege kameraet til den gnskede position ved
brug af panttilt/zoom knapperne.

2. Dernaest trykkes pa knappen "SET”. Den valgte position er nu
lagret i kameraets hukommelse.

3. Tryk pa knappen mzerket “Location” og indtast navnet pa
den gemte position.

4. @nsker man at undersgge om den gemte position er korrekt,
bevaeges kameraet vaek fra positionen ved hjaelp af PTZ
knapperne. Vaelg positionens nummer og tryk pa knappen
"Move”. Kameraet bevaeger sig nu til den programmerede
position.
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F'an.-"TiItI Preset  Aus I

IV Camera Power

AL

Minl‘l vl

ND‘IVI

— Light

Mo :m
Min:m
9

Scan

Denne funktion kan starte en automatisk sekvens af de lagrede
positioner. Denne funktion understgttes ikke i alle PTZ kameraer. Sperg
venligst deres leverandgr om dette.

Ekstra udstyr.

Hvis PTZ kameraet understgtter eksterne styre funktioner vises de under
menuen “Aux”. Disse funktioner virker kun hvis det viste udstyr er
tilkoblet det valgte kamera.

Strom til kamera
Marker dette felt for til/fra -kobling af strem til kameraet.

Aux

Nar ekstra udstyr er tilsluttet PTZ kameraer (F. eks en Infrarad lampe)
kan dette aktiveres via denne menu. Valg det aktuelle AUX nummer og
den aktuelle tid denne funktion skal virke i. Tryk pa symbolet. Den
pageeldende AUX funktion vil nu aktiveres i det valgte antal minutter.

Funktionsbeskrivelse
| dette felt indtaste information om hvad den ekstra funktion aktiverer.

Ekstern lampe kontrol

Installation af en ekstern lampe hjaelper meget pa billede kvaliteten fra
kameraet, nar det bruges til observation om natten eller pa steder hvor
der er lidt lys. Vaelg det nummer der geelder for den tilsluttede lampe,
veelg den tid lampen skal taendes og tryk pa “lyspaere” symbolet.
Lampen er nu tendt i den valgte tid.

Ekstern alarm

Hvis der er forbundet eksterne alarmer til kameraet, kan disse aktiveres i
en given tid ved tryk pa alarm symbolet. Alarmer afstilles automatisk
efter den valgte tid udlgber.

Visker

Hvis kameraet er udstyret med visker funktion trykkes der pa dette
symbol. Sa laenge symbolet holdes nedtrykket, sa laenge vil viskeren
vaere aktiveret.

Spuler

Hvis kameraet er udstyret med spuler trykkes der pa dette symbol. Sa
laenge symbolet er nedtrykt, sa laenge vil der komme vaeske ud pa
kamerahusets glasplade.

Ventilator

Start ventilatoren ved tryk pa ventilator symbolet.

Varm e element

Aktiver varme elementet ved tryk pa symbolet.

Note Alle de ovenstdende funktioner er meget afhaengige af det
valgte produkt som tilsluttes denne DVR. Kontakt venligst
deres forhandler omkring de specifikke funktioner deres
installation understatter.
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23.5.Video signal justering
| denne menu kan man indstille video signalet kvalitet for de forskellige kameraer. Det er muligt at justerer kameraets lysstyrke “Brightness”,
kontrast, Chroma U, Chroma V, og Hue.

ereerence
Eamela' NElWﬂlkl Sensnn’l:nntml' PTZ  Color ID\spIayI FF‘S:‘F!esnIutinnI Schedula| System'
[~ Select Camera
~ Cunent Recording Vi r— Camera Color Setting
Brightness 0
I
Cantrast 0
i
Chroma U - 0
F,
Chroma 0
I
Hue : 0
f,
Diefaul
Close |
LM 3 (0 (58 CE 20 B8 418 40 5 425 e 40 05 Vealg kamera
Tryk pa det kamera der skal indstilles. Det valgte kameras farve skifter til
bla.

Aktuel optagekvalitet
Billedet viser den kvalitet der optages i.

Bemeerk venligst, at et kamera normalt ikke behaver yderligere
justering efter installation og denne menu derfor bar bruges med stor
forsigtighed. Brug af disse funktioner kraever indgaende kendskab til
kameraets funktionalitet. Justeringer fortaget i denne menu bliver
optaget som vist i vinduet.

- Camera Color Setting

Biightness

Contrast

e s N

kamera farve opseetning

Chioma U 0 Der kan saettes vaerdier pa en skala fra =100 til +100.
: Lysstyrke

S ! Juster lysstyrken pa det valgte kamera.

Kontrast

Juster kontrasten pa det valgte kamera.

i Chroma U
Juster Chroma U pa det valgte kamera.
Chroma V
Juster Chroma V pa det valgte kamera.
Hue
Juster Hue pa det valgte kamera.
Default
Returnerer indstillingerne til de oprindelige.
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23.6. Hvilke kameraer skal optages og Adgangskoder.
| denne menu bestemmes hvilke kameraer der skal optages, hvilke kameraer der skal vises pa spot monitoren, samt adgangskoder til de
forskellige brugere.

Preference

Eameral Networkl Sensor.-"[lontroll FTZ I Color  Display |FF'S.-"F|esqution| Schedulel Systeml

— Recording — Digplay Division
Enable/Dizable Camera Recording Division - l:l EH @ E E
== ===
r Select Display order
k) I W G2k 5k 04k (5K k)
’—r Passwonl:l Fratected Recording | |
Fassmord): Enter Fodify
I [Elear |
User b anagement : Manage Dizplay Sequence
r External Monitor Sequ.. | Selected Cameras
Dl : |5 _,::' Sec 1 1.234567851011.1213141616

CameraSelest: T~ 23456708
a1 M 12 13 14 15[ 18

Frecording Fesolution
’7 0% 320 240 € BAN w240 01 B4l 480

Frames per Second EO Frame(s] d I I _’I

{ | Add M adify Delete | Default |

I Display Division Ratation Dwell Time
3 Gec

" Retain ¥ideo Data

Recording

L Retain Video Data (tidsbestemt videolagring)

T 2 B Hvis lokale bestemmelser betinger at videooptagelser kun ma gemmes i

Gz i en begraenset periode, kan dette indstilles i “Retain Video Data”
menuen.

Der kan veelges 1-90 dage for alle kameraer, eller 1-90 dage individuelt
for hvert kamera, hvorefter optagelserne automatisk bliver slettet.
Hvilke kameraer skal optages

Kun de kameraer der er valgt her bliver optaget pa den indbyggede
harddisk.

For eksempel, hvis 4 kameraer er forbundet til systemet, men man kun
ansker optagelse af kamera “1,3,4". Tryk pa kamera symbolerne for
kameras “1,3,4". De valgte kameraer fremgar tydeligt med bla farve.
Ikke valgte kameraer bliver vist med gralig farve.

Note Symboler for kameraer som ikke er forbundet til systemet eller
ikke er taendt bliver vist svagt i baggrunden. Disse kameraer
kan ikke vaelges, far kameraet er forbundet eller taendt igen.

¥ Display Division Flotation Dwell Time Display Division
S oo EHOBE B B EE
_j Select Display order
e o Vo
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII J | e
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Iv' Password Protected Recording

Passwnrd'l Enter ! el midif

Uzer Management : tdanage

Ciuration From 5/17/2003, 10 days [remain : 0 days)
1Daydvg: 114160 MegaBytes

Automatisk billede sekvens

Her vaelges den tid som hvert billede bliver vist i billede sekvensen pa

Monitoren. Marker feltet “Display Division Rotation Dwell Time" og

velg den sekvenstid der skal bruges. Den automatisk billede sekvens

bestar af billeder fra nedenstaende opsatning.

Billeder i sekundet (Frames Per Second)

Her saettes det maksimale antal billeder per sekund der skal optages

med.

Display Division

12. Veelg den gnskede split-screen opsaetning (vist som 1-skaerms
opsaetning).

13. Veelg den gnskede sekvens med 4 kameraer. Grupper kameraerne i
4 grupper som 1->2->3->4. Fgrst vaelges kamera 1 med musen.
Dette kan ses ved Kamera 1 symbolet skifter farve.

For eksempel, man saetter sekvens tiden pa felgende made nar der er

valgt 4 kameraer til en sekvens,

14. Tryk pa [Add] knappen.

15. Veelg kamera nummer 2.

16. Tryk pa [Add] knappen.

17. veelg kamera nummer 3.

18. Tryk pa [Add] knappen.

19. veelg kamera 4 og tryk pa [Add] knappen | feltet “Display
Sequence”.

20. Veelg sekvenstiden i menuen “Display Division Rotation Dwell
Time".

21. Set tiden til 3 sekunder ved hjeelp af skydeknappen.

22. Tryk pa [Close] knappen for lukning af Set-up.

Nu vil DigiOp optage skaermen skifte til 1 skaerms visning. Det farste saet

med kamera “1" vises pa skaermen, 3 sekunder senere vises “2" i 3

sekunder. Det tredje saet kamera “3" vises as | 3 sekunder. Til sidst vises

det fjerde szt | 3 sekunder. Dette viser at 4 set med 4 kameraer bliver

vist p& monitoren med 3 sekunders interval.

Optagelser beskyttet med adgangskode

Hvis man indtaster en adgangskode her bliver denne gemt sammen med

optagelserne. Nar optagelser skal genses pa en anden PC installeret med

en NetAgent software, sa skal adgangskoden indtastes fer man kan

afspille det optaget materiale. P4 denne made undgar man uautoriseret

visning af optagelser

Bruger Management

Tryk pa denne knap og saet forskellige adgangskoder for forskellige
brugere. Disse adgangskoder skal bruges nar man logger sig ind pa den
digitale video optager via hovedmenuen. Man kan bestemme forskellige
brugerrettigheder for den enkelte bruger.

Vzelg oplesningen pa optagelserne

Man kan saette den digitale video optager til optagelser i fglgende
billede oplgsninger “320x240", “640x240", "640x480". Fgr man kan
andre denne opsatning, skal man ferst stoppe optagelsen.

—Display Divizion
EEEEEE
Select Display order

| [lear
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Display Sequence

Sequ.. I Selected Cameras -

000~ TN L
(R R R R

-
4 | »

Add! Madify Delete | Detault |

— External Monitor

Disell l2 _Jj Sec
CameraSeleet: 1w 2R 3iW4eWEFERT W B
FAFI0F N 12F 13F 147 157 16

Information om optagelser foretaget

| dette felt vises hvornar man startede med de farste optagelser, hvor
mange dage der er optaget | og hvor mange dage der kan optages
yderligere. Der vises ogsa forbruget af harddisc med en dags optagelse.
Bemaerk venligst, visning af en dags optagelser kan farst beregnes efter
en hel dag er gaet.

Display Division
Veelg en af skaerm opsaetningerne 1, 4, 9, 10, 13, 16-split.

Kamera Sekvens valg

Veelg den raekkefelge som kameraerne skal vises pa. Raekkefglgen er
forskellig fra den valgte skaerm opsaetning.

Veelg en 4-Split skaerm

Veelg 4-split skaermen, vaelg den raekkefglge kamera grupperne skal
vises i.

Slet.

Slet den raekkefalge kamera grupperne vises pa. Dette gares ved tryk pa
[Clear] knappen. P& denne made kan man nemt rette i en forkert
raeekkefolge.

Vis “Display Sequence”
Nar man vaelger den raekkefglge der skal vises pa skaermen trykkes der
pa knappen [Add].

Knappen “Add”

Tryk pa denne knap og fa vist den aktuelle raekkefglge. Efter tryk pa en
bestemt gruppe af kameraer adderes disse til den viste raekkefalge.
Knappen “Modify”

Tryk pa denne knap hvis raekkefglgen skal laves om.

Knappen “Delete”

Tryk pa denne knap og slet ungdvendige kamera grupper. Der skal altid
vaere mindst en gruppe tilbage.

Knappen “Default”

Tryk pa denne knap og returner opsatningen til standard.

Ekstern CCTV Monitor

DVR enheden (kun 16 kanals model) har en analog monitor udgang. Pa
denne monitor vises video fra alle de tilsluttede kameraer i en
automatisk sekvens.

Sekvens tid.
| feltet “Dwell” bestemmes den tid, hvert enkelt billede skal vises. Vaelg
den antal sekunder der gnskes.

Kamera valg.
Hvis enkelte kameraer ikke skal vises pa CCTV monitoren, fjernes
markeringen ud for kameraet.
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23.7.Veelg billede oplesning og antal billeder der skal optages.
| denne menu kan man bestemme, individuelt for hvert kamera, hvilken oplasning og med hvor mange billeder der skal optages. Fer man
kan foretage aendringer, skal optagelsen stoppes.

Preference

Eameral Networkl Sensor.-"[lontroll FTZ I Color I Dizplay  FPS/Resolution |Schedu|e| Systeml

¥ FP5 and Resolution Setting per Camera

— FP5 Setting per Camera(lt can be set at record stop state)
Resalution I ax Frame UsedMax
320:240 I 1] :|I 0/0
E40x240 I 50 j 40450
I 0/

h _ 825 [pannin 7] J— 0/25 [E2hei =
2. ) 8/25 [540:240 =] J— /75 [320:240 =
3 8125 [Fa0+240 =] L
h 8/25 [540:240 =] b oz [meug]
: 8/25 [640v240 = | J— 0/25 [20ein
Y s @] T ws e
Zh Y s [ ) |

Close

L~

] FPS (Fields Per Second)

FPS Settieg pai Cameealll can be set ot recaed slop tale]
L . FPS er udtrykket for hvor mange billeder der optages i sekundet for det
i r%j e valgte kamera. Fgr man saetter den individuelle opsaetning for hvert
s [0 o kamera, skal der defineres et antal af FPS under de forskellige kategorier

af billede oplgsning. Dette ggres pa falgende made:

5. Stop optagelsen | hovedmenuen og returner til denne menu.

6. Marker feltet “FPS and Resolution Setting per Camera”.

7. Veelg det maksimale antal FPS der er til radighed for de forskellige
oplgsninger. Der kan maksimalt optages med 100fps i oplgsningen
320x240. Hvis man gnsker en bedre billede oplgsning kan man i
stedet for optage med 60fps i oplgsningen 640x240 eller 30fps i
oplasningen 640x480. Man kan ogsa vaelge en blanding af de
forskellige oplgsninger, men her skal man vaere opmaerksom pa,
antallet af tilgaengelige FPS i hver kategori vil blive mindre end
naevnt.

8. Velg den individuelle oplgsning for hvert kamera, samt hvor mange
billeder der skal optages | sekundet. Nar man har brugt den totale
tilgaengelig antal FPS for en type oplesning, kan denne ikke veelges
pa andre kameraer. Med mindre man nedjusterer antal fps for andre
kameraer.

Note Nar man bruger denne menu opsatning, kan man ikke
samtidig saette antallet af fps under “Select Recording->
Frames Per Second” og “Schedule->User Schedule tap”.
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23.8. Optage kalender
| denne menu kan man vzelge optage metoden for hvert kamera og antal FPS for hver time og dag. Fgr man kan andre noget i denne
menu, skal man stoppe optagelsen via hovedmenuen. Der bliver ikke optaget video, mens arbejder i denne opsaetning.

rrererece
Camera | Metwork. | Senzor/Contral | FTZ I Colar | Display I FPS/Resolution  Schedule I System |
¥ Use Schedule
i Record Dption - Frame
Al Workday | Saturday | Sunday Holiday @ Workdap 7 Sat  Sun. " Holiday
00,00~ 0059 M M M M -
: 0700~ 0159 M M M M Time | Frame | Frame H ate:
02,00~ 0253 M M M ]
0300~ 0353 M M M M
04:00 ~ 0453 M M M t
05,00 ~ 05:59 M ] M 4]
ﬂ"' 06:00 ~ 06:53 M M M ]
07.00 ~ 0759 M H M t
u| 08:00 ~ 08:55 M L] M L]
ﬂ 03:.00 ~ 09:53 M t M t
L 10:00 ~ 10:59 M M M L]
11:00~ 11:63 M M M L]
12.00~1253 M M M ]
13007 1363 M L] M t i
i Add Edit Del Detault
ﬂ 14:00 ~ 1459 M M M ] —I —I —I
{Joj [1500~1553 M M M M =
1600~ 1653 M M M M :
: 87:0%0:1 81 ;;59 EKAS : : Date | Holiday |
L1200 Henn=vass M M M M
20:00 ~ 20:53 M L] M L]
T 21:00~21:59 M M M t
(4)) [2z00-2253 M M M M
i 23.00 ~ 2353 M H M t
— | Muation Detection(t] | | Continuous(C] I
kil Copy ta
16 | M5 | | Cs I Holiday: {0603 =5 Add/Edit
ot [ Sensorctivated(s] || OFFF) ||| Descigtion: [ Sy Delele

e Hvordan bruges kalenderen?.

a Wokim |_Ssud T Sunder Farst stoppes optagelsen ved tryk pa [Stop optagelse] knappen i hoved
menuen. Marker feltet “Use Schedule”. Nu kan aendringer i kalenderen

foretages. Nar man er feerdig med opsaetning af kalender, returneres til

hovedmenuen og der trykkes pa knappen [Start Recording]. Herved

bruger systemet den nye opsaetning.

i

Veelg optagemetode.

Sadan seettes optagemetoden for hvert kamera,

3. Veelg det kamera nummer som skal have defineret, hvordan der
skal optages. Det valgte kamera vil andre farve og der bliver vist en
kalender liste med den aktuelle opsaetning.

Iz XX IITCCTIcx

bk A S
ZZIZIZIIIITIITIITICITIIITIIICT

:zzzzz%xxxxzzzzzzzzzizz

BE0EEEPEER00RERE

[ Mo Dtocioni || Conirnmuet 4. Seet metoden der skal optages pa for hver time og dag. Se senere i
r hwx;,_m Il- u',':w dette afsnit, hvilke muligheder der er. Man kan markere flere felter

pa en gang. Dette gares ved at traekke musen ned over de
forskellige timer og ugedage.
Knappen “Copy to”
Hvis opsaetningen for et kamera skal kopieres til andre kameraer, trykkes
der pa knappen “Copy to"”. Herved vises en liste med alle kameranumre.
x| Marker de kameraer der skal optages efter same kalender opsatning.
Canes Hvis alle kameraer skal bruge same kalender, markers feltet “ALL".
B8 L\ LELF LS LE L | Knoppen Dt o
Tryk pad denne knap og alle dage for det valgte kamera bliver sat til
standard opsaetningen. Farste gang man bruger kalender er alle
kameraer sat til bevaegelses detektering. Dette markeres med symbolet
(M).

[ Copy the sefting walues of 1 channel to the values of selected chanriel

Cancel
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Hvilke metoder findes der?
n;i‘;m“"”’ Denne kalender bestemmer, hvordan der optages hver time i dggnet og

AL Wiy | Sahadw | Sunday
] ] ]

T

BEEEREEE0RER.

BBE

bk i S S A

b o A S A

Mation DistectioniM) |

:zzzzz%xxxxzzzzzzzzzizz

IIIIII!IIIIIIIIIIIII!III;

ContimousiC]

M3

| [+

| UFFIF]

r Frame
& workday © Sat. € Sun. " Haliday
Time | Frame | Frame Rate I
00:00:00 ~ 2353:53 Tatal 45
Edit Del. I Default
=
Record Day
[ O an ¥ wiorkdaps I~ Saturday I Sunday ™ Holiday

Time:
{ Start Tme || 0:00:00

End Time |7] 235359 ‘

FFS

Do you want to uss Adjustable Frame Setting?

£ ey

= Ho

it

Man

|12El

—

The recording is done by adjustable frame setting value when "Ves' is
selected, and all the recording frame value is set if 'No'is selected

Cancel

i ugens 7 dage. Der findes 6 forskellige muligheder.

Bevaegelses Detektering (M):

Bruger man denne metode, optages der kun nar der er bevaegelse i
billedet. (Se tidligere i denne manual, hvordan man vaelger de omrader
der detekteres indenfor). Ved valg af denne kategori, vil der ikke blive
optaget pa alarmer genereret ved eksterne sensorer. Denne kategori
bruger mindst plads pa harddisken og er meget pladsbesparende.
Generelt behgves der ikke optagelser af billeder fra et kamera, nar der
ikke sker nogle forandringer.

Bevaegelses Detektering og alarm (M, S):

Bruger man denne metode, optages der bade nar der er bevaegelser |
billedet og en ekstern alarm aktiveres.

Kontinuerlig optagelse (C):

Med denne metode optages der altid billeder fra kameraet. Man kan selv
bestemme praecist, hvor mange billeder i sekundet der skal optages med, for
det valgte kamera (for valg af antal billeder, se forrige afsnit i denne manual).
Denne metode kan kraeve meget harddisk plads, da der konstant lagres
billeder. Ved valg af denne kategori, vil der ikke blive optaget pa alarmer
genereret ved eksterne sensorer.

Kontinuerlig optagelse og alarm (C, S):

Bruger man denne metode, optages der som beskrevet i ovenstaende (c)
og nar en ekstern alarm aktivers.

Alarm (S):

Bruger man denne metode optages der kun nar en ekstern alarm
aktiveres.

Ingen optagelse (F):

Bruger man denne metode optages kameraet ikke og man kan ikke se billeder
fra det aktuelle kamera pa Monitoren. Bemaerk venligst, man ikke far en
advarsel, hvis kameraet slukkes.

Frame

Her opsaettes det antal billeder i sekundet der optages med i de
forskellige tidsperioder.

Tilfej en tidsperiode

Ved tryk pad “Add” knappen vises der et nyt vindue, hvor kan man lave
sin egen opsaetning for bestemte tidspunkter pa dagen.

Veelg speciel optagedag

Veaelg de dage, hvor der skal optages et forskelligt antal billeder i
sekundet. Dette gares ved markering i felterne naevnt under “Record
Day”. Der kan vaelges mellem alle ugens dage (all), Mandag til Fredag
(workdays), Lerdag (Saturday), Sendag (Sunday) og Helligdage (holiday).

Szt tidsperioden

Veelg den tid der skal bruges for de forskellige kategorier (Mandag til
Fredag, Lerdag, Sendag, helligdage). Der kan kun veelges hele timer. Der
kan ikke bruges minutter og sekunder.

Antal billeder i sekundet (FPS)

Hvis der skal optages med et individuelt antal billeder, markers feltet
[Yes]. Hvis alle skal optages med samme antal billeder i sekundet,
markeres feltet [No]. Man kan bruge den viste justerings kontrol til valg
af det antal billeder der skal optages med.
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o
Frame

Holiday : [12/25 =
Desciiption : I @

£ Wwarkday © Sat.  Sun. ~ Haoliday
Time | Frame | Frame R ate I
00:00:00 ~ 23:58:59 Total 48

Edit | Del. | Drefault

— Holiday

Date | Holiday |
0101 Mew Year
12425 Christmas

Delete |

Edit

Veelg en tidsperiode der skal eendres. Tryk pa [Edit] knappen og vinduet
“FPS Schedule Add” bliver vist. For @ndring brug samme metode som
beskrevet i afsnittet “ tilfgj en tidsperiode”.

Delete

Slet de forskellige opsaetninger.

Default

Saetter optageperioden tilbage til standard, som er 24 timer om dagen.

Tilfoj en Helligdag
Tilfgj en speciel helligdag, hvor systemet skal optage anderledes end pa
en hverdag eller i weekenden. Dette ggres pa falgende made:

4. Velg en dato | feltet “Holiday”.

5. Skriv navnet pa helligdagen | feltet “Description”.

6. Tryk pa [Add/Edit] knappen. Dagen vil blive tilfgjet listen over
Helligdage.

Slet en helligdag.
Tryk pa knappen maerket “Delete” for sletning af den valgte helligdag.

Hvornar virker kalenderen.

Den opsaetning man har lavet gemmes | systemet, hvis man
veelger en anden opsatningsmenu eller lukker
opsatningsmenuen. De nye kalenderes funktioner traeder i
kraft s snart man starter optagelserne igen.

Note

Hvis man tilfgjer de nye kalender opsaetninger mens der
optages, vil systemet ved naeste hele time slette opsaetningen
og returnere til den opsaetning der var fgr eendringerne.
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23.9. Ekstra funktioner

~ Upgrad

Preference N

Eamera' Netwnrk' Sensnr.-’l:ﬂntmll I | Color | D\splayl FF‘S/F\ESDIUt\nn' Schedule System |

~ Upgrads

Diskette.

This function helps you upgrade system to up-to-date
program automatically.
To upgrade. contact the supplier to get latest Upgrade:

IF pou want bo upgrade the program with provided
diskette, vou should enter your password after pressing
[Start Upgrade] button by using mouse.

<Cauytion!> [f any spstem problems occur by instaliing the
diskette which iz not provided by the qualified suppher,
we will not take any responsibility for them.

I case the provided diskette gets physically damaged.
contact the supplier to replace it

Start Upgrade |

v Motify by E-mail When Sensor Event Dccurs
DR Location :

—Jv Attach Screen

et
Send To: @

-

Before Sensor : ID_J_" Lfter Sensar !D_LL'I

— E-mail Setting

il
Sender's E-mail Address : I =]

e
Haost Gerver Address:

E-mail may not send, depending on the situation of the
Host server.

i

I+ HMeed Autheniicaton
User D2

Password :

i

E-mail Test

SystemBackup ————

After 524 iz upgraded or 3 printer
driver is installed in Viewer, it is
recommended to backup system.

System Backup

Initialization of Setting Walue

Initialization of Setting Y alus az
manufactunng status

Initialization

Copy the present setting values in
the dizkette or impart setting value:

Export Import, |

Sawve SetingMalues

Cloge

Thiz function helps you upgrade system to up-to-date
program automatically.

To upgrade, contact the supplier to get |atest Upgrade
Diskette.

If you want to upgrade the program with provided
diskette, you should enter your password after pressing
[Start Upgrade] button by using mouse.

<Cautionl> I any system problems ocour by installing the
diskette which is not provided by the qualified supplier.
we will nat take any responsibility far them,

In casge the provided diskette gets physically damaged,
contact the supplier to replace it

Start Upgrade |

Opgradering

Brug diskettedrevet til opgradering af DigiOp softwaren.

Gear som fglger for automatisk installation,

6. Tryk pa [Start Upgrade] knappen og indtast adgangskoden.
Indsaet diskette 1 og tryk pa [Start Upgrade] knappen igen.

7.
8. Indsaet de resterende disketter nar der bedes om det.
9.

Nér installationen af den nye software er faerdig vil systemet

automatisk starte igen.
10. Den nye software er nu installeret.

(% Matify by E-mail when Sensor Event Occurs

D% Location : @
Send To: ,— @

v Attach Screen
Before Sensor : IU_< *|  AMterSensor: [0 «¢|r

— E-mail Setting

i
Sender's E-mail Address @

s
Host Server Address =

E-mail may not send. depending on the situation of the
Host server.

¥ Need Authenticatioré

UserlD: | @
Password : @

mail server pa nettet.

DVR Location.

E-mail Test

Send Til

Indtast den E-mail adresse, der skal sendes alarm besked til. Der kan
indtastes to (2) E-mail adresser. Den farste adresse bruges til
hovedmodtageren. Den anden adresse kan bruges som skjult
modtagelse af en kopi af alarmen (BCC, Blind Carbon Copy).

E-mail advisering ved alarm

Hvis man markerer “ Notify by E-mail When Sensor Event Occurs”

boksen, vil der blive sendt en E-mail nar en af de eksterne alarmer er

‘ blevet aktiveret. Bemaerk venligst, hvis et kamera er sat til alarm ved
beveaegelses detektering, sendes der ikke en e-mail besked. Denne

funktion kraever DVR enheden sidder pa et netvaerk og der findes en E-

Indtast navnet pa det sted eller den bygning, hvor DVR enheden er
installeret. Dette geres i feltet "DVR location” Derved kan modtageren af en
E-mail nemt identificerer, hvor alarm informationen kommer fra.
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v Matifty by E-mail \When Sensor Event Dccurs

VR Location: | @
SendTo:[ i

¥ Altach Screen
Before Sensar: [0 « >| After Sensor: [0 4[>

E-mail Setting

-
Sender's E-mail Address @

s
Hast S erver Address ]

E -mail may not ¢end, depending an the situation of the
Host server.

v ifiged Autheniication:

UseriD: | &

-

Passward: | B
E-mail Test |

Spstem Backup

After 5/ is uparaded or a printer
driver iz installed in Viewer, it is
recommended to backup spstem.

Syztem Backup I

Tilfej billeder til alarmen.

Saet markering | feltet “Attach Screen” hvis der skal vedhaeftes alarm

billeder (JPG format) sammen med alarm informationen. Bemaerk

venligst, hvis billeder er beskyttet af en adgangskode, bliver disse ikke

sendt. | dette tilfeelde sendes kun alarm informationen til E-mail

modtageren.

Det totale antal billeder der bliver sendt bestar af billeder fra (far

alarmen + efter alarmen + 1 fra selve alarmen).

4. Before Sensor : Her vaelges det antal billeder der skal sendes fra
optagelser fgr alarmen.

5. After Sensor : Her veelges det antal billeder der skal sendes optaget
efter alarmen.

6. Hvis bade “Before Sensor” og “After Sensor” er sat til O, vil kun
selve alarmbilledet blive sendt.

Afsenders E-mail adresse

3. |Ifeltet “Senders Email Address” indsaettes afsenderens E-mail
adresse, saledes modtageren kan identificere afsenderen og
returnere et eventuelt svar. Denne adresse skal relateres til
nedenstdende Host adresse.

4. | feltet "Host Server Address” indtastes den “Host server” pa
netvaerket der skal bruges til afsendelse af E-mails.

Kraever bruger identifikation

Hvis den server man bruger beder om bekrzeftelse af bruger ved “bruger
ID og adgangskode” afmaerkes feltet “need Authentication” og der
indtastes nadvendig information i felterne “User ID” and “Password”.

E-mail Test
Sender en E-mail og tester opsaetningen.

VIGTIGT: System Backup

System Backup funktionen er en “Harddisk Protector” funktion, som
sikkert genskaber Harddisk boot filen i tilfzelde af DVR enheden er blevet
slukket under unormale forhold (ved for eksempel stramafbrydelse). Det
er derfor vigtigt man bruger denne funktion, hver gang man har aendret
i sin opsaetning af DVR funktionerne. Ved tryk pa System Backup
knappen, lukkes systemet ned og genstartes igen. Dette vil normalt tage
omkring 4-5 minutter, men kan tage op til 10 minutter. Mens man laver
backup, optager systemet ikke billeder.

*(Flere detaljer pa naeste side)
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Note

Hvad geor “Harddisk Protector” programmet?

Laser problemer der er skabt i harddiskens data eller Windows
program grundet ukorrekt nedlukning af DVR enheden, som
for eksempel en stremafbrydelse uden brug af den korrekte
"auto shutdown” funktion.

Hvornar starter “"Harddisk Protector” programmet.

Nar der har vaeret en stremafbrydelse eller en anden form for
unormal afbrydelse af DVR software, traeder dette program
straks | funktion. Systemet lukkes ned og starter op igen. Her
bruger programmet de backup filer som er gemt pa
harddisken, til genskabelse af C: drevets data.

Billedet nedenfor viser et system der er genstartet med 24 %.

Recavering System Drive...

Systemet genstarter igen og gennemfgrer en Scandisk og
genskaber eventuelle tabte data. Nar Scandisk er faerdig
genstarter systemet med brug af den sidste normale backup
der er blevet udfert.

Disse processor udfgres automatisk af systemet.

Tilbage til standard opseetning
Tryk pa denne knap og systemet starter op med den opsaetning der var
da det blev leveret fra producenten.

Initialization of Setting Valu

Initialization of Setting Value as
manufacturing status

Initialization |

Save Setting "V alues

Copy the present setting values in
the diskette or import setting value.

Export | Import |

Gem system opsaetning

3. Eksporter opsaetning Indsaet en diskette | diskette drevet. Tryk pa
knappen maerket “Export”. Herved gemmes de forskellige
opsatninger. De kan sa bruges igen hvis udstyret fejler eller bruges
til opsaetning af anden DVR med samme funktioner.

4. Importer opsaetning. Indszet en diskette med de gemte bruger
opsatninger. Tryk pa knappen “Import”. DVR enheden opdaterer
nu sin opsaetning til den der var gemt pa disketten. Systemet skal
genstartes efter denne funktion er udfert.
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24. Afspilning af video optagelser.
Systemet indeholder et specielt program til afspilning af optaget video materiale. S@gning pa de optagede billeder er mulig ved brug af
Dato, Time, Minut, samt bevaegelser i specifikke omrader.

24.1. Start afspilnings program.
10. Tryk pa knappen maerket “Tools” placeret nederst til hgjre pa
skaermen (1).

11. Hvis programmet spgrger om et password, indtast dette (2). Brug
keyboardet der kan vises pa skaermen til dette (til hgjre under
knappen “cancel” (2).

Note Nar man bruger afspilnings programmet for ferste gang, skal
indtaste en adgangskode (ogsa kaldet password). Indtast et
password. Dette password skal efterfalgende bruges hver gang
der skal afspilles optaget materiale. Uden brug af korrekt
password, kan programmet ikke benyttes. Det anbefales man
bruger et simpelt password som nemt kan huskes. Hvis man

Toput Viewer Passmord =l glemmer sit password, s& kontakt forhandleren.
A Hvis man ikke @nsker at indtaste et password hver gang, sa kan
Eales the pam ot ot s Visteen man klikke pa den lille boks ved ”Save the Password”. Sa skal
ﬂl man ikke bruge password ved &bning af
afspilningsprogrammet. Alle har herved adgang til dette
=
LiEts Paseeerd 12. Tryk pa [OK] kappen (2).

13. Nar afspilnings programmet vises, kan man vaelge den dato man
gnsker via den indbyggede kalender i hgjre side af skaermen (3).

14. Herefter vaelges det tidspunkt man gnsker sggningen skal starte fra
(4). Det farste billede i optagelsen vil blive vist pa skaermen.

15. Start afspilningen ved tryk pa “start” knappen. Optagelserne vises
nu pa skaermen (5).

16. Hvis optagelsen indeholder lyd, s hold musen pa billedet og tryk
billede 3] med venstre museknap. Der bliver nu lagt en gul ramme omkring
billedet og lyden kommer i hgjtalerne. Bemaerk venligst at
afspilningshastigheden skal vaere sat til 1x. Ellers er det ikke muligt

Year : 2003 KA tepille Ivd
Month: 10 EAEN at afspille lyden.

17. Afspilning kan stoppes ved tryk pa [Pause] knappen (6).

18. @nskes afspilningsprogrammet afsluttet, trykkes pa knappen
"Tools" og der vaelges "Exit". (6).

Hour = 12 EXIN
Min : 41 KXY
[billede 4]
(efaf<]=[>]w]>]

=

[billede 5,6]
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24.2. Funktioner pa afspilningsskarmen.

02

01

03

04

05

30

1. show room sa
2 windows

Year :
Month:

2003 KA
10

[1004d ]

3 equipment clig

4

5
¥|6.

o 07 08 09 10 1 12
No. Navn No. Navn
1 Viser det fundene optaget billede 16 | Vis skaerm i 4 split
2 | Aktuelle kamera nummer 17 | Ga til start
3 | Optage tid 18 | Ga et billede tilbage
4 | Kamera nummer 19 | Afspil bagleens
5 [ Scroll bar 20 | Stop afspilning
6 | Time display 21 | Afspil
7 | Arkiverings dato og ar 22 | Ga et billede fremad
8 | Scan bar 23 | Ga til slutningen af optagelsen
9 | Afspilningshastighed 24 | Timer
10 [ Forstgr billede 25 | Minutter
11 | Panorama funktion 26 | Dato
12 | Segevaerktgjer 27 | Maned
13 | Vis skaerm i 9 split 28 | Ar
14 [ Vis skaerm i 16 split 29 | Segetid
15 | Vis fuld skaerm 30 | Afspilnings hovedmenuen

29

28
27
26

16
18
14

13
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24.3. Detaljeret funktionsbeskrivelse.

RIS
==

Al Image Post Processing
& Smant Sewrch

B CO Backup

& Prnt

M Seasch Sensor Event
B Conlgure

M Bacup

& ros

B uge Adust

[E ea

& Smar Search

9. Afspilningshastighed af billeder og Lyd

Juster afspilningshastigheden ved at kare indikatoren op eller ned. Man
kan veelge hastigheder fra 1/8 til 8x af indspilningshastigheden.
Vigtigt. Ved lyd afspilning skal der altid vaelges hastig 1x.

20. Pause
Tryk pa knappen og afspilningen stopper.

21. Afspilning
Klik pa start knappen og afspilning af optaget billeder begynder.

Afspilnings muligheder,
Man kan sgge pé det optaget materiale pé forskellige mader.

17 ‘il Ga til start position 21 .“ I Start afspilning
18| |4l | Et billede tilbage 22 ‘ IP| Et billede frem
19 4 | Afspil bagleens 23 | 4 I Ga til slut position
20 = Stop afspilning

Panorama

Denne funktion ger det muligt at veelge en optagelse og vise den pa
skaermen opdelt i billede for billede. Klik pa Panorama Funktionen og
veelg den skaerm opsaetning der gnskes afspilning i (4 split, 16 split etc.).
Klik pa afspilningsknappen. Skaermen vil vise optagelsen | split billeder,
billede for billede.

Zoom ind/ud

Klik pa forstarrelsesglas. Klik derefter pa det billede der gnskes
undersggt. Brug venstre museknap til forstarrelse eller hgjre museknap
til formindskelse.

Nogle af de smartere sggefunktioner kan findes ved tryk p& “Tools”
knappen. Nu vil der fremkomme en menu med de forskellige
muligheder.

Smart Segning (understottet i 8 & 16 kanals versioner)
Denne funktion ger det muligt, at vaelge bestemte omrader i et givet
billede og kun s@ge pa bevaegelser i disse. Pa denne made kan man pa
en smart made sgge igennem en masse optagelser og kun udveelge de
interessante scener. Referer til “Smart Segnings funktionen” beskrevet
senere for mere detaljeret information.

|||ﬂ| Image Post Processing
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1. show room so

2. windows

3. equipment di

4.

)

[v]6

Camera Num :

M=

i~ Image Filker
[~ Grayscale

[~ Equalize Contrast
I~ Lowpass Filker
" Highpass Filter
I Edge Erhanced
™ Median Filter

Initislize: |

Image Adjust

]

& Backup

il briage Bachim | Pastial Image Fis Backun |
Cassens I'l “'I

Fie Paity

L

~BMP PG

==

52 Image Dlackup | Pl imargs Fibs Backi |
Conea: [T =

Fila Popthy

 BMP 7 WG

IPP (Image Post-Processing)

(kun 8 & 16 kanals versioner)

Denne funktion bruges til forbedring af billede kvaliteten under
forskellige forhold. Billedet kan herefter udskrives til printer eller
gemmes pa diskette. Referer til afsnittet “APP” for en mere detaljeret
beskrivelse.

Kanal vaelger

Denne funktion gar det muligt nemt at skifte mellem optagelser fra
forskellige kameraer. Der er en knap for hvert kamera. For eksempel, nar
der trykkes pa knap nummer 2, kan optagelsen fra kamera 2 ses pa
skaermen.

Brugeren kan selv bestemme hvilke kamera optagelser der vises
samtidigt pa skeermen. For eksempel, gnskes kamera 2,4,7,1
afspillet | et 4 split pa samme tid, tryk pa numrene 2,4,7,1. Tryk
derefter pa afspilningsknappen.

Note

Billede justering

Denne funktion bruges til justering af det fundene billede, sdledes enkelte
detaljer eventuelt kan fremsta pa en klarere made. Det enkelte valg vises
straks pa skaermen.

9. Grayscale : Skifter billedet til sort/hvid format.

10. Equalize Contrast: Forstaerker eller deemper kontraster.

11. Lowpass Filter: Fjerner hgjfrekvent information | billedet.

12. Highpass Filter: Fjerner lavfrekvent information | billedet

13. Edge Enhanced Filter: Ger kanter skarpere.

14. Noise Reduction Filter: Fjerner stgj | billedet.

15. Brightness: Justerer lysstyrken af billedet.

16. Contrast: Justerer kontrasten af billedet.

Trykkes der pa [Initialize] knappen vender billedet tilbage til det
oprindelige format og alle brugerindstillinger fjernes.

Gem et eller flere enkelt billeder

Denne funktion bruges til at gemme et eller flere fundene billeder pa en
diskette. Der kan gemmes billeder i 2 forskellige formater. BMP og JPG.
Disse billede formater kan vises pa de fleste computere med Microsofts
Windows installeret. Gemmes der | BMP format er billede kvaliteten
bedre end JPG, men fylder ogsa en del mere. Ggr felgende for at
gemme et billede.

10. Sgg efter et bestemt billede via diverse sege muligheder.

11. Tryk pa Pause knappen.

12. Tryk pa diskette knappen.

13. Billede lagrings boksen dukker op pa skaermen.

14. Veelg kamera nummer.

15. veelg billede format (BMP/JPG).

16. Veelg det sted hvor billedet skal gemmes. Der kan gemmes billeder
pa en diskette (A:\) eller en USB memory enhed hvis installeret eller
netvaerk. Man kan ikke gemme pa C:\, D:\ folder eller CD-RW

17. Antallet af billder der skal gemmes vaelges ud for “The number of
Frames”.

18. Tryk pa knappen [Save]. Billederne gemmes.

Note De billeder man gemmer pa en diskette eller anden lagrings-
enhed kan ikke vises igen ved brug af selve digitaloptageren. De
skal vises pa en normal PC med Windows baseret grafik
program.
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Xl Man kan ogsé gemme en billede sekvens pa et eller flere minutter,
Still Image Backup  Partial Image: File Backup I
10. Farst finder man det billede man vil gemme en sekvens fra.
amea IT b ol o
& sl i 11. Nar billedet er fundet trykkes pa pause knappen.
File Path 12. Tryk pd knappen med diskette symbolet
[y = 13. tryk pa folderen “Partial Image Backup”.
— - — 14. Veelg kamera nummer.
Statt {33 “HMin  Finishe |93 = Min

™ Fillup FOD with imags file

‘ CD Backup

OO ﬂ

Select Backup Date

Clase

| un 2104 200

Camera Mumber :

01 Camera
02 Camera
03 Camera
04 Camera

03 Camera
11 Camera
13 Camera

Backup Path :

Tue Ll

Save

i

Select raot folder to
capy Viewer

Format
DWD-RAM
Selected file size :

53 KB

Taiget free space :

654 KB

Ay

15. Vaelg gemme metode (DSF, MPEG). DSF format kan kun afspilles
gennem Ernitec software. MPEG format kan afspilles pa de fleste
computere med Windows.

16. Valg det sted hvor billedet skal gemmes. Der kan gemmes billeder
pa en diskette (A:\) eller en USB memory enhed hvis installeret eller
pa netvaerk. Man kan ikke gemme pa C:\, D:\ folder eller CD-RW

17. Veelg det antal minutter der skal gemmes, via Start tidspunkt og slut
tidspunkt.

18. Tryk pa “SAVE" knappen og billede sekvensen bliver gemt. Hvis
materialet fylder mere end disketten harp lads til, sa brug flere
disketter

19. Man kan ogsa fylde disketten helt op automatisk. Marker feltet “Fill
up FDD with image file” og tryk pa “SAVE" knappen.

Gem optagelser pa en CD (Backup)

Denne funktion bruges til at gemme optagelser pad en CD-ROM eller en
CD-RW. Denne funktion kraever den Digitale Video Recorder er udstyret
med braender drev internt eller eksternt. Nar der gemmes optagelser,
gemmes der samtidigt et afspilnings program. Derved kan man tage den
feerdige CD med billede materialet og afspille det optagen pa en
standard PC med Microsoft Windows installeret.

Der understgttes falgende backup medier af afspilnings
programmet. USB enheder som CD-RW, DVD, JAZZ. For
yderligere information kontakt venligst forhandleren.

Note

& Print

Searched Image Printing x|

r— Camera Nurnber

™ Cameral
[~ Camera2
™ Camera3
[~ Camera 4
[T Camiera &
[C Camerak
I Camera?
[T Camera s

[” Camerad
I~ Carmera 10
™ Camera 11
[T Camera 12
™ Camera13
[~ Camera 14

Eamera 15
[T Camera 16

Sadan laver man en backup pa CD,

6. Tryk pa CD symbolet | afspilningsprogrammet.

7. Der vil fremkomme en boks pa skaermen, hvor man kan veelge den
gnskede dato, kamera nummer, tid og backup location.

8. Veelg den gnskede dato, kamera og tid. Der gemmes altid filer i hele
timer.

9. veelg backup location ved at klikke pa “[mappe]” symbolet.

10. Gem den optagne fil ved tryk pa knappen [Save].

Man kan veelge flere filer pa same tid. Placer musens marker pa
det gnskede kamera eller den gnskede tidsperiode. Tryk
venstre museknap ned og veelg. Det kopierede billede
materiale kan afspilles pd en PC med Windows installeret og
med Ernitec PC software, som RemoteAgent, NetAgent.

Note

Exit

Print et billede.

Man kan udskrive det valgte billede til en printer, som er tilkoblet den
Digitale Video Recorder direkte eller via Netvaerk. Dette gares som
falger,

Undersgg om printeren er teendt og tilsluttet.

Veelg det kamera nummer og billede der skal printes.

Tryk pa print. Det udvalgte billede vises pa skaermen.

Tryk pa [Print] knappen. Billedet udskrives. @nsker man ikke at
udskrive, tryk pa [Close] knappen.

© N o w;
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End Viewer
Afslut afspilningsprogrammet or returner til hovedmenuen.

Sage skeermen

Viser de billeder som opfylder sggekriteriet. Op til 16 kamera billeder kan
vises samtidigt. Dette afhanger af den installerede DVR model
(EDNS4000-4: 4 kanaler, EDNS4000-8: 8 kanaler, EDNS4000-16,
EDNS5000/EDNS6000: 16 kanaler) og den valgte splitbillede funktion.
Hvis der er kameraer som ikke er optaget vises Ernitec logoet pa disse
kanaler. Veelg fuld skaerm og tryk pa knappen [start] for at vise
afspilning af enkelt billeder.

Tidslinje for segning
Tidslinjen bestar af forskellige indikatorer. Der er som falger:

4. Kamera nummer.
Kamera nummer 1-16. Med denne liste kan man let vaelge det kamera
man vil sage pa.

5. Scroll Bar.
Denne bruges til at bevaege sig op og ned i kamera listen

6. Time display.
Viser alle 24 timer pa den valgte dag.

7. Arkiv dato.
Viser den aktuelle dag der sages pa.

8. Scan Bar.
Den linie viser hvor pa dagen der sgges. Man kan klikke pa denne, holde
den nede og flytte den frem og tilbage pa tidslinien.

26,27,28. Sege dato.

For man seger pa optagelser vaelges der forst den dato man vil sgge pa.
Vealg gnsket dato og ar i den viste kalender. De dage der er optaget pa
vises med fed skrift eller i en anden farve.

24,25,26 Velg tiden for sagningen.

Veelg den tid der skal sgges fra. Der kan justeres pa timer og minutter
ved tryk pa de to pile knapper.

i
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Image Post Processing

& Smar Search

= CD Backup

& Print

B\ Search Sensor Event

B Configure

B Backup

B rPos

B Image Adjust

Exit

Sensor Event Lisk : Jun/04/2003 (Chil) X

Select Sensor Event

Close

List of Sensor Event

14:39:51
14:39:63
14:39:56
14:39:57
14:39:58
14:39:59
14:40:00
14:40:01
14:40:02
14:40:06
14:40:33
]4:4!]:41

[Sensor 1) j

[Sensor 1)

[Sensor 1) Ecarch
[Sensor 1)

[Sensor 1]

[Sensor 1)

(Sensor 1,1)

(Sensor 1)

(Sensor 1) Camera Num
(Sensor 1)
[Sensor 1,1) =
(Sensor1.11 ¥

o T

<< Prev Date | Next Date >>

Alarm sggning.

Det er muligt at s@ge hurtigt igennem alle alarm haendelser der har
vaeret i Igbet af dagen. Veelg farst et optaget billede ved en bestemt tid
og dato. Ga ind i afspilningsprogrammet farst. Tryk derefter pa knappen
"Tools". Velg eventuelt det kamera man gnsker alarm haendelser vist
fra. Lokaliser knappen for alarm haendelser “search sensor event”.

Sadan sgger man pa alarm haendelser,

6. Tryk pa [search sensor event”].

7. Der bliver vist en liste med de alarmer der har veeret for det valgte
kamera, pa den aktuelle dato, samt hvilken tidspunkt alarmen blev
aktiveret.

8. Velg en af alarmerne med musen og tryk enten pa “Search”
knappen eller pa venstre museknap ned to gange. Det billede der
blev optaget ved alarm tidspunktet vises pa skaermen.

9. @nsker man at se alarmer for det pagaeldende kamera fra andre
dage, trykkes der pa knappen for forrige dag "Previous Date” eller
knappen for naeste dag “Next Day”

10. @nskes alarm listen for et andet kamera vist, sa vaelges det
pageldende kamera i listen “Camera Num”.

Note  Nar man gar tilbage til afspilnings programmet, vil alle alarmer blive
vist for det pagaeldende tidspunkt ovenover “Tids indikator baren”.
Der vil vaere en forskellig farve for hvert kameras alarmer. Pa denne
madde er det nemt, at sege omkring alle alarm tidspunkter.

13,14,15,16. Split Screen Mode

Med disse knapper kan man vise billeder fra et eller flere kameraer pa
skaermen samtidigt. Der kan vaelges blandt fuld skaerm, 4 billeder, 9
billeder eller 16 billeder samtidigt.

Nér der er flere kamerafelter end der er kameraer tilsluttet systemet,
viser de ledige kamera felter Ernitec logoet.

For eksempel, nar der er valgt 9-screen mode pa et system med 4
kameraer, vil de sma kvadrater for kanal 5 til 9 vise “Ernitec” logoet.

Vis et kamera billede pa fuld skaerm.

Hvis man har vist et split billede med fire kameraer og @nsker visning af
et bestemt kamera i fuld stgrrelse, peger man pa det pdgaeldende
kamera med musen og trykker to gange pa venstre museknap.

1 2 >

= 3

For eksempel, tryk pa billede 3 med venstre museknap to gange. Billedet
fra kamera 3 vises pa hele skaermen. Tryk pa venstre museknap 2 gange
igen og 4 split billedet vil komme tilbage. Man kan ggre det samme pa
alle typer af split billeder.
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24.4. Andre opsatninger

Eresetwn £

Setup Paszword | Add Printer | Search Option I WVolume Control I

Change Pagsword

Curent I\— @
New l— @
Werify I— @

Change

I Save Password

Cancel

eresetun ]

Setup Password  Add Pinter | Search Option | Volume Control |

If you want to add printer,

click the "&dd Printer" button.

O AddPrner

aK Cancel

[
Th e reets b s hich iy of penkes 19 4ot

ekt vyt et sk e b e Vo
Lo prrte shached o s compnsed

¥ oty detect aredrotal oy Pl e Pl prrkes
™ A gt inter, o 8 porter stiched Vo s comgater

: T o s & ot irier Bl i ol aflacheed s o ok e
1) e R

Adgangskode for adgang til afspilning af optaget
materiale.

Denne opsatning bruges til @ndring af adgangskoden til
afspilningsprogrammet. Det er den kode man indtaster fra
hovedmenuen, fgr man kan ga ind i afspilningsprogrammet.

Zndring af adgangskoden geres pé felgende made,

Indtast ferst den eksisterende adgangskode. Brug keyboardet
vist til hajre for feltet “Current”.

Indtast den nye adgangskode pa samme made i feltet "New".
Bekraeft den nye kode, med indtastning af koden igen i feltet
“Verify".

Tryk pa knappen “"Change”. Den nye adgangskode er nu
indfart.

Hvis man ikke @nsker indtastning af den nye adgangskode,
hver gang man skal ind i afspilningsprogrammet, kan man
saette kryds i feltet “SAVE PASSWORD".

Klik pa knappen “OK"

Tilfoj Printer
Veelg folderen [Add Printer] for at installerer en ny printer.

Tryk [Add Printer] knappen for at bruge [Add Printer Wizard] til at
tilfgje en ny printer.
Veelg printer location. Valg lokal printer nar denne er tilkoblet den
digitale video optager direkte.
Veelg printer producent og model fra menuen. Hvis printeren kom
med en installationsdiskette, tryk pa knappen [Have Disk].
Falg instruktionerne pa skaermen. Efter printeren er installeret, print
venligst en test side, som kontrol af printeren er sat rigtigt op.

. Efter komplet installation af printeren, ga til DigiOp
opsatningsmenuen og lav en [System Backup] ved klik pa knappen
upgrade for Backup.
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Etc Setup i |

Setup Password | Add Printer Search Option | yolume Control |

If youwant ta Search CD,
Check the check - bax CD Search

I IOSeER
a

Setup Password | Add Printer | Search Option olume Coniol |

Please side the following bar to
adiust audia volume:

Valume gets tumed up if bar
maves fiom left o right

Low High
=
Cancel

Sagning pa CD plade med optaget materiale,

Hvis man ensker at bruge den digitale video optager til afspilning af
tidligere optaget materiale pa en CD plade, sa satter man et kryds |
dette felt "CD SEARCH". Sggningsprogrammer vil nu lede pa CD pladen
i stedet for den lokale harddisk.

Lydstyrke for afspilning af Lydstyrke for optaget lyd.
Denne funktion kontroller lydstyrken ved afspilning af optagelser
foretaget med lyd fra en mikrofon. Lyd kanalen er forbundet med
kamera 1 i serie EDNS4000 digitale video optagere og med kamera 1-4
pa serie EDNS5000, EDNS6000 serien.

@nskes lyden lavere, skubbes baren mod “low” og gnskes lyden hgjere,
skubbes baren mod “High".

Ved afspilning af lyd, skal afspilningshastigheden altid veere sat til (1X).
Ellers kan man ikke hgre lyden.

Det betyder ikke noget om man har valgt det kamera der er indspillet
med lyd til fuld skaerm eller man blot veelger det i de forskellige billede
split opsaetninger.

Veelg kameraet der optages med lyd, ved brug af venstre museknap.
Herefter vil billedet blive indikeret med en gul ramme.

Man kan altid se hvilke kameraer der indspilles med lyd. Der vil vaere vist
bogstavet "A” i hgjre gverste hjgrne.

Hvis man ikke kan here lyden, undersag felgende,

5. Er software versionen fra senere end 2002.12.1.

6. Undersgg om stikket fra mikrofonen er sat ordentligt i “mic input jack”
stikket.

7. Undersgg om hgijtaler kablet er sat ordentlig | “Line Out jack”
stikket.

8. Undersgg om hgjtalerens lydstyrke er skruet op.
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24.5.Smart Search

_—

[l Pause Recording
Q, Search
s Configure

Remate Login
Event Log View

[ Pos

& Log Out
Exit Application
® shut Down

@EN Image Post Processing

& Smar Search

CD Backup

& Print

B Search Sensor Event

L Configure

E Backup

£ POS

Image Adjust

Exit

‘ & Smar Search

Hvordan bruges “Smart Search” funktionen.

Denne Digitale Video Recorder indeholder en speciel segefunktion,
som ggr det muligt, at gennemsgge optaget video materiale og
automatisk udpege de steder, hvor der har vaeret bevaegelser i
bestemte omrader. Disse omrader kan defineres af brugeren. Som
eksempel kan naevnes en parkeringsplads, hvor man gnsker at sege pa
en bestem bil og finde ud af hvornar den kerte og hvem der kerte med
den. Her satter man et sggefelt pa eller omkring bilen. Dernaest saettes
sggningen i gang. Nar der er bevaegelse indenfor det markerede felt
(felter), vil sagefunktionen stoppe og man vil se, hvad der skete. Kgrte
bilen, kom der en person osv. P4 samme made kan man sgge pa
haendelser i specielle omrader, se hvornar udstillingsgenstande er
forsvundet fra et museum osv.

10. | hovedmenuen trykkes der pa “Tools” knappen. Herefter vaelges
punktet “Search”. Dette er markeret med et forstarrelsesglas.

11. Veelg det kamera man gnsker at bruge smart search funktionen pa.
Kameraet skal vaere vist i fuld skaerm.

12. Tryk pa “smart Search” knappen. Det er den med den lille mand.

13. Huvis der er adgangskode pa det optagene materiale for det valgte
kamera, vil systemet sperge om koden far en sggning kan
foretages.

14. Set den tid der gnskes at sages fra. Dette system bruger
tidsindstilling med “AM"” og “PM". Ordet "AM" star for "At
morning” og betegner tiden fra midnat 24.00 og frem til
formiddagen 11.59. Ordet PM star for “Past Midday” og geelder for
tiden 12.00 til 23.59. Tryk pa knappen "Go to start position”.
Derved vises det farste billede optaget pa det valgte tidspunkt.

15. Tryk pa [Search Next Movement] eller [Search All] efter valg af sege
omrader.

16. De fundene resultater vises | en liste til hgjre.

17. Tryk med musen pa et af de fundene resultat. Det farste billede der
genererede bevaegelse | de markerede omrader vises pa skaermen.

18. Brug knappen “Search Result” for at vise resultaterne.

19. Tryk pa [Close] knappen for afslutning af Smart Search funktionen.

Skaerm menu for “Smart Search” funktionen.

Smart Search skaermen er designet som nedenstadende figur viser.
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DigiOpG2 Digital Video Optager for 4-8-16 kameraer
fsmartSearch
Search Result
i I —
Erase List
Start Time | End Time | Comment i -
00:00:10 00:00: 20
00:11:47 00:11:47
00:16:59 00:19: 40
00:26: 07 00:26:07
00:28: 50 00:28: 50
00:32:03 00:37:07
00:43:34 00:43:43 =
00:43: 53 00:43: 57
00:44:04 00:44.04
00:44:09 00:47:32
01:00:00 01:00:00
2030610 B BRI BRTE
Chanriel Infomnation : |3 3‘1‘122 gg g}é; 3;
01:33:37 01:33:37
[~ Seaich Area ioh Search Option 01:42: % 01:46:29
C Squae G ¥ View Search Process  Zoom L. Je. o031
© Move € Delete || Sensiivensss [100 il B%}S 132 35122 132
02:25: 31 02:25:31
i~ Search 02:23:31 02:29:32
= ¥ 02:34:33 02:34:33
Sttt Time': | 12.00:00 A4 — ¥ FleBegn | gotg 02:38.52 02:33:53
ErdTine: [E0EIGFM = ¥ FleEnd  _oot 02:41:16 02:41:16
03:04: 11 03:04:17
[ Quick Search 03:06:55 03:08:15
03:10: 11 03:14:17
Seaich Nevt Movement | Seaichall | Stop Search| 02:18. 25 0320, 52
Nr. funktion Nr. Funktion
1 Afspilnings vindue Sag efter aendringer
2 Aktuelle sgge dato og tid 7 S@ge resultat
3 | Valgte kamera Slet liste
4 Sggefelt opsaetning 9 Sgge resultater
5

Sgge option

10 Luk smart search

2003 - 06 - 10 12:04: 48

Channel Information 3

' Square

" Move { Delete

Afspilningsvindue

Den grenne farve viser de omrader hvor man sgger efter
andringer. Man kan lave forskellige segeomrader efter eget
valg. Ndr man starter sggningen kan man valge , sggning til
naeste @&ndring “Search Next Movement” eller man kan sgge
pa alle aendringer (“Search All" ). | sidste tilfzelde, kan man
selv vaelge at stoppe sggning efter et stykke tid eller systemet
selv stopper ndr det nar til den sidste indspilnings dato for
video.

Aktuelle Dato og Tid der sgges pa.
Viser kamera nummer af de optagene billeder der sgges pa.

Kamera information
Viser det kamera nummer der sgges pa.
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= Search Option

¥ “iew Search Process  Zoom |
Sensitiveness: |1DEI |

Search
Start Time : |12 00:00 Ak — v File Begin Eoito
EndTime: [ G0596F  — M FisEnd ﬂl

[ Quick Search
Search Mext MqumenII Search Al | Stop SEamhl

Segeomrade(r)

Omrademarkering med firkanter

Veelges denne funktion, kan der laegges forskellige starrelser af firkanter
ind i billedet til segning af bevaegelser. Brug musen til placering af disse
pa det viste billede.

Omrade markering ved hjaelp af Blokke

Veelges denne funktion, kan man bruge mindre blokke som opsatning
af segeomrader. Man kan vaelge max 16 X 16 blokke. Brug musen til
placering af disse pa det viste billede.

Flyt sagefelter

Veelges denne funktion kan man flytte de felter man har indsat som
sggeomrdder. Man kan ogsa gere dem starre eller mindre.

Slet sagefelter

Veelg denne funktion, hvis nogle af sggefelterne skal fjernes.

Sage optioner

Vis segeprocessen

Nar man vaelger feltet “View Search process”, kan man se billederne
mens sggning pagar | billede afspilningsvinduet. Ved brug af denne
funktion tager sgge processen lengere tid. Uden valg af denne funktion
viser vinduet kun billeder nar der har vzeret bevaegelser.

Zoom

Man kan forsterre eller formindske de fundene billeder ved brug af
zoom funktionen. Dette geres ved brug af det lille musehjul.
Segefolsomhed

Man kan saette den fglsomhed system skal bruge nar det sgger. Veelges
felsomheden til 100, skal der ikke mange andringer til. Valges 5 skal
der en del aendringer til for systemet siger der er en bevaegelse. Pa
denne made kan man sortere starre eller mindre objekter ud. Normalt
saetter man falsomheden til 100.

Sagning

Start

Under dette punkt vaelges start tidspunktet man gnsker at sgge fra.
Veelg tiden og tryk pa knappen “Go to start”. Det ferste billede vises.
Bemaerk venligst, nar man afmaerker feltet [File Begin] , s@ges der fra
begyndelsen af optagelserne og den valgte tid ignoreres.

End Time

Under dette punkt vaelges stop tidspunktet man gnsker at sgge til.
Bemaerk venligst, nar man afmaerker feltet [File End], s@ges der indtil
det sidst optagene pa harddisken og den valgte tid ignoreres.

Go to Start

Nar der trykkes pa knappen "Go to start” vises det farste billede der er
optaget pa det valgte start tidspunkt.

Hurtig segning

Man kan fa sgge tiden til, at ga hurtigere, hvis der vaelges "Quick
search”. Nar dette felt er valgt, seettes falsomheden ned der sgges med.
Denne funktion er saerdeles god, nar der sgges pa optagelser med et
hgjt antal billeder i sekundet.

Sog efter naeste bevaegelse

Ved tryk pa knappen “search next movement” sgges der indtil den
naeste a&ndring findes | det afmaerkede omrade (r).

Sag pa alle bevaegelser

Ved tryk pa “search all” knappen starter sggning og der vises en liste
med alle de fundene resultater til hgjre.

Stop Segning

Tryk pa "stop search” knappen og sggningen stoppes.
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Afspil de fundne resultater

Denne menu bruges til afspilning af det fundene optaget materiale vist |
listen til hgjre. Valg en af de fundene billede sekvenser og brug en af
nedenstdende funktioner.

IE' Ga til start position
Afspilning af den valgte sekvens starter forfra med det farste billede i
den valgte billede sekvens.

Pause
Der stoppes midlertidigt | afspilningen. Kan bruges til printning eller nar
der skal gemmes et billede som fil.

=]

Afspilning

Tryk pa afspilnings knappen. Der vises en sekvens med det optaget
materiale, sa laenge der har vaeret bevaegelse | de afmaerkede se@ge
omrader. Man kan bestemme afspilningshastigheden ved at bevaege
“speed” justeringen op eller ned.

Hurtig segning fremad.
Afspil den valgte sekvens hurtigt fremad.

E & M

Ga til sidste billede

- Flyt afspilningen til det sidste billede.
Afspilningshastighed
Bevaeg baren op eller ned. Herved aendres afspilningshastigheden.

Gem billede.
Gem det valgte billede som en BMP eller JPG fil pa en diskette. Denne
funktion kan bruges nar der er valgt “Pause” funktionen.

Print
Udskriv det fundene billede til en printer.

Eraze List | Slet listen

Fjerner alle sgge resultater.

Start Time | End Tine | Comment | Sﬂge resultat |iSten

Nar sggningen er igangsat, laves der en liste med alle de fundne
resultater. Veaelg en hvilken af de fundene resultater med musen og tryk
derefter pa afspilningsknappen. Den fundene billede sekvens vises i
vinduet.

3040-00057



DigiOpG2 Digital Video Optager for 4-8-16 kameraer Side 66

Stop segningsprogrammet
Tryk pa knappen “Close”. Herved lukker sagningsfunktionen.
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24.6. APP

APP Skaerm design

Hvordan bruger man billede behandlingsprogrammet?

9. Overfer det kamera der skal behandles i APP programmet til
fuldskaerm i afspilningsprogrammet.

10. Tryk pa knappen maerket [APP].

11. Man vil blive spurgt om et password, hvis billede filen er gemt med
et sddant.

12. Brug skyde baren til at finde det tidspunkt hvor de billeder ligger
man gnsker at behandle yderligere. Vaelg et billede i “Preview”
vinduet.

13. Set veerdien af et filter ved tryk pa [Option] knappen.

14. Tryk pa den filter knap som der gnskes brugt. Det redigerede billede
vises i [Post-processes] vinduet.

15. Hvis billedet ikke er tilfredsstillende med dette filter, s& trykker man
pa [Reset] knappen fer man bruger et andet filter.

16. Nar man er faerdig med behandling af billede, kan det printes eller
gemmes pa en diskette i JPG eller BMP format. Det billede der bliver
brugt er det som vises i “Post-processed” vinduet.

Note Forskellige filtre kan bruges sammen.
Eksempel,
[STAdaptive Denoise]-> (| [Auto Contrast Enhance]-> [

[Sharpen], giver bedre billede kvalitet.

[Edge-Sensitive Deinterlace] filter og [STAdaptive
Denoise] filter kan ikke s& godt bruges sammen. Ydermere
anbefales det man farst vaelger en af disse filtre nar de bruges
sammen med andre filtre. Hvis et af disse filtre bruges efter
nogle af de andre filtre, vil de @ndre original billedet og fjerne
de aendringer de andre filtre havde lavet.

Skaermdesignet for billede behandlingsprogrammet er vist nedenfor.

CO x4

Ele Edit About

=lo] als] wlt]

Preview

16:40:45.507

Channel Input

16:40:47.938

=
16:40:54.453

-+

1640:46.053 164048213  16:40:51.720 16:40:52.210

Postpiocessed

!ﬁf kg nﬂ.ag

a2 EH*

s —

EQT’_’]ﬁ;_ mg

ps-102003.ch 3

Processing Modules

edian Gaussian

Smacth Con. | G|

Shatpen Con

Shapen |

STAdaptive
Densisa

Auta Contrast
Enhance

Edae Sensitive

Reset Deinterdate
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No. Name No. Name
1 Menu Fil Information
2 Preview Post-processed
3 kamera-input 6 Processing Moduler
Open Menuen.
Hose File
Save Bitmap 6. "Open File”: Bruges til indlaesning af en gemt fil. (De-aktiveret)
Bl 7. "Close File": Bruges til lukning af den fil man har dben. (De-

(ol =gl

Copy ko Clipboard

Filker Option

—— Preview

164043213 16:40:51.780 16:40:52.210

Channel Input

(06-10-2003 Ch. 3

aktiveret)
8. "Save Image” : Gem det billede der er vist i “Post-processed”
vinduet som en JPG eller BMP fil.
9. "PrintImage”: Print billedet som vises i “Post-processed” vinduet.
10. "Close” : Luk billedbehandlings programmet.

Edit

3. "Copy in the Clipboard”: Kopier det billede der er visti “Post-
processed” vinduet til udklipsholderen. | et andet billede redigerings
program kan man nu indsaette billedet fra udklipsholderen. (Denne
funktion kan ikke bruges i en DigiOp DVR)

4. "Filter Option”: Her bestemmes den vaerdi man vil bruge for de
forskellige filter muligheder. (For yderligere detaljer, se venligst
senere i dette afsnit)

Information
Her kan man finde information om APP programmet

Preview

Der kan vises 7 billeder samtidigt. Brug baren til at lokaliserer det billede
der skal undersgges. Billederne opdateres automatisk, som man flytter
baren. Tryk pa det billede der skal undersgges. Det vil herefter blive vist
I vinduet [Channel Input] og [Post-processed] vinduet med en oplgsning
pa 320 x 240. De numre der vises under hvert billede er information om
dette.

Kamera input
Det er det originale billede der vises i dette “Preview"” vindue.

File Information
Viser fil information for det viste billede. Der vises Dato, kamera nr., titel
for den abne fil.
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Post-proceszed

Post-Processed
Viser det undersggte billede. Billedet bliver opdateret nar et filter bruges.

-

EENCUE T 1=

e A e Processing Modules

e — —===d——"" Dette er de forskellig filtre man kan bruge til forbedring af et udvalgt
billede.
Reset

Tryk pa denne knap og billedet vil vende tilbage til sit oprindelige
format. De opsaetninger man har foretaget sig, vil vaere vaek nar der
trykkes pa denne knap.

STAdaptive Denoise

Dette filter bruges til forbedring af et udvalgt billede. Til dette bruger
filteret billeder optaget for og efter det udvalgte billede. Fordelen ved
dette er, det formindsker tdgen der kan vaere i marke billeder
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Filteret er tilfort af de falgende fire kategorier.

5. Antal frames : Billede kvaliteten bliver mere stabil og renere ved
@gning af antal. Men den bedste effekt ses nar vaerdien er lavere for
lys omgivelser og hgjere for marke omgivelser.

6. Filter Maske starrelse : Billede kvaliteten bliver mere stabil og renere
ved foragelse af denne vaerdi. Men generelt vil hele billedet godt
kunne virke mindre klart.

7. Spatial Threshold : Billede kvaliteten bliver mere stabil og renere ved
forggelse af denne vaerdi. Men det bliver svaerere at skelne mellem
detaljerne i billedet.

8. Motion Threshold : Billede kvaliteten bliver mere stabil og renere ved
foragelse af denne vaerdi. Indsaet en lav veerdi ved lyse omgivelser og
en hgj veerdi ved marke omgivelser eller i billeder uden bevaegelse.

Nedenfor er vist et eksempel after brug af Filteret [STAdaptive Denoise].

Opsaetning

5. Antal Frames, veerdi: 9
6. Filter Maske Starrelse: 4
7. Spatial Threshold : 15
8. Motion Threshold : 25

Auto Contrast Enhance
@ger farve og lys intensiteten og derved billedets oplgsning.

(nedenfor vist et eksempel pa et billede efter brug af funktionen [Auto
Contrast Enhance].

Sharpen Convolution

@ger oplgsningen og skarpheden pa billeder der ikke har klart
aftegnede objekter. Ulempen er, at billede kvaliteten forringes, nar
denne funktion bruges meget. Desto mere man bruger funktionen,
desto nemmere er det at se objekterne i billedet, men selve
billedkvaliteten bliver ikke god.

Sharpen

Forbedrer skarpheden af objekter i billedets med forstaerkning af
objekternes graenselinie. Det har den ulempe at billedkvaliteten bliver
darligere.

Edge-Sensitive Deinterlace

Dette er en funktion der bruges til forstarrelse af et billede optaget i
oplgsningen 640x240 til et billede i starrelsen 640x480. Denne
forstarrelses metode er forskellig fra den eksisterende model. Graense
linien beholdes medens der forsterres, sa billede kvaliteten beholdes
mens starrelsen bliver forstarret.
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Median
Denne funktion fjerner effektivt pletter eller stgj i biledet. Saet vaerdien
indtil billedet ser ud som om det er malet med vandfarver.

Smooth Convolution
En effektiv made til fjernelse af stgj pa. Det giver et mere naturligt
billede. Ulempen er billedet bliver tdget nar vaerdien er for stor.

Gaussian

Eliminerer stgj | billedet. Denne funktion ligner “Smoothing
Convolution” beskrevet ovenfor, men giver et mere relativ naturligt
resultat end brug af “Smoothing Convolution”. Stgj-elimineringen er
starre, desto mere vaerdien gges.

* Lav et sort/hvid billede

Tryk pa knappen “Grey”. Nu bliver billedet til et sort/hvid billede.
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25. APPENDIX

25.1. Forbindelses diagram for Alarm stik

Referer til billederne nar der skal forbindes alarm signaler.

Udstyr med 4 Alarm Indgange og 2 kontrol udgange

No, Description No. Description
8 Alarm In 1
ﬁ
Alarm Out 2_A 15O
Ol COM 1 1 COM 4 9 Not Used
Alarm OQut 2_B 1b
:6 Alarm In 2 2 Alarm In 4 10 Not Used
Alarm Out 1_A 1
O o s 3 COM 3 11 Not Used
Alarm Out 1_B 120 ! n 3
oY—~amn s 4 | Alarmin3 12 Alarm Out 1_B
Not Used 110
o3 CoM 8 5 | com2 13 Alarm Out 1_A
Not Used 1
QO 2 Alarm In 4
O—1T—— 6 Alarm In 2 14 Alarm Out 2_B
Not Used a
O ol coud 7 COM 1 15 Alarm Out 2_A
\/ 8 Alarm In 1
<pin layout> <pin beskrivelse>
Udstyr med 4 Alarm Indgange og 4 kontrol udgange
//r;\s\ Alarm Out 1A No. Description No. Description
Alarm In 1 15~
O oL . Alarm Out 1.B 1 Alarm Out 4_B 9 Alarm In 4
S
COM 1 14~
“ 6| Alarm Out2 A 2 Alarm Out 4_A 10 COM 3/4
S
Alarm In 2 13—~ i
~ b AamOut2B 3 | Aarmout3B | 1 Alarm In 3
COM 2 2~
= ey oBmOua A 4 | Aarmousa [12] com2
Alarm In 3 N~
OQ___f_‘l?ﬂQP_t 38 5 Alarm Out 2 B 13 Alarm In 2
COM 3/4 10,)
= gkl (A Oud A 6 | AarmOut2. A |14 COM 1
Alarm In 4 9
O\O’—ip"‘m Outa B 7 | AamouwiB |15 Alarm In 1
<t 8 | AarmOut1A

<pin layout>

<pin beskrivelse>

] <Bemaerk> D-Sub stikket bag pa apparatet er et 15 polet han stik.
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Alarm tilslutninger fortsat:

Blok Diagram for Alarm indgang Blok Diagram for Alarm udgang

Relay

Alarm QOut
Normal Open (N/O)

Sensor or
I\| . Switch
s \/Id L]

Diode L}"

1. Alarm indgang: Normal aben (N/O), Normal lukket (N/C) 1. Alarm ud: Normal dben (N/O)
2. Line impedans af kablerne skal vaere mindre end 20@. 2. Maksimum belastning 24VDC/2A.

25.2. TCP/IP Port opsaetning ved brug af Firewall.
@nsker man at se billeder fra DVR enheden pa en PC med en NetAgent software installeret og der bruges en ekstern tilslutning til det lokale
netvaerk (fx ADSL) er der visse opsaetninger der skal vaere i orden far systemet virker. Den eksterne computer mgder ofte en Firerwall der
beskytter det lokale netvaerk. Hvis man @nsker brug af DVR enheden igennem en sadan Firewall er det vigtigt den IT ansvarlige sgrger for
felgende porte er dbne.

TCP/IP Port 10. Log-in forbindelse: 7000
11. Transmission af live billeder: 8000, 8001
12. Transmission af optaget materiale: 9000, 9001
13. Server diagnosering: 8002
14. Transmission af alarm video advisering: 8003
15.  Synkronisering af tid : 3000
16. (Multicast protokol port, IP = 230.255.255.255)
17. SMTP for e-mail event notifikation: 25
18. To-vejs lyd: 7010, 7011

(Hvert port nummer er fast)

Note Der er ikke noget forbindelses problem nar den eksterne IP
adresse er aendret til en intern IP adresse (fx. 192.168.x.x), ved
brug af NAT fra Firewall’en eller Router udstyret.
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Warnung

Elektrische Sicherheit

Damit das Risiko eines elektrischen Schlages oder eines Feuerausbruchs
gemindert wird, darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden

Vorsicht

Lithium Batterie
Bei falschem Einsatz der Batterie besteht Explosionsgefahr
Ersatzbatterie darf nur vom gleichen Typ bzw. von einem vom Hersteller
empfohlenem Typ sein.
Batterien entsprechend der Herstellerangaben entsorgen.
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SicherheitsmaBnahmen

Zur Vermeidung von Materialschaden miissen zuvor die folgenden Anweisungen beachtet
werden.

Sicherheits- und Warnsymbole

r& Warnung: Diese Symbol warnt den Benutzer, dass bei Nichtbeachtung oder falscher
Installation ernste oder sogar todliche Verletzungen auftreten kénnen.

& Vorsicht:  Dieses Symbol warnt den Benutzer, dass bei Nichtbeachtung oder falscher
Installation ernste Personenverletzungen oder Sachbeschdadigungen auftreten
kénnen.

Wichtige SchutzmaBnahmen

& Warnung
1.

Benutzen Sie das vom Hersteller mitgelieferte Netzkabel. Andere Netzkabel kénnen einen Brand
ausldsen.

2. Das Gerat darf nicht zerlegt und wieder zusammengesetzt werden. Fehlfunktionen und Brand
kdnnen die Folge sein.

3. Berihren Sie das Gerat niemals mit feuchten Handen. Fehlfunktionen und Brand kénnen die
Folge sein.

4. Dies Gerat darf nur von entsprechend ausgebildetem Fachpersonal installiert werden. Eine falsche
Installation kann zu Fehlfunktionen fuhren, der Anlass zu elektrische Schldgen sein bzw. einen
Brand ausl6sen.

5. Holen Sie den Rat Ihres Fachhandlers ein, wenn Sie das Gerat in besonderen Bereichen installieren
wollen. Eine unsachgemaBe Installation kann zu Fehlfunktionen fiihren, der Anlass zu elektrische
Schlégen sein bzw. einen Brand auslésen.

6. Videogerate mUssen grundsatzlich mit einem 3-adrigen Netzkabel, welches eine Erdungsleitung
enthalt, angeschlossen werden. Der Geratestecker passt nur in eine geerdete Netzbuchse. Eine
fehlende Erdung kann zur Zerstérung des Gerats fihren bzw. einen elektrischen Schlag auslésen.

7. Eine Erdung darf niemals Uber eine Gas-, Wasser- oder Telefonleitung hergestellt werden. Eine
nicht vorschriftsmaBige Erdung kann einen elektrischen Schlag auslosen.

8. Es durfen keine metallenen fremden Gegenstdnde in das Innere des Gerates eingefuhrt werden.
Fehlfunktionen kdnnen die Folge sein oder es kann ein elektrischer Schlag ausgelost werden.

9. Versprihen Sie wahrend des Betriebs keine Insektizide oder entflammbare Sprays in der Néhe des
Gerats. Sie kdnnen dadurch einen Brand ausldsen.

10. Wasser darf nicht in das Innere des Gerats laufen. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch, andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten oder es kann ein elektrischer Schlag
ausgelodst werden.
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A Vorsicht

Benutzen Sie das vom Hersteller mitgelieferte Netzkabel. Der eingebaute Ventilator arbeitet mit
hoher Rotationsgeschwindigkeit und kann daher die Ursache von Verletzungen sein.

2. Lassen Sie das Gerat niemals fallen oder setzen Sie es niemals starken Erschitterungen oder
StoBen aus. Diese kdnnen zu anschlieBenden Fehlfunktionen fuhren.

3. Achten Sie bei der Installation darauf, dass die Lufteinldsse auf der Vorderseite des Gerdtes und
die Luftauslasse auf der Ruickseite niemals zugestellt sind. Die daraus resultierende Uberhitzung
kann zu Fehlfunktionen fihren.

4. Berihren Sie das Gerat niemals wahrend eines Gewitters. Sie kdnnen einen elektrischen Schlag
erhalten.

5. Installieren Sie das Gerat niemals Gber oder in der unmittelbaren Nahe einer Heizung. Durch die
daraus resultierende Uberhitzung des Gerats kénnen Fehlfunktionen oder Beschadigungen des
Gerats auftreten.

6. Installieren Sie das Gerat niemals auf schragen und losen Unterlagen, die zu Vibrationen fihren,
welche Fehlfunktionen auslésen kénnen.

Besondere SchutzmaBnahmen bei elektrischen Geraten

r& Warnung

Benutzen Sie immer ein Netzkabel mit Schutzerde, andernfalls kann sehr leicht ein Brand
ausgeldst werden.

2. Benutzen Sie niemals eine ungeeignete Netzkabelverlangerung. Bei falscher Dimensionierung
kann sie sehr leicht Uberhitzen und zu einem Brand fihren.

3. Fassen Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen an. Sie kénnten einen elektrischen Schlag
erhalten.

4. Schutzen Sie das Netzkabel vor Feuchtigkeit. Es kann Uberhitzen und zu einem Brand fthren. Das
mitgelieferte Netzkabel ist nicht wasserdicht.

5. Beim Ziehen des Netzsteckers niemals am Kabel ziehen, sondern den Netzstecker anfassen.
Dadurch gelockerte Verbindungen kénnen zu Uberhitzung und Branden fihren.

6. Uberprifen das Netzkabel regelméaBig. Es kann durch Feuchtigkeit und Rauch in Mitleidenschaft
gezogen werden.

7. Ziehen Sie den Netzstecker bei langeren betriebslosen Zeiten. So vermeiden Sie Kurzschlisse oder
elektrische Schlage.

r& Vorsicht

Ziehen Sie niemals den Netzstecker, um das Gerat auszuschalten. Benutzen Sie hierfir den
Netzschalter an der Geratevorderseite.

Ein unvorhergesehenes Ausschalten des Gerates ist u.a. auch auf einen defekten Netzschalter
zurlckzufihren. In einem solchen Fall muss der Netzschalter mindest 4 Sekunden niedergedriickt
werden, um das Gerat auszuschalten.

2. Erzwingen Sie niemals eine Gerateabschaltung und setzen Sie das Gerat niemals einer
Erschutterung aus, wahrend die Festplatte aktiviert ist. Eine defekte Festplatte und Datenverlust
kdnnen die Folge sein.
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1. Einfihrung

1.1 Spezifikationen der EDNS-4000 Serie

4 Kanale (K) | 8 Kanale (K) | 16 Kanale (K)

CPU Herstellerstandard
Ausriistung RAM 128 MB

VGA Max. 32 MB (DVMT)

HDD Herstellerstandard (max. 2, interne CD-RW + HDD)
Betriebssystem Systemimmanentes Windows XP
Videoeingdnge 4 Kanéle | 8 Kandle | 16 Kanale
Wiedergabegeschwindigkeit Wie Aufzeichnungsgeschwindigkeit
Aufzeichnungs- 320x240 100(NTSC 120)B/Sek. fur ~4 K/ 80-100(NTSC 100-120)B/Sek. fur 5 K~
geschwindigkeit 640x240 50(NTSC 60)B/Sek. fur ~4 K/ 50-50(NTSC 50-60)B/Sek. fur 5 K~
Im PAL-Format 640x480 30(NTSC 40)B/Sek. fur ~4 K/ 20-30(NTSC 30-40)B/Sek. fir 5 K~

Monitorausgang

PC-Monitor & Zusatzmonitor

Aufzeichnungsauflosung

320x240, 640x240, 640x480

Kompressionsmethode

Verbessertes MPEG (S/W-Kompression), begrenzte VBR Steuerung

Anzahl der Bytes pro Bild

1 - 3 KByte @320x240

Aufzeichnungsmethode

Fortlaufend, bei Bewegungserfassung & Sensoraktiviert

Aufzeichnungszeitplan

Zeitplan fur jede Kamera, pro Stunde fur Wochentage/Wochenende/Feiertage
Anpassung der Bildwiederholrate pro Stunde

Bewegungserfassung

Aufzeichnung der Bewegung in voreingestellten Bereichen mit Alarmauslésung

Alarmeingange & Kameraanschliisse

M:N Aufteilung

Videoeingdnge

1 Kanal (Mikrofon oder Leitungspegel)

Alarmeingénge/-ausgénge

4 nicht bensetzte Kontakteingange / 2(4) Relaisausgange

PTZ-Steuerung

Schwenk-/Neigungs-/Zoom-/Fokus-/Blenden-Steuerung & voreingestellte
Kamerapositionen, RS-232C Schnittstelle (Option fiir RS-485 Adapter)

LAN

10/100Base-TX Ethernet

Ubertragungsgeschwindigkeit & Anzahl
der Verbindungen

Identisch mit der Aufzeichnungsgeschwindigkeit fir die einzelnen Kandle
Maximal 16 Verbindungen (16 gleichzeitige Videotbertragungen)

Mehrpunkt- zu Mehrpunktverbindung, MehrkanalUbertragung

Echtzeitbilder, ferngesteuerte und gleichzeitige Bildwiedergabe und Dateikopieren

Ferniibertragung (Triplex Ubertragung)
Ereignismeldung zu mehreren Stationen
Fernsteuerung Schwenk/Neigung/Zoom/Fokus/Blende sowie voreingestellte Positionen der Kameras

Fernverwaltung

Konfigurations- & Softwareverbesserungen, Zeitsynchronisierung, periodische

Diagnose
Zentralisierte Datensicherung Vollautomatische zentralisierte Datens(l(gf;%r(;gg durch doppelte Netzwerkauslegung
SCSI Keine

CD-RW /DVD-RAM

Eingebaut, IDE Schnittstelle(Option)

Systemwiederherstellung nach
Netzausfall

Automatischer Neustart und automatische Festplattenwiederherstellung

Externe UPS-Schnittstelle fir automatisches Abschalten

Automatische Ereignismeldung tber LAN

Systembetrieb

Externe Maus (Tastatur nicht erforderlich)

Erweiterter Funktionsumfang

Intelligente Suche (8 / 16 Kanéle) verbesserte Nachbearbeitung (8 / 16 Kandale) eMail
Ankulndigung, Einrichten der BildgroBe bei jeder Kamera, Alarm bei Videoverlust,
Alarm bei Aufzeichnungsfehler, Anzeige des Ereignisprotokolls

Lagertemperatur & —feuchte

-20° - +60° C / 20% — 95% relative Feuchte

Betriebstemperatur & -feuchte

+5° - +40° C / 20% - 80% relative Feuchte

Stromversorgung

100 — 120V~ 2A / 200 — 240V~ 1A (schaltbar), 50/60 Hz

Abmessungen & Gewicht

324(B) x 95(H) x399(T) mm, 9,6 kg

Ferniibertragungs-Software (Option)

NetAgent - Software (24 Kanéle), RemoteAgent - Software (16 Kanale), WebAgent
— Software (4 Kanale, Web-Betrachtersoftware)
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1.2 Spezifikationen der EDNS5000/EDNS6000 Serie

EDNS5000) | EDNS6000

CPU Herstellerstandard
Ausriistung RAM 128 MB

VGA Max. 32 MB (DVMT)

HDD Herstellerstandard (max. 4, interne CD-RW + 3 HDD's)
Betriebssystem Systemimmanentes Windows XP
Videoeingdnge 16 Kanale
Wiedergabegeschwindigkeit 400 Bilder pro Sekunde
Aufzeichnungs- 320x240 100 (NTSC 120 ) Bilder pro Sekunde 200 (NTSC 240 ) Bilder pro Sekunde
geschwindigkeit 640x240 50 (NTSC 60 ) Bilder pro Sekunde 100 (NTSC 120 ) Bilder pro Sekunde
Im PAL-Format 640x480 25 (NTSC 30 ) Bilder pro Sekunde 50 (NTSC 60 ) Bilder pro Sekunde

DigiOpG2

Monitorausgang

PC-Monitor & Zusatzmonitor

Aufzeichnungsauflésung

320x240, 640x240, 640x480

Kompressionsmethode

Verbessertes MPEG (S/W-Kompression), begrenzte VBR Steuerung

Anzahl der Bytes pro Bild

1 — 3 KByte @320x240

Aufzeichnungsmethode

Fortlaufend, bei Bewegungserfassung & Sensoraktiviert

Aufzeichnungszeitplan

Zeitplan fur jede Kamera, pro Stunde fur Wochentage/Wochenende/Feiertage
Anpassung der Bildwiederholrate pro Stunde

Bewegungserfassung

Aufzeichnung der Bewegung in voreingestellten Bereichen mit Alarmauslésung

Alarmeingange & Kameraanschliisse

M:N Aufteilung

Videoeingdnge

1 Kanal (Mikrofon oder Leitungspegel), optional 4-Kanal Audiokarte

Alarmeingange/-ausginge

16 nicht benetzte Kontakteingdnge / 8 Relaisausgange

PTZ-Steuerung

Schwenk-/Neigungs-/Zoom-/Fokus-/Blenden-Steuerung & voreingestellte
Kamerapositionen, RS-232C Schnittstelle (Option fur RS-485 Adapter)

LAN

10/100Base-TX Ethernet

Ubertragungsgeschwindigkeit & Anzahl
der Verbindungen

Identisch mit der Aufzeichnungsgeschwindigkeit fur die einzelnen Kanale
Maximal 32 Verbindungen (32 gleichzeitige VideoUbertragungen)

Mehrpunkt- zu Mehrpunktverbindung, Mehrkanaltbertragung

Echtzeitbilder, ferngesteuerte und gleichzeitige Bildwiedergabe und Dateikopieren

Ferniibertragung (Triplex Ubertragung)
Ereignismeldung zu mehreren Stationen
Fernsteuerung Schwenk/Neigung/Zoom/Fokus/Blende sowie voreingestellte Positionen der Kameras

Fernverwaltung

Konfigurations- & Softwareverbesserungen, Zeitsynchronisierung, periodische
Diagnose

Zentralisierte Datensicherung

Vollautomatische zentralisierte Datensicherung durch doppelte Netzwerkauslegung
(Option)

SCslI

Keine (optional)

CD-RW /DVD-RAM

Eingebaut, IDE Schnittstelle(Option)

Systemwiederherstellung nach
Netzausfall

Automatischer Neustart und automatische Festplattenwiederherstellung

Externe UPS-Schnittstelle fiir automatisches Abschalten

Automatische Ereignismeldung Uber LAN

Systembetrieb

Externe Maus (Tastatur nicht erforderlich)

Erweiterter Funktionsumfang

Intelligente Suche (8 / 16 Kanéle) verbesserte Nachbearbeitung (8 / 16 Kanéle) eMail
Ankundigung, Einrichten der BildgréBe bei jeder Kamera, Alarm bei Videoverlust,
Alarm bei Aufzeichnungsfehler, Anzeige des Ereignisprotokolls

Lagertemperatur & —feuchte

-20° - +60° C / 20% — 95% relative Feuchte

Betriebstemperatur & -feuchte

0° - +40° C / 20% - 80% relative Feuchte

Stromversorgung

230V~/50Hz/200W

Abmessungen & Gewicht

FUr Einbau in Standard-Industriegestelle. 483(B) x 178(H) x450(T) mm, 18 kg

Ferniibertragungs-Software (Option)

NetAgent - Software (24 Kanéle), RemoteAgent - Software (16 Kanale), WebAgent —
Software (4 Kandle, Web-Betrachtersoftware)
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1.3 Spezifikationen der EDNS7000er-Serie

Ausriistung EDNS7000-Serie
Basis-Modelle EDNS7000-8 | EDNS7000-16
CPU Herstellerstandard
RAM 256 MB
VGA Max. 32 MB (DVMT)
HDD Herstellerstandard (max. 4, interne CD-RW + 3 HDD's)
Betriebssystem Systemimmanentes Windows 2000
Kompressions-Algorithmus Erweitertes MPEG II, Hardware-Kompression
Dateiformat DSF-Format
Aufzeichnungszeit 12~24 GB/Tag (abhdngig von der Bildkomplexitdt)
FestplattengroBe Ab 250 GB, mehr Informationen vom Ernitec - Handler

Anzahl der Kameraanschliisse

8 Kamerakandle 16 Kamerakandle

Bildauflésung der Kameras

640x480 (Zeilensprungverfahren)

Kompressionsmethode:Variable Bit-Rate
Konstante Bit-Rate

Ja
Ja

Aufzeichnungsbildrate bei 640x480 Pixel
Auflésung

200(PAL)/240(NTSC) Bilder pro Sekunde | 400(PAL)/480(NTSC) Bilder pro Sekunde

Bildrate fur Bilduiberwachung

400(PAL)/480(NTSC) Bilder pro Sekunde

Volle Bewegungstberwachung durch
Uberlagerung

Ja (bis zu einer Bildschirmaufteilung von 16 Bildern)

Analoger Monitorausgang

Ja (bis zu einer Bildschirmaufteilung von 16 Bildern)

Anzahl der Sensoreingange

8 | 16

Anzahl der Alarmausgange

8

Tonaufzeichnung (Hochpegeleingang)

4/8 Kanale (Option) Nein

Wiedergabe im Mehrfachbildformat

Ja (bis zu einer Bildschirmaufteilung von 16 Bildern)

Ereignisprotokoll & -suche

Wird unterstUtzt

Kamerasteuerung & voreingestellte Positionen

Ja, Schwenk-/Neigungs-/Fokus-/Blenden- & Voreinstellungssteuerung, RS-232C
Schnittstelle (RS-485 Option)

Passwortgeschitzte Zugangskontrolle Ja
Individuelle Dateiverschlisselung Ja
Standbildspeicherung auf Diskette Ja (JPEG, BMP-Format)
Standbildausgabe auf Drucker Ja

Dateisicherung

Intern auf DVD-RAM (EIDE) oder CD-RW(EIDE) (optional)

Netzwerk fur Ferntiberwachung

Standard: TCP/IP basiertes Netzwerk. Mit optionalem Modem

Anschluss Mehrfach-zu-mehrfach, Mehrfachkanal
Anzahl der maximalen Anschlusse 100
Ferntbertragung Mehrfach-zu-mehrfach Anschluss, Mehrkanaltbertragung

Gleichzeitige Echtzeitbilddarstellung, ferngesteuerte Wiedergabe & ferngesteuertes

Dateikopieren (Triplextbertragung)
Automatische und gleichzeitige Ereignisankiindigung zu mehreren Stationen
F Schwenk/Neigung/Zoom, Voreinstellungen, Zusatzgerate, Alarm, Bildschirmanzeige
ernsteuerung P
und Ereignisdarstellung

Automatischer Neustart nach Stromverlust Ja
SCS Optional

CD-RW/DVD-RAM

Interner Typ, IDE-Schnittstelle (optional)

Fernlberwachungs-Software (Option)

NetAgent Software (24Kanale), RemoteAgent Software (16 Kandle)

Genehmigungen

EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN60950, EN55022, EN50130-4

Betriebsbedingungen

Temperaturbereich: 0°C - +40°C/20 — 80% rel. Feuchte

Lagertemperatur &feuchtigkeit

Temperaturbereich: -20°C - +60°C/20 — 95% rel. Feuchte

Abmessungen/Gewicht 483x(B) x 178 (H) x 450 (T) mm, 18 kg
Stromversorgung 115 — 230 Va/50Hz/300W
Gehause 19" industrielles Montagegestell
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2. Struktur und Installation des EDNS4000 Systems
2.1 Vorbereitende MaBnahmen
Das folgende Zubehor gehért zum Lieferumfang des digitalen Videorekorders der Serie EDNS4000. Sollten

irgendwelche Teile fehlen oder defekt sein, missen Sie unverziglich lhren Fachhandler verstandigen.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fiir einen eventuellen spateren Transport des Gerates auf.

User Manual EDNS 4000 4CH/8CH/MBCH DVR

O\ =

4/BCH BNC-to-Dsub Cable Fower Cord
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DigiOpG2 Digitaler Videorekorder fiir 4-8-16 Kameras Seite 11

2.2 Systemkonfiguration
Geratevorderseite des EDNS4000

4 Kanéale / 8 Kanale / 16 Kanéle

| 7 3 5 6 7 8 g
S
b I:|]

a = 3 a = a @ a @ a . 3 a o b a >
Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

1 Ton/USB Schnittstelle 6 HDD LED

2 Diskettenlaufwerk LED 7 Stromversorgung LED

3 Diskettenlaufwerk 8 Ruckstelltaste

4 Diskettenlaufwerkstaste 9 Netzschalter

5 CD-RW/DVD-

RAM/Wechsellaufwerk

Ton/USB Schnittstelle

Diskettenlaufwerk LED

Diskettenlaufwerk

Diskettenlaufwerkstaste

CD-RW/DVD-RAM/Wechsellaufwerk

HDD LED

Stromversorgungs-LED

Riickstelltaste

dient zum Anschluss von Lautsprecher, Mikrofon oder digitalem
Videorekorder Uber USB. Alle eingebauten Schnittstellen sind
hinter einem Schieber verborgen und sind in der gleichen
Reihenfolge, wie die auf der Riickseite angebracht.

leuchtet beim Betrieb des Diskettenlaufwerks auf.

dient zum Speichern von aufgezeichneten Bildern bzw. zum
Aktualisieren der Software.

durch Betatigen dieser Taste wird die Diskette ausgeworfen.

dient fur die Aufnahme eines CD-RW-, DVD-RAM — Laufwerks
zur Datensicherung bzw. einer Wechselfestplatte fur die
Datenspeicherung (Option).

leuchtet auf, wenn Daten auf die Festplatte geschrieben bzw.
von der Festplatte gelesen werden.

leuchtet auf, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

das EDNS-4000 besitzt einen eingebauten Sicherheitskreis. Nach
einem Systemzusammenbruch muss diese Rickstelltaste langer
als 1 Sekunde gedrlckt werden, um ein Neustart des Systems
einzuleiten und die auf der Festplatte installierte automatische
Systemwiederherstellungs-Routine zu aktivieren, welche
gewahrleistet, dass der urspringliche Zustand wieder hergestellt
wird.
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Netzschalter

Riickseite

das EDNS-4000 startet nach dem Einschalten das Betriebssystem
automatisch. Zum Ausschalten muss dieser Netzschalter
mindestens fir 1 Sekunde niedergedriickt werden. Auf dem
Monitor wird zunachst eine Abschaltmeldung dargestellt und
danach wird das System automatisch heruntergefahren. Bei
einem unvorhergesehenen Ausfall des EDNS-4000 ist dieser
Schalter fir mindestens 4 Sekunden zu driicken, um die
Stromversorgung auszuschalten. Danach stellt die auf der
Festplatte installierte automatische Systemwiederherstellungs-
Routine sicher, dass beim Neustart der vor dem Ausfall
herrschende Zustand wieder eingenommen wird.

EDNS-4000 - 4/ 8/ 16 Kanale (die folgende Abbildung zeigt ein EDNS-4000 mit 16 Kanalen)

@ (NN

© 2@ 066 O]

Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

1 Stromversorgungsbuchse 9 LAN-Schnittstelle

2 Mausanschluss 10 USB-Schnittstelle

3 Tastaturanschluss 11 Alarmeingang/-ausgang

4 Druckeranschluss 12 Zusatzmonitor/RCA-

Anschluss

g Ka&%aiﬁﬁgﬁngﬁ;fgzc Kameraanschluss / D-Sub

7 Lautsprecher-/ 13 EDNS-4000 4 Kanéle: 1
Leitungsausgang EDNS-4000 8 Kana_!e: 1

. . EDNS-4000 16 Kanale: 2
8 Mikrofoneingang

Stromversorgungsbuchse

Mausanschluss
Tastaturanschluss

Druckeranschluss

dient zum Anschluss des mitgelieferten Netzkabels.

Anmerkung: Je nach Stromversorgung — 110~120V—115V=,
220-240V—230V= - ist vorher der Netzschalter
zu andern.

Anschluss fur die Maus.

Anschluss fur die Tastatur (Option).

Anschluss fir einen Drucker zum Ausdruck des gewlinschten

Bildes.
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Kamerasteuerung / RS-232C

PC-Monitorausgang

Lautsprecher- / Leitungsausgang

Mikrofoneingang

LAN-Schnittstelle

USB-Schnittstelle

Alarmeingang/-ausgang

Zusatzmonitor/RCA-Anschluss

Kameraanschluss / D-Sub

An diese RS-232C - Schnittstelle wird eine Kamerasteuerung fur
Schwenk, Neigung und Zoom angeschlossen. Mit Hilfe eines
Adapters RS-422/RS-485 auf RS-232C (Option) kénnen mehrere
Kamerasteuerungen angeschlossen werden.

Anschluss eines Monitors zur Darstellung der Bilder.

Das Ausgangssignal ist ein Hochpegelsignal. Durch einen
zwischengeschalteten Verstarker kann dieses Signal weiter
verstarkt werden.

Uber ein angeschlossenes Mikrofon kénnen
Sprachinformationen mit den Bildern von Kanal 1 synchronisiert
werden. Hochpegel-Sprachsignale werden Uber die links neben
der Mikrofonbuchse befindliche Hochpegeleingangsbuchse
eingespeist.

fur eine abgesetzte Uberwachung ist das LAN-Kabel an die RJ-
45 Buchse anzuschlieBen. Die Ubertragung erfolgt tber die
Netzwerke LAN, Internet oder auf TCP/IP basierendes
10/100BASE-TX Ethernet.

dient zum Anschluss von externen CD-RW Laufwerken mit USB-
Schnittstelle. Benutzen Sie nur von Herstellern fir USB
empfohlene CD-RW Laufwerke.

Anschluss fr externe Alarmgerate.

Anschluss ftr einen CCTV - Zusatzmonitor. Auf diesem Monitor
werden ebenfalls die auf dem PC-Monitor sichtbaren Bilder
dargestellt aber ohne die auf dem PC-Monitor einblendbaren
MenUs.

An diesem Anschluss werden die Kameras angeschlossen. Der
Anschluss erfolgt tGber einen 4 Kanal BNC auf D-Sub - bzw. 8
Kanal BNC auf D-Sub — Kabel. Fur ein 16 Kanal-Gerat sind zwei
8 Kanal BNC auf D-Sub-Kabel zu benutzen.
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Digitaler Videorekorder fiir 4-8-16 Kameras

DigiOpG2

2.3

Installation des EDNS4000

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Peripheriegerat an das DigiOpG2 angeschlossen wird. Vor dem
Anschluss der Gerate muss die Stromversorgung ausgeschaltet werden. Je nach Peripheriegerat und durch
den Benutzer gewahlte Konfiguration kénnen die Anschlisse variieren. In der folgenden Abbildung ist der
Anschluss eines 16 Kanal-Gerates dargestellt.

Stromversorgungsbuchse

Kamera

(9 L[U (: @3-
BCH BNC-to-Dsub
LTy s

Power  Mouse Keyboard| R5-42 20485 Line Cut UsE Spot
Cord  Port Port Adapter Part 2 Maonitor
@ e
H . Camera
]_ [ *  Sensor ;
- 3 lFI . ﬁﬁ-"
\::T'f_;TL = ( ] 5 - PanyTill Driver
. Nethoent — | Adarm
Printer PC Moriter Works tation
Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung
1 Stromversorgungsbuchse 9 LAN-Schnittstelle
2 Mausanschluss 10 USB-Schnittstelle
3 Tastaturanschluss 11 Alarmeingang/-ausgang
4 Druckeranschluss 12 Zusatzmonitor/RCA-
Anschluss

2 Ka&?ﬁiﬁﬁgﬁngﬁsffzc Kameraanschluss / D-Sub
] Lo 99 o | EDNS-4000 4 Kandle: 1

Leitunpsaus o EDNS-4000 8 Kanale: 1

1tungsausgang EDNS-4000 16 Kanéle: 2

8 Mikrofoneingang

dient zum Anschluss des mitgelieferten Netzkabels.

Anmerkung: Je nach Stromversorgung — 110~120V—115V%,

220-240V—230V~ - ist vorher der Netzschalter
zu andern.

DigiOpG?2 ist kompatibel zu PAL- oder NTSC-Kameras.
Uberpriifen Sie die Stromversorgung und Erdung des gesamten
Systems, um Bilder von einwandfreier Qualitat zu erhalten. Auch
sollten Sie Helligkeits-, Fokus- und Blendeneinstellung der
Umgebung anpassen.
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Anmerkung: Die Kamerabilder werden nicht ordnungsgemaf
aufgezeichnet, wenn Steuer- und Videosignal
miteinander verwechselt werden. SchlieBen Sie
daher immer erst den Videoausgang an und erst
wenn ein Bild angezeigt wird das Kabel fir die
Steuersignale.

Monitor Das EDNS-4000 unterstitzt den Anschluss eines PC- und eines Zusatz-Monitors.
SchlieBen Sie den TV-Monitor immer an den Eingang fur den Zusatz-Monitor an, um eine Kamerabildfolge
auf diesem Monitor darzustellen. Die Bilddarstellung an die Gber den Zusatz-Monitor Anschluss
angeschlossenen Monitore erfolgt immer im Vollbildformat und kann unabhangig gesteuert werden.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Unterabschnitt

Aufzeichnung .

Mikrofon und Lautsprecher Mit dem EDNS-4000 ist eine mit Kanal 1 synchronisierte 1-Kanal
Sprachaufzeichnung maglich. Hierfir ist am Mikrofoneingang
ein Mikrofon anzuschlieBen. Ein Mikrofon mit
Hochpegelausgang muss an die links neben dem
Mikrofoneingang befindlichen Anschluss angeschlossen werden.
Am hochpegeligen Lautsprecherausgang sind Lautsprecher mit
vorgeschaltetem Verstarker anzuschlieBen.
Lautstarkeeinstellungen finden Sie im Abschnitt Betrachter
Unterabschnitt Weitere Konfigurationsmoglichkeiten
beschrieben.

Sensor und Alarm Um die Sensoreingdnge und Alarmausgdnge nutzen zu kénnen,
wird die optional verfliigbare Alarm-Eingangs-/Ausgangs-Einheit
benotigt. Die Anschlusskabel dieser Einheit missen mit den
Eingdngen und Ausgangen des DigiOpG2 verbunden werden
und an die entsprechenden Anschliisse der Einheit sind Sensoren
und Alarmierungsgerate anzuschlieBen. Es kénnen jeweils 4
Sensoren und Alarmierungsgerate angeschlossen werden.

Anmerkung: Sensoren und Alarmierungsgerate werden tber
Relais aktiviert. Der Anschluss kann sowohl Uber
Arbeits- als auch Ruhekontakt erfolgen. Damit
ein Sensorsignal Uberhaupt registriert wird, muss
der Kontakt fir mindestens 0,5 Sek. aktiviert
sein. Stellen Sie sicher, dass der Stromfluss Uber
die Relaiskontakte das in den Spezifikationen
ausgewiesene Maximum nicht Uberschreitet.

Netzwerk Zur FernGberwachung mit Hilfe der Software der Serie Agent ist
das Gerat mit einem Netzwerk (LAN, Internet) zu verbinden. Die
IP-Adresse muss fest zugewiesen werden wobei die vom DHCP
zugewiesene dynamische Adresse nicht verwendet werden
kann. Ihr Netzwerkadministrator oder Ihr Handler kénnen lhnen
bei der Einrichtung behilflich sein.

Drucker Fur die bestmdgliche Bildqualitat ist ein sehr guter Farbdrucker
mit entsprechendem Papier erforderlich. Informationen Gber den
dazugehorenden Druckertreiber finden Sie im Abschnitt
Betrachter Unterabschnitt Weitere Konfigurationsmdglichkeiten.
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3. Struktur und Installation der EDNS5000/EDNS6000

Systeme

Die digitalen DigiOpG2 Videorekorder der Serien EDNS5000/EDNS6000 sind einfach zu installieren und
einzusetzen. Auf den folgenden Seiten wird ihre Installation und einige allgemeine Betriebsinstruktionen
beschrieben, mit deren Hilfe Sie die digitalen Videorekorder so schnell wie moglich einsetzen kénnen.

Packliste

Das DigiOpG2 System und Zubehér sind stoBgesichert verpackt. Prifen Sie beim Auspacken den Inhalt auf
Vollzahligkeit.

e DigiOpG2 Hauptgerat

e CD mit DigiOpG2 WebAgent Software

o Netzkabel

e Bedienungsanleitung

e Qualitatsurkunde

e 4 GummiftBe

e Maus

e Schlussel

Untersuchen Sie alle Teile sehr sorgféltig, um Beschadigungen oder fehlende Teile auszuschlieBen. Bei
Beschadigungen oder fehlenden Teile mussen Sie Ihren Handler unverziglich informieren.
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4. Kontrollelemente und Anschliisse
4.1 Geratevorderseiten der EDNS5000/EDNS6000

&7 8 10 12 13 15 17 1z 16 A0

1. Zifferntastatur
Durch Eingabe von Ziffern bzw. Ziffernfolgen erhalten Sie Uber diese Zifferntastatur Zugriff zu
Betriebsschlissel, kénnen Nutzerschnittstellen auf dem Monitor aktivieren, Kennworte eingeben
und Kamerakanale auswahlen. Je nach Gegebenheit kann der Ziffernblock auch fur andere
Funktionen verwendet werden.
Bei geschlossener Frontklappe kann diese mit Hilfe des mitgelieferten Schlissels gedffnet werden.
Das abgeschaltete Gerat wird Uber die Eingabe eines Passwortes eingeschaltet und ist in wenigen
Augenblicken betriebsbereit.
Zeichnet das DigiOpG2 System Bilder auf, so kann Uber diesen Ziffernblock der gew(inschte
Kamerakanal gewahlt werden (bei Kanalnummern, die groBer als 10 sind ist vor Eingabe der
Ziffernfolge die Taste [ zu betatigen).
Zeichnet mit Kamerasteuerung ausgerUstetes DigiOpG2 System Bilder auf, so kann bei aktivierter
Kamerasteuerung Uber den Ziffernblock voreingestellte Kamerapositionen abgerufen werden.

2. Kamera LED
Sobald eine Kamera im System zugeschaltet wird, leuchtet die entsprechende KameralED auf.

3. Diskettenlaufwerk
Zur Speicherung von Bildern im JPEG/BMP/MPEG Format.

4. CD-RW
Zum Speichern und Abrufen von Dateninformationen von/auf Lese/Schreib CDs. Dieses CD-
Laufwerk ist optional. Hier kann auch ein optionales DVD-Laufwerk eingesetzt werden.

5. Stromversorgungs-LED
diese LED leuchtet bei eingeschaltetem Gerat auf.

6. Ferniibertragungsanzeige
Zeigt an, wenn ein externer Nutzer mit Hilfe der Software WebAgent, Remote Agent oder
NetAgent von einer abgesetzten Station auf das DigiOpG2 zugreift.

7. Sensoranzeige
zeigt an das einer der an das System angeschlossenen Sensoren Alarm ausgel®st hat.

8. Aufzeichnungsanzeige
Leuchtet auf, wenn das System im Aufzeichnungszustand befindet.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

Riickstelltaste (Vorsicht!)

Das DigiOpG2 hat einen eingebauten Sicherheitskreis, der bei unvorhergesehenem Ausfall der
Stromversorgung anspricht. In diesem Fall muss dieser Schalter mit einem spitzen Stift fur
mindestens eine Sekunde niedergedriickt werden, um einen ordnungsgemaBen Neustart des
Systems einzuleiten (Der Sicherheitskreis schiitzt die Festplatte und andere empfindliche
Systemelemente vor Beschadigungen durch Uberspannungen).

Netzschalter
Mit diesem Schalter wird das Gerat abgeschaltet.

Tasten fiir Kameraschwenk und Kameraneigung

Uber diese vier Tasten kann eine Dome oder eine steuerbare Kamera in die gewiinschte Richtung
bewegt werden. Vor der Benutzung dieser Tasten muss das betrachtete Kamerabild auf
Vollbildformat umgeschaltet werden. Die Schwenk-/Neigung-/Zoom-Funktion funktioniert nicht,
wenn ein geteiltes Bildschirmformat eingestellt ist.

Positionstaste

Uber diese Taste wird eine voreingestellte Kameraposition abgerufen von einer steuerbaren
Kamera abgerufen. Betatigen Sie hierfiir zundchst diese Positionstaste und geben anschlieBend
Uber den Ziffernblock die Nummer der Voreinstellung ein ( siehe Nr.1 — Zifferntastatur dieser
Aufzahlung). Vor dem Aufruf der Voreinstellung missen Sie die gewiinschte Kamera auswahlen
und ihr Bild im Vollbildformat darstellen.

Zoomtasten

Mit diesen beiden Tasten wird das Objektiv einer steuerbaren Kamera angesteuert. Durch
Betatigen der +/- Tasten wird das Objektiv auf den Nah- oder Fernbereich eingestellt. Auch in
diesem Fall ist vorher die gew{inschte Kamera auszuwahlen und ihr Bild im Vollbildformat
darzustellen.

Fokustasten

Mit diesen beiden Tasten wird ebenfalls das Objektiv einer steuerbaren Kamera angesteuert.
Durch Betatigen der +/- Tasten wird die Scharfe des Objektivs auf den Nah- oder Fernbereich
eingestellt.

Vollbildtaste
Ein- bzw. Ausschalten des Vollbildformates.

Umschalten der Bildschirmteilung
Betatigen Sie diese Taste um die Bildschirmteilungen 1, 4, 9, 10, 13, 16 einzustellen. Durch
wiederholtes Betdtigen dieser Taste durchlaufen Sie die Bildschirmteilung in 0.a. Reihenfolge auf.

Weiter
Durch Betatigen dieser Taste rufen Sie das Bild der nachsten Kanalgruppe auf.

Lautsprecher (nicht benutzt).

Frontklappe

Kann mit dem mitgeliefert Schliissel gedffnet und geschlossen werden. Nach dem Offnen der
Klappe kann das Passwort eingegeben werden, um das System zu aktivieren und das Hauptmen(
auf dem Monitor anzuzeigen. Um das Gerat vor unberechtigtem Zugriff zu schiitzen, sollten Sie
die Frontplatte nach Gebrauch wieder schlieBen.

Passwort eingeben bzw. andern

Das werkseitig voreingestellte Passwort ist ,,1 2 3 4".
Betatigen Sie in der angegebnen Reihenfolge folgende Tasten des Ziffernblocks:
P—1—2—3—4 (danach hdren Sie zwei Signaltdne)
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Andern des Tiirpasswortes:

P—P—P (Hinweis fur das Betriebssystem, dass Passwortanderung erfolgt)
—1—-2—3—4 (Eingabe des aktuellen Passwortes)

—7—7—7—7 (Eingabe des neuen Passwortes)

—7—7—7—7 (Wiederholung des neuen Passwortes)

Achtung: Das Passwort wird nicht gedndert, wenn Uber einen Zeitraum von 2 Sekunden keine Eingabe
erfolgt. Bei Unterbrechung der Stromversorgung stellt sich das werkseitig voreingestellte Passwort 1 2 3 4
wieder ein. Uberprifen Sie das Passwort immer nach dem Wechsel.

Sollten Sie das Passwort vergessen haben, so kénnen Sie es wie folgt aufrufen.

Schalten Sie zunachst das System ab und ziehen Sie den Netzstecker mit dem Netzkabel aus dem Gerat.

Halten Sie im Ziffernblock die Taste ,P" niedergedriickt und schlieBen Sie das Netzkabel wieder an das
Geréat an.

Wenn nach 5 Sekunden ein Signal ertdnt, miussen Sie die Taste ,P” loslassen.

Das Programm des DigiOpG2 startet und ein Dialogfenster erscheint auf dem Bildschirm und fragt nach
dem Passwort des Administrators (Beim Abbruch schaltet sich das Gerat selbstandig ab).

Nach Eingabe und Bestatigung des korrekten Administrator - Passwortes wird ein weiteres Fenster
gedffnet im welchem das gewlinschte Passwort angezeigt wird (Nach dreimaliger falscher Eingabe des
Administrator — Passwortes schaltet sich das Gerat selbstdndig ab).

Durch quittieren des aktuellen Passwortes wird das Fenster geschlossen.

20. Handgriff
Der Gerateeinschub ist mit Handgriffen ausgestattet, die einen einfacheren Transport und eine
leichtere Installation erméglichen.
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4.2 Gerateriickseiten der EDNS5000/EDNS6000

8.
9.

N o v A~ W N

g T g - 10 0

BNC - Buchsen zum Anschluss der Kameras

Klemmleiste fiir den Anschluss von Alarmsensoren.
Alarmausgangsklemmleiste. Anschluss von Sirenen; Licht, usw.
Anschluss fur den PC-Monitor.

Anschluss fur den Zusatzmonitor (CCTV).

Netzanschluss

RS-232C-Schnittstelle zum Anschluss der Kamerasteuerung (Schwenk, Neigung). Kommt ein RS-
485 Protokoll zum Einsatz, muss hier ein EDNSPTZ Konverter zwischengeschaltet werden.

Druckeranschluss.
Ethernetanschluss. Zum Anschluss an ein LAN/WAN Netzwerk.

10. Nicht benutzt.

11. SCSI-Schnittstelle (optional). Anschluss eines Datensicherungssystems.

3040-00060



DigiOpG2 Digitaler Videorekorder fiir 4-8-16 Kameras Seite 21

5. Anschluss der EDNS5/6000 digitalen Videorekorder

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie das Peripheriegerat an den digitalen DigiOpG2 Videorekorder
angeschlossen wird.

8 Helmy Outputs
Ermngecy

Ceoior .
Mo
D T i ®
o =

18 Alarm Inpuls

sengor
ﬁ] Daarmres I

[ :: dey Fusiy

e
e !
—_J— RX | -
P -t i I k
P Tl B Y
Pari | Th Gprbpier - P :.
Biwia & Corwerier L] o
—
gy )
Freat e
| — il
——
Corce Daams DiSS Neidgend

Dl

Kamera
Achten Sie darauf, dass die Kameras an das entsprechende System angepasst sind. Feste Verbindungen
und 75 Ohm Kabel garantieren eine gute Bildqualitat.

Anmerkung: Mit dem DigiOpG2 Kontroller kdnnen die Kameras in ihren Stationen eingerichtet werden.
Zoom oder Fokus kdnnen zum Beispiel in Abhadngigkeit von anderen Funktion wie z.B. Alarm usw.
eingestellt werden. Einzelheiten werden in den noch folgenden Abschnitten dieses Handbuchs
beschrieben.

Monitor

Grundsatzlich bieten alle digitalen DigiOpG2 Videorekorder die Méglichkeit die Kamerabilder auf zwei
Monitoren darzustellen. Dies sind TV-Zusatzmonitor (CCTV) und PC-Monitor. Der PC-Monitor muss mit
einer Auflésung von mindestens 800x600 Pixel und einer Frequenz von 60 Hz oder héher arbeiten.

Sensoreingange und Alarmausgange

Die and der Riickseite des DigiOpG2 befindlichen Klemmleisten ermoglichen den Anschluss von bis zu 16
externen Sensoren und 8 schaltbaren Alarmausgangen (Relais). Die Sensoren kénnen entweder Uber
Arbeits- oder Ruhekontakte angeschlossen werden. Jeder Sensoreingang kann einen der 8
Alarmausgénge steuern. An den Ausgangen werden externe Gerate wie Licht, Sirenen, usw.
angeschlossen.
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Drucker

Druck die mit dem DigiOpG2 Betrachter erfassten Bilder aus. Fur den Einsatz des Druckers ist die
Installation des entsprechenden Druckertreibers erforderlich. Einzelheiten werden im Abschnitt Drucker
hinzufligen beschrieben.

Netzwerk

Dient zum Anschluss des digitalen DigiOpG2 Videorekorders an ein Netzwerk (LAN, WAN, usw.) Uber
welches mit Hilfe der DigiOpG2 NetAgent Software Bilder Ubertragen werden kann. Hilfe erhalten Sie von
lhrem Handler oder vom Systemadministrator.

Einschalten des digitalen DigiOpG2 Videorekorders

Stellen Sie sicher das alle erforderlichen Verbindungen fest angeschlossen sind.

Schalten Sie alle Peripheriegerate ein.

SchlieBen Sie die Stromversorgung des digitalen DigiOpG2 Videorekorders an eine Netzsteckdose an.
Geben Sie Uber die Zifferntastatur das Passwort ein.

Der digitale Videorekorder startet jetzt automatisch.

Auf dem PC-Monitor wird das HauptmenU angezeigt.

Starten Sie den Betrieb.

Ausschalten des digitalen DigiOpG2 Videorekorders

Offnen Sie zunachst mit Hilfe des Schliissels die Frontklappe des Geréts.

Betdtigen Sie den Netzschalter zum Ausschalten der Stromversorgung und verschlieBen Sie anschlieBend
die Frontklappe wieder.
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6. EDNS7000 Systemaufbau und Installation

Der digitale Videorekorder DigiOpG2, Modell EDNS7000 wurde fr einfache Installation und Handhabung
entwickelt. Im folgenden Abschnitt wird der Anschluss des digitalen Videorekorders beschrieben und
einige grundlegende Anwenderinstruktionen fur die unverzigliche Nutzung gegeben.

Lieferumfang.

Uberpriifen Sie bitte beim Auspacken des Gerétes, ob das folgende Zubehor mitgeliefert wurde.

e DigiOpG2 Hauptgerat

e CD mit der DigiOpG2 Software RemoteAgent

o Netzkabel

e Installationshandbuch

e 4 GummiftBe

e Maus

e Schlussel

e 19" Montagegestell x 2

e Videokabel fur die Kameraeingédnge 1 — 8 und 9 — 16 (nur bei der 16-kanal Version)

Untersuchen Sie jedes Bauteil sehr sorgfaltig, um auszuschlieBen, dass einige fehlen oder beschadigt
sind. Sollte dies der Fall sein, so sollten Sie unverzuglich Ihren Handler informieren.

7. Bedienelemente und Anschliisse

.g..

+2a 0,
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.
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-

ELER RT3
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Vorderseite des digitalen Videorekorders EDNS7000

1. Vorderseite
Die mit einer Klappe verschlossene Vorderseite kann mit dem mitgelieferten Schlissel gedffnet
werden. Hinter dieser Klappe befindet sich fur die Videodatensicherung das CD- oder DVD-
Laufwerk (letztere ist optional). Die Daten kénnen in den Formaten DSF/JPEG/BMP/MPEG
gespeichert werden. Hinter der Frontklappe befinden sich auch der Netzschalter und 2 USB-
Schnittstellen.
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2.

LONOTUNEWN =

Anzeige-LED

Sobald eine Kamera an diesen Kanal angeschlossen wird, leuchtet das entsprechende
Kamerasymbol auf. Die mit HDD bezeichnete LED leuchtet auf, wenn Daten auf die Festplatte
geschrieben werden.

Handgriffe

Die Baugruppe ist auf Vorder- und Rickseite mit Handgriffen ausgestattet. Die Handgriffe dienen
zum Transport des Gerates und sollen auch die Installation erleichtern.

1 2 3 4488 7 8 9 101

1213 14 161718 1820

Rickseite des digitalen Videorekorders EDNS7000

Ventilator

Kameraanschlisse 1 - 8
Kameraanschlisse 9 — 16
Steuerausgange 1 - 16
Durchgeschleifte Ausgange 1 -8
Alarmeingdnge 1 - 16
Durchgeschleifte Ausgange 9 — 16
VGA-Monitor Anschluss
CCTV-Monitor Anschluss

. Steckkartenanschluss fiir optionalen SCSI-Anschluss oder Sound-Karte
. Steckkartenanschluss fiir optionalen SCSI-Anschluss oder Sound-Karte
. Netzsteckeranschluss

. Netzschalter

. Mausanschluss

. Tastaturanschluss (Tastatur gehort nicht zum Liegerumfang

. Druckeranschluss
. RS-232 Schnittstelle fir Kamerasteuerung (Schwenk/Neigung). Bei RS-485 Protokoll ist ein Ernitec

EDNSPTZ Adapter zwischenzuschalten.

. Ethernet Anschluss. Direkte Verbindung zum LAN/WAN Netzwerk
. Lautsprecher
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8. AnschlieBen des EDNS7000 digitalen Videorekorders

In diesem Abschnitt wird beschreiben, wie der DigiOpG2 Videorekorder mit dem Peripheriegerat
verbunden wird. Vor dem AnschlieBen der Peripheriegerate muss die Stromversorgung ausgeschaltet
werden.

Kamera
Die Kameras mussen am entsprechenden System angepasst sein. Verwenden Sie nur 75 Ohm Kabel
und achten Sie auf feste Anschlisse, um eine gute Bilddarstellung zu gewahrleisten.

Anmerkung: Verwenden Sie die DigiOpG2 Steuereinheit, um eine gute Abstimmung
zwischen Kamerasteuerung, Zoom und Fokus und dem Betrieb von externem
Gerat wie Alarmsirenen usw. zu erreichen. Weitere Erlauterungen finden Sie in
einem der folgenden Abschnitte dieses Handbuches.

Monitor

Der DigiOpG2 Videorekorder hat zwei Monitorausgange. Die Kamerabilder kénnen sowohl auf einem
normalen TV-Monitor und einem PC-Monitor betrachtet werden. Der PC-Monitor muss eine
Bildauflésung von mindestens 800 x 600 Pixel und eine Frequenz von mindestens 60 Hz
gewabhrleisten.

Sensoreingange und Steuerausgdnge

Die auf der Riickseite des DigiOpG2 Videorekorders befindlichen Anschliisse ermdglichen den
Anschluss von bis zu 16 externen Sensoren und 8 Relaisausgangen. Die Sensoreingdnge kénnen von
Arbeits- auf Ruhekontakt umgeschaltet werden. Jeder beliebige Sensor kann einen der 8
Alarmausgange ansteuern. An den Ausgangen kénnen externe Gerate, wie Lichtanlagen,
Alarmsirenen, usw. angeschlossen werden.

Drucker

Fur den Ausdruck eines der vom Bildbetrachter des DigiOpG2 gesuchten Bildes, muss zusatzlich zum
Druckeranschluss ein entsprechender Druckertreiber installiert werden. Einzelheiten sind im Abschnitt
.Einen Drucker hinzufligen” dieses Handbuches beschrieben.

Netzwerke

Verbindet den DigiOpG2 Videorekorder mit einen LAN/WAN Netzwerk und Ubertragt Bilder mit Hilfe
der Software der NetAgent - Serie. Installationshilfe erhalten Sie entweder vom
Netzwerkadministrator oder von Ihrem Handler.

Einschalten des DigiOpG2 Videorekorders

Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz.

Schalten Sie die Peripheriegerdte ein.

Stecken Sie den Netzstecker des DigiOpG2 Videorekorders in die Netzsteckdose.
Der DigiOpG2 Videorekorder startet.

Auf dem Monitor wird das HauptmenU angezeigt.

Melden Sie sich fur den Betrieb an.

Ausschalten des DigiOpG2 Videorekorders
Offnen mit Hilfe des Schlissels die Frontklappe des DigiOpG2 Videorekorders.
Betdtigen Sie den Netzschalter.
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9. Betrieb des digitalen Videorekorders

9.1 Systembetrieb

Stromversorgung

Uberpriifen Sie alle Anschliisse der mit dem System verbundenen
Peripheriegerdte und schlieBen Sie das Netzkabel an die
Netzsteckdose an. Der DigiOpG2 startet automatisch.

Das System wird durch Betatigen des an der Geratevorderseite
befindlichen Netzschalters beendet. Ein zu langes Niederdricken
dieses Schalters bewirkt, dass die Stromversorgung vollsténdig
blockiert wird und dass beim anschlieBenden Hochfahren eine
automatische Systemwiederherstellung eingeleitet wird.

Programmstart

Das Hauptprogramm startet unmittelbar nach dem Einschalten des
DigiOpG2s.

Die Schaltflachen des Hauptmenis kdnnen aber erst benutzt
werden, wenn man sich als Administrator eingeloggt hat. Geben Sie
hierfir die ID des Administratorsund das Passwort ein, nachdem Sie
auf die in der rechten unteren Ecke des HauptmenUs befindlichen

Schaltflache [e=22l] geklickt haben.

Beim erstmaligen Einloggen ist die ID des Administrators mit
~admin” vorgegeben und das Passwort ist noch nicht vergeben.
Einzelheiten finden Sie weiter unten im Abschnitt Funktionen
benutzerorientiert einrichten.

Die Schaltflachen des Ments werden wieder blockiert, wenn die

"'I_Ih hEkbkbE

I

Schaltflache [i=22] betatigt wird.

_ Peripheriegerate anschlieBen
ﬁi Wenn FernUbertragung und Sensoren korrekt arbeiten, sind alle
= " Schaltflachen des Mendis aktiv (weitere Einzelheiten werden im
Abschnitt beschrieben).

Bildrotation
@ Durch Betatigen dieser Taste wird eine automatische Bildfolge aller

angeschlossenen Kameras mit der eingestellten Verweilzeit
dargestellt. Die Darstellung ist abhdngig von der eingestellten
Bildschirmaufteilung. Bei einer Darstellung z.B. im Vollbildformat
wird eine Bildfolge aller angeschlossenen Kameras dargestellt. Bei
einer 4-fachen Bildschirmunterteilung werden die Bilder der ersten
4 Kameras in den Bildschirmquadranten dargestellt gefolgt von den
Bildern der Kameras 5 bis 8 usw.

Bildschirmaufteilung

Neben der Vollbilddarstellung kann der aktuelle Bildschirm in 4, 6,
9, 10, 13 & 16 Bildanzeigebereiche unterteilt werden. Die
gewinschte Unterteilung wird durch Betatigen der entsprechenden
Schaltflache vorgenommen.
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9.2 Aufteilung der Bildschirmanzeige

Das HauptmenU des DigiOpG2 ist sehr benutzerfreundlich aufgebaut, so dass auch unerfahrene Benutzer
das System sehr schnell erlernen und handhaben kénnen. In der folgenden Abbildung ist das Hauptmeni
dargestellt.
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Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

1 Aktuelles Kamerabild 12 Kamera-Nummer

2 Kamerastation 13 Sensoreingange

3 Aktuelles Kamerabild 14 Kontrollen/Zubehor

4 Kamera-Steuerungsanzeige 15 | Anzeigeart/Bildschirmunterteilung
5 Aufzeichnungsstatusanzeige 16 Aktuelle Kanalaufteilung
6 Aufzeichnungsstatusanzeige 17 Bildrotation

7 Hilfeschaltflache 18 Vollbildumschalter

8 Durchlaufende Textanzeige 19 Datum & Uhrzeit

9 Werkzeugleiste 20 Tonaufzeichnungsanzeige
10 | Statusanzeige Ferniberwachung | 21 IP-Adresse

11 Sensoranzeige 22 Rekorderstandort
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9.3 Funktionen
Im Folgenden werden die jeder Taste zugeordneten Funktionen erlautert.

Aktuelle Bildschirmanzeige

Anzeige der Bilder der angeschlossenen Kameras bzw.
aufgezeichneter Bilder. Bei nicht angeschlossener Kamera wird im
leeren Bildschirmbereich das Logo des Produkts dargestellt.

Statusanzeige fiir Bildiibertragung

Diese Anzeige blinkt, sobald die Verbindung zu einer abgesetzten
Station hergestellt worden ist und um anzuzeigen, dass eine
Ubertragung stattfindet.

BT EA v TR oeeetweenl®] Nach einem Klick auf die entsprechende Schaltflache werden die
;E’E“‘EE = ':E"-E *::.“E':' Informationen Uber den aufgeschalteten Benutzer angezeigt.

) ) Wenn keine Station aufgeschaltet ist kann Gber einen Doppelklick
auf diese Schaltflache ein Protokoll mit den letzten 200 Ereignissen
dargestellt werden.

| 1 il |

o =
— -
e

FEERERERIER PRI REE

FFEFEE

Sensoranzeige

Wenn ein Alarm erfasst wird, beginnt diese Anzeige zu blinken. All
Sensoreingange sind nur aktiviert, wenn sie, wie im Abschnitt
Funktionen benutzerorientiert einrichten Unterabschnitt, Sensor
und Steuerung einrichten, ausgewahlt wurden.
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Anmerkung: Mit einem Doppelklick mit der linken Maustaste auf
diese Schaltflache rufen Sie das Ereignisprotokoll auf,
in dem eine Liste der letzten Ereignisse mit Datum
und Ereignistyp dargestellt wird.

Kameranummer Aufzeichnungsanzeige

Die mit 1-16 durchnummerierten Tastensymbole bezeichnen die
Nummer der jeweils zugeordneten Kamera. Die Tastensymbole
blinken sobald die zugeordnete Kamera eine Bewegung erfasst hat.

Anmerkung: Wenn alle Kanéle sich im ,,Uberwachungsbetrieb”
befinden, dann werden sie nicht aufgezeichnet;
dennoch kann die Aufzeichnungsanzeige aktiviert
sein.

Datum

Das Datum wird im Format Monat, Tag, Jahr dargestellt. Klicken Sie
auf diese Schaltflache, um Datum und Uhrzeit zu andern.

Durch Klicken auf die im HauptmenU dargestellte Datums- und
Uhrzeitangabe und anschlieBende Passworteingabe wird das
Anderungsment aufgerufen. Nur der Administrator kann die
Einstellungen andern. Die Anderungen werden durch Klicken auf
die Schaltflache ,Andern” (MODIFY) tibernommen.

Zeit

Die Uhrzeit wird im Stunden, Minuten, Sekunden Format angezeigt.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Datum und Uhrzeit zu
andern.

Geben Sie das neue Datum und die neue Uhrzeit ein und
tibernehmen Sie die Anderungen durch Klicken auf die Schaltflache
JAndern”.

Das DigiOpG2 beendet die Aufzeichnung automatisch, wenn
Datum und Uhrzeit gedndert wurden. Starten Sie die Aufzeichnung
erneut durch einen Klick auf die Schaltflache ,Aufzeichnung
starten”.

Sommerzeit

Soll das automatische Umschalten auf Sommerzeit nicht erfolgen,
dann entfernen Sie das Hakchen aus dem Kontrollkastchen
LAUTOMATICALLY ADJUST CLOCK FOR DAYLIGHT SAVING
CHANGES™”.

Die benétigte Zeitverschiebung wird tber das Mend ,Nation
auswahlen (SELECT NATION) — Benutzereinstellung (USER EDIT)".
Stellen Sie wie oben beschrieben Datum und Zeit ein. Bei der
Eingabe des gewlinschten Landes stellt sich die Zeit automatisch
auf die entsprechende Landeszeit ein.
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Bl Pause Recording

Oy Search

Fﬁ. Configure

Remote Login
B Event Log View

Bl Fos

&) Log Out

[ Exit Application
@ Shut Down

Werkzeuge
Klicken Sie auf das Werkzeugsymbol, um das Benutzer- und
KonfigurationsmenU aufzurufen.

Aufzeichnungspause (PAUSE RECORDING)

Hiermit die Aufzeichnung auf allen Kamerakandlen gestoppt. Beim
Klicken auf dieses MenU erscheint eine Warnmeldung. Wenn die
Aufzeichnung nicht innerhalb der nachsten 5 Minuten wieder
gestartet wird, startet sie automatisch.

Aufzeichnungsstart (START RECORDING)

der digitale Videorekorder beginnt stets automatisch
aufzuzeichnen. Wenn jedoch z.B. die Aufzeichnung wahrend der
Einrichtung unterbrochen wird, missen Sie auf diese Schaltflache
klicken, um die Aufzeichnung wieder zu starten.

Suchfunktion (SEARCH FUNCTION)

Durch einen Klick auf diese Funktion wird der Bildbetrachter
gestartet, mit dem das gesuchte Bild aufgerufen werden kann
(Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Betrachter).

Einrichten (CONFIGURE)

Klicken Sie auf diese Funktion, um das Einrichtungsmend
aufzurufen. Uber ein aufgerufenes Untermeni kénnen
Aufzeichnung, Bildqualitat, gewilnschte Aufzeichnungszeit,
Empfindlichkeit der Bewegungserfassung, usw. eingestellt werden.

Kamerasteuerung (CAMERA CONTROL BUTON)

Wenn eine Kamera mit einer Steuerfunktion ausgestattet ist, wird
dieses im entsprechenden Kamerabild recht unten durch den
Hinweis ,(PTZ)" dargestellt. Die Steuerfunktion ermdglicht das
horizontale und vertikale Ausrichten der Kamera und das Zoomen
des Objektives sowie die Bildschirmeinrichtung mit Hilfe des
Kamerabildes. Die Bedienkonsole ist im rechten oberen Teil des
Bildschirms dargestellt.

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Kamerabild klicken,
erscheint am linken Bildrand das Symbol eines virtuellen Joysticks ().
Jetzt kénnen Sie mit Hilfe der Maus und ohne die Kontrolltasten zu
benutzen die Kamera in die gewiinschte Richtung steuern.

Im Folgenden werden die einzelnen Schaltflachen des Bedienfeldes
erldutert:

Schwenk/Neigung (PAN/TILT)

Durch Betatigen der Richtungsschaltflachen wird die mit einer
Steuereinheit ausgerlstete Kamera in die entsprechende Richtung
bewegt (Die Schwenkeinheit bewegt die Kamera nach links und
nach rechts wahrend die Neigungseinheit fir die Bewegung nach
oben und unten zustandig ist).

Zoom (ZOOM (IN/OUT))
VergroBert (+) oder verkleinert (-) den Bildausschnitt, wenn die
entsprechende Schaltflache betatigt wird.

Fokus (FOCUS (IN/OUT))
Durch Betatigen dieser Schaltflachen kann das Kameraobjektiv auf
Objekte im Fern- (+) bzw. Nahbereich (-) fokussiert werden.
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Blende 6ffnen/schlieBen (IRIS OPEN/CLOSE)

Durch das Offnen oder SchlieBen der Blende wird die Bildhelligkeit
eingestellt. Je weiter die Blende getffnet wird, um so heller wird
das Bild und je mehr die Blende geschlossen wird, um so dunkler
wird das Bild.

Geschwindigkeit (SPEED)
Steuert der Geschwindigkeit der Richtungsanderung der Kamera.

Voreinstellung 1-10 (PRESET 1-10)

Richtet die Kamera sofort auf die voreingestellte Blickrichtung aus,
wenn einer der 10 Schaltflachen angeklickt wird (Einzelheiten
werden im Abschnitt Kamerasteuerung beschrieben).

Tour (TOUR)

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Bildfolge von
voreingestellten Kamerapositionen abzurufen (ist nur aktiv, wenn
diese Funktion von der Kamera unterstitzt wird).

Steuerwerkzeuge (PTZ TOOLS)
Das Menu fur diese Werkzeuge wird durch Klicken auf das
Werkzeugsymbol aufgerufen.

Auto (AUTO) - Automatische Schwenkfunktion (nur wenn von
Kamera unterstitzt)

Licht (LIGHT) - Schaltet an einer steuerbaren Kamera ein Licht an
(nur wenn von Kamera untersttzt).

Netz (POWER) - Schaltet die Stromversorgung einer steuerbaren
Kamera Ein/Aus (nur wenn von Kamera unterstiitzt).
Scheibenwischer (WIPER) — Aktiviert den Scheibenwischer an
einer steuerbaren Kamera (nur wenn von Kamera unterstitzt).

Kanalwahltasten (CHANNEL)

Mit diesen Tasten kann schnell und bequem auf das gewiinschte
Bild einer Kamera umgeschaltet werden. Durch Klicken auf z.B.
Schaltflache 2 wird das Bild der Kamera 2 aufgerufen.

Bildrotation

Ermoglicht das bei einer Bildschirmaufteilung z.B. im Quad-Format
eine Bildfolge aller angeschlossenen Kameras dargestellt werden
kann. Einzelheiten Uber das Einrichten dieser automatische Bildfolge
werden im Abschnitt Funktionen benutzerorientiert einrichten
Unterabschnitt

Aufzeichnung einrichten erlautert.

Bildschirmaufteilung

Mit diesen Schaltflachen kénnen Sie den Bildschirm 1-, 4-, 9-, 13-
und 16-fach unterteilen und so die gleichzeitige Darstellung von
mehreren Kameras ermdglichen. Wenn einem Kanal keine Kamera
zugeordnet ist oder wenn dieser Kanal als Sicherheitskanal
gekennzeichnet wurden, dann wird auf diese Kanal das DigiOpG2
Logo dargestellt.

Umschalten auf Vollbildformat

Mit dieser Schaltflache kann zwischen Vollbildformat eines
ausgewahlten Kanals und der jeweils eingestellten
Bildschirmaufteilung umgeschaltet werden.
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DigiOpG2

1-fach Aufeilung
4-fach Aufeilung
6-fach Aufeilung

9-fach Aufteilung

10-fach Aufteilung

13-fach Aufteilung

16-fach Aufteilung
Vollbild

Mit der Maus auf Vollbildformat umschalten

Wenn Sie z.B. bei einer 4-fachen Bildschirmaufteilung ein Bild
vergréBert darstellen wollen, dann klicken Sie einfach mit der linken
Maustaste auf das gewiinschte Bild, um es im Vollbildformat
darzustellen.

]

Click on Mo.3 image
with the left button

e 3

e - —q————:-T'?"lc_Tl-:f;c.

Um auf die Bildschirmaufteilung zurtickzukehren mussen sie auf die
gewdinschte Schaltflache klicken.

DigiOpG2 Information
Um allgemeine Informationen tber das DigiOpG2 zu erhalten,
brauchen Sie lediglich auf das Ernitec Logo doppelklicken.

Anmerkung: Der Inhalt kann, je nach Gerdtetyp und den damit
verbundenen Hard- und Softwareabweichungen,
unterschiedlich sein.

Die Seriennummer der Version wird bendétigt, wenn das Passwort
far den Administrator verloren gegangen ist. Vergewissern Sie sich
daher, dass die Seriennummer in den allgemeinen Informationen
enthalten ist, andernfalls lassen Sie sich vom Handler geben.
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10. Funktionen benutzerorientiert einrichten

Das Einrichtungsmen des DigiOpG2 ist ein Dialogfenster mit insgesamt 9 Registerkarten. Es wird durch
Klicken auf die Schaltflache Konfiguration (KONFIGURE) aufgerufen.

10.1 Kamera (CAMERA)

Mit Hilfe dieser Registerkarte Werden die Kameras ausgewahlt sowie Bewegungserfassung,
Bildqualitat, Aufldsung, Erfassungsempfindlichkeit, usw. eingestellt.

Camziz |Nu|m:|h| SenroCorkol| FTZ | Coker | Deplar | FRS/Aelilion | Scheduke | Sistom |
Skt Camers
L G2 G e (B0 (500 (200 (B0 LN (IR IR U2 G (R G (I
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Camera Hame 1 Siwple Recordiog Time Schedale
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Clogs

Kameraauswahl

Durch Klicken auf die Kamerasymbole werden die Kamerakanale
aktiviert bzw. deaktiviert. Aktivierte Kamerakanale sind in blauer
Farbe, deaktivierte in grauer Farbe dargestellt.

i 1ok 10k {00 T T8 2000 L1k 0 0 A e 0 1

T e b [ il e

I Gecuily SoreenMede [ WaichMade  Geschiitzte Bilder/Uberwachungsbetrieb

Geschitzte Bilder (SECURITY SCREEN MODE):

Durch Markieren dieses Kontrollkastchens legen Sie fest, dass die
Bilder dieser Kamera zwar wie gewohnlich aufgezeichnet werden,
auf den Monitoren aus Sicherheitsgriinden ihre Bilder aber nicht
dargestellt werden. Als Ersatz wird das DigiOpG2 Logo mit einem
entsprechenden Sicherheitshinweis eingeblendet.
Uberwachungsbetrieb (WATCH MODE):

Wenn dieses Kontrollkastchen markiert wird, dann wird von dieser
Kamera keine Aufzeichnung gemacht, ihr Bild wird aber auf den
Monitoren dargestellt.
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Kamerastandort

In diesem Feld wird der Standort der Kamera definiert. Klicken Sie
hierfir auf das nebenstehende Tastatursymbol, um eine virtuelle
Tastatur als Editor aufzurufen. Klicken Sie mit der Maustaste auf die
gewdinschten Zeichen, um den Namen einzugeben.

Durch Eingabe eines Punktes vor dem Namen, wird die
Kanalnummer nicht mit eingeblendet.

Beispiel: Bei Eingabe von ,,.B/D Station” wird nur ,B/D Station” auf
dem Bildschirm eingeblendet. Bei Weglassen des vorangestellten
Punktes ,,B/D Station” wird ,,1.B/D Station” eingeblendet.

Aufzeichnungszeitplan (SIMPLE RECORDING TIME
SCEDULE)

Aufzeichnung 1 (RECORDING TIME 1):

Hier stellen Sie die Aufzeichnungszeit fur die ausgewahlte Kamera
ein.

Beispiel: Bei einer Einstellung von (FROM HOUR) O bis (TO HOUR)
24 zeichnet die Kamera die Bilder 24 Stunden ununterbrochen auf.
Bei einer Einstellung von 0 bis 12 werden die Bilder nur die ersten
12 Stunden aufgezeichnet und die Aufzeichnung bleibt fur die
folgenden 12 Stunden abgeschaltet. Sobald aber eine Kamera mit
abgeschalteter Aufzeichnung eine Bewegung erfasst, wird diese
aufgezeichnet (Einzelheiten werden im Abschnitt beschrieben).
Aufzeichnung 2 (RECORDING TIME 2):

Wenn die Aufzeichnung in zwei Zeitrdumen mit unterschiedlichen
Zeiten stattfinden soll, braucht nur das vor der Aufzeichnungszeit 2
eingeblendete Kontrollkdstchen markiert werden und der
gewiinschte 2. Zeitraum eingegeben werden.

Beispiel: Aufzeichnungszeit 1 von 9 bis 18 Uhr und
Aufzeichnungszeit 2 von 20 bis 24 Uhr. Die zweite
Aufzeichnungszeit kann aber erst eingegeben werden, wenn das
voranstehende Kontrollkdstchen markiert wurde.

Aufzeichnung am Wochenende (WEEKEND RECORDING
FUNKTION):

Wenn auch am Wochenende aufgezeichnet werden soll, sind die
entsprechenden Kontrollkdstchen zu markieren. Ist eine
Aufzeichnung am Samstag oder Sonntag nicht erforderlich, dann
muss die Markierung des entsprechende Kontrollkdstchens entfernt
werden.

Bei der nebenstehenden Abbildung wird am Sonntag keine
Aufzeichnung gemacht.

Aktuelles Bild (CURRENT RECORDING VIEW)

Die von der ausgewahlten Kamera erfasste Bildaufzeichnung, die
auch auf dem CCTV Zusatzmonitor dargestellt wird, wird in diesem
Bereich angezeigt.

Bewegungserfassungsbereich (MOTION DETECTION AREA):
Wenn die Markierung des Kontrollkdstchen vor dem Hinweis
.Gesamtbereich (COVER ENTIRE AREA)” entfernt wird, kann eine
Bewegungserfassung nur fur Teilbereiche eingestellt werden.

1. Mit der linken Maustaste einmal klicken: Es wird ein
umrahmtes Feld erzeugt, welches den einen
Bewegungserfassungsbereich markiert.

2. Mit der linken Maustaste klicken und ziehen: Das Feld wird in
Richtung des Mauszeigers erweitert.
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3. Mit der linken Maustaste doppelklicken: Die
Bewegungserfassung wird im ausgewahlten Feld aktiviert.

4.  Mit der rechten Maustaste einmal klicken: Das ausgewahlte
Feld wird entfernt.

5. Mit der rechten Maustaste klicken und ziehen: Das
ausgewahlte Feld wird in Richtung des Mauszeigers
verkleinert.

6. Mit der rechten Maustaste doppelklicken: Die
Bewegungserfassung wird im ausgewahlten Feld deaktiviert.

Jede Bewegung wird jetzt in den ausgewahlten Felder erfasst und

aufgezeichnet.

Gesamtbereich

Wenn dieses Kontrollkastchen markiert ist, wird im gesamten
Bildbereich die Bewegungserfassung aktiviert. Dieses ist auch die
werkseitige Voreinstellung. Wahlen Sie die Bewegungserfassung far
den gesamten Bildbereich (COVER ENTIRE AREA) aus und stellen Sie
die Aufzeichnung der Kamera so ein, dass nur bei einer
Bewegungserfassung eine Aufzeichnung erfolgt. Wahlen Sie fir die
Bewegungserfassung Dauerbetrieb, dann werden die Bilder aller
Kameras standig aufgezeichnet und die erforderliche
Speicherkapazitat wird sehr grol3.

Wenn das Kontrollkdstchen Gesamtbereich (COVER ENTIRE AREA)
nicht markiert ist, dann wird nebenstehende Meldung
eingeblendet.

Bildqualitat (IMAGE QUALITY)

Die Bildqualitat wird zur Verbesserung der Bildqualitat der
aufgezeichneten Bilder mit dem Schieber eingestellt. Soll die
Bildqualitat fur jeden Kanal einzeln eingestellt werden, so muss die
Kamera vorher ausgewahlt werden.

Empfindlichkeit der Bewegungserfassung (MOVEMENT
SENSITIVITY)

Die Empfindlichkeit Bewegungserfassung in den Bildbereichen wird
mit dem Schieber eingestellt. Wir empfehlen unseren Kunden bei
kleineren Bewegungen ein hdéhere Empfindlichkeit einzustellen. Der
voreingestellte Wert ist 80.

Bewegungserfassung
das DigiOpG2 ist so eingestellt, dass es nur bei
Bewegungserfassung aufzeichnet.

Durch Klicken auf das Symbol Bewegungserfassung (=) wird auf
fortlaufende Aufzeichnung umgeschaltet.
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10.2 Netzwerk

Auf dieser Registerkarte werden die Einstellungen fir das Internet, Benutzeridentifizierung und weitere
Optionen vorgenommen, um mit dem Ferntberwachungssystem der Agent Serie Bildibertragungen

vornehmen zu kénnen.
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Bandbreitenbegrenzung

Mit der Software Agent von Ernitec kann die Ubertragungsbandbreite
des LAN Netzwerkes begrenzt werden. Die Bandbreitenbegrenzung
kann der auf der Registerkarte Netzwerk des Einrichtungsmendis im
linken unteren Bereich befindlichen Schaltflache vorgenommen werden.
Der Ubertragungsbereich kann zwischen 0 — 100 Megabits pro Sekunde
oder 0 — 990 Kilobits pro Sekunde eingestellt werden. Beachten Sie, dass
der Wert O gleichbedeutend mit unbegrenzt ist.

Netzwerk
Markieren Sie das Kontrollkastchen , Netzwerk aktivieren (ENABLE
NETWORK)", damit Bilder Uber das Internet Gbertragen werden kénnen.

Netzwerk einrichten
Klicken Sie auf die Schaltflache Editieren (EDIT), um das Dialogfenster fur
die Netzwerkeinrichtung aufzurufen.

Netzwerkadapter
Wahlen Sie in diesem Listenfeld die benutzte Netzwerkkarte aus.
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IP-Adresse

In diesem Bereich wird die IP-Adresse festgelegt, die im Netz
verwendet werden soll.

Ist das Optionsfeld ,IP-Adresse automatisch zuweisen (OBTAIN AN
IP-ADDRESS AUTOMATICALLY) markiert, dann wird eine Adresse
automatisch vom Betriessystem zugewiesen. Es muss aber beachtet
werden, dass in diesem Fall das DigiOpG2 nicht mit dem NetAgent
verbunden werden kann.

Optionsfeld , IP-Adresse bestimmen (SPECIFY AN IP-ADDRESS)".
Klicken Sie auf das nebenstehende Tastatursymbol, um Gber eine
virtuelle Tastatur die gew(inschte IP-Adresse einzugeben.

Netzkoppler (GATEWAY)
Hier kann, wenn erforderlich, die Adresse des Netzkopplers
eingegeben werden.

Datenbanksystem (DNS)
Auch hier kann, wenn erforderlich die Adresse des
Datenbanksystems eingegeben werden.

Verbindungszeitbegrenzung (CONNECTION TIME LIMIT)
Durch markieren dieses Kontrollkastchens kann die Verbindungszeit
mit dem Netzwerk auf maximal 120 Minuten begrenzt werden.
Sollen z.B. nur Uber einen Zeitraum von 30 Minuten Bilder Uber das
Netz Ubertragen werden, so ist hier in Wert von 30 in dem
freigegebenem Eingabefeld einzugeben. Nach Ablauf dieser Zeit
wird die Netzwerkverbindung unterbrochen.

Automatischer Abbruch bei fehlender Ubertragung (AUTO
DISCONNECT ON NO ACTIVITY AFTER)

Innerhalb der voreingestellten Ubertragungszeit kann die
Verbindung auch unterbrochen werden, wenn fir einen
bestimmten Zeitraum keine Ubertragung stattfindet. Bestimmen Sie
diesen Zeitraum, indem Sie das entsprechende Kontrollkastchen
markieren und in dem dann freigegebenen Eingabefeld die
gewdinschte Zeit in Minuten eingeben. Maximal sind 20 Minuten
maoglich.

Fernsteuerung der Echtzeitvideos (REMOTE OVERLAY
CONTROL) (wird nur vom NetAgent unterstiitzt)

Diese Funktion ist im EDNS-4000 nicht aktiviert, da dieses Gerat die
Ubertragung von Echtzeitvideos nicht unterstutzt.

Zeitsynchronisierung (ALLOW TIME SYNCHRONISATION)
(wird nur vom NetAgent unterstiitzt)

Hiermit werden die Zeiten von DigiOpG2 und der
Ferniberwachungseinheit des NetAgent synchronisiert. Dieser
Zeitvergleich kann nur stattfinden, wenn der NetAgent in der Liste
der externen Benutzer eingetragen ist. Der Zeitvergleich findet im
Stundenintervall statt.

Wenn "Erlaubte Zeitsynchronisation" gewahlt ist,

nimmt der DigiOp die Zeitdifferenz vom NetAgent und stimmt die
Zeit vom NetAgent und DigiOp mit dem Time Server jede Stunde ab
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|| Benutzer eintragen (LOGIN USERS)
i 5 Registrierung der externen Benutzer, die Uber das Agent Netzwerk
' auf das DigiOpG2 zugreifen kénnen, um Bilder zu Ubertragen und
Paswad | 4 | anzusehen.
e 5 Hinzufiigen (ADD)
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Eingabemaske fir einen
i Cacel | neuen Benutzer aufzurufen. Klicken Sie auf das nebenstehende
Tastatursymbol, um den Benutzernamen einzugeben. Geben Sie
Uber die virtuelle Tastatur den Benutzernamen ein. Beneden Sie die
T — .. Eingabe durch Klicken auf die Schaltflache ,Ubernehmen (INPUT)".
FLERELLL b s kL] ﬁ Wiederholen Sie diesen Vorgang fur die Eingabefelder ,Passwort

Remote Ewent Hotfization
Ramatz IP and Phare Humbers:

Add

Delte |

IF o1 Phone Murbe

Canc=

W

(PASSWORD)" und ,Passwortbestatigung (VERIFY)". Ein Passwort
kann aus bis zu 20 alphanumerische Zeichen bestehen und Grof3-
bzw. Kleinschreibung ist erlaubt. Beenden Sie die Benutzereingaben
und Ubernehmen Sie den neuen Benutzer in der Benutzerliste durch
Klicken auf die Schaltflache ,,0K".

Léschen (DELETE)

Markieren Sie den gewlnschten Benutzer in der Liste und I6schen
Sie ihn durch Klicken auf die Schaltflache ,Loschen (DELETE)”.

Andern (MODIFY)

Markieren Sie den gewlnschten Benutzer und rufen die
Eingabemaske durch Klicken auf die Schaltflache ,Andern
(MODIFY)” auf. Nehmen Sie die gewtinschten Anderungen vor und
Ubernehmen diese durch Klicken auf die Schaltflache ,OK”.

Ereignismeldung (REMOTE NOTIFICATION LIST) (wird nur
vom NetAgent unterstiitzt)

Ermdglicht es, die Ereignisse Uber den NetAgent an abgesetzte
Stationen zu melden. Das DigiOpG2 stellt dabei selbstandig die
Verbindung Uber den NetAgent her.

Anmerkung: Folgende Ereignisse werden gemeldet.

- Sensormeldungen, Kanalzuschaltungen

- Stop/Start von Aufzeichnungen

- Ungewdhnliche Kameraerfassungen

- Abschalten oder Versagen der Stromversorgung

- Neustarts

Die Meldungen kénnen nur erfolgen, wenn der

NetAgent betriebsbereit ist.

Hinzufiigen (ADD)

Klicken Sie auf diese Schaltflache und anschlieBend auf das
Tastatursymbol, um Gber die virtuelle Tastatur eine weitere IP-
Adresse hinzuzufligen. Klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflachen ,Ubernehmen (INPUT)” und ,,OK”, um die neue
Adresse in der Liste zu Ubernehmen. Nur die in dieser Liste
aufgefiihrten Adressen werden Uber Ereignisse informiert. Es
kdnnen maximal 10 Teilnehmer in der Liste aufgenommen werden.

Loschen (DELETE)
Markieren Sie den gewlnschten Benutzer in der Liste und I6schen
Sie ihn durch Klicken auf die Schaltflache ,Léschen (DELETE)”.
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10.3 Sensor

Auf dieser Registerkarte werden die mit dem Sensor verbundenen Kameras und die von dem Sensor zu
aktivierenden Ausgabegerate festgelegt.
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(Example: No.1 Sensor-= No.4,5,6,7 .8

Camera-> preset 1, alarm port 1
is activated.)

Sensoren aktivieren und steuern (ENABLE SENSORS AND
CONTROLS)

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Sensoren
einzuschalten. Bei fehlender Markierung leuchtet die Sensoranzeige
im Hauptmen nicht.

Betriebszeit des Sensors (SENSOR TIME)

Eingabe der Betriebszeit des Sensors. Vorgegeben ist der
Dauerbetrieb (0 bis 24 Uhr). Die hier eingestellte Betriebszeit wird
nur verwendet, wenn der Aufzeichnungszeitplan nicht aktiviert ist.
Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt.

Sensor auswahlen (SELECT SENSOR)

Wahlen Sie den gewlnschten Sensor aus, indem Sie ihn mit der
Maus anklicken.

Kamerazuordnung

Klicken Sie anschlieBend auf die Kameras, die diesem Sensor
zugeordnet werden sollen. Es kdnnen mehrere Kameras zugeordnet
werden.

Voreingestellte Kamerapositionen (PTZ PRESET)

Ordnen Sie dem Sensor die voreingestellte Kameraposition zu, auf
welche die dem Sensor zugeordnete Kamera bei Alarmauslésung
schwenken soll.
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Alarmausgabe (SENSORALARM CONNECTION)

Wabhlen Sie den gew(inschten Alarmausgang, der bei der
automatischen Alarmierung benutzt werden soll. Der gewahlte
Alarmausgang ist rot markiert.

In nebenstehender Abbildung sind dem Sensor Nr. 1 die Kameras 4,
5, 6, 7, 8 und die voreingestellte Kameraposition 1 zugeordnet. Der
Alarm wird Gber Ausgang 1 ausgegeben.

Sensortyp (SENSOR TYPE)

Mit diesen Optionsschaltern kann der Sensortyp bestimmt werden.
Es kann zwischen Sensoren mit Ruhekontakt (N/C) oder mit
Arbeitskontakt (N/O) gewahlt werden.

Aufzeichnungsmethode (RECORDING MODE)

Waéhlen Sie die Option ,Optimierte Bildaufzeichnung (OPTIMIZE
FRAMES PER SECOND)", wenn bei Alarmauslésung nur diese Bilder
mit hochster Geschwindigkeit aufgezeichnet werden sollen. Wéhlen
Sie die Option ,,Normal (NORMAL)", wenn Alarmbilder und aktuelle
Bilder mit gleicher Methode aufgezeichnet werden sollen.

Anmerkung: Optimierte Bildaufzeichnung:
Aufzeichnung der Alarmbilder mit hdchster
Aufzeichnungsgeschwindigkeit.
Normal:
Aktuelle Bildaufzeichnung und Alarmbilder werden
mit gleicher Geschwindigkeit aufgezeichnet.

—Sene Elc

[T Drplay mode heees sher serme

[ Muation Sensor

Alarmierungsdauer (SENSOR RECORDING TIME)

Mit diesem Schieber kann die Alarmierungszeit zwischen 3
Sekunden und 5 Minuten verandert werden. Nach Ablauf dieser
Zeit beendet das System den Alarm und schaltet auf Normalbetrieb
zurlck.

Sensoren einrichten, usw. (SET SENSOR ETC)

Bildanzeige bei Alarmauslésung (DISPLAY MODE FREEZE
AFTER SENSOR)

Bei einer Bewegungserfassung wird das Bild der dem
entsprechenden Sensor zugeordneten Kamera fiir die Zeit der
Alarmierung automatisch im Vollbildformat dargestellt. Ist der
Alarm beendet, dann kann manuell gewahlt werden, ob die von
der Alarmierung aktivierte Bildanzeige bestehen bleibt oder ob
durch Klicken auf das aktuelle Bild die vorherige Bildanzeige wieder
aufgerufen wird.

Bewegungssensor (MIOTION SENSOR)
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, [6sen erfasste
Bewegungen ein Alarm aus.

Anmerkung: Bewegungserfassung wird nicht von allen Systemen
unterstatzt.
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10.4 Kamerasteuerung

Sensor Nr. 4 fiir automatische Abschaltung einsetzen (USE
No.4 SENSOR FOR AUTO SHUTDOWN)

Bei aussetzender Stromversorgung wird die sichere
Systemabschaltung durch die automatische Abschaltfunktion
Ubernommen. Bei aktiviertem Kontrollkastchen kann der Benutzer
die Zeit, in welcher das System von der automatischen
Abschaltfunktion heruntergefahren werden soll, einstellen. Die Zeit
muss innerhalb der Zeit liegen, in welche die Reservebatterie noch
Energie zur Verfligung stellen kann, liegen.

Erfassung von Videoverlust (VIDEO LOSS DETECTION)
Bei aktiviertem Kontrollkastchen wird auf dem Bildschirm die
Meldung ,VIDEO LOSS" eingeblendet und flr die Dauer der
eingestellten Alarmierungszeit ein Alarm ausgelost.

Alarm bei Aufzeichnungsfehler (RECORDING FAILURE
ALARM)

Schalten Sie bei normaler Aufzeichnungsaktivitat das interne Relais
1 oder 3 ein. Bei markiertem Kontrollkastchen wird, sobald
wahrend der Aufzeichnung aus irgend einem Grund ein Problem
aufkommt oder die Aufzeichnung stoppt, das Relais ausgeschaltet.

Uber die mit ,PTZ" bezeichnete Registerkarte wird die Kamerasteuerung eingerichtet.
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Anmerkung: Die Angaben im Handbuch kénnen wegen anderer
Hersteller oder anderer Produkte von den
Gegebenheiten abweichen. Diese Handbuch enthalt
Angaben zum neuesten Standardmodell.

Kamerasteuerung einschalten (USE PTZ)

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Kamerasteuerung
far Schwenk-/Neigung-/Zoom-Bewegungen eingeschaltet werden
soll. Die Kamerasteuerung ist werkseitig nicht voreingestellt.
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Treiber fiir Kamerasteuerung hinzufiigen (ADD PTZ
PROTOCOL)

Eine neue Kamerasteuerung wird hinzugefiigt, indem die
mitgelieferte Diskette in das Laufwerk gelegt und auf diese
Schaltflache geklickt wird. Beenden Sie die Installation, indem Sie
die Kamerasteuerung aktivierten (ENABLE PTZ). Genauere
Informationen Uber die Kamerasteuerung erhalten Sie vom
jeweiligen Kamerahersteller.

Treiber fiir die Kameerasteuerung auswahlen (TYPES OF PTZ
PROTOCOL)

Klicken Sie im entsprechenden Listenfeld auf den abwarts
weisenden Pfeil, um eine Liste verschiedener Treiber aufzurufen.
Wahlen Sie den gewlnschten Treiber aus. Je nach Treiber reagieren
die externen Gerate unterschiedlich.

Kamera auswahlen (SELECT CAMERA)

Markieren Sie die zu steuernde Kamera. Pro Steuereinheit konnen
mehrere Kameras angeschlossen werden. Die gewahlten Kameras
werden blau markiert. Durch ein erneutes Anklicken wird die
gewahlte Kamera deaktiviert.

Kamerasteuerung aktivieren (ENABLE PTZ)

Die Schwenk-/Neigung-/Zoom- Funktion einer Kamera kann nicht
nur durch Auswahl der Kamerasteuerung aktiviert werden. Auch
andere Funktionen, wie Bildhelligkeit und zusatzliche
Relaisfunktionen mussen eingestellt werden.

Aktuelle Blickrichtung (CURRENT VIEW)

In diesem Bereich wird das aktuelle Bild der gewahlten Kamera
dargestellt. Mit diesem Bild regeln Sie die Blickrichtung der Kamera
ein.

Kameraadresse (CAMERA ADDRESS)

Klicken Sie auf das Tastatursymbol, um Gber die virtuelle Tastatur
die dem Typ der Steuereinheit entsprechende Nummer einzugeben.
Maximal kénnen 255 Zeichen eingegeben werden. Die Nummer der
Steuereinheit sollte der gewahlten Kameranummer entsprechen.
Die Kamera kann nicht gesteuert werden, wenn wahrend der
Installation die Nummer der Steuereinheit falsch eingegeben wurde.

Fur den Betrieb der Kamerasteuerungsfunktionen ist
Voraussetzung:

- Festlegung des Typs der Steuereinheit.

- Auswahl der gewiinschten Kamerasteuerung.

- Steuerfunktion aktivieren.

- Kameraadresse eingeben.

- Kamera mit den Tasten fur Schwenk, Neigung und Zoom steuern.
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Schwenk / Neigung (PAN/TILT)

©: Klicken Sie auf den Aufwartspfeil und halten Sie die Maustaste
gedruckt, bis der gewiinschte Winkel erreicht ist.

w: Klicken Sie auf den Abwartspfeil und halten Sie die Maustaste
gedruckt, bis der gewiinschte Winkel erreicht ist.

(: Klicken Sie auf den nach links gerichteten Pfeil und halten Sie die
Maustaste gedrlckt, bis der gewinschte Winkel erreicht ist.

®: Klicken Sie auf den nach rechts gerichteten Pfeil und halten Sie
die Maustaste gedrlckt, bis der gewiinschte Winkel erreicht ist.
>/1\: Klicken Sie auf die diagonal gerichteten Pfeile, um die Kamera
in die entsprechende Richtung zu schwenken.

Bildausschnitt vergr6Bern (ZOOM IN)

Klicken Sie auf den Aufwartspfeil(©) und halten Sie die Maustaste
gedrickt, bis der gewiinschte VergroBerungsausschnitt erreicht ist.
Bildausschnitt verkleinern (ZOOM OUT)

Klicken Sie auf den Abwartspfeil(L) und halten Sie die Maustaste
gedrickt, bis das Bild den gewlnschten erweiterten
Ausschnittsbereich erreicht hat.

Nahbereich fokussieren (FOCOUS IN)

Klicken Sie auf den Aufwartspfeil(©®) und halten Sie die Maustaste
gedrickt, bis der Nahbereich scharf eingestellt ist.

Fernbereich fokussieren (FOCUS OUT)

Klicken Sie auf den Abwartspfeil(U) und halten Sie die Maustaste
gedruckt, bis der Fernbereich scharf eingestellt ist.

Blende 6ffnen (IRIS OPEN)

Klicken Sie auf den Aufwartspfeil(©) und halten Sie die Maustaste
gedrickt, bis die gewiinschte Blendendffnung erreicht ist.
Blende schlieBen (IRIS CLOSE)

Klicken Sie auf den Aufwartspfeil(U) und halten Sie die Maustaste
gedriickt, bis sich die Blende auf die gewtinschte Offnung
geschlossen hat.

Automatische Voreinstellung (AUTO PRESET FUNKTION)
Die Kamera wird automatisch auf die voreingestellte Position
geschwenkt.

Ubernehmen (SET)

Speichert die Kameraposition

Schwenken (MOVE)

Schwenkt die Kamera in die ausgewahlte Voreinstellung.
Speicherplatz (LOCATION)

Ubernimmt die Kameraposition in die Liste der Voreinstellungen
- Richten Sie die Kamera mit den Schwenk- und
Neigungsschaltflachen auf die gewiinschte Blickrichtung aus.

- Markieren Sie die gewinschte Listenposition, die neu belegt
werden soll.

- Klicken Sie auf die Schaltfléache ,Ubernehmen (SET)".

- Ubernehmen Sie die gegenwartige Listenposition durch Klicken
auf die Schaltflache ,Speicherplatz (LOCATION)".
Kameravoreinstellung aufrufen:

- Markieren Sie die gewinschte Voreinstellung.

- Klicken Sie auf die Schaltflache , Schwenken (MOVE)”, um die
gewinschte Voreinstellung aufzurufen. Diese Voreinstellung ist
auch durch einen Klick mit der linken Maustaste auf die
gewdinschte Voreinstellung aufzurufen.
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Absuchen (SCAN)

Hiermit wird ein Bilddurchlauf aller Voreinstellungen abgerufen. Je
nach Steuereinheit kann dieser Durchlauf auch automatisch
erfolgen.

Externes Gerat

Diese Registerkarte erscheint nicht, wenn die Steuereinheit diese
Funktion nicht unterstitzt.

Stromversorgung der Kamera (CAMERA POWER)

Wenn die Stromversorgung der Kamera von der Steuereinheit
erfolgt, kann diese Uber Steuereinheit ein- bzw. ausgeschaltet
werden, wenn dieses Kontrollkdstchen markiert wurde.
Zusatzgerat (AUX)

Wenn irgendein Zubehorgerat (z.B. Sirenen) verwendet wird, geben
Sie die Anzahl und die gewinschte Betriebszeit ein. Klicken Sie
abschlieBend auf das Symbol fur Zusatzgerat, damit das System die
Betriebszeiten Ubernimmt.

Informationen liber verwendete Zusatzgerat

Uber die virtuelle Tastatur kénnen Zusatzinformationen fur jedes
Zusatzgerat eingegeben bzw. gedndert werden.

Externe Flutlichtanlagen (LIGHT)

Zur Uberwachung einzelner Bereiche auch wéhrend der Dunkelheit
kdnnen Flutlichtanlagen vom DigiOpG2 gesteuert werden. Geben
Sie die Anzahl und die gewinschte Betriebszeit ein. Klicken Sie
abschlieBend auf das Symbol fur die Lichtanlage damit das System
die Betriebszeiten Gbernimmt.

Externe Alarmanlagen (ALARM)

Geben Sie die Anzahl und die gewlnschte Betriebszeit ein. Klicken
Sie abschlieBend auf das Symbol fur die Alarmanlage damit das
System die Betriebszeiten Gbernimmt.

Scheibenwischer

Der eventuell vorhandene Scheibenwischer wird durch Klicken auf
diese Schaltflache eingeschaltet.

Pumpe

Das Klicken auf diese Schaltflache schaltet eine Pumpe ein.
Ventilator

Das Klicken auf diese Schaltflache schaltet einen Ventilator ein.
Heizgerat

Das Klicken auf diese Schaltflache schaltet ein Heizgerat ein.

Durch den Einsatz von anderen Modellen kénnen
deren Funktionen erheblich von den beschriebenen
abweichen.

Anmerkung:

3040-00060



DigiOpG2

Digitaler Videorekorder fiir 4-8-16 Kameras Seite 45

10.5 Einstellen der Videoeingangssignale

Uber diese Registerkarte kénnen fir jede Kamera individuell Farbhelligkeit, Kontrast, Farbintensitat und

Farbton eingestellt werden.

Cemera | Mewont | SersniCortret | PIZ Color | Cieplap | FPS/Fieschiim | Scheculs | 5jtem |
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Kamera auswahlen (SELECT CAMERA)
Markieren Sie die einzustellende Kamera. Die markierte Kamera
wird in blauer Farbe dargestellt.

Aktuelle Bilddarstellung (CURRENT RECORDING VIEW)
Die Auswirkungen des Bildabgleichs kénnen im in diesen Bereich
dargestellten Kamerabild begutachtet werden.

Farbeinstellungen (CAMERA COLOR SETTING)

Die Werte kénnen mit Schiebereglern zwischen =100 bis +100
verandert werden.

Helligkeit (BRIGHTNESS)

Einstellen der Bildhelligkeit fir die ausgewahlte Kamera.
Kontrast (CONTRAST)

Einstellen des Kontrastes fur die ausgewahlte Kamera.
Farbintensitat U (CHROMA U)

Einstellen der Farbintensitat U fur die ausgewahlte Kamera.
Farbintensitat V (CHROMA V)

Einstellen der Farbintensitat V fir die ausgewahlte Kamera.
Farbsattigung (HUE)

Einstellen der Farbsattigung fur die ausgewahlte Kamera.
Voreinstellungen (DEFAULT)

Durch Klicken auf diese Schaltflache werden alle veranderten Werte
auf die voreingestellten Mittelwerte zurlickgestellt.
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10.6 Aufzeichnung einrichten

Uber diese Registerkarte kénnen fir jeden Bildkanal die gewlinschte Aufzeichnungsart eingestellt sowie
die Passworte festgelegt werden.

reberence
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R d iy ~Dkaplaiy DAz lon
Erm:lw'ﬂied_:hl:smlanmﬁ'u O ek EE E @ E E E
LR LK (N R G TN groie e e

= e S L = = Belect [4sploy axder
Sk LM SR 2R Uk TEK (R N Cn (20 (3 (a0 (50K (6o (720 Bk

¥ Faccwnd Prtsced Recodrg ———————————————
12 *
T il 5 (i (TR (2 (i (A (5 {16
) e |

Uger b ragenery e Dlisplay Smgmnce
Seru . | Sefecied Canems -

r—E i af Mo
Diwvell - E 3_ G
Lomplehst: GIFIFIFIFSFERT RS
WO 106 T 12 13 MR 1R 1

3 0 T R
[FoR= N T R

hiEscttay
8 Ty O Biuo 0 GioedEd |

-
= 1| | "
Framez per Second M=a Framelz)
I | p e I P, e Rt o ittt e L e j -|ZI| HOﬁElDtB\!l Delﬁ.l'l
% |Ehgpla ever Raaen Dl T
1 B
L e
[Dissbion - Fiom B T/2003, 10 chape franar - O dag] el

10&pkvg:  TTHEOHe=gabijes

e |

Speichern von Videodaten (RETAIN VIDEO DATA)

Wenn es die Vorschriften eines Landes vorschreiben, dass die
Aufzeichnungen nur flr einen begrenzten Zeitraum gespeichert
werden dirfen, kann dieses fir alle Kameras im Dialogfeld
.Videodaten speichern (RETAIN VIDEO DATA)" eingestellt werden.
Diese Einstellung kann Uber die auf der Registerkarte Anzeige im
Einrichtungsmen( im linken unteren Bereich befindlichen
Schaltflache vorgenommen werden. Hier kann ein Zeitraum von 1
bis 90 Tagen eingestellt werden, fur welche die Aufzeichnungen
aller Kameras gespeichert bleiben sollen. Es ist auch maéglich fur
den gleichen Zeitraum von1 bis 90 Tagen die Bilder einzelner
Kameras zu speichern.

T Kamerakanale aktivieren (ENABLE/DISABLE CAMERA

Enabie/ [rnable Cameia e coidng RECORDING)

ISR L i (50w (0 0 €9 Niicht alle im System installierten Kameras brauchen fir die

JEE BT RATE JEL LY R RN Aufzeichnung aktiviert werden. Wahlen Sie in diesem Bereich die
far die Aufzeichnung gewinschten Kameras aus.
Wenn z.B. von allen 4 angeschlossenen Kameras nur die Kameras
1, 3 und 4 fur die Aufzeichnung gewiinscht werden, dann klicken
Sie auf diese Kameras, um sie zu aktivieren.

Anmerkung: Installierte Kameras, die entweder nicht
angeschlossen sind oder deren Stromversorgung
abgeschaltet ist, werden bei eingeschalteter
Aufzeichnung abgeblendet dargestellt. Diese
Kameras kénnen im MenU fur die Aufzeichnung
nicht ausgewahlt werden.
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Automatische Bildumschaltung

Markieren Sie das Kontrollkastchen fir die automatische

Bildumschaltung (DISPLAY DIVISION ROTATION DWELL TIME) und

stellen Sie die gewinschte Verweilzeit der Bilder mit dem

Schieberegler ein.

Max. Bildwiederholrate (FRAMES PER SECOND)

Die max. Anzahl der pro Sekunde aufzuzeichnenden Bilder wird mit

diesem Schieberegler eingestellt.

Bildschirmaufteilung (DISPLAY DIVISION)

1. Markieren Sie ein Bildschirmformat (im Beispiel Vollbild).

2. Richten Sie dann die Bildfolge ein. Bei 4 installierten Kameras in

der Reihenfolge der Bilddarstellung 1 (12 [1 3 [1 4. Markieren Sie

Kamera 1. Sie wird blau markiert.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Hinzufligen (ADD)".

Markieren Sie Kamera 2.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Hinzufligen (ADD)".

Markieren Sie Kamera 3.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Hinzufligen (ADD)".

Markieren Sie Kamera 4 und fugen Sie auch diese, wie

beschrieben, die Bildfolge hinzu.

9. Markieren Sie das Kontrollkastchen fir die automatische
Bildumschaltung (DISPLAY DIVISION ROTATION DWELL TIME).

10. Stellen Sie die gewlnschte Verweilzeit der Bilder mit dem
Schieberegler auf 3 Sekunden ein.

11. SchlieBen Sie die Einrichtung der Bildfolge durch einen Klick auf
die Schaltflache ,SchlieBen (CLOSE)".

Danach werden die Bilder der Kameras im Vollbildformat und in der

Reihenfolge 1 [12 [1 3 [1 4 mit einer Verweilzeit von 3 Sekunden

dargestellt.

Passwort geschiitzte Aufzeichnung (PASSWORD PROTECTED

RECORDING)

Durch markieren dieses Kontrollkdstchens werden die

Aufzeichnungen durch ein Passwort geschitzt. Nur mit Hilfe dieses

Passworts kann die Wiedergabe dieser Bilder erfolgen.

Benutzermanagement (USER MANAGEMENT)

Nach dem Klicken auf die zugeordnete Schaltflache ,Verwalten

(MANAGE)"” erscheint eine Liste mit den Benutzern und den

zugeordneten Passworten.

Auflésung der Bildaufzeichnung (RECORDING RESOLUTION)

Die Auflésung ist auf ,320x240", ,640x240"und ,640x480"

einstellbar. Vor einen Wechsel muss die Aufzeichnung angehalten

werden.

Aufzeichnungsinformationen (RECORDING INFORMATION)

Anzeige der verbleibenden Speicherkapazitat auf der Festplatte und

die aufgezeichnete Durchschnittsdatenmenge pro Tag. Der

Tagesdurchschnitt ist erst am Ende des Aufzeichnungstages

kalkulierbar.

©~NoU AW

Bildschirmaufteilung
Wahlen Sie eine Bildschirmaufteilung aus den 7 Méglichkeiten (1,
4,9, 10, 13 und 16) aus.

Auswahl der Kamerabildfolge
Einrichten der Bildfolge der ausgewahlten Kameras. Die Reihenfolge
ist abhangig von der gewahlten Bildschirmaufteilung.
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Dizplap Sequance

Sogu.. | Soucad Camarae J

L A0 T e T A e R T
L0 O W T e R

Exterral Moo
B [T = Seo
[oemicksd i1z a i FeWrVe
FaFI10F 1N 12F 125 U[F 15[ 16

Loschen (CLEAR)
Durch Klicken auf diese Schaltflache wird die eingestellte Bildfolge
geldscht.

Anzeige der Kamerabildfolge
Durch Klicken auf die Schaltflache ,Hinzufligen (ADD)"” wir die
aktuelle Bildfolge angezeigt.

Hinzufiigen (ADD)

Die aktuelle eingestellte Bildfolge wird der Reihenfolge hinzugeflgt.
Andern (MODIFY)

Die ausgewahlte Bildfolge kann Gber diese Schaltflache gedndert
werden.

Loschen (DELETE)

Diese Schaltflache dient zum L&schen nicht mehr benétigter
Bildfolgen. Die letzte noch verbleibende Bildfolge kann nicht
geldscht werden.

Voreinstellung (DEFAULT)

Uber diese Schaltflache wird auf die Voreinstellung zurtickgestellt.

Zusatzmonitor
Bei angeschlossenem zusatzlichen TV-Monitor werden hier die
Bildfolgen der ausgewahlten Kameras dargestellt.

Verweilzeit (DWELL)

Einstellen der Verweilzeit der Kamerabilder auf dem Zusatzmonitor.
Kameraauswahl (CAMERA SELECT)

Auswahl der Uber den Zusatzmonitor darzustellenden
Kamerabilder.
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10.7 Bildwiederholrate und Auflésung einstellen

Uber diese Registerkarte wird die Bildwiederholrate fiir jeden Kanal des DigiOpG2 eingestellt. Die

Einstellung sollte bei angehaltener Aufzeichnung durchgefiihrt werden.
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1. Stoppen Sie die Bildaufzeichnung.

e e o 1wl
- |—n:| e 2. Markieren Sie das Kontrollkastchen ,Bildwiederholrate und
paon [0 = ]
watE [0 _ﬂ Bl

Auflésung pro Kamera (FPS AND RESOLUTION SETTING PER
CAMERA)".

3. Stellen Sie die Bildwiederholrate fur jede ausgewahlte Kamera
mit dem Schieberegler ein. Die aufaddierte Bildwiederholratte
aller Kameras wird im Verhaltnis zur eingestellten maximale
Bildwiederholrate im oberen MenUbereich angezeigt.

4. Wabhlen Sie fur jede ausgewdhlte Kamera die gewiinschte
Auflésung. Die Wahl der Auflésung ist nur moglich, wenn
vorher die Bildwiederholrate eingestellt wurde.
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10.8 Aufzeichnungszeitplan

Das Einrichten der Aufzeichnungsmethode, der Bildwiederholrate fir jede Stunde, fur jeden Wochentag
und jeden Kamerakanal wird in diesem Abschnitt beschrieben. Die Aufstellung eines Zeitplans ist nur bei
abgeschalteter Bildaufzeichnung mdglich.
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Zeitplan anwenden (USE SCHEDULE)

Wahrend einer laufenden Aufzeichnung kann der Zeitplan nicht
angewendet werden. Stoppen Sie daher zunachst die
Bildaufzeichnung Ube die Schaltflache , Aufzeichnung unterbrechen
(PAUSE RECORDING)" in der Werkzeugleiste des Hauptmendis.
Markieren Sie jetzt das Kontrollkdstchen ,Zeitplan anwenden” und
starten Sie anschlieBend im Hauptmen( wieder die
Bildaufzeichnung. Jetzt wird der eingestellte Zeitplan angewendet.

Aufzeichnungsoption (RECORD OPTION)
In diesem Bereich wird die Aufzeichnungsmethode fir jede Kamera
und fUr jede Zeit eingerichtet.
1. Wabhlen Sie die gewiinschte Kamera aus. Der ihr zugeordnete
Zeitplan wird dargestellt.
Geben Sie fur die gewilnschten Zeiten und Tage die
Aufzeichnungsmethode ein. Durch Ziehen mit der Maus
kénnen die Angaben von anderen Feldern Gbernommen
werden.
Kopieren (COPY TO)
Uber diese Schaltflache wird das Dialogfeld zum Ubertragen der
Einstellungen eines Kanals auf andere aufgerufen. Markieren Sie die
Kontrollkastchen fir die gewlinschten Kamerakandle. Mit dem
Kontrollkastchen Alle (ALL) kénnen Sie die Einstellungen auf alle
Kamerakanale Gbertragen.
Voreinstellungen (DEFAULT)
Uber diese Schaltflache stellen Sie den Zeitplan wieder auf die
werkseitig voreingestellten Einstellungen (Bewegungserfassung (M))
zuriick.
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Aufzeichnungsarten

Es gibt 6 unterschiedliche Aufzeichnungsarten.
Bewegungserfassung (M):

Eine Aufzeichnung erfolgt nur, wenn von einer Kamera eine
Bewegung erfasst wird. Alarmsensoren sind nicht aktiviert.
Fortlaufende Aufzeichnung (C):

Standige Aufzeichnung der Bilder aller angeschlossenen Kameras.
Alarmsensoren sind nicht aktiviert.

M, S:

Aufzeichnung der von Kameras erfassten Bewegung und durch
Sensoren ausgeldsten Alarme.

CS:

Standige Aufzeichnung aller Kamerabilder und der durch Sensoren
ausgeldsten Alarme.

Sensoraktiviert (S):

Aufzeichnung erfolgt nur, wenn die Sensoren einen Alarm
ausldsen.

Aus (F):

Die Kameras fiihren keine Uberwachung durch und die
Bildaufzeichnung ist abgeschaltet. Vorsicht, bei abgeschalteten
Kameras kédnnen auch keine Alarmsensoren ansprechen.

Aufzeichnungsblécke (FRAME)
Im Hinblick auf den Tag und auf die Zeit kbnnen keine
unterschiedlichen Aufzeichnungsblocke eingegeben werden.

Hinzufiigen (ADD)

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird ein weiteres Dialogfenster
LAufzeichnungsblock hinzuftigen (FPS SCHEDULE ADD)"
aufgerufen.

Aufzeichnungstag (RECORD DAY)

Markieren Sie eins der Kontrollkastchen, um wahrend diese Tage
mit einer anderen Bildwiederholrate aufzuzeichnen.

Zeit (TIME)

Stellen Sie die Startzeit und Stoppzeit ein. Die Zeiten kénnen nur in
Stunden eingegeben werden.

Bildwiederholrate (FPS)

Wenn in einem der Aufzeichnungsblécke eine andere
Bildwiederholrate verwendet werden soll, dann markieren Sie die
Option ,Ja" (YES). Andernfalls wahlen Sie die Option ,Nein” (NO)
und stellen mit dem Schieberegler die gewlinschte
Bildwiederholrate ein.
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Bearbeiten (EDIT)

F'?wmﬂ s s Holda Markieren Sie einen Block und rufen Sie Uber diese Schaltflache das
— e Dialogfenster , Aufzeichnungsblock hinzufiigen (FPS SCHEDULE
00000~ 27 53 58 Tald 48 ADD)" auf. Jetzt kbnnen alle vorher eingegebenen Werte geandert

werden.

Léschen (DELETE)

Uber diese Schaltflache wird ein vorher markierter
Aufzeichnungsblock geldscht.

Voreinstellung (DEFAULT)

Stellt die Tagesaufzeichnungsblocke auf die vom Benutzer
L eingestellten Vorgaben ein.

Feiertage hinzufiigen (ADD HOLIDAY)

i Enthalt Datum und Bezeichnung der Vom Benutzer eingegebenen
Daie | Hoiday | Ferientage
.01 Meaw ez :

12425 Chnstmes

Hinzufiigen/Bearbeiten (ADD/EDIT)

Wahlen Sie ein Datum aus:

Geben Sie mit Hilfe der virtuellen Tastatur eine Beschreibung ein.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Hinzufligen/Bearbeiten

Helday: 1228 = (ADD/EDIT)", um diesen Feiertag in die Liste zu Ubernehmen.
Desciinticn ; |z Loschen (DELETE)

Uber diese Schaltflache I6schen Sie einen vorher in der Liste
markierten Feiertag.

Anmerkung: Die Einstellungen in der Registerkarte Zeitplan
werden vom System Ubernommen, sobald eine
andere Registerkarte aufgerufen oder wenn das
Einrichtfenster geschlossen wird.

Wird der Zeitplan wahrend einer Aufzeichnung
geandert, dann kénnen zwar neue Werte
eingegeben werden, aber sobald die Aufzeichnung
neu gestartet wird oder der Zeitbereich wechselt,
kehrt das System zu den vorherigen Werten zuriick.
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10.9 Zusatzfunktionen einrichten
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anisa

LR Locsion: [ =
S
SerdTo [ =
[# Attach Gereen
Beloie Sensor . Iﬂ_ﬂ Liter Senser JU_. jj
E-mail Satting
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e}
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E-malmap not send, depending an the sitastion of B
Hest smiver.

T
i

Passunid |

E-mail Tesl

Irutibzation of Selirg Valus &
manufachnng cisfus

Irfazizaton I

Save Seling Values

Copp the praserd zelling values &
e clis ket o impelt sefting walue=

~Uporada

Driaksehin

Thiz lunclion helps you Lpgiade spstem to upro-dake
plogiam awomahcalk,
T o uporade, coneact the suppler bo get batest U pgrade

Il o) #ead 10 upgrade the program with plovided
dishethe, sl erter pour passwaed after pressing
|5 et Ll pgracie] Dution Dy g mouee,

it |1 i syetam pobe e OCoa Dy Fenaliog e
dighatte which is nol ided b the quelified supplier,
In case the provided diskete gets physicaly damaged,
conlack the applie o replace

Aktualisierung (UPGRADE)
Aktualisierungen fur das DigiOpG2 werden auf Diskette geliefert.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Aktualisierung starten (START
UPGRAD)".

2. Legen Sie die Diskette in das Laufwerk und klicken Sie erneut
auf die Schaltflache ,Aktualisierung starten”.

b A1 P 12k g e BRI o 1NN 3. Werden Sie dazu aufgefordert, dann legen Sie weitere

Disketten entsprechend ihrer Nummerierung ein.

4. Das Installationsprogramm aktualisiert das System automatisch.
5. Nach erfolgreicher Installation erfolgt ein automatischer
Neustart.
Skt U pogac I
[ R e e e o E-Mail absetzten bei Sensoralarm
Gt | = Wenn dieses Kontrollkastchen markiert wurde dann wird eine E-
lbtid] =il Mail generiert und abgeschickt.
e et e Standort des digitalen Videorekorders (DVR LOCATION)
::m °_HEmss—— i Geben Sie den Stationsnamen des DigiOpG2 ein
- i

s
Mok Sarver Address: ]

E-msd may not rerd, depercing on the sbasion of the
Huosl seremi.

Uerip: | e
Pareawond I [ﬂ
E-mesl Teat I

Senden an (SEND TO)

Geben Sie hier die Adresse des Empfangers ein, an den die E-Mail
verschickt wird.
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e
Hek Sorven Addreg: Iﬂ

E-mad may nok zerd. deperding on ihe sibsalon of the
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Uz I I

Pz I— lﬁ
E-res| Tt I

Spstem Backup

Sufer 55w = upgraded or a prinkat
dirver iz relalled in Wewer, Lis
recommendad bo backup spstem.

Cwpsber Backup

Anlagen (ATTACH SCREEN)

Bei markiertem Kontrollkastchen kénnen Bilder im JPEG-Format als
Anlagen mit Ubertragen werden. Bestimmen Sie, wie viele Bilder vor
und nach dem Alarm und mit dem ersten Bild bei Alarmauslésung
Ubertragen werden sollen.

Absenderangaben (E-MAIL SETTING)

Adresse des Absenders: Geben Sie in diesem Feld die Adresse vom
Absender ein. Die Adresse wird vom Netz-Anbieter vergeben.
Adresse des Netz-Anbieters: IP-Adresse des Netz-Anbieters.

Authentisierung erforderlich (REQUIRE AUTHENTICATION)
Abhangig vom Anbieter ist eventuell eine Authentisierung
erforderlich. Markieren Sie in diesem Fall das Kontrollkastchen
+Authentisierung erforderlich” und geben Sie den Benutzernamen
und das Passwort ein.

E-Mail Test
Durch klicken auf diese Schaltflache wird eine Test-E-Mail
abgeschickt.

Systemsicherung (SYSTEM BACKUP)

Mit dieser Funktion wird die Festplatte geschitzt, indem die
wahrend eines Systemausfalls beschddigte Boot-Datei wieder
hergestellt wird.

SchlieBen Sie das Einrichtungsmeni des DigiOpG2, wenn alle
Anderungen durchgefiihrt wurden. Nach 30 Sekunden Wartezeit
wird das System mit den neuen Werten aktualisiert. Klicken Sie
nach erfolgreicher Aktualisierung auf die Schaltflache
.Systemsicherung (SYSTEM BACKUP)”, um die Datensicherung zu
starten. Der gesamte Vorgang dauert ca. 10 Minuten.

Vorsicht, wahrend dieser Zeit ist keine Aufzeichnung moglich.

* (Weitere Einzelheiten finden Sie auf der nachsten Seite).
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~Irlidzalion of Salling Wake

Irieshzstion of S=tng Walus =5
merfaciumg shabis

Iritishz=om I

= Sava Seting e

Copy tha presery saffing valios in
T skt o imesail salling ake

Expeat Impert

Anmerkung: Wirkungsweise des Festplatten
Schutzeinrichtung
Schutzt die Daten auf der Festplatte, wenn die
Stromversorgung ausfallt und die automatische
Abschaltung nicht anspricht.
Arbeitsweise der Festplattenschutzeinrichtung
Neustart nach unvorhergesehenem Stromausfall:
Bei einem Stromausfall wird das System wahrend des
Betriebs unvorhergesehen ausgeschaltet. Dieser
Ausfall wird angezeigt und das System startet auf
der Festplatte die Wiederherstellung der verlorenen
Daten mit Hilfe der Datensicherung.
in der folgenden Abbildung wird ein
Wiederherstellungsstatus von 24% angezeigt.

PHddverin Teabin Brivd. ..

Danach erfolgt ein Neustart und die
Datendbernahme von der Aufzeichnungs - CD.
Nach dieser Datenlibernahe arbeitet das System mit
den zuletzt gesicherten Daten.

Systemsicherung nach Aktualisierung.

Klicken Sie auf die Schaltflache Systemsicherung.
Kopieren Sie dann den gesamten Dateninhalt der
Festplatte in die Datensicherung. Beenden Sie die
Systemsicherung und das System nimmt nach einen
Neustart den normalen Betrieb wieder auf.

Diese Prozesse werden im System alle automatisch
ausgeflhrt.

Initialisierung mit der Werkseinstellung
Durch Klicken auf die Schaltflache , Initialisierung (INITIALIZATION)"
und das System wird auf die Werkseinstellung zurlickgesetzt.

Sicherung der Einstellungen

Schaltflache Datenexport:

Alle Einstellungen des digitalen Videorekorders werden auf Diskette
gespeichert.

Schaltflache Import:

Ubernahme von gespeicherten Gerateeinstellungen von Diskette,
Nach erfolgreicher Dateniibernahme erfolgt ein automatischer
Neustart des Systems.
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11. Betrachter
11.1 Allgemeine Betriebsanweisung

Mit Hilfe des Betrachter kénnen die aufgezeichneten Bilder nach
Datum, Stunde und auch Kameranummer leicht und bequem
durchsucht werden. Im Folgenden eine Kurzbeschreibung.

1. Klicken Sie im Hauptmen( auf das Symbol fir die
Werkzeugleiste und anschlieBend auf die Suchfunktion.

2. Starten Sie den Betrachter durch die Eingabe des Passwortes
im Dialogfeld. Benutzen Sie fir die Eingabe die virtuelle
Tastatur.

[Ficture 1] Anmerkung: Beim ersten Aufruf des Betrachters muss (ber ein

e — = Dialogfeld ein Passwort eingegeben werden. Ohne
e e | richtiges Passwort kann der Betrachter nicht
Cancel gestartet werden. Wenn Sie das Passwort vergessen
[ 3 haben, hilft lhnen |hr Fachhandler weiter.
= Nach der Passworteingabe umgehen Sie weitere

F S Frssmand Eingaben, wenn Sie das Kontrollkastchen zum
Speichern des Passwortes markieren.

Klicken Sie nach der Eingabe des richtigen Passwortes auf die
Schaltflache ,OK".

4. Geben Sie anschlieBend Datum und Uhrzeit fir den Zeitraum
ein, zu dem Sie die gemachten Aufzeichnungen aufrufen
wollen.

5. Starten Sie die Suche durch Klicken auf die Schalflache ,Suche
nach der aufgezeichneten Datei (SEARCH RECORDED FILE)".
Nach kurzer Zeit werden die gesuchten Bilder dargestellt.

6. Mit der Taste ,Abspielen (PLAY)” kann die Bildsequenz
eingesehen werden.

7. Wenn die Aufzeichnung auch eine Tonaufzeichnung enthalt,
kann diese durch Klicken mit der linken Maustaste auf den
Videokanal hérbar gemacht werden. In diesem Fall wird das
Videobild gelb umrandet. Der Ton ist nur bei einfacher
Abspielgeschwindigkeit hérbar.

8. Durch Betatigen der Pauseschaltflache (PAUSE) wird die
Wiedergabe unterbrochen.

9. Durch erneutes Klicken auf das Symbol fir die Werkzeugleiste
und anschlieBender Auswahl der Funktion ,Beenden (EXIT)"
kehren Sie zum Hauptbildschirm zurdick.

Hour = 12 EXIE

] Anmerkung: Fir die Suche auf einer CD mussen Sie zundchst im
[Picture 4] Werkzeugmenti die Funktion ,Einrichten
IEIETCN S (CONFIGURE)", ,,Suchoption (SEARCH OPTION)"
E]EJ aufrufen, ,,CD-Suche (CD SEARCH)” auswahlen, um
ma dann die Bildsequenz auf der CD zu suchen.

il

[Picture 5,6,7]
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11.2 Bildschirmbeschreibung

o1

30

—

ernitec

Year : 2002 KA
Month: 10 |

Howr : 12 EANN
“Hin 41 KRS

WS ]

e | _. e
= ' —
5 ’ ZC\| "7 [ m—
iz . | | Kﬂlu lﬂ“
os 07 08 o 10 11 12

Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

1 Aktueller Suchbildschirm 16 Bildschirmteilung 4-fach

2 Kameranummer 17 Zuriick zum Start

3 Bildaufzeichnungszeit 18 Ein Bild zurlck

4 Kanalnummer 19 Ruckwarts abspielen

5 Bildlaufleiste 20 Stopp

6 Zeitdarstellung 21 Vorwarts abspielen

7 Aktuelles Archivierungsdatum 22 Ein Bild vor

8 Abtastzeiger 23 Vor zum Ende

9 | Wiedergabegeschwindigkeitskontrolle | 24 Stunden

10 Zoom 25 Minuten

11 Panorama 26 Datum

12 Werkzeugleiste 27 Monat

13 Bildschirmteilung 9-fach 28 Jahr

14 Bildschirmteilung 16-fach 29 Gesuchte Zeit

15 Vollbild 30 Suchmenu

(AR | Bl L | B B " R

16
15
14

13
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11.3 Funktionseinzelheiten

RIalals b 1p o]
=
e

el o

O Fage So Prvanneg
¥ Srur lser

| CO g

& Py

ML Bews 1 Sevviod Besw
B cotges

M Eans

B ros

B eugm s

B cm

9. Wiedergabegeschwindigkeit regeln

Mit dem Schieberegler kann die Geschwindigkeit zwischen dem 1/8
~ 8x eingestellt werden.

Wichtig. Bei zugeschalteter Tonwiedergabe muss die
Wiedergabegeschwindigkeit auf 1x eingestellt werden, da sonst der
Ton nicht zu héren ist.

20. Pause
Augenblicklicher Stopp der Wiedergabe

21. Wiedergabe
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Bildwiedergabe zu
starten.

17-23. Wiedergabemaoglichkeiten
angepasste Bildwiedergabe.

17 EI Zurtick zum Anfang | 21 | [®] | Vorwarts abspielen
18 | 4 Ein Bild zurtick 22 | =l Ein Bild vor

19 | | 4| | Ruckwarts abspielen | 23 | [®] | Vor bis zum Ende
20 | = | | Wiedergabe stoppen

11. Panorama

Mit dieser Funktion hat der Benutzer die Mdglichkeit, den
ausgewahlten Bildbereich in Sekundenabstanden darzustellen.
Klicken Sie zunachst auf die Panorama-Funktion und wahlen
anschlieBend den gewdinschten Bildbereich aus. Starten Sie dann
die Wiedergabe durch einen Klick auf die Wiedergabeschaltflache.

10. Zoomen

Klicken Sie auf diese Schaltflache und dann auf die gewlinschte
Szene. Wenn Sie die Szene mit der linken Maustaste anklicken
vergroBern Sie den Bildausschnitt, wahrend Sie ihn mit der rechten
Maustaste verkleinern.

12. Suchfunktion
Die erweiterten Suchfunktionen finden Sie durch einen Klick auf
das Werkzeugleistensymbol.
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& Smarl Search

Gl Image Past Processing

1. show room =d

10-31 2003 Fri

go 01 02 D3 04 05
\

2. wincows
1. equiprment cis

4,

Intelligente Suche (SMART SEARCH) (unterstiitzt von der 8- &
16-Kanal Version)

Mit dieser Funktion kénnen in ausgewahlten Bereichen nach
Bewegungen gesucht werden. Weitere Einzelheiten finden Sie im
Abschnitt Intelligente Suche beschrieben.

Bildnachbearbeitung (IPP=IMAGE POST PROCESSING)
(unterstiitzt von der 8- & 16-Kanal Version)

Durch den Einsatz verschiedener Filter kann die Bildqualitat
verbessert und die Bilder ausgedruckt bzw. als JPG- oder BMP-Datei
gespeichert werden. Dieses ist eine erweiterte Funktion der
Software NetMaster. Weitere Einzelheiten werden im Abschnitt APP
beschrieben.

Kanal (CHANNEL)

Diese Funktion ermdglicht das Umschalten zwischen den
Aufzeichnungen der Kameras. Fur jede Kamera ist eine Zeile
vorgesehen. Die gewinschte Kamera ist einfach anhand des Textes
zu identifizieren.

h:

6.

'm Image Adjust

Carrata Mum : Ll

- Image Fiter
[ Grasede

[T Equaize Corbrast
[ Lowpaszs Flier
[T Highoazs Fiker
[~ Edas Enhenesd
[ Mezdian Fiker

Brghtnesz : 100

Corbast: 4

Iileli=

Anmerkung: Es ist moglich z.B. 4 Kanale gleichzeitig zu
durchsuchen. Wahlen Sie die 4-fache
Bildschirmunterteilung und anschlieBend 4 Kanale
aus, die dann gleichzeitig dargestellt werden.

Bildjustierung (IMAGE ADJUST)
Durch Klicken auf diese Schaltflache kénnen die folgenden
Einstellmoglichkeiten aufgerufen werden.

Grauskala: Schaltet auf S/W-Darstellung um

Kontrast ausgleichen: Helligkeit und Dunkelheit ausgleichen.
Tiefpassfilter: Ausblenden hoher Frequenzen

Hochpassfilter: Ausblenden tiefer Frequenzen

Bildkanten verbessern: Bildkanten klarer darstellen
Rauschfilter: Reduzieren von Bildrauschen.

Helligkeit: Bildhelligkeit einstellen

. Kontrast: Bildkontrast einstellen.

Durch einen klick auf die Schaltflache ,Initialisierung” werden die
gemachten Einstellungen geldscht und die Vorgabewerte wieder
Ubernommen.

®NOUTAWN =
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Durchsuchte Bilder speichern (BACKUP)
M Backup Mit dieser Funktion kann ein einzelnes oder mehrere Bilder im
JPEG- bzw. BMP - Format auf Diskette gespeichert werden. Das
CETTEE— e Format BMP liefert eine bessere Bildqualitat bendtigt aber mehr

Pl Bk | st s b e |

Comm [T =]t e i

i B a7 | 5l Lo ke B s |
Comsa [T = G- R

Fim Pt

Sil Inage Backup  Parlial Image Fils Backup ]

Canma: |1 "'I & D5F  WFEG

Fie Fath .

fat =

Stark: 59__|TjHin Finish: 55;lh'lh

™ Fl up FOC mith imvage Ale

Speicherplatz. Die Bilder werden wie folgt gespeichert:

1. Suchen der aufgezeichneten Bilder.
2. Mit der Stopp-Taste die Wiedergabe beim gesuchten Bild

anhalten.
3. Die Registerkarte ,Einzelbilder” (STILL IMAGE BACKUP)
aufrufen.
4.  Ein Dialogfeld wird aufgerufen.
5. Wahlen Sie die Kameranummer des gesuchten Bildes aus.
6. Wabhlen Sie das gewdiinschte Bildformat (BMP/JPG) aus
7. Klicken Sie auf das Ordner-Symbol, um den Speicherort

auszuwahlen (A:\, CD-RW oder Netzwerk sind moglich, C:\, D:\
sind nicht moglich).

8. Bei 1-Kanal-Darstellung kann auch die Anzahl der zu
speichernden Bilder ausgewahlt werden.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Speichern”, um die Bilder zu
speichern.

Anmerkung: Die auf einer Diskette gespeicherten Standbilder
kdnnen nicht vom DigiOpG2 mehr gelesen werden.
PCs mit dem Betriebsystem Windows kénnen aber
auf diese Bilder zugreifen.

& CD Backup

Sekect Backup Dabs:
y
|

| Jun A100 2002 Tue

Camera Humbe - Hawr Sas

01 Canma 15,00 12.53 [T

02 Camera oy Vi ner

03 Camesa
(14 Camesa

13 Camesa

Bachup Path

Format
11 Camesa DAD-AAM

Sakectad fls aize

Tget fiess apace::

%

S3KB

584 FE

Videosequenzen speichern:

—_

Suchen der aufgezeichneten Bilder.
2. Mit der Stopp-Taste die Wiedergabe beim gesuchten Bild

anhalten.

3. Die Registerkarte ,Bildfolge” (PARTIAL IMAGE BACKUP)
aufrufen.

4. Wahlen Sie die Kameranummer der zu speichernden
Bildfolge aus.

5. Wahlen Sie eine Speichermethode (DSU; MPEG) aus.

6. Klicken Sie auf das Ordner-Symbol, um den Speicherort
auszuwahlen.

7. Geben Sie den zu speichernden Zeitraum ein.

8. Markieren Sie das Kontrollkastchen ,Diskettenlaufwerk
(FILL UP FDD WITH IMAGE FILE)”. Wenn die Bildsequenz
auf ein oder mehrere Disketten gespeichert werden soll.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Speichern”, um die
Speicherung zu starten.

Speichern einer kompletten aufgezeichneten Datei (CD
BACKUP)

Wabhlen Sie diese Funktion, das gewtnschte Datum und speichern
die Bilddatei auf das Sicherungsmedium. Diese Dateien kénnen
Uber einen PC mit Windows abgespielt werden.

Anmerkung: Speichermedien sind SCSI- oder USB-Gerate, wie
CD-RW, DVD; JAZZ und ZIP (SCSI- oder Parallel-
Anschluss).
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Eine Bilddatei wird wie folgt aufgezeichnet:

10. Wahlen Sie in der Werkzeugleiste die Funktion (CD BACKUP).

11. Im aufgerufenen Dialogfenster Datum, Kameranummer, Uhrzeit
und Speicherort auswahlen.

12. Durch Klicken auf die Schaltflache ,Speichern” die Dateien
sichern.

Anmerkung: Es kénnen auch mehrere Bilddateien gleichzeitig
gesichert werden.

; Drucken
& Print Einen Ausdruck des gesuchten Bildes erhalten Sie wie folgt:

1. Drucker einschalten und Anschlisse Gberpriifen.
2. Kameranummer mit dem gewdinschten Bild auswahlen.
3. Bild in der Druckvorschau Uberpriifen.
] 4. Die Schaltflache ,,DrUCken (PR'NT)” betatlgen oder mit der
eV Schaltflache ,SchlieBen (CLOSE)” den Ausdruck abbrechen.

[T Cameral [~ Cameia3
[T Camera2 I Cemzia 100
[~ Camera2 [ Camerall
I Camerad [T Camzia |2
[T Carerab [ Camea 13
I© Camerat & Comesadd
rE:HI:I:IT r :Cll:ﬂlc
" Camerad [T Camea s

[X| Exit  Betrachter beenden
Uber die Schaltflache ,Beenden (EXIT)” beenden Sie den Betrachter
und kehren zum Hauptbildschirm zurtck.

Aktueller Such-Bildschirm

Auf diesem Bildschirm werden die Bilder dargestellt, welche die
Suchkriterien erflllen. Je nach Bildschirmaufteilung kénnen bis zu
16 Kandle (EDNS4000-4: 4, EDNS4000-8: 8, EDNS4000-16: 16)
gleichzeitig dargestellt werden. Kanéle, welche nicht aufzeichnen,
werden durch das DigiOpG2 Logo reprasentiert. Wenn Sie eine
Schnellsuche starten wollen, missen Sie zunachst auf
Vollbildformat umschalten und mit der Wiedergabeschaltflache die
Wiedergabe starten.

Suchmenii- Zeitdiagramm
Das Zeitdiagramm enthalt folgende Parameter:

4. Kanalnummer
Kanale 1 bis max. 16. Vor der Bildwiedergabe muss ein Kanal
ausgewahlt werden.

5. Bildlaufleiste
Vertikale Bildlaufleiste fur die Kanalwahl.
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6. Zeitdarstellung

Auf der horizontale Achse werden die Stunden des zu
durchsuchenden Tages dargestellt. Aufgezeichnetes Video wird
durch einen Balken gekennzeichnet.

7. Aktuelles Archivierungsdatum
Aufzeichnungsdatum der betrachteten Bilder.

8. Abtastzeiger

Dieser Zeiger gibt die augenblickliche Suchposition wieder. Dieser
Zeiger kann mit der Maus Uber die gesamte Stundenskala gezogen
werden.

s = SO 26, 27, 28. Suchkriterien: Datum
Year : 2003 KAIN Aufzeichnungen werden gesucht, indem fir den Kalender zunachst
Ionth : Jahr und Monat bestimmt werden. AnschlieBend kann der
gewdinschte Tag im Kalender gewahlt werden. Tage mit
ENDERMT=SREVNGIET  Aufzeichnungen sind farbig und fett hervorgehoben.

, o 24, 25. Suchkriterien: Zeit
pL B Hier werden fur den ausgewahlten Tag die Zeit nach Stunden und
Minuten eingestellt.

Ereignissuche
Innerhalb eines Tages kann eine Schnellsuche nach allen erfassten
Ereignissen gestartet werden. Datum und Zeit muss hierfur bereits

[l image Post Pracessing eingestellt sein.

bl 1. Klicken Sie zunachst auf das Symbol fur die Werkzeugleiste

& CO Backup und anschlieBend auf die Funktion ,Ereignissuche (SEARCH

& Print SENSOR EVENT)".

B Search Sensor Evert 2. Fur die ausgewahlte Kamera wird eine Liste mit allen erfassten

& Configure Ereignissen dargestellt.

. [o— 3. Markieren Sie das gewlnschte Ereignis und rufen das 1. Bild
dieses Ereignisses Uber die Schaltflache ,Suchen (SEARCH)”

B pos auf. Mit einem Doppelklick der linken Maustaste auf die

B Image Adust Markierung erzielen Sie das gleiche Ergebnis.

E et 4. Durch Klicken auf die Schaltflachen ,Vorheriges Datum

(PREVIOUS DATE)" oder ,Nachstes Datum (NEXT DATE)" rufen
Sie die Ereignisse der anderen Tage ab.
5. Falls erforderlich, kénnen die von anderen Kameras erfassten
——r ] Ereignisse abgerufen werden, indem im Listenfeld
~Kameranummer (CAMERA NUM)" die gewlnschte
Kameranummer ausgewahlt wird.

Sedect Sensor Eves

Clase

Liat of Sessior Evenl i
14FRET  [Semsor 1)
T4FRET [Sessor 1)

P —} Hemh

N el Anmerkung: Alarmereignisse sowie g_esuchte‘ Ala_rmereignisse
i el werden ober.hallb der Zeitachse in einer von der
1R e P Kamera abhanglgen Farbg da‘rgestellt.‘Dadurch wird
PP E——" die Suche nach diesen Ereignissen erleichtert.

144033 [Seasor 1.0) m

144041 [Semsor 1.11 ;I:J

1 4L Prev Dale I Mext Date »> ‘
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13, 14, 15, 16. Bildschirmaufteilung

Die Aufzeichnungen konnen auch im aufgeteilten Bildformat
wiedergegeben werden. Auf diese Art und Weise kdnnen die Bilder
von mehreren Kameras gleichzeitig wiedergegeben werden. Je
nach Bildschirmaufteilung kénnen Bilder von 1, 4, 9 oder 16
Kameras wiedergegeben werden. Wenn das Aufteilungsformat des
Bildschirms gréBer als die Anzahl der vorhandenen Kameras ist,
dann wird auf den leeren Bildschirmflachen das Logo des jeweiligen
Gerates eingeblendet.

BildschirmvergréBerung

Das in einem 4-fach Format dargestellte Kamerabild kann durch
einen Doppelklick mit der linken Maustaste auf das Bild auf
Vollbildformat vergroBert werden.

1 2
3
5 4 |
[
O —

Durch einen weitren Doppelklick mit der linken Maustaste auf das
Bild im Vollbildformat, wird dieses wieder im vorherigen
Bildschirmformat dargestellt.
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11.4 Weitere Konfigurationsmaoglichkeiten
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Passwort einrichten
Fur ein Passwortwechsel ist die Eingabe des aktuellen Passwortes
gefolgt vom neuen Passwort erforderlich.

Geben Sie Gber die virtuelle Tastatur das aktuelle Passwort ein.
Geben Sie auf die gleiche Weise das neue Passwort ein.
Bestatigen Sie das neue Passwort durch erneute Eingabe.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Andern (CHANGE)"
Markieren Sie das Kontrollkastchen ,Passwort speichern (SAVE
PASSWORD)", wenn der Betrachter ohne Passworteingabe
aufgerufen werden soll.

6. Beenden Sie die Anderung durch einen Klick auf die
Schaltflache ,OK”.

A WN =

Drucker hinzufiigen
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Drucker hinzufligen (ADD
PRINTER)”, um einen neuen Drucker zu installieren.

1. Rufen Sie den Druckerassistenten durch Klicken auf die
Schaltflache ,Drucker hinzufigen” auf.

2. Wahlen Sie den Standort des Druckers aus. Wenn der Drucker
Uber den NetMaster angeschlossen ist, ist er als lokaler Drucker
zu definieren.

3. Wahlen Sie Hersteller und Druckermodell aus dem MenU aus.
Liegt Inrem Drucker eine Treiberdiskette bei, dann Klicken Sie
auf die Schaltflache ,Diskette einlegen (HAVE DISK)”.

4. Folgen Sie den weiteren Anweisungen des Assistenten.
SchlieBen Sie die Installation mit einem Testausdruck ab, um
die korrekte Einrichtung des Druckers zu Uberprifen.

5. Sichern Sie die neue Systemkonfiguration mit Hilfe des
NetMasters
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I x . .
T .;,,M.M.,mn_,,,,fl Weitere Suchoptionen
Markieren Sie das Kontrollkastchen ,Suche auf CD (CD SEARCH)”,
il e G um die Bildersuche auch auf CDs ausdehnen zu kdnnen.
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11.5 Intelligente Suche

B Pause Recording

&, Search

L& Configure |
[{ Remote Login

[E EventLog View

B PoS

& Log Ow

[ Ext Application

@ Shut Down

Uber diesen Schieberegler regeln Sie die Lautstérke der
Tonwiedergabe. Die Wiedergabegeschwindigkeit der
Bildwiedergabe muss auf 1-fach eingestellt sein, da sonst die
Tonwiedergabe nicht horbar ist. Die Tonwiedergabe eines
Kamerakanals wird durch Klicken mit der linken Maustaste auf
diesen Kanal aktiviert. Der Bildkanal ist durch einen gelben Rand
umrahmt und im linken oberen Bildteil wird der Buchstabe ,A”
eingeblendet.

Bei fehlender Tonwiedergabe machen Sie folgende Uberpriifungen:
- Softwareversion muss neuer als 2002.12.1 sein.

- Mikrofonanschluss hergestellt.

- Anschluss zwischen Lautsprecherausgang und Lautsprecher
hergestellt.

- Lautstarke eingeregelt.

Mit dieser Funktion kdnnen Bereiche von besonderem Interesse
herausgefiltert und nach Bewegungen abgesucht werden.

Einsatz der intelligenten Suche

1. Wabhlen Sie die Kamera aus und rufen Sie den Betrachter tber

das Werkzeugsymbol im Hauptmen( auf. Stellen Sie das

Kamerabild im Vollbildformat dar.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Suchen (SEARCH)".

Wenn dazu aufgefordert, geben Sie das Passwort ein.

Geben Sie den gewlnschten Zeitbereich ein und Klicken Sie

auf die Schaltflache ,Zurtick zum Anfang”, um das erste Bild

des gewlnschten Bereiches darzustellen.

5. Klicken Sie nach diesen Einstellungen entweder auf ,Nachste
Bewegung” oder ,Alles Suchen”.

6. Inder Liste werden alle Bilder, welche die eingestellten
Kriterien erfullen aufgefihrt.

7. Durch Markieren des ersten Zeitbereichs in der Liste, wird das
zugeordnete Bild dargestellt.

8. Mit Hilfe der Schaltflachen des Bereichs ,Suchergebnisse”
kénnen alle Listeneintrage eingesehen werden.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache ,SchlieBen (CLOSE)”, um die
intelligente Such zu beenden.

AN
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Bildschirmaufbau fiir die intelligente Suche

Fur die intelligente Suche wurde der Bildschirm wie folgt aufgeteilt.

ENETTEE————
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Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung
1 Wiedergabefenster 6 Suche
2 Aktuelle gesuchtes 7 Suchergebnis
Datum & Zeit
3 Kanalinformation 8 Loschkategorie
4 Suchbereich 9 Ergebnisliste
5 Suchoption 10 SchlieBen

Wiedergabefenster (PLAY-BACK WINDOW)

Die ausgewahlten Bereiche sind griin umrandet. Die Suchbereiche
in denen Bewegung gesucht werden soll, werden mit Hilfe der
folgenden Schaltflachen eingestellt. Im Wiedergabefenster werden
die aufgezeichneten Bilder angezeigt. Die aufgezeichneten
Bewegungen kdnnen entweder Uber ,Alle suchen” oder ,Nachste
Bewegung suchen” wiedergegeben werden.

2003 -6 10 fTwa h Aktuelles gesuchtes Datum und Zeit (CURRENTLY SEARCHED
DATE AND TIME)
Zeigt gesuchtes Datum und die gesuchte Uhrzeit an.

Cherrel famation: |2 Kanalinformation (CHANNEL INFORMATION)
Zeigt den durchsuchten Kamerakanal an.
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Suchbereich (SEARCH AREA SECTION)

Quadrat (SQUARE)

Der ein quadratischer Suchbereich kann frei gewahlt werden.
Block

Der Suchbereich wird auf Pixel-Basis definiert (16x16 Pixel).
Bewegen (MOVE)

Der Suchbereich kann nach GréBe und Position gedandert werden.
Loschen (DELETE)

Der Suchbereich wird geléscht.

Suchoption (SEARCH OPTION)

Suchvorgang liberwachen (VIEW SEARCH PROCESS)

Wenn dieses Kontrollkdstchen markiert wird. Werden alle Bilder
wahrend der Wiedergabe dargestellt. Die Suchzeit kann dadurch
verlangert werden. Ohne diese Markierung, werden nur die Bilder
mit Bewegungserfassung dargestellt.

Zoom (ZOOM)

Mit dieser Schaltflache kann wahrend der Wiedergabe der
Bildausschnitt entweder vergréBert oder verkleinert werden.
Empfindlichkeit (SENSITIVENESS)

Mit diesem Schieberegler wird die Empfindlichkeit der
Bewegungserfassung eingestellt. Normalerweise sollte die groBte
Empfindlichkeit (100) eingestellt sein.

Suche (SEARCH)

Start

FUr den Start ist hier die Startzeit einzugeben. Bei markiertem
Kontrollkastchen ,Dateianfang (FILE BEGIN)” wird die gesamte
aktuelle Datei unabhangig von der Startzeit durchsucht. Soll vor
dem Suchvorgang das Anfangsbild aufgerufen werden, so geben
Sie die Startzeit ein und klicken auf die Schaltflache ,Zum Start
gehen (GO TO START)".

Ende (END TIME)

Hier geben Sie das Ende des zu durchsuchenden Bereichs ein. Bei
markiertem Kontrollkastchen ,Dateienden (FILE END)” wird die
gesamte aktuelle Datei unabhangig von der Endzeit durchsucht.
Zum Start gehen (GO TO START)

Klicken Sie auf diese Schaltflache, wenn die Zeiten eingestellt sind
und Sie das erste Bild einsehen wollen.

Schnellsuche (QUICK SEARCH)

Durch markieren dieses Kontrollkdstchens kann die Suche unter in
Kaufnahme einer reduzierten Empfindlichkeit beschleunigt werden.
Diese Suche ist bei Aufzeichnungen mit hoher Bildwiederholrate
empfehlenswert.

Nachste Bewegung suchen (SEARCH NEXT MOVEMENT)

Mit dieser Schaltflache wird das néachste Bild mit
Bewegungserfassung gesucht und der Suchvorgang bei Auffindung
abgebrochen.

Alle suchen (SEARCH ALL)

Mit dieser Schaltflache durchsuchen Sie gesamte aufgezeichnete
Bilddatei.

Suche anhalten (STOP SEARCH)

Suche unterbrechen.
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Suchergebnisse abspielen (PLAYBACK SEARCH RESULT)
Uber diesen Bereich kénnen die Suchergebnisse abgespielt werden.
E Zum Anfang gehen (GO START POSITION)
Das erste Bild der erstellten Suchliste wird aufgerufen.
[il] pause
Die Suche wird eine Zeitlang angehalten.
& Wiedergabe (PLAYBACK)
Die Bilder der erstellten Suchliste werden abgespielt. Die
Wiedergabegeschwindigkeit kann Uber den nebenstehenden
Schieberegler verandert werden.
E Schnelle Vorwartssuche (FAST FORWARD SEARCH)
Schnelle Bildwiedergabe der Bildliste.
Zum Ende gehen (GO TO LAST POSITION)
Das letzte Bild der erstellten Suchliste wird aufgerufen.
Wiedergabegeschwindigkeit (PLAYBACK SPEED)
__ Schieberegler fiir de Regelung der Wiedergabegeschwindigkeit.
[E] Bild speichern (SAVE SCREEN)
Speichert das dargestellte Bild als BMP- oder JPG-Datei.
[=] Drucken (PRINT)
Druckt das dargestellte Bild auf den Drucker aus.

Erase List | Liste 16schen (ERASE LIST)

Loscht die aufgestellte Liste.

dtart Tine

| End Tine

1| Ergebnisliste (SEARCH RESULT LIST)

Eine im eingestellten Bereich erfasste Bewegung wird in diese Liste
eingetragen. Durch Betdtigen der Wiedergabeliste werden diese
Bilder auf dem Bildschirm dargestellt.

SchlieBen (CLOSE)
Beendet die intelligente Suche.

11.6 APP (Automatische Bildnachbearbeitung)

Grundsatzliche Arbeitsweise von APP

1. Schalten Sie den fiir APP vorgesehenen Kanal auf
Vollbildformat um.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,APP".

3. Geben Sie bei eventueller Passwortabfrage das PaBwort ein.

4. Stellen Sie mit Hilfe der Bildlaufleiste die Zeit ein, von der ab
die Bilder nachbearbeitet werden sollen. Die Bilder werden im
Vorschaufenster angezeigt.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache Option, um die Filter
auszuwahlen kénnen.
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6. Klicken Sie unter den aufgefiihrten Bearbeitungsfiltern die
gewdinschte Schaltflache an, um das bearbeitete Bild im
Nachbearbeitungsfenster (POST PROCESSED) darzustellen.

7. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Zurlckstellen” (RESET), wenn
das Ergebnis nicht zufriedenstellend ist und versuchen Sie ein
anderes Filter.

8. Das bearbeitete Bild kann als BMP- oder JPG-Datei gespeichert
oder ausgedruckt werden.

Anmerkung: Verschiedene Filter konnen gleichzeitig angewendet
werden.
Adaptive Rauschunterdriickung (STADAPTIVE
DENOISE) (1 Automatische Kontrastverbesserung
(AOTO CONTRAST ENHANCE) [J
Scharfenachregelung (SHARPEN) — ergeben eine
bessere Bildqualitat.
Umrissnachzeichnung (EDGE-SENSITIVE
DEINTERLACE) und Adaptive Rauschunterdriickung
(STADAPTIVE DENOISE) kénnen niemals zusammen
angewendet werden. Diese beiden Filter missen
immer vor anderen Filtern angewendet werden.
Werden andere Filter vorher angewendet, dann
bewirkt die Anwendung dieser beiden Filter, dass die
vorher angewendeten Filter entfernt werden.

APP Bildschirmanordnung

Die folgende Abbildung zeigt den Bildschirm fir die Bildnachbearbeitung.
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Menii

5ave Bitmap Datei (FILE)

Exit
1. Datei 6ffnen (Z): Zum Offnen der Datei (deaktiviert).
el | gl 2. Datei schlieBen (_j): Zum SchlieBen der Datei (deaktiviert).

3. Bild speichern (E): Zum Speichern des im
Nachbearbeitungsfenster dargestellten Bildes im JPG- oder
BMP-Format.

4. Bild drucken dil): Zum Drucken des im
Nachbearbeitungsfenster dargestellten Bildes.

Bearbeiten (EDIT)
Copy to Clipboard

Filter Option 1. In die Zwischenablage kopieren (%)): Zum in die
Zwischenablage kopieren des nachbearbeiteten Bildes.

ﬂ 2. Filteroption()): Anwendung verschiedener Bearbeitungsfilter.

Informationen
Folgende Informationen sind dargestellt:

Preview Bildvorschau (PREVIEW)
FEREE Es werden 7 Vorschaubilder dargestellt. Mit der Bildlaufleiste kann
L“"' b -ﬁ Lv‘ 'Jﬁ"';; aber der gesamte eingestellte Zeitraum aufgerufen werden. Durch
8 = = ein Klick auf eines der 7 Bilder, wird dieses in den

1BA0R213Bdnslaen - ABE220 Bearbeitungsbereich Gbernommen und mit einem Format von
320x240 Pixel im Eingangs- und Nachbearbeitungsfenster
dargestellt. Unter den 7 Vorschaufenstern wird die jeweilige
Bildinformation dargestellt.

Channe! ol

Eingangsfenster (CHANNEL INPUT)

In diesem Fenster wird das aus der Vorschau Ubernommene
unverarbeitete Bild dargestellt.

MU {j_

":_‘%T"’n mq
=4 &:nw ?‘ -

fat-1 62073 £, 3

Pogproceszad
Dateiinformation (FILE INFORMATION)
Enthalt Angaben Uber Titel, Kanal und Datum der gedffneten Datei.

4_“_1«] II ﬂi-;;

Ie = “SS4- Nachbearbeitungsfenster (POST PROCESSED)
- % = _‘F' = Darstellung des bearbeiteten Bildes. Bild wird bei jedem gedffneten
- i} - q Bearbeitungsfilter gedndert.
B

e - .lr_'.___T..n
=y
— — !
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Bearbeitungsfilter (PROCESSING MODULES)

. Mit Hilfe dieser Filter wird das Bild bearbeitet, um eine

Qualitatsverbesserung zu erreichen.

Zuriickstellen (RESET)
Mit dieser Schaltflache wird das bearbeitete Bild in den
Ausgangszustand zurlickgesetzt.

Adaptive Rauschunterdriickung (STADAPTIVE DENOISE)
Dieses Filter verbessert die Bildqualitat durch einen Vergleich der
vorherigen und spateren Bilder, mit dem Ziel die grobe Rasterung in
den dunklen Zonen zu reduzieren.

Die Anwendung des Filters wird durch 4 Kategorien
bestimmt.

1. Anzahl der Bilder: In der Regel wird die Bildqualitat stabiler
und besser, wenn die Anzahl der Vergleichsbilder erhéht wird.
Wobei beachtet werden muss, dass fir hellere Bildbereiche,
die Anzahl der Vergleichbilder kleiner sein sollte als fur dunkle
Bildbereiche.

2. GroBe der Filtermaske: Eine groBere Maske stabilisiert den
maskierten Bildausschnitt und verbessert seine Scharfe. Das
Gesamtbild verliert aber an Scharfe.

3. Raumliche Schwellwert: Mit steigendem Schwellwert wird das
Bild stabiler und scharfer, wahrend Detailbereiche ineinander
verlaufen.

4. Bewegungsschwellwert: Mit steigendem Schwellwert wird das
Bild stabiler und scharfer. Niedrige Schwellwerte in hellen
Bereichen und hohe Schwellwerte in dunklen Bereichen oder
in Bereichen ohne Bewegung lassen im nachbearbeitetem Bild
die Bewegung klarer erkennen.

Im nebenstehender Abbildung ist wurde die adaptive

Rauschunterdrtickung mit folgenden Einstellungen angewendet:

Anzahl der Vergleichsbilder: 9
GroBe der Filtermaske: 4
Raumlicher Schwellwert: 15
Bewegungsschwellwert: 25

rWN —

Automatische Kontrastverbesserung (AUTO CONTRAST
ENHANCE)

Verbessert Farb- und Lichtintensitat des Bildes durch Verbesserung
der Auflosung.

(Nebenstehende Abbildung zeigt die Anwendung der
automatischen Kontrastverbesserung).
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Em—— Scharfekurve (SHARPEN CONVOLUTION)
== L"_' Cot [t Tt Erhéhung der Auflésung durch Anwendung eines Bildes mit
R A unscharfen Objektkonturen. Nachteilig ist, dass bei standiger
Anwendung die Bildqualitdt abnimmt. Bei steigenden Werten wird
R i _ e die Objektunterscheidung verbessert, wahrend die Qualitat des
N N P i Gesamtbildes sinkt.
> __rhq ™ T

L Scharfenachregelung
' ' Verbessert die Auflésung eines Bildes durch Hervorheben der
Objektumrisse. Wie bei der Faltungsscharfe verschlechtert sich auch
hier die Gesamtqualitat des Bildes bei verbesserter
Objektdifferenzierung

Umrissnachzeichnung

Mit dieser Funktion wird das mit 640x240 Pixel aufgezeichnete Bild
auf 640x480 Pixel vergréBert. Die VergroBerungsmethode
unterscheidet sich von herkémmlichen Methoden. Die
Objektumrisse bleiben wahrend der VergréBerung erhalten.
Dadurch bleibt trotz der VergréBerung auch die Bildqualitat
erhalten.

Zentralwert (MEDIAN)

Sehr effektives Mittel zur Flecken- oder Rauschentfernung. Setzen
Sie dieses Filter angemessen ein, denn je héher der Wert, um so
mehr sieht das Bild aus, als wenn es mit Wasserfarben gemahlt

worden ist.
—_— * Glattungsfilter (SMOOTH CONVOLUTION)
i T Sehr wirkungsvoll zur Rauschunterdriickung. Im Mittel wird
LL: el Lu;l, o dadurch ein natdrlich wirkendes Bild erzeugt. Nachteilig ist, dass bei
S i i— héheren Werten das Bild leicht verschwommen wirkt.

2 » GauBsches Filter (GAUSSIAN)

1] B8] 8i1) = Entfernt das gesamte Rauschen. In der Auswirkung dhnelt es dem
it fesallend [ ealled Glattungsfilter, erzeugt aber noch natdrlicher wirkende Bilder. Je
- hoher der eingestellte Wert, um so mehr Rauschen wird entfernt.

3040-00060



DigiOpG2 Digitaler Videorekorder fiir 4-8-16 Kameras Seite 73

. Graustufen

L —
e mlai i = Wechselt in die Schwarz/WeiB-Darstellung.
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12. Anhang
12.1 Pinbelegung des Alarmanschlusses
In der folgenden Abbildung ist die Belegung des Alarmanschlusses dargestellt.
4 Alarmeingange und 2 Alarmausgange
,f""ﬁ“@ Algiin i T Mo, Description Mo, Description
-~
- O
Alarm Qut 2_& 15—,
0 7 COM 1 1| coma 9 | Not Used
Alarm Out 28 |i4~ -
GE Alarm In 2 2 Alarm In 4 10 MNot Used
Alarm Out 1_A 13-, )
~ .Qﬁ e 3 COM 3 n MNet Used
Alarm Qut 1_B 12- ]
© oA flamin 3 4 | AlarmIn 3 12| Alarm Out 1.8
Mot Used 1,
hor COM 3 5 COM 2 13 Alarm Out 1_A
Mot Used u}_:l
- O 2 Alarm In 4 6 Alarm In 2 14 Alarm Out 2_B
Not Used g
O 1 COM 4
. Q 7 COM 1 15 Alarm Out 2_4
i S 8 Alarm In 1
=Pin Assignment= <Pin Description=
far 4 Alarmeingénge und 4 Alarmausgange
/_,,.,-;;éﬁ Alait OUELA M, Description Mo, Description
F L T
Alarm In 1 [15
[ 7 Aarm Qut 1B 1 Alarm Qut 4_B 9 Alarm In 4
COM 1 -
~ 6 Aarm Qut2 A 2 Alarm Out 4_A 10 COM 3/4
Alarm In 2 [13~,
~ (2| MNam OutZ2B 3 Alarm Out 3_B 1 Alamm In 3
L2 g Alarm Out 3_A |
> Ot LA AR 4 | AMamOu3A |12 COM 2
Alarm In 3 _11:,-\) )
et Alarn i 3 B ] Alarm Out 2 B 13 Alarm In 2
COM 3/4 10—,
0 gt AEmoud A 6 | mamouza |1 COM 1
Alarm In 4 |9, y i
\ 1| -SESTRIELR 7 Alarm Out 1_B 15 Alarm In 1
\._\._‘.H-\ j
e 8 Alarm Out 1_A

<Fin Assignment>

Vorsicht: der D-Sub Anschluss ist vom Steckertyp.

<Pin Description=
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Blockdiagramm eines Alarmeinganges Blockdiagramm eines Alarmausganges
Relay
e T N Alarm Out
S - Normal Open (N/O)
X /
j Sensar or % !
e . Switch .
«— LT ( !
Dicdle \§ :}—~ B o
- 5 .2l | g
I ¥ -.\- .J}.' . [

= &

1. Sensoreingang: Arbeits-, Ruhekontakt

2. Leitungsimpedanz < 20 Ohm.

12.2 Einrichtung der TCP/IP Schnittstelle mit Hilfe des Firewalls

1. Alarmausgang: Arbeitskontakt
2. Maximallast < 24V=,2A.

Zwischen den abgesetzten Stationen und dem digitalen Videorekorder befindet sich ein Firewall.
Normalerweise sind die abgesetzten Stationen mit dem digitalen Videorekorder Uber das Internet oder
Uber eine Standleitung mit einem schitzenden Firewall verbunden. Je nach Einstellung des Firewalls kann
eventuell eine Verbindung nicht aufgebaut werden. Mit den folgenden Einstellungen sollte eine
Verbindung allerdings maglich sein.

TCP/IP Schnittstelle:

Aufschaltverbindung: 7000

EchtzeitvideoUbertragung: 8000, 8001
Ferngesteuerte Aufzeichnungswiedergabe: 9000,9001

Serverdiagnose: 8002
AlarmvideoUbertragung: 8003
Zeitsynchronisation: 3000

(Gruppenprotokoll Schnittstelle, IP = 230.255.255.255)

SMTP fir Ereignismeldung per eMail: 25

Gegensprechverkehr: 7010,7011

(Jede Schnittstellenummer ist fest eingestellt)

Anmerkung:

eingestellt ist (z.B. 192.168.x.X)

Es gibt keine Verbindungsprobleme, wenn die externe
IP-Adresse mit Hilfe des NAT vom Firewall oder des
Leitwegsuchers auf den gleichen Wert wie die Interne
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